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Couleurs sur | 


Deux grands étages du palais de 
Varchevéché, auprés du Hradcany, 
abritent le « Louvre » de Prague, AU 
second, lea tableaux des écoles® ita. 
tiennes, frangaises, flamandes, hollan- 
daises. Au premier, les primitifs tché- 
ques. 

Les collections de la Galerie Natio- 
nale n'ont pas l'ampleur de celles du 
Louvre ou de la National Gallery, ni 
méme du Metropolitan Museum de 
New-York. Mais il y a la des chefs- 
d'ceuvre pour peupler plus d’une lon- 
gue aprés-midi. Ils sont présentés avec 
infiniment de qoit, dans de petites 
salles claires, sur des murs point trop 
éclatants, dans une lumiére, qui, pour 
ne pas venir du plafond, p’en est pas 
moins excellente. Deux Bassano su- 
perbes, beaucoup de florentins cu- 
rieux, quelques primitifs viennois 
exquis, deux Titien, un curieux Cana- 
letto londonien ~- et puis une admi- 
rable toile de l'école de Poussin, un 
auatére paysage architecturé avec une 
audace quasi cubiste -. et l’on arrive 
bientét a la salle des Breughels, une 
grande Fenaison (elle fait partie de 
la série des saisons dont les pendants 
sont a Vienne), une Nativité hiver- 
nale, jimpide et sche comme un ma. 
tin de grand décembre, des Patineurs. 
Les Breughels de Prague sont de tout 
premier ordre, ils rendent envieux le 
Parisien, dont les musées en posse. 
dent si peu, Et j/atlais oublier deux 
Rembrandt, trés opulents et chauds 
(peutétre un peu trop vernis). 

Mais j'avais une grande curiosité de 
découvrir la peinture tchéque an- 
cienne, dont jiqnorals 4 peu prés tout. 
Mon attente n’a pas été décue. Par- 
dessus les époques d’arts importeés, le 
style renaissant ou |e style baroque, 
qui étouffent (souvent magnifique. 
ment) la voix du peuple tchéque, on 
retrouve ici une tradition de la pein- 
ture nationale qui émeut, Non que ces 
maitres presque tous anonymes alent 
ignoré le monde plastique qui les en- 
tourait. Et la bohéme au catrefour de 
tant de routes nous fait voir dans ces 
peintures la rencontre des maitres 
dicones russes (il en est ici d’admi- 
rables), teile cette Résurrection du 
Christ de Novgorod ou Ascension de 
Moscou, qui sont des pices dignes de 


POUR UN PORTRAIT DE PRAGUE 


La Galerie Nationale (1) 


Vensemble du musée du Vatican, ou 
de ceux -- que j'ai tellement envie de 
connaitre — des musées de Moscou et 
de Novgorod -- des peintres italiens 
et des flamands — c’est-adire la ren- 
contre du grand style décoratif, du 
sens de ’espace et du réalisme minu. 
tieux, Chez. Parler et dans les por- 
traits du maitre des Belles Madones, 
on reconnait avec émotion des visages 
de femmes et d’hommes qui peuplent 
aujourd’hui' les rues de Prague : 
vierges aux traits déja un peu lourds, 
vite empatées a la trentaine: par les 
maternités et la nourriture de fari- 
neux (knedliklis et pommes de terre), 
gaillards frustres et pleins de sang, 
et je me plais 4 retrouver un grand 
major de l'aviation tchéque, héros de 
fa chasse alliée pendant la guerre, et 
avec qui je bavardais hier, dans le 
donateur d’une pieta du XIV siécle, 
son trés vieux frére... 

Un des chefs.d’ceuvre de la Galerie, 
cfest sang doute les panneaux du mai- 
tre de Vysebrod, la merveilleuse Vie 
du Christ, datée des environs de 1347, 
et qui témoigne d’une maitrise accom- 
plie. Sur le traditionnel fond doré des 
Byzantins, des Siennois et de nos enlu- 
mineurs, le maitre de Vysebrod dresse 
des figures d’une invention de coloris 
et d'une tendresse merveilleuses, au- 
tour desquetles Pair circule avec une 
majesté chaude, sans raideur ni em. 
pois. La Vierge de l’Annonciation, 
Vextraordinaire Nativité, oi l'amour 
maternel s’exprime avec une intensité 
Tare, sont_d‘gnas. comme une boule. 
versante Résurrection et.une Ascen- 
sion d’un mouvement prodigieux, des 
pius grands maitres de la fin’ du tre- 
cento italien. Le Christ au jardin des 
Oliviers équilibre avec une feinte nai- 
veté trés habile la figure centrale du 
Christ rouge, bleu et noirgris, les 
trois apétres endormis et trois arbres 
gréles portant chacun un oiseau plus 
grand qu'il ne conviendrait, mais dont 
le plumage rappelle, au sommet du 
tableau, jes coloris dominants avec un 
bonheur de mise en place qui en. 


chante, 
Cc. R. 


(1) Voir nos numéros 114 et 115. 


*ETAGERE de ta voyante ex- 
tra-lucide plie sous te poids 
des boules ‘de cristat. Elles 
gravissent. la gamme des gotiis.: 
les petites sont pour tes croyants, 
les -grandes pour les incrédules. 
La voyante n'a: pas le temps de 
lire, pas méme ta nuit. Elle ne lit 
que dans les ceurs et les ‘boules 
de verre, 

La marchande de nouvettes, dont 
le kiosque du boulevard regorge 
de journaux bariolés, soupire et 
me confie : « Ma littérature est 
vendable, elle n'est pas lisible. > 
Son long nez blaferd :retourne 
concurrencer les deux aiguilles ef- 
filées : elle est myope et tricote. 

Le libraire, esseulé dans son 
« temple-qvec-tiroir-caisse », Au- 
me le client, Sans doute te vent 
Souffle-t-il. @ rebours ? .Le téte-d- 
téte se prolorige, qui -dresse les 
livres contre le libraire, Le. dialo- 
gue s'engage > 

— Tu feras faillite, Jibraire ! 
s‘écrie un « Victor Hugo » (Eu- 
vres complétes en 32 tomes). 

— Ah, ah, ah! se gausse un étin- 
celant « La Bruyére », doré sur 
tranche, 

— Va done boire, bonhomme, 
console un « Edgar Poe » (édition 
expurgée), : 

— Mes amis, mes. amis, pleurni- 
che le .maltheureux, ne m’accablez 
pas. ou je mets ia clé sous ta porte. 

Puis, dans un magnifique et ver- 
tueux sursaut + 

— Vous n’éies que mes ennemis, 
mes bourreaux. Bonsoir, je vais me 
coucher. 

Car tout le monde dort, et per- 
sonne ne lit. C’est ainsi qu'on défi- 
nit ta crise de Uédition. 

On ne lit quaprés avoir délié 
les cordons de sa bourse. 

Tandis que les yeux implorent 
une pdture imprimée, Qui existe. 


te 

La yille a tout de Uatbum illus- 
tré. Les arrondissements font les 
chapitres, U'émail sur lequel luisent 
les noms des rues marque fe coin 
des pages. 

Le ciel est la préface, les murs 
d’affiches légendent les gravures. 

Il nest ici question ni de méta- 
phoré,-ni de parabole, Elies-méne- 
ra‘ent.au_ cul-de-sac. 

I stagit simplement de. démon- 
trer.que le Parisien lit en dépit.de 
ses grincements de dents. Ef quit 
v aliéne son indépendance. Incons- 
ciemment. 


Sous le signe du rasoir 
et du scandale 


Je connais un homme bien a 
plaindre. Je l'avais rencontré it y 
a deux ans, faisant des grdces. a 
la terrasse d'un quelconque « Du- 
pont ». 


O pdire! qu’entends-tu 


dans la moniagne... . 
..polonaise ? 


gE PARALLELE 50 


nee warnca y avramoye Con 
ca enet't'y ca fop't yan meg do be pameit 


DUS avons présenté, Ia semaine 
derniére, & nos iecteurs une chan- 
son slovaque dont les rythmes 
restituaient la poésie d’un village 
de bois, Voict aujourd’hili-une chan- 
son polonaise aux notes hautes. ren- 
dues avec une voix de téte qui ne 
sont pas sans rappeler celles des ty- 
roliennes. Wile -est chantée par ces 
bergers isolés des hautes Tatras qui 
passent 'été sur les sommets en téte 
a téle avec. leurs troupeaux, et n'ont 
pour tout abri, qu'une htimble cabane 
en planches, On I'entend se répereu- 
ter de mont & mont, mélée aux cris 
aigus modulés sur deux ou trois notes 
Que les patres fancent aux, étoiles du- 
rant la nuit. is 
La traduction s'est efforeée de trans~ 
crire en frangais le patois polonais. 


GED 


Pluie, faut pas tomber, pas tomber 
pas (9p ty dotends ben? 
Contourne bola’ et mionts, contourne 
[bois et monts’ 


Contourne bois et monta et rentourn(e) 
[toi aux cleus? 


pila 
Pluie, faut pas tomber, pas. tomber, 
Lia pas preva! 
J’a qu’un ch'tit caraco, ja qu’un ch’tit 
~ Learaco 


Fa qu'un ch’tit caraco, caché sous mon 
[gilet. 


Gérant ; H. THIMONIER 
Fondateur : J.-M. BOUQUIN: 
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— Cher. ami, si, cher ami, yenez 
trinquer avec te plus heureux des 
hommes, Tout’ ce que je vois s2 
métamorphose en arc-en-ciel. Vos 
joues resplendissent des couleurs 
du spectre... 

— fe bois si peu. i 

— Un appartement me tombe du 
ciel, Un charmant deux-piéces. Un 
cinguiéme étage qui a vue sur la 
place-Clichy. Ah!'les toits de Pa- 
ris, les -gouttiéres, les chats qui 
miaulent, Rien que des arcs-en-ciel. 

je. trinquai donc. 

Hi-y-a deux mois, je tombai sur 
Tombre du méme homme, Nous 
nous: trouvdmes au pied d'un ré- 
verbére @ fa lumiére vacillante. 

— Que diable vous arrive-t-il? 
O fantéme du bonheur ! 

—~ Pitié, ‘mon cher. N’en parlez 
plus. Je signifie congé 4 mon pro- 
‘priétaire: Vous souvenez-vous des 
temps printaniers oi mous bu- 
vions? Ces temps sont trépassés. 
Les premiers jours, je ronronnai 
comme un chat sur un coussin. Et 
plongeai chaque matin entre les 
vagues ardoisées qui s’étendaient 
au, pied de ma fenétre. En m’ap- 
pliquant a -a gymnastique quoti- 
dienne. juqu'au matin ott, tirant 
més volets, Phorreur me pétrifia. 
Les toits avaient disparu. Rempla- 
cés par un immense panneau.d'hé- 
résie publicitaire, qui--vantait les 
mérites de fa lame de rasoir Ile- 
de-France. Je ‘jurai de ne jamais 
utiliser. Puis chaque matin je me 
petrifiai, La nuit, le couchemar me 
cherchait @ tdtons. Un: immense 
marin, nommeé Potlenbiais, me pin- 
gait Poreille en: hurlant : tu y vien- 


dras! J'y suis vent, Aujourd’ hui,” 


je. maigris et-me rase avec ta lame 


de Poilendiais. Mais patience, je. 


quitte mon. appartement. »Poilen- 
biais ne me suivra pas sous les 
ponts, if fait trop froid. 

Je Pabandonnai. tristement, & 
Pheure oi le réverbére s'éteignit. 


ae 
“He fut un temps ou traversant en 


voiture fe carrefour Richelieu- 
Drouot, faccitent sembiait inévi- 


LE MONDE 


table. Une somptueuse wuvre d'art 
jouait les aspirateurs, entrainant la 
voiture dans le tourbillon de ses 
dentelles. Sur le point d’écraser une 
jolie femme, vous bloquiez vos 
freins, Le feu rouge venait de vous 
tirer daffaire. 

Un profond soupir au creux de 
Yestomac, vous regardiez @ loisir. 

« Je porte une gaine Scantale », 
disait-elle. Gracile et transparente, 
la dame de Vaffiche tendait ses 
flancs aux mains envieuses. Ses 
flancs revétus d'une gaine ou d'une 
guépiere tres commerciale. 

Vous fa reluquiez, la soupesiez, 
Cadmiriez, Il n'y manquait que 
Vincendiaire eillade. Vite rempla- 
cée par de furieux coups de kla- 
xons. Vos suivants demandent le 
passage. 


L'affiche - reine 


Dis-moi ce que tu lis, je te dirai 
qui ties. 

Lis ce quils affichent, tu verras 
ce quils font. Ou ce qu’ils sont. 

; Le procédé ouvre toutes les por- 
es. 

Car les murs sont pris d’assaut 
par des tonnes de papier sur lequel 
ruissellent les couleurs de toutes 
les encres. 

La Bourse aux offres, qui fléchit 
et serpente selon te volume des 
affaires et les jérémiades des com- 
mercants. 

Qui veut danser? Cours d'en- 
semble et particuliers. Tango en 
trois lecons. Samba en quatre. Li- 
Sez_attentivement, 

Fervent des courses? Le pro- 
gramme hivernal.s’étale sous tes 
Sabots des purs sang. Mettez vos 
lunettes, . 

Politicien en herbe? Choisissez 
objectivement. La doctrine plas- 
tronne en noir sur jaune, 

Cinéma? Thédtre? Pastilles de 
menthe? ~ Conserves? Bouillon 
Kab? Chassis Vitrex ? 

Tout s'exprime sur les murs. 
Laffiche est reine. L'homme est 
détréné, 

Puisqu'il achéte si mal. 


Jacques FRIEDLAND. 


A LENVERS 


I MEXICO. - La fabrication et la mise en vente des 
lotions capitlaires va étre sérieusement réglementée au Mexi- 
que. Tout fabricant, pour avoir le droit d’exercer son lucralif 
métier, devra présenter devant la section du ministére de la 
Santé spécialement désignée pour cela. six chauves — ou 

ay 


rehauves-— dont Ja guérison aura été officielle 
re tée par hulssier.., les fabricants ne sont pas 
trés contents. L2s chauves sourient (sans jeu de mots). 


Ti. LONDRES. — Puisque nous sommes au royaume du 
poli, signalons la’ démarche de quatre ministres thibétains 


i : venus & Londres, ceite semaine, proposer des barbes pour 
péres Nodls, seule industrie d’exportation du pays des Tamas. : 


Les petits Anglais auront ainsi des bon(ze) hommes Noéls 


en quelque sorte. 
mii. GA 


i YLORD (Michigan). — Trois écoliers de treize ana 
viennent d’étre confiés A une maison de redressement : ils 
avaient tué un bicheron qui refusait d'abattre un arbre dont 
la chute aurait vraisemblablement endommagé la ligne élec- 


trique alimentant I'école. 


Iv. BELFAST. —.Le titre (purement honorifique) de «rot 
des douaniers » a été attribué a Frisk, un chien de Voctroi de 
Belfast. ll n’a pas son pareil, en effet, pour dépister les colis 


de volailles enyoyés par les Irlandais, pour Christmas, sous de 


thotte irrésis! 
-voyons ; 


faugses appellations. Adjudant Frisk contre les poulets, cela 
pourrait étre le titre d'un roman cent pour cent. policier (1). 


V. BOSTON. — Le juge Connally a mis au point une mé- 

le lui permettant de venir & bout des jeunes 
1s ; il les condamne pour vingt-quatre heures au régime 
des. bébés, leur faisant attacher des bavoirs, jouer dans dey 
Parcs en bois, et les obligeant & boire au biberon. Il parait 
qu'il my a pas un seul récidiviste!.. De la nécessité de se 
retremper aux sources. : 


VI. LONG BEACH (Californie), — Appelée en hate l'autre 
soir, la polié? trouva Mrs’ Bill le visage paint cn jaune par 
son mari, et poussant des cris d'orfraic, Renseignements pris, 


Vaffaire s'ét 
& peindre dans un bl 


it ainsi produites M. Bill avait passé la journée 
‘ne impeccable 6a cuisine; l'apres-midi, 


lassé de son long travail, ‘il était allé au cinéma, et de ia 
dans un dancing, et n’était reatré qu’a trois heures du matin. 


Un étrange spectacle (pour un peintre) Vattendait. Sur les 2X 
murs de la cuisine, en. grandes lettres jaunes, il lut: « Bill, Yi 

11 est, deux heures ot tu n'es pas encore la.» Fou de rage, ii Ym 
réveilla: sa comipagne et s’avma d'un vengeur pinceau.. AWN 
Mrs Bill, aux derni’res nouvelles, .a obtenu le divorce. 

VIL. LONDRES, — Le pilote anglais Vittles a pris Vhabi- 
tude de tricoter pour tromper la monotonie de ses heures de 
val. I! est déja une personnalité éminente de ce genre de 
sport, et sa, collection de pull-overs est, parait-il, unique au 
monde. 

VIIL. PITTSBURG, — Le divorce dont on a le plus parlé 

ete ‘Semaine est celui de M. Charles Beck, pasteur te eae 

le Dieu en Christ. Mrs Beck avait pris la déplorable habitude 
de Vassomer & coups d? noix de coco. « Je finissais par me 
croire dans la brousse..», a déclaré le pasteur, Pas trés 
: gulant pour Mrs Beck. 
_IX. BOMBAY, — Labattage des vaches est désormais off- 
ciellement interdit Un article de la nouvelle Constitution © e 
venants, Le meurtre d'une vache sera puni de la méme ma- 
niére que le meu:tre d'un homme, 150 millions de vaches, 
tout heureuses de leur titre d’animaux eacrés, auraient décidé 
d'un remertiémen{ -collectit au Congrés. 
X. LONDRES, — <Oj' demande une femme laide et bien 
faite, ayant une personnalité agréable >, pouvait-on lire dans 
un journal londonien. L’annonce émanait du modéliste Paul 
abes s'il les montre & ses clientes sur des mannequins qui 
mm soient pas des Vénus. (Mais que doivent penser les clientes 
-d ce miroir charitable -quon leur tend ?) 
dx ans qu'il vient de passer en prison. I] a emmagasiné de 
tdles connaissances juridiques que sa réputation est parvenue 
aux oréilles des plus hautes autorités. Le 


Vannonce_ et-promtgue les peines prévues contre les contre- 
de Lange; qui peme — & juste titre —‘qu'il vendra plus de 
XI. SAN FRANCISCO. — Cecil Wright n'a pas perdu les 
e procureur du tri- 


banal, -s’étant rendu spécialement. & la prison, en ressortit 

.. taut prét a signer la levée d’écrou et reconnaissant que 
«Wright était-une véritable sommité en’ matiére de droit 
civil». Juste retour des choses, il sera sans doute bicntdt 
nommé au tribunal, 


XH. RAVENNE,"— Mme Aurélie Cernuschi vient d’avoir 

Vétrange malchaner d’étre prise pour-un poisson rouge; elle 

pen réchappa maheureusement point, sinon quelles aven- Le 
tures n‘aurait-elle pas cu & nous raconter ? Hille a été trouvee 
noyée dans un bod! contenant cing de ces -gentilles bétes, 
une pierre au cou. (Le bocal avait cinquante centimétres de 
profondeur.) 


XI. LA GUARDIA. — Les services de l’aérodrome sont 
sur les dents. Un rat est sorti d'un ballot a Vatterrissage 
dun avion venu d'Europe et n’a pu étre rattrapé. On songe 
4& ippeler sous les drapeaux les chats des pompiers. 

ZIV. TROY (Ohio), — M. Don Lee Reid aura fait beau- 

- corp parler de lui. En 1928, il était Mlle Gloria Ann Reid 
.comptait dix-huit printemps; mais, le.16 janvier de cette 
année-la, il changea brusquement de sexe. Dés lors — afin 
Coublier — il s'adonna a la boisson. Le 4 avril 1947, il poi- 
mardait son pére (sans doute pour lui avoir donné un s.x: 
4 changeant 7) et, au bénéfice de circonstances atténuantes, 
rétait condamné qu’a deux ans de prison. Une réduction de 
reine survint; il y a quatre jours, il était remis en liberté. 
Son premier sojn fut de faire emplette d'un fusil de chasse. 
Et, deux jours aprés, il se suicidait.. Un réve brisé de jeune 


file... 
; a Philéas FOGG, 
42) Powet, en argot, est synonyme de policier; Je le souligne & 


Se eT 


Les grames sont-elles 


Vatention-de-mes lecteurs tchéques, 


| 
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On se préoccupe de ta paix inéme & Berlin, Voici une manifestation 
des démocrates allemands, 
Unternationn? News Photos) 


bon marché ? Depuis cinquante ans, cette 
paysanne polonaise nourrit les colombes sur 1a place du marché 
de Cracovie. 


Avec le mois de décembre, les vi 
-devenues de vraies illustrations de contes de fées, A fa grande joie 
des petits et méme des grands. 


[iy Un célébre vétérinaire hongrois, te professeur Eugen Kormendy, 
actuellement en Angleterre, a eu Vidée originale d’employer les détec- 
teurs utilisés pendant !a guerre pour repérer les mines. I! opére aussi 
des guérisons merveilleuses en décelant la présence des corps étran- 
gers absorbés par le betail. 
Le professeur Kormendy examine un animal malade, 


(Cntercoutinentate,) 


Un grand bal annuel a réuni les Auvergnats de Paris. Ces jeunes, nés 
dans la capitale, n'ont jamais vu de vielt 
cite-t-il leur curiorité, 


Aussi, cet instrument sus- 


keystone.) 


‘ines des grands magasins sont 


4gip) 


s.t™iers jours de décembre. La na- 
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Emile SICARD 
La réforme 
constitutionnelle 


en 


+. CLAUDE ROY VOUS 
REPOND EN PAGE 5 
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'VIEN NEBUDA PESTBUCARESTSOFIABELGRADEZAGREAT 
qaIESTE TIRANA BERNE CENEVEURICHLUXEMB 
BTRIESTET! BERNEGENEVEZURICHLI 

PENEVEZURICHLUX EMBOURGBRUXELL ESPARISPRAGUEBRATISLAVABRNOVARSOVIECRACOVIEW ROC: 

IRGBRUXELLESPAR! 5 PRAGUEGRATISLAVAGRNOVARSOVIECRACOVIEW ROCLAW VIENNEBUD APEST BUCARESTS( 


WHESTETIRANABERNEGENEVEZURIC! 
ANE GE NEVEZURICHLUXEMBOURGBRU XELLESM. 
OURG BRUXELLESPARISPRAGUEBRATISLAVABRN 


LAW. 


* WVendredi 10 Décembre 1948 x 
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La Hongrie | 
en 
reconstruction) 
par 
André 
NEMETH 


LA FRANCE DOIT S'EFFORCER DE PREVENIR 
UN CONFLIT ENTRE LEST ET L'OUEST | 


Jfal solxante-treize ang. J’ai souffert 
de.la premigre guerre franco-alleman- 
de qui me priva d'un pare peu d’an- 
nées aprés.ma naissance Jai été le 
témoin douloureux de deux guerres 
mondiales qul manquérent de détruire 
& jamais ma patrie, Toutes ces guer- 
rea: eurent, pour. cause V'irrésistible 
volonté de domination de Allemagne 
pangermaniste, qui, quel. que soit son 
gouvernement, subsistera, on peut en 
atre convaincu, Le général Hauthofer 
ne disait-il- pas encore, en 1941, au . 
journaliste américain’ Calton Smith : 
«€ Croyez-moi, jeune homme, nous ne 
pensons: pas en années, nous. autres, 
nous pensons en siécles. Si nous per- 
dons cette guerre, notre seule pensée, 
notre pensée de tous les jours et de 
toutes les nuits, dés l’armistice signé, 
sera de préparer la phochaine. » Et ce 

- o¢ 


dilemme n'est pas mulement apa 
nage des chefs, militares et civils al- 
lemands, i] est celui fu peuple alle- 
mand tout entier, comne en témoigne 
cette anecdote. rapporée par M. Ro- 
bert d’Harcourt dans on récent livre, 
« Les Allemands d'a@jourd’hul » : 
Une femme allemancegast dana un 
tramway, assise 3 cété e-son enfant, 
un petit de sept a huttans. Prés du 
pont, il y a un factionnai-e britannique 
avec son fusil. « Poyquoi Phomme 
a-t-il un fusil 2 » demasde Je petit gar- 
gon @ sa mére. Et cele-ci. tui répond 
tranquillement tout haut, dans le 
tramway : « Clest pace qu'il a peur 
de toi. Quand tu serasgrand, tu pren- 
dras son fusil, c’est toiqui le tueras. » 


° 
If est d’évidence que 4 |’Angleterre 


BERLIN OU DES FANTOMES 


- VONT ET 


ture elle-méme semblait refléter la si- 
tuation politique et sociale. Notre 
avion, un de ces magnifiques quadri- 
—, moteurs que les pilotes ont surnom- 
thane | Sor depuis deux jours. Quand Le tempt 
tap : = 2 | s’éohaircissait- sur Franefort, il~ 
= | rait sur Berlin. ; lorsque les brumes 
WLM ie Ae ad = | cédaient un peu sur Tempelhof, eles 
s'appesantissaient “sur  Francfort, 
C’était plutot ironique : ce voyage qui 
avait 6é organisé pour montrer aux 
cotrespondants de presse des Nations 
Unies les merveilles du pont aérien se 
trouvait a la merci-des caprices du 
temps... Cela, au moins, ne pouvait 
étre mis sur le dos des Soviets. 
Cependant, le « pont aérien » ne 
doit pas etre ignoré ; ce serait une 
coupable légéreté. Au contraire, 'Eu- 
rope devrait l’étudier de prés. Non 
parce qu'il transporte actuellement du 
charbon, du ravitaillement et des ci- 
garettes dans les seoteurs occidentaux 
de ta ville-; bien sar, son succes 
pourra. étre démontré au moyen de 
statistiques, s'il continue pour un 
temps suffisant 4 contrebatancer les 
effets des brumes de novembre et de 
décembre (et ceci bien qu’il faille te~ 
nir_ compte que les secteurs ouest 
de Berlin n’ont d’électricité que pour 
quelques heures chaque jour et. que 
le charbon est si difficile 4 obtenir que 
la forét de Grunewald est en train 


Les brouillards sur l’ANemagne 
#taient lourds et bas en ces pre- 


dans ce numéro: 


La planification dan: 
1 démocraties 
laires, par 

Grossin, 


détre peu a peu rasée). Et l'indu: 
trie ? Elle a virtuellement cessé d’exi 
tes ; fe général Clay a admis [ui- 


méme la présence de 80.000 chomeurs 
dans les secteurs occidentaux. 

Non, ce n’est pas sous cet angle-la 
que ie pont aérien doit étre ¢tud 
Il en est d’autres, et de plus impor- 
tants. Car le pont aérien est le der- 
nier et le plus tragique exemple de 
la fagon dont la puissance technique 
du peuple américain contraste avec 
son ignorance politique presque to- 
tale. Pour moi, Américain, c’était la 
chose méme a étudier. 

Jécoutais tes généraux nous décrire 
les opérations. Des cartes, des gra- 
phiques impressionnants, une coordi- 
nation magnifique, une merveille d'ha~ 
bileté mécanique. Un gros quadrimo- 
teur s’éléve de Francfort (ou de Fass- 
burg, dans le secteur britannique) tou- 
tes les trois minutes. Les choses sont 
= | soigneusement réglementées. Chaque 
= | avion vole 4 mille pieds au-dessus du 
précédent, et octa pendant ‘une heure 
cinquante. Puis. évitant le secteur s0- 
viétique, il débarque sa cargaison de 
charbon et.de:nourriture, et revient 
& son point de départ. Et s'il ne peut 
prendre terre 4 Tempelhof, il ramene 
son chargement, De méme que s'il n’a 
pw atterrir-4 Francfort ou a Wiesba- 
den, il vole vers Marseille, Paris ow 
‘Amsterdam. 


Les nouveaux prodige: 
de la téléy 


La Musique : Avant. 
Premiére, par. Hen: 
riette. Roget. 


* 
Vee Mais, parlez un: peu aux pilotes. 
Chacun’ est: le type méme du jeune 
homme plein de capacité, de décence, 
de beaux sentiments démocratiques, 
mais -totalement nihiliste en ce qui 
concerne les arriére-plans de ce pont 
aérien, sa propre présence ici — ou 
encore les raisons qui enipéchent le 
trafic normal de reprendre. < Il ya 
trois semaines, me disait l'un. d’eux, 
nous étions dans Honolulu plein de 
soleil. Regardez....> Et sovlevant les 
manches de sa chemise, il me montra 
des marqués de coups de_ soleil. 
< Quand est-ce que cela finira ? >, 
interrogeait un autre. < Demandez 
aux généraux, dis-je. Ils ont d’abord 
dit que l'affaire durerait trente jours, 
puis quatre-vingt-dix, maintenant ils 
partent de cent quatre-vingts jours... > 
Beaucoup de ces hommes ont leurs 


‘ 


“Les nouveaux diptom 
jes hongréis_ignoren 
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monde. lis payent — ceux d’entre eux 
qui ont amené leurs femmes — pour 
Teur:consacrer.des conditions décentes 
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de logement, et cela tout en continuant 
‘4 payer pour leur villa ou leur appar- 
tement la-bas, dans leur pays qu'ils 
avaient quitté, Et ceux, direz-vous, qui 


ne sont pas mariés? Pour eux, il y 
ales: e“fraitieins ». Avec’une cartou- 


~ che: ou une cartouche et demie de 


cigarettes par semaine, avec quarante- 


*. huit barres de chocolat, on pout ache- 


ter n’importe quoi en Allenragne occi- 
dentale.” 

Les armées sont partout les armées, 
j'tmagine. Mais il y a quelque chose 
d’effrayant — il y a quelque chose de 
terriblement anarchique dans l'atmo- 


par 


JOSEPH STAROBIN 


sphére. de cette Allemagne-la. H. y 
regne partout un air de décomposi- 
tion, < Tout va >. Quand ce coté un 
peu philistin de l’Américain moyen en- 
tre en contact avec une société pa- 
reillement ruimée et aussi malade, le 
résultat ne tarde pas: c'est un rela- 
chement complet de la morale chez les 
Amérioains aussi bien que chez les 
Allemands. : 

Tt est également des résultats plus 
profonds. J'ai entendu de braves gar- 
gons de chez moi reprendre a leur 
coinpte les derniéres horreurs anti- 
juives, anticommunistes que leur avait 
apprises la nuit d’avant leurs < ché- 
ries ». J'ai vu un capitaine — soii- 
taire, accablé sous une trop forte dose 
de whisky — admettre qu'il ne savait 
vraiment pas pourquoi il avait d’abord 
combattu les Atlemands. 

Le vainqueur est aisément vaincu. 


Ui conquiert avec ses igarettes et 
son chocolat, tandis alle Ts banquiers 
et bes généraux (qu'il repecte, natu- 
rellement, bien que copmg'ssant_fort 
‘peu dé choses a feliz Tee 
quitrest la Ruhr avec (oflars. 
ntre temps, ta ‘haiaéet_le mépris 
de Y'Alemand pour Piméricain mon- 
tent sans. cesse. Cda est visible 
deja dans les rues, pa exemple lors- 
qu'une jeep n'arrive gas a se_mettre 
en marche du premier coup. Cela est 
visible dans !es yeux.des frauleins. 
Et les Allemands anthazis, kes réfu- 
giés qu'Hitter avait baanis, les victi- 
mes de sa tefreur, nous regardent et 
murmurent, comme un pr ur me 
it : « Nous som- 
e des barreaux 
— emprisonnée derrRre des barres 
de chocolat. » ° . 


ce 


Et a propos des ‘Allemands eux-mé&_ 


mes ? Quelques-uns, comme ce gar- 
gon qui nous servit de chauffeur de 
'aéroport a la ville,.disent franche- 
ment qu'ils ne comprearent pas. pour- 
quoi leur ville doit étre divisée. 
« Nous sommes un méme peuple, 
apres tout, disent-ils, ceux. qui sont 


- en secteur soviétique aussi bien que 


les habitants: des secteurs . occiden- 
taux. ».Un. autre de nos chauffeurs 
avait un sentiment différent: « Il y 
‘aura la guerre, disait-il, il est impos? 
sible que les choses s'arrangent avec 
les Russes. > Un troisiéme. se- plai- 
gnait de ce que les choses étaient 
€ sehr schlecht >. Jé lui demandai : 
¢ Et qu'est-te qu'il faudrait faire ? > 
Il ne le savait pas. « Peut-étre faut- 
i! un homme fort.», _insistai-je. 
« Non, répondit-it, ?ANemagne a suf- 
(Suite page 6.) 


famifles dans un des quatre coiris du” 


Le veto sert l'intérét 
de la communaute 
~ internationale — 


A-Commission politique de 'As- 
‘semblée des Nations Unies vient 

“"_ d’adopter par 33 voix contre 6 et 
@ abstentions un projet de résolution 
tendant a limiter I'exercice du droit 
de veto ‘au -scin di Conseil de Sécu- 
rité. : 

Quel est le texte qui sert de point 
de départ & toute la discussion ? Liar- 
ticle 27 de la Charte qui dit en son 
Pparagraphe second : « Les décisions 


du Conseil de Sécurité sur ‘des ques- 


par Jean 


tions de procédure sont 
prises par un vote affir- 
matif de sept membres >» 
et;-en son paragraphe 
troisigme : « Les déci- 
sions du Conseil de Sé- 
curité sur toutes autres 
questions sont prises pat 
un vote affirmatif de sept de ses mem- 
bres dans lequel sont comprises les 
voiz de tous les membres perms. 
nents., » Rappelons que ces membres 
permanents sont la Chine, la France, 
VU.RSS, la Grande-Bretagne. et les 
U.S.A. Done, si un2 décision, autre que 
de procédure, fait Yobjet, d'un vote 
‘contraire de-la part-du délégué d’u 
de ces cing puissances, elle est consi- 
dérée comme nulle et non avenu? 
Cest le veto. 

Est-il besoin de rappéler que, dés 
les premiers: pas de 1'0.N.U., une vio- 
lente campagne a été menée contra 
cette. disposition de la Charte ? 
L'U.R.SS. ayant, a plusieurs reprises, 
recouru au droit que lui donnait cet 


GUIGNEBERT 


article 27 de s‘opposer & des décision? 
qu'elle n’approuvait pas, on-n’a par 
manqué d’en tirer parti pour l'accussr 
de paralyser toute’ Yaction: de 'O.N.U. 
et de porter, en conséquence, la res- 
ponsabilité de tous ses piétinementa 
Ti n’est pas dout2ux qu: dans !'es- 
prit des auteurs de la Charte, le re- 
cours au veto ne dévait qu’étre excep- 
tionnel, Ii n'intetvenait dans tes -xt2s 
que comme une sorte de coupape. de 
sireté dont on pensait bicn que dis 
décisions unanimes la 
rendtaicnt pratique 
ment superflue. On con- 
gidérait que son ¢xis- 
tence meme agirait 
comme un stimulant en 
vue de la recherche de 
_cette unanimité. C’était 
Vépoque euphorique od Yon travaillait 
encore dans l'atmoaphére roosevel- 
tienne, et ou l'on conc:vait encore dea 
espoirs qui, — hélas ! — n'étei-:nt que 
deg illusions. Bientét en effet,-le-capl- 
talisme internat.onal ayant achevé sa 
concentration autour du . capitalisme 
americain revenu aux affaires grace 
& Vélimination méthodique des colla- 
boraturs du_ président Roosevelt, 
PO.N.U allait devenir I’.nstrument de 
la politique du département d’Etat. 
Cette politique, nous avons vu, de 
mois en mois, s2 préciser ses inspira- 
tions et ses obj2ctifs, Le.resserrement 
de l'Union panamérica.ne, la volonté 
de ne pas interrompre la fabrication 
(Suite page 6)” 


avait compris qu’én présence du péril 
germanique ses intéréts vitaux étaient 
Solidaires de.ceux-de la France, les 
guerres de 1914 et di 139 n’auraient 
pas'eu lieu, M. Churchill.en fait Vaveu 
dans ses mémoires. Et cependant, au- 


par 


Emile BURE 


jourd’hui, ce méme M. Churchill re- 
tombe dans erreur quil commit en 
1920, lorsqu’if prit position avec Lloyd 
George contre Clemenceau 11 con- 
agille & notre youll, Yadjure de 
faire une fois de plus confiance a I’Al- 
lemagne et s’attire cette réponse d’un 
des rares Allemands qui. mérite d’étre 
écouté par les alliés, le pasteur Feers- 
ter, ' actuellement aux . Etate-Unis. 
« M. Churchill veutit-done a toutes 
forces creire au miracle. Comment un 
homme dans lequel s'incarne la tradi- 
tion morale qui.a fait la force de son 
peuple et de 2a caste peut-il demander 
& VEurope de ge fier: un peuple chez 
lequel n'a pas commencé la purifica- 
tion intérieure et qui ne- pense. méme 
pas a laver ses mains du sang qui y 
colle-encore 7» Le pattéur Foerster = 
&t6 emprisonné par Guillaume I, par 
la République de Weimar, i] a fui en 
Amérique avant Varrivée au pouvoir 
de Hitler, qui-n’edt pas hésité a le 
supprimer ; I1connait, lui, MAllema- 


gne et c'est [ui qu’! faut écouter, 


__,Maiheureuseiment, Anglais et Amé. - 


ricains ne |’'écoutent pas, en dépit des 
enacignements dé I’Histoire.qui-justi- 
fient sa protéestation. -C’est que leur 
Gouvernement . pratique. une . potiti- 
que mercantile qui sacrifie le perma- 
nent -& Pimmédiat. ‘L’homme. d’Etat 
travaille en vue de {’éternité, le mar- 


ent 
cRIetVTAL 


Efion-T FinGeart 


chand en'vue du prochain terme et-les - 


gouvernants de l’Angleterre et de 
VAmérique sont avant tout des mar- 
chands. Leurs pays respectifs ont hier 
payé cher leur aveugle cupidité, “ils 
risquent de |a payer plus cher encore 
demain, La guerre quills préparent au- 
jourd’hui, si elle éctate jamais, consa- 
crera cette fois la ruine de ta civilit 
tion, tout simptement, 


f ° 


Mais, en Allemagne, les Anglais et 
les Américains font aujourd'hui figure 
« daffairistes » ou de « primaires », 
@affairistes- parce quills ne songent 
qu’a lier étroitement tes intéréts des 
« Big businesemen > américains et 
ceux des magnate de l'industrie a 
mande ; de primaires, parce qu’ils 
méconnaissent totalement Vanatomie 
morale du peuple allemand, pour qui 
générosité signifie faiblesse, pour qui 
faiblesse mérite: mépris et coups dé 
usil, 


° 


Il y aen Amérique des hommes peu 
nombreux, mais influents, qui parta- 
gent mon pessimisme Parmi ceuxda 
i convient d’abord de citer Iancien 
secrétaire d’Etat Sumner Welles, qui, 
récemment, écrivait dans. le « New 
York Herald Tribune » : 


« Les conditions pour créer en Alle- 
magne une véritable démocratie ‘sont 
encore bien plus détavorables aujour- 
d’hui qu’aprés la preniiére guerre, De- 
piit qué-“Hitler a étendu son autorité 
sur le Reich, Ja jeunesse. allemandt a 
été corrompue au point que son cas 
est -désespéré. Ii faudrait: étre. bien 
optimiste, malgré toute la sympathie 
que’ pourrait: inspirer I’Allemagne, 
pour croire que la jeune génération 
sera jamais capable de comprendre ce 
que c'est qu'une démoctatie. L’éduca- 


Des quatre riches qui 
devinrent pauvres 


tion nazie a seule faconné cette 
nesse dats les années ose forme-un 
homme. On leur a appris 4 ne croire 
qu’a Vidéal du peuple allemand, ‘race 
de maftres, et au droit de ce peuple & 
dominer le monde, Ils ont considéré 
avec. enthousiasme les efforts.de leurs 
chefs pour réduire Ja. population ac- 
tuelle et- future des pays occupés. Is 
sont imbus d’un mépris total et d'une 
haine-brutale pour les autres races. 
Ces millions d’Allemands: seront.en 
plein épanouissement pendant: les 
vingt années a venir ; ils représente- 
ront une force dominante en Ailema- 
ge et cette force sera faite de fana- 
tisme et de désir de revanche. > 


° 


En remettant ’administration de la 
Ruhr aux Allemands, les. Américains 
et fes Anglais ne savent pas ce qu'ils 
font. Ge n'est pas une raison pour leur 
pardonner. IIs craignent la concurren- 
ce frangalse, ils obligent 1a France a 
envoyer son. mineral de fer aux Alle- 
mands de la Ruhr, alors qu’au, titre 
des réparationa notre. pays devait re- 
cevolr. le charbon de fa Rubr.pour 
Vutilisation de son minerai de. fer. 
C'est un crime, non seulement contre 
la France, non seulement contre ’Eu- 
rope, mais contre Vhumanité tout en- 
tidre, Hitler était parvenu, et ce ne 
fut pas son miondre succés, & cimen- 
ter dans un méme espoir de revanche 
le magnat de Ja Ruhr, avide de domi> 
nation, ét l'ex-chémeur de Bertin .af- 
famé de compensation, les gouverne- 
ménts de Londres et de Washington 
appéjlent. yn second Hitler pour I’gc- 
compliss¥ment.de-la tache que Ie fire 
mier a été contraint d’abandonner. La 
guerre de Hitler continue comme a eu 
le courage de I’écrire Yves Farge. 
La France, qui a tout a perdre et rien 
A gagner & un cénflit entre Ouest 
et PEst, doit done s’efforcer' de le 
prévenir, 


et du philosophe 


D ANS Ia ville de Smyrne, vivaient quatre notables fort riches ef honor 


unis par les liens d'une. amitié qui remontait qux jours oit ils apprenaient, 


sous la férule d'un. cheik-illustre, d- psalmodier les sourates du Coran, 
Mais ils perdirent leurs biens comme ils les avaient acquis, car ¢’était 4 quot 
ils étaient prédestiiés. Qui oserait les en blamer ? Il n'y a pas plus pauvre que 
le riche qui se croit d Pabri de la pauvreté. Ceres, la’ pauvreté est une fierté, 
mais j'ai mangé de la coloquinte da désert et j'ai bu le suc de aloes et leur 
saveur élait moins amére que ka pauvreté. Car celui qui est sans fortune fasse 
que mon chien ne lui ressemble pas ! 


Aussi décidérent-ils de se rendre auprés d'un philosophe dont la réputation 
s‘étendait au loin, afin de prendre avis de lui-et de regagner ce qu’ils avaient 
perdu, Celui.qui-instruit les ignorants est comme un vivant parmi les morts ; 
celui qui recherche finstruction est plus aimé d’Allah que ses anges. Mais je 
vous le demande, 6 doctes écouteurs de ces contes, 6 mes amis, va-t-on quérir 
fe secret de la fortune de la bouche d'un philosophe, sinow taise de 'dme, ta 
dilatation détectable de Vesprit ? Autant voufoir boire & un oued tari. 

Bref, ils exposérent a Thomme avisé et.savant toutes les circonstances qui « 
leur avaient fait perdre leur or et leur argent et le priérent de leur indiquer 
la voie qui leur permettrait de redevenir ce qu’ils étaient autrefois : des kom- 
mes opulents. Le philosophe fut bien tenté.de leur dire en les renvoyant chez 
eux : « Si la fortune vous manque, ne vous manquez pas & vous-mémes, C'est 
un devoir d’Allah de ne rien élever en ce monde sans l'abaisser ensuite 1 Que 
argent ne vous gagne pas, mais que ce soit vous qui le gagniez, L’argent 
épuise Phomme ef Phomme épuise argent ! > 

Mais il tes prit en pitié et leur donna'a chacun une baile de coukeur-dif- 
férente, en leur disant de la placer chacun-en équilibre sur sa téte et de mar 
cher droit devant eux. « Ces balles sont « enchantées », poursuivit-il. Lors- 
qwelles tomberont de votre téte, n’hésitez pas d creuser a Uendroit oit elles'se 
seront arrétées. Vous y trouverez, caché, ce que-le destin accordera a chacun 
de vous, selon ses.votontés. Allez !-le ntouvement est une bénédiction, le monde 
est avec ceax-qui sont: debout. > ae eae 

Les quatre amis,.se conformant a ces recommandations, quittérent la 
demetre du philosophe et se mirent en marche, chacun sa balle sur.te haut 
du front, soucieux. de ne. pas.Uébranler.et qu'elle ne tombdt qu’au. moment 
qui lui était prescrit: par -les-décrets.de la-destinée enroulée dans: sa rondgur. 


Quand ils eurent fait quelques lieues, une balle' — elle était couleur'd’are= 
en-ciel — roula a terre. Elle fit deux bonds et s'arréta. Celii qui Vavait portée 
sur la téte se mit aussitét & creuser le sol'et découvrit une mine de cuivre. 

Il dit aussitét a ses trois amis : : 

~- Je préfére le cuivre, le possédant maintenant, a lor en expectative, 
Acceptez mon offre : rallez pas. plus loin, nous aurons bientét une fortune 
suffisante.A chaque récolte, Allah envoie celui qui P'achéte au boisseau. 

Ses trois amis fen remerciérent, mais poursuivirent leur route. 


Un _peu plus loin, ta stconde bate — elle était couleur de feu — roula 4 
terre, Elle fit trois bonds et s'arréta, Et, a Vendroit qu'elle tui désignait; le 
deuxiéme ami découvrit une mine dargent. 

Transporté @aise, il s’écria.: : 

— Ne tentez plus votre chance ; cet argent est votre aussi bien que le mien. 
Restons ensemble. Il n’appartient qu’a Dieu d’étre seul. L’espace d'un trou 
d'aiguille suffit @ trois amis et le boriheur est dans le creux de la main.: 

Mais les deux hommes qui_restaient ‘n’étaient pas encore satisfaits de la 
fortune qui leur était échue ; ils remerciérent leur ami et poursuivirent: leur 
route, : 

Lorsqu’ils furent d quelque distance, une:troisigme balle fut. poussée .par 
une chiquenaude du destin — elle était couleur de tune — et roula 4 terre. 
Elle fit quatre bonds et s'arréta. Et une mine d'or s’offrit @ la vue des deux 
amis, Celui qui en devenait le-possesseur dit alors au dernier qui restait .; 

— Aucun métal ne peut ttre préférable a celui-ci. Restons ici tous les 
deux, nous serons riches et vivrons dans la paix. Un homme qui n’a pas d’anti 
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JEN que les différents pays 
démocratie populaire aient é 
boré et mis en ceuvre des plans 

économiques adaptés aux possibitités 

et aux besoins particulers de chacune 
des nouvell¢s républiques, i! est nota- 
ble que tous ces plans, qui ont res- 
pectivement ieur originalité, présen- 
tent des caractéristiques communes. 


1. Une prise en charge par 
le peuple de l'économie nationale 


Les nationalisations effectuées au 
Jendemain de ia libération — avec 
plus ou moins de rapidité, plus ou 
moins d’étendue selon lés pays — ont 
suoprimé dans des secteurs por- 
tants de la vie économique la possibi- 
lité pour le capital privé de réaliser 
des profits, ce qui constitue le facteur 
déterminant de toute production en 
régime capitaliste. 

Ges secteurs des économies natio- 
nales se sont trouvés — et pour la 
Premiére fois — directement au ser- 
vice du peuple. Leur activité étant dé 
terminée par un impératif nouveau 
satisfaire les besoins et les aspira- 
tions des peuples. 

En ce qui concerne les éléments 
demeurés capitalistes, dans la petite 
industrie, le commerce ou lagricul- 
ture, les pouvoirs publics, représenta- 
tifs des volontés populaires, ne pou- 
vaient autoriser « [a libre entreprise », 
ee qui aurait sig un retour pro- 
gressif a un capitalisme puissant. tls 
se devaient d’orienter les activités du 
secteur privé, compte tenu des néces- 
sités vitales du pays, des besoins a 
satisfaire dans Vimmédiat, des pers- 
pectives d’avenir, Cependant, ta pla- 


LE PLAN TRIENNAL POLONAIS 
stachevera en décembre 1949, Il 
doit étre suivi dun plan de sir 
ans, 

LE PLAN BIENNAL TCHECO: 

SLOVAQUE 
sachévera en décembre 1948. Ti 
sera suisti d'un plan quinguennal, 

LE PLAN BIENNAL BULGARE 
sashévera en décembre 1948. Il 


sere snivi d’nn plan quinquennal. 
LE PLAN TRIENNAL HON- 
GROIS 


sera réalisé en deux ans cing 
mois, Commenced en aout 1947,,1) 
Wachénera en décembre 1949. 11 
sera auivi @un plan quinguennal 
et d'un plon spécial délectrifica- 
tion, de dix ans. 

EN ROUMANIE 
‘une commission de planifieation 
@ 616 mise en place sit6t Tes na- 
tionalisations qui ont été réali- 
sées en juin 1948. 


hifigation pouvait difficilement, dans 


de pro- 
n. Elle a souvent déterminé des 
objectifs a atteindre, le plan devant 
assurer au secteur privé les approvi- 
sionnements nécessaires en prove 
nance bien souvent d’industries de 
base nationalisées. 

Pour ces industries nationalisées, 1a 
planification a été poussée parfois 
jusqu’au programme de fabrication. 
Certaines nationalisations ont pu in- 
tervenir au cours de l’exécution d'un 
pian — c’est le cas pour la Hongrie 
notamment — cela n’a eu pour effet 
que de préciser le plan en cours et 
Waccélérer sa réaiisation, de permet- 
tre aux ouvriers de prendre plus di- 
rectement en charge le contréle et 
Vexécution des programmes de fabri 
cation dana les usines nationalis 

La prise de conscience de responsa- 
bilité par la masse des ouvriers dans 
la construction d'une économie d'un 
type nouveau est, en effet, a la fois 
une conséquence de la planification 
dans les démocraties populaires et 
une condition de la réussite du plan. 


eeetenr-.. 


« La planification, est-i! dit dans le 
texte du plan biennal tchécoslovaqué, 
signifie, avant tout, Iactivité. voulue 
de millions de gens et leur participa- 
tion active A T'accomplissement des 
taches données par le plan, > 

Le ministre de l'industrie et du 
Commerce de la Pologne, HILARY 
MING, & une importante réunion de: 
cadres économiques du parti ouvrier 
pelonais tenue l¢ 18 septembre 1248, 
soulignait la nécessité < d'intégrer 
toujours plus hardiment les masses 
dans l'édification de l'économie et 16 
controle par la base >. 

A une prise de conscience accrue 
des responsabilités poli la 
classe ouvriére correspondent une par- 
ticipation effective des travaiHeurs 
a la direction des affaires éeonomi- 
ques, une prise en charge par le peu 
ple dé l’&conomié nationale, 


Il. Des plans de reconstruc‘ion 


Plan triennal en Pologne, plan bi¢n- 
nal en Tchécoslovaquie, en Bulgarie, 
plan triennal réduit & deux ang et 
cing mois en Hongrie, tous cés plans 
économiques en cours de réalisation 
sont considérés comme des plans & 
« court terme », dés plans de recons- 
truction et de démarrage. Le plan po- 
lonais porte je nom de « plan de re- 
construction. économique >. 

MW s'est agi d’abord de réparer les 
ravages causés par la. guerre, de ré- 
trouver et de dépasser le niveau de 
production d’avant guerre. I! est signi- 
ficatif que les années d’avant guerre 
soient choisies comme référence dans 
tes plans, 

Ainsi, 1a loi du 25 octobre 1946 sur 
Je plan économique biennal tchécosto- 
vaque fixait comme taches fondamen- 
tales : ; 

a) dans Vindustrie, dépasser a Ja fin 
de Vannée 1948 le niveau total de pro- 
duction de l'année 1937 de 10 % 5 

b) dans agriculture, atteindre & la 
fin de J'année 1948 le niveau de pro- 
duction d’avant guerre, 

On a méme qualifié ces plans — et 
notamment dans une étude sur je plan 
triennal polonais — de plans de con- 
sommation, voulant dire par tk qué 
Vessentiel de tactivité économique 
tracée par la planification : c'était de 
redonner la nourriture, le logement, 
le vétement aux peuples que les pri- 
vations de la guerre avaient contrainte 
au dénuement, 

Malgré les années de sécheressé de 
1946 et 1947, les difficultéa de démar- 
rage, les objectifs fixés de ce point 
de vue ont été atteints. Incontestable- 
ment, les plans‘ont apparté aux peu- 
ples une vie meilleure, un niveau de 
vie qui atteint — et déja dépasse, 
dans certaine pays — ie niveau dé vib 


Pween—gatrre Kes pbuptés péneti.- 
ent dans limmédiat des efforts de | 


production : céla se traduit par une 
augmentation constante du pouvoir 
dachat. 

Mais ce serait une érreur de timiter 
ces plans a la satisfaction des besoins 
immédiats, & la seule tendance au dé- 
veloppement maximum des forcés pro- 
ductives existantes. 


IIL. Des plans d’industrialisation 


Le but de ces plans, c'est égale- 
ment de poser les bases la trans. 
formation d’économies esgéntiellement 
agraires — la Tchécoslovaquie excep- 
tée — en économies industrieites, 
dentreprendre déja cette transforma. 
tion par l’équipement, par les inves. 
tissements en biens de production. 

Ainsi, pour ie pian poion: 
précisément de « plan de congomma- 
tion » dans une étude francaise en 
date du 9 juin 1948, tes indices gui- 
vants sont fixés pour.fin 1949, terme 
du plan (base 1938 : 100) : 

Production agricole : 110, 


EN TCHECOSLOVAQUIE 


Une importante 


réforme fiscale 


slovaque, réuni ie 30 novembre, 


L* Conseil des ministres tchéco- 
Sous ta présidence de M. Antonin 


Zapotocky, président du Conseil, a ap-- 


prouvé pivsiewrs projets de lois, no- 
tamment te projet de toi sur Vimposi- 
tion générale, * 

Présenté par te ministre des Finan- 
ces, M. Dolansky, te projet de toi sur 
Pimposition générale constitue une 
des mesures prises cu tue de réfore 
mer te systeme Pimposition actuc 

Dans son exposé, ie ministre a sou- 
Tigné que ta nowredie imposition gé= 
ale ne constitue pax un impot frap- 
pant Tu consommation car elle wa 
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Dans ce numéro ; 


Les dernidres heures d'une 
session, 

Début d'un bitan. 

Des interviews sensationnelles. 

La suite de notre enquéte sur 
PAllemagne. 

Et nos lettres du monde entie 
ainsi que 
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pas pour but Massurer a Etat des 
revenus par la tacation articles de 
consommation Coarante, Ce nouvel 
impét aura une plus grande portée 
parce quit représente un facteur pri- 
ial dans Uéconomie planifi 
quit sera dla base méme du nouveau 
sustéme imposition en Tohécostova- 
qui 

Liimpét réglera la consommation 
aussi bien que da production, cesta. 
dire quit influera’ sur Vécoulement de 
certains produits en meme temps 
quil se traduira par la dininution 
des fruia de production, Lionpét qé- 
néral un deg moyens de Pépar- 
gne calleetive et combuttra ainsi avec 
suces l¢ danuer de Vinflation. 

Le nouvel impot remplacera Ter tn 
pote sur le rerenu, lex impots ind 
rects, les tapes de luxe, de transport: 
ainsi que de nombreuses Mares exis. 
tuntes, Ce nouvet impot simplifiera 
done le sysiéme imposition actiel, 
Ine sera proleré qwune fois, de surte 
que la double ou lea triple imposition 
sera éliminge, Kin outre, catte nouvelle 
loi réglera @une maniere unique ta 
prescription dex impota, Bn ce qui 
concerne le cammerce, impét sera 
normalise, ce qui rationatisera et sim 
plifiera tu pereeption des impats, 
Limposition sera caleulér a Taide de 
tables qu’ seront publiées par Te mi 
nistive dex Pinances, 

Le Conseil des ministres a égale- 
ment ailopté te projet de loi conce 
nant Timpat sur Pintérel de Tépargue, 
Drapres cette tui Pintévét de Cépargule 
ne sera pas Frappe par Pom pat sur 
rerenu. Ele sera objet Wun impat 
special qui est fire a 1G sans égard 
@ Comportance de Vépargne, L'élabix. 


sement bancaire of sont déposées les 
directement 
ces 10 %, e¢ qui garantit Canonymat 
aux épargnants, On sattend dco qué 


épargnes — retranchera 


Production de biens de consomma- 
tion : 125, 

Production de biens de production : 
250. 

Par 18, In planification marque, non 
seulement le souci d'une production 
accrue dans l'immédiat, mais pose les 
bases du développement, ultérieur de 
Véconomie quantitativement et quati- 
tativement : la marche a l'industriali- 
sation étant dans les paysde démocra- 


tie populaire en méme temps une 
marche vers le scialisme. 

Ainsi, égalem@fty la planification 
aide a fa liquidation des formes et des 
rapports de production capitaliste. 


IV. Un ee des forces 
prodactives 


Ces plans de démarrage dans les 
démocraties popuaires sont assez mo- 


"LE PLAN QUINQUENNAL TCHECOSLOVAQUE 


Goo tmlliards de Kes 


| MAIN-D'CEUVRE - 


en milion de 


PRODUCTION 
fenmiliard de Kés) 


REVENY 398 
NATIONAL WR 


1948 1953 


Le Plan Quinquennal en Tchécoslovaquie, qui suivra le Plan Biennal de recons- 

truction. De 1948 4 1953, la main-d'ceuvre augmentera de 283.000 travailleurs, 

la production passera de 398 milliards de couronnes a 66 milliards, le revenu 
national de 210 4 310 milliards. 


déstés, assez sages, pas trop ambi- 
tigux. Il était nécessaire d’ordonner 
les efforts, de les rationatiser, d’en 
retirer le meilleur fruit. Les plans de 
troig ans ou de deux ans peuvent étre 
considérés comme dés pré-plans, né- 
cessaires a I’élaboration et a la mise 
€n ceuvre de plans plus poussés, de 
plus grande envergure, 

Les plans a court terme réalisent 
c¢ qu’on pourrait appeler un inven- 
taire des forces productives : tant en 
ce qui concérne les matidres premié- 
res que les capacités de production 
des entreprises ou la qualification des 
travailleurs, Ils soulévent les problé- 
mes de main-d’couvre ou de relations 
commerciales. 

Ms ont pévélé od se trouvaient les 
« goulots d’étranglement ». On appelle 
ainsi une insuffisance dé production 
d'un matériau donné qui entrave toute 
une série de fabrications. C’est 18 une 
indication précieuse pour Ia plan 
cation qui doit élargir ces goulots, per- 
mettre lessor de Ia production dans 
toutes les branches de I’activité natio- 
nate. 

Ges plans permettent la mise en 
place de plans plus compiéts, plus étu- 
diés.,Ce sont Jes plans de cing ans ou 
de six ans qui succéderont aux plans 
biennaux ou triennaux et dont cer- 
tains démarreront dés le mois de jan- 
vier 1949 (Tchécoslovaquie et Bulga- 
rie). 

Les objectifs fixés par les plans 
sont trés généralemént dépassés. Ils 
nvont pas voulu préjuger de l’enthou- 
siasme populaire qui, cependant, s’est 
manifesté avec les équipes de volon- 
taires et le travail de choc qui forcent 
Vadmiration. 


Plans d’avenir et relations 
commerciales 


‘Au cours des plans biennaux ou 
triennaux s¢ sont tissées des séries 


a planification 


par William GROSSIN 


daccords commerciaux. Ces accords 
sont ¢xtrémement importants pour la 
mise en place des nouveaux plans, car 
sur eux se fondent dé tres grandes 
activités : 

a) soit qu’il stagisse d'un écoule- 
ment des fabrications nationales vers 


Vétranger, 
b) soit qu'il s’agisse de matiéres 
premiéres  d’approvisionnement en 


Provenance de |’étranger. 

Les plans sont liés, par conséquent, 
pour une part parfois trés importante 
de l'économie nationale a la garantie 
que les accords commerciaux seront 
scrupuleusement observés. 

Les accords commerciaux donnent 
A chacun des pays Ia possibilité de 
développer les branches de produc: 
tion dans lesquelles i] excelle tout 
particuliérement, de réaliser ainsi une 


coopération fructueuse. L’un des plus * 


importants de ces accords, c’est cer- 
tainement celui qui lie la Pologne et 
Ja Tchécoslovaquie. 

Notons que cet accord dépasse le 
cadre d’un accord simplement com- 
mercial et qu'il prévoit précisément 
une collaboration dans le domaine de 
la planification. C'est un accord de 
coopération économique poussé, 

Selon des experts polonais et tché- 
coslovaques, cet accord doit permettre , 
aux deux pays de suppléer pour un 
tiers aux productions allemandes 
davant guerre, Et ce sont tous les 
pays de démocratie populaire qui sont 
appelés également a bénéficier des 
efforts entrepris dans les industries 
tehécoslovaques et polonaises pour 


réaliser a un rythme accru leur pro- ' 


pre équipement. 

C’est dans la collaboration frater. 
nelle des pays de démocratie popu- 
laire et dans l'ardeur nationale 4 réa- 
liser les objectifs des plans que t’on 
voit les gages les plus sirs de Vin- 
dustrialisation et de l'édification so- 
cialiste de I’économie. 


sées par les organes de planifi- 
cation, ’économi: polonaise en- 

tre d> plus en plus dans une. pér' 
de reconstruction qui doit conduit 
pays vers un systeme d’économi 
claliste. La premicre étape, au cours 
de laquelle il wagissa:t d= 
es marche tes industtics arrété 
Ind imain d2 ta libévation, touche & 
sa fin et les autorités ze préoceup at 
de créer d> nouvelles bases de déw- 
| loppement ultérieur. On peut dir? 
ézal mnt qu: [a pénurie des mat- 


G ONFORMEMENT aux tach>s po- 


chandises, si snsible au départ de ta 
reconstruction, s'est aplan.e dans une 
Jarge m-sure. La demande actuelle de 
Yach-t ur dwient plus variée t porte 


sur des marchandis-s d> qualité supé- 
risure. Au fur et & mesure des pro- 
ares réalisés, on s‘attend & récoudr? 
les problémes qui étai-nt négligés au- 
paravant, tel le probléme du prix d> 
r:vient ou celui de la qualité des mar- 
chandises. 


AGRICULTURE 
Liéconom 


polona’se a bénéticié 
tout entiére d> la bonne récolt> de 
cet: anné olte qui peut étre es- 
timé: provisoir m nt & 1.6 million de 
tonnes de froment, 6.4 millions de ton- 
née d2 zeigle, 0,9 million de tonnes 
dorge et 24 ‘millions de tonn's 
davoine, Dans leur :ns mbl>, 7s 
eh ffres sont d’environ 40 4 ‘supé- 
rieurs A ceux de la campagne de l'an- 
né3 derniér>, La récolt: des pomms 
de t'rr>, tout en étant moins brillante 
par rapport A celle des céréales, vest 
élevée & 27 milllons a2 tonnes. La 
bonne récolte a contribué grandem2nt 
au développement de l'élevage. Le fae- 
teur qui n'est pas je moins important 
est celui de Ia modification du taux 
de blutag? qui vermet de réserver o:r~ 
taintcs quant:tés d2 son au fow : 
On constate mame, A la suite de l'aug- 
mentation des réserv.s de fourrage, 
une raréfaction sur le marché de la 
vind? de pore, le paysin préférant 


Avenant aux accords 
commerciaux 
entre la Tchécoslovaquie 


et le Benelux 


SAssembl'e nationale @ appranré te 
2 décembre Vaventt signe & ta Hane le 
1918 ef m0 Paccard coum 


ferrenn entre le ‘Tehécosiorn 

jaatcier 1823, 
tu suite the 
stornune de 


la veforme monétaive te 
novembre 1946, le tacify dunner 
cernant te feomaye et ts 
ive jael, EAssencblee mi 
pouee Kureaaas ximne @ BPu: 


quie dune wart, eluigate 
jueembuura @aatee part. Cet are~ 
Upporla c4ectanter modifications o 


unt 
‘quelques tarifs doadaiers. 


“La prochaine ouverture 
de la Foire internationale 
du printemps de Prague 


Ta radio tehicostoraque annonce ais 
Iq Foire. internationgle Wu printemps de 
Prague ourrira sex porter da 13 au 20 
ware 1949, Paruil tee paus qui ant dj 
annonc® teu par F 
Jestation de la vie dconomiqne trhecastan 


raqie, se trourent ia Wreace, PO nian so 
Hetique, In Belwique, Plate et VAntri- 
che, 

Une des caract 
cette Foire sera ta 


& innovations 
toutes lex inven 
pariées a in pre 
euslovaque, 


La production de houille 
et lignite en Tchécoslovaquie 


Leextraction de ta konille en Vehécoslo- 
raguie m atirint en norendre 1 
unnes ef calle de Hanite BAL tonnes 
soit nn total de 3 tonnes cont 
BAILA tonnes en actobre, Ley préri- 
sions du plan biennal ont été ainsi réati- 
ates 106 % en novembre, 


<ngraisser les poreing pour ne tes 
vendre que v.1 la fin de année. Les 
semaill s d’autmn> se sont déroulées 
@un? facon_stisfaisante, L'approvi- 
sionnement dis xploitations agricoles 
en engras arificiels s'est amélioré 
considérablemat, Bien qu'on manque 
éncor? de -chifr:s définitifs, on sup-, 
pos? que | dunstmble de tte 
saison scra enti@rement réalisé, 


Liamilioration de ia conjoneture 
dans les campagn's s* traduit notam- 
ment par Yaceroiis:ment des entré s 
d: Timpét foncia au cours 2 ces 


des 'prévisions. I:puis le 
il est cnré dans les caisers 
VEtat, ant de ¢t impot, 
15.134,060.900 de dotys, so:t 88 fe des 
évisions. On seit qu'un, partie de 
Timp»t foacier es versace par les con- 
nabls en céréales; Ics entrepdts 
tat ont pu emmagasin r prés de 
300.000 tonn de céréal s en prov2- 
nance d. cet:e souree. En ajoutant la 
val uv d= ces céréales aux entrées on 
ye on obdtient un~ somme totale 


Le maiché a $ produits 
res, apres quelques flu 
sepl-mbr2 et oxoore d 
qu'un? propagance nostile au gouver- 
nement a chetché & -emer ‘a panique, 
donn en ¢> moment des signs de 
stabilisation certaine. 

Caleulé: par tée @’habitant, la ré- 
colt: a déprssi le niveau d’avant 
guerre, av-e un rendement par hee- 
tare d> 12 quinlaex pour le from.nt 
et de 12.6 quintaux pour le sigle, 


Les résultats d2 eat état de choses 
se sont traduity par la suppr ssion du 
rationnement, Mais ila été née*ssaire 
diintroduir> un systéme de compen- 

ation paur les calégories qui ont été 
3 par suite d> Fobligation dans 
Jaqueliz ells se trauvent d'ach.ter le 


Convention 
sur le transit 


polono-tchécoslovaque 


Tne convention a été signée le 12 
Coole an ministére dey Commutications, 


@ Varsovie, entre lo Polnine et Ia Tehe-. 


du teuasit pricdcyié 
ta dea. 


cosloraqnin an ani 
ey marchandisex ee peo 
tination dv la 1 
cholacy, 
te 


i ta xnite de 
bassin COs 
kin ae 
Me Bape 
Liste dex Conrmudioatinns et pour le 
ireualoruantie par Pasnbussatens Pisek, 

Ha aalee ih a ble veel Caaenie ul 
Rouroan paseave fercoraue ow 
Cormunay yar cuccourcira de G2 kin, le 
disieare qui si pure ta Toiecustraquie 
der ports poten 


Le commerce extérieur 
de la Pologne 


impurtutions potuantises an cours 
oe oxementre te 1948. tolalie 
ithaas de dotlars, cutee 108A 


naillious 
dwt de 194 
milion de dott 
pendant te prem 

Les inporiotions en wrarenance 
Pecnee mie cous du premier semesire de 
TNS se sont lerien G12 millions de dale 
lars contre 16 mulliva ta cours an pre- 
tier aemenire de 191 t" 
Lers in Rranes, ait cniee de res uénen 
periodes, 13,1 usituons de dollars con- 
tre 2.7 millions, 


Signature d'un accord 
commercial polono-norvégien 


Va aeeard cammercint pole 


wiane le 28 wereubre dernier 
2. mane Pevcecies de Panice 
{wre nt des eohuages sete caut 


tultare d* pet et @auty 
im avcraivseuent 
aur cehaages de Vane en 


fone de 


‘Outre tp chavton qni_sera Te principal 
article @expartotion de ta Poloaue, la 

cena du. micre. dex produits 
didrursiques, dex textiles ot des articles 
Ga verre, : 


1947, Le 


pain au marché libre & un prix plus 
éleva, 
La modification du taux de blutags, 
coneéquence d's d'sponibilités accrucs 
en céréales, a fait disparaitre un au- 
tre marque des difficultss d’anrés 
guerr?. L'équilibre entre V'offr> et Ia 
é:mande, que Von constate pile mar- 
ché des céréales, q permis d’élimin r 
la spéculation qui sévissait encore en 
nouv'l organisrhe pour 
Yachat du bié par Vintermédia'r> des 
coopérativ’s s'est montré efficac. 
Son principe est de maintenir un pri 
unique & l’achat chez le producteur : 
2.090 & 2.100 zlotys le quintal de s i- 
gle *t 3200 & 3.300 zlotys le quintal 
d2 froment. On est loin ds prix spé- 


L’ECONOMIE POLONAISE AU 
COURS DU III’ TRIMESTRE 1948 


t alors encaissées par lex 
irs. Lis prix uniqu.s sont 
de fagon a n2 pas léser ep 
intéréts des producteurs qui, dans lcs 
années de bonne ‘olte d’avant 
guerre, étairnt obl'gés dz vendre leur 
production au-deszous du prix de 
vient. 


On a signalé, réc-mment, certaines 
tentatives de la part des intcrmédi 
res d’ach:t 
des prix inférieurs aux prix fixés; el- 
les ont été cnrayées par suit: de 1’. 
tervention des autorités compétent 
grace a Vaction des organism 5 off 


cicls d’achat qui xét:nd maintenant { 


& toutes les cxploitations agricol:s, 


TABLEAU 


Energie électrique . 
Charbor 

Cok: .. 

Produits laminés . 
Machin:s-outils . 
Wagons & charbo 
C.ment. . 

Acide suifurique. . 
@ammonium . 


Sup rphosphites . 
F 


Tissus do coton. 
Filés d2 taine 
Tissus de laine 
Tissus de. lin 
Papie 


culatifs demandés par lea r:vcndeurs 
il ya, encore un an, prix qui s‘éle- 
vaien: en ma’, & 6000 zlotys le quintal 
18 froment ¢t'4.300 zlotys pour le £ i 
gle. Les marg:s bénéficiaires trés élc- 


————_— 


La Pologae- importera pri. 
des praises comestibles ou i 


elie veceria du min 
tune, dex harenas, ¢ 
focoic «a 
qui uanence Fiab ation Mum ace 
commercu dé piusienrg Mints 


Record de l'extraction 
charbonniére polonaise 
en novembre 


6.500.009 tonnes de houille out été ex- 
traites des mines polonanes durait le 
mois de novembre 1948, ce qui constitue 

jus yecnd chiffer aiteint par la Po- 
ue et repre: 


de Vintec 
Funnce V9 


ef social 
Mite des plaus précuy ws 


Le commerce extérieur 
de la Hongrie en octobre 


Le moxtant des exportations honar 
pour lewis Cortubre slext bleré a 3 
millions de sions e celui des import 
Fons fa 19 ay ilions, 

A Ia suite de i 
ce sont, 


avant tow, Ges praduity ay 


euler qui finurent au titre dex exporia- 


Tions, Lex inportations sont asi 


meat conslituces par des articles sidérur~ 


giqnes et tertiles. 


Une délégation roumaine 
a Varsovie... 


récemmeat a Varsovie en ¢ 
le rolwme dw commerce € 


views entre 1a Polowne et In Rownanie 
we de Panase 1919, dans ie 


pour Pee . : 
cadre de de mais Waoit dernier 
wer la coupération Cconomigue, 


et & Moscou 


Tne déltgation ministévielle roumaine, 


accompayies un groupe de conaei 


techniques, eat arrir 


eial roumano-sovietique pour 1949, 


millions de kwh... 
millons de tonn’s. 


unités 


milliers 


cipalement 


sunt a Ia mene 


ale LIL Ge des plans dex 


ellence dela récolte, 


ration commerciale roumaine 


a Mase "w, en THe 
ay comolira un nouvel accord eommer- 


1947 1948 


COMPARATIF 7 # 


X tem, 3 trim. 
865,1 
15,4 
de tonnes. 1.062.1 
sis 275.5 
647 
2.784 
1539 


ase 


millions de métré: 
milliers d? toni 
million: de métres. 
millions de metres. 
milliers 


d2 tonnes. 


INDUSTRIE 


Les progrés Ics rlus remarquabl?s 
sont toutefois enregistrés dang I'in 
dustrie, L-s branches qui ont dépassé 
le plan sont nombreus:s : hull.s d> 
graissage, briquett:s, lignite, 


n. ciment, porcelaine, tissus de 


lin ct de soie, c:llulos:, papier, cuir. | 


chaussures, etc. 


este accuse également 


Parnliéiement Vaccroissem:nt 
constaté dans la production et dans 

3 investissem-nts, 1! s' st produit un 
renforcement du ' trafic ferroviaire 
qui est passé de 2 milliards d> ton: 
km, en juin & 2,7 milliards de tonnes- 
kr. en ‘scpt-mbre. Dz mém dans les 
ports, le trafic des marchandises a 
augmenté, passant d< 1.459.000 tonn 
en juin & 1.571.000 tonn:s en sep- 
tumbre. 


7 FINANCES, 


La ‘circulation accrue d2s marchen- 
dses, | s crédits d'inv. 
plémentaires ont provoqué un: aug- 
m.ntation de |'émission des billets de 
banque, qui est resté> toutefois au- 
dessous dis possibilités off. 
rythm. de la situati e. 

L: budget a gardé son caractére ex- 
cédeniaire du cdté ds recettes. Liex- 
céd nt d’aoit s.st élevé & 12,5 mil- 
liards de zlotys, tand’s que la somme 
global pour les huit premiers mois 
dz Tannée a été de 228 milliards de 
zlotys du caté s recetts et ds 153 
milliards de zlotys du caté des 
penses, accusant ainsi un excédent de 
75 milliards d: zotys. Le niveau élevé 

reeett.s est di en premier lieu a 
Taméliorat on de lentrée des impots 
et des bénéfices versés par 1°s mono- 
pol.s; au cours des trois premi:rs tri- 
mestres, Jes entré-s provenant des im- 
pdts se sont élevé s A 129 milliards 
de zlotys et celles d2s monopoles & 
54 milliards de zlotys. - 

‘Au cours ds la période envisagé>, la 
stabilization dos prix a été eff*ct ve. 
A Varsovi , les prix du marché libre 
ont haissé d> 17 % d> juillet & sep- 
tembre et ont connu w hausse de 
1.7 % au cours du mois d= sept_mbre. 
Pour I ngemble d_s produits alimen- 
taires, 1a Rauss? dans I's trois mois 
envisagés a été & pone de 1 %. Les 
dépenses d'une famille ont cont une 
diminution de 1 % depuis le début de 
; Yanné> jusqu’a fin aoat. 


le blé chez 1? paysan A 


LA VIE ECONOMIQUE 
Caractéristiques actuelles de | 
dans les Démocraties Populaires 


+ par ta Tehéeoslovag 


| dans Jes milieux 


| nomique anitiée et étroitement dirigi 


=. 
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REVUE de la PRESSE 
ECONOMIQUE 


de PE.C.A. 


ial consacré & Wave 
de TE.CA., le « Sunday Times » re- 
fléte “le mécontentement 
par les Ftats-Unis au sujet du retard ap- 
porté par ies dix-neuf nations européen- 
nes dans I'élaboration du « maitre-plan 
européea >. Analysant les difficultés ren- 
tontrées par cet organisme, lorgane lon- 
donien va jusqu’a manif des erain- 
tes au sujet du vote des crédits destings 
au fonctionnement du plan Marshal! pour 
Yanaée prochaine = . 
Tl est A eraindre que Ie Congrés amé 
Vote des credits de 
plan Mar- 


shul pour l'année 7 
iime’des sources ‘principats des diffi 
cultés serait 1a répugnance manitesiée pat 
Jes nations du continent & aceepter le» 
réglea @'austérité britannique jusqu’en 
Sm doute méme dans ‘ecriains riticnx 
americains que de programme de 149 
iécembre. On 


g 
ebtenir des engagements definitfs 
part de la Belgique, qui bénéficie d’um 
large crédit et ucctipe ume position-cle 
dans économie de I'Europe occidentale. 
Par ailleurs, et A l'occasion du voyage 
de sir Stafford Cripps & Paris, le « Fiaan- 
cial Times » constate les diffieultés dhar- 
monisation des plans cuadriennaux des 
pays d’urope occidentale et relive que 
sconomie anglaise et celle de l'Europe 
occidentale ne sont plus _complémentaires 
comme avant 


guére, En 
Tions les intéréts de 
Veneouragions & f™briquer de tels pro- 
duits, 

‘La position de l'Europe occidentale dans 
Ye mande économique a ennsidérablement 
avolué et ce changement doit se traduire 
pir une aouvelle orientation des écono- 
mies Indiriduelles en Europe orridentale, 
Uest une constatation sévere r penidle 
& laquelle nous faisons face avr. plus de 
resolution qe Ros partenaires. stsieu- 
reuvoment, nos efforts et mos  sterifices 
nous vulent plus de blames que de Jouan- 


n’élude en tous ca: 
mestale du, déséquill 
s de Euro] 

Based; “Uurope accidental aura 
rupture des échanges traditionnels en- 
‘e I'ist wt Vouest de I'Burope et la, dé- 
dance sans cesse eroissante de T'Bu- 
dentale a V'égard des approvi- 
nts d'outre-mer. C'est done dans 
de ces échanges et non point 


rope 06 


quand la politique ces- 
dans i'économique. 


Le développement des relations 
commerciales 
de Ja Tchécoslovaquie 


avec I’'Occident 

Affirmant in volonté de la, Tehécostovay 
uie de développer ses relations comimer- 
Gales avec les pays occidentaux, M. Ha 
rok Fink, attaché commercial tehéque a 
New-York, a cité comme exempie le traité 
que son pays vient de conclure avec T'At- 
lemagne occidentale couvrant des échaa- 
ges d> marchandises, pour une valeur de 
43 millions de dollar 

M. Harek Fi 


claré en outre que 
t+ cheques Gui se 
u début de janvier 

uve de cette 


sultats des efforts é 


de nombrenses com 
manifestation. 
Faisant allusion aux difficultés. commer- 
ciales qui cxistent entre la -Tehécoslova- 
fuie et les Etats-Unis, M. Fink les a im- 
putées A le réticence du gouvernement 
Américain d'accorder des licences d'ex- 
portation pour les produits destings & Pra- 
we. f 
Sku cours de année 1948, Tes échanges 
commerciaux entra les deux pays se sont 
éievés & 50 millions de dollars. 


L’économie populaire 
de la Pologne 


‘EST sous ce titre que M. Guy Mort 

corgé public, dans les ‘« Echos de 

la Finance >, une série dé quatre 
articles consscrés ‘aux divers aspects de 
Téconomie polonaise, dont nous tirons lea 
extraits suivants: 

‘Lréconomie polonaise est planitiée. Ce 
terme de planitiestion préte souvent &,con- 
fusion. 4 faut le préciser. 

Planitier ne signifie pas prévair, mal 
faconner Ja réalite, (est un acte de vo: 

édiat, Ainsi,. le plan Monnet no 


ensemble de veux & ta 
Fealisation desquel< doit tendre une éco- 
nomie dont to piupart des. domaines sont 
encore dibres, Le plan trienmal polonais 
constitue, par contre, une planification, 
il est an systéme condensé de diree- 
construit sur une concey éc0- 


VOtfice de controle du pl 


Lee 
colt pas 


travaiteuses ; elle présente done un 
Dsyehotogique’ que nous signalons pour 
mémoire, 

a réforme agraire : le régims feodal 
de Vancienne Pologne a sé détrult. Tous 
Jes gomatnes privés de plus de 30 hectares 
ou 45 hectures panr lex territoires de 
‘Ouest — oat été expropriés. exception 

des bien foneiers uppartenant | & 

Tes terres: exp: 
S anx paysans. n 
tiens propriétaires ont pu opter pour 50 
hectares de derre 04 une rente viagere 
dont le bénéfice s’étend a leurs enfants. 

Ta nationalisation englobe les. gran 
et ‘moyetines industries. Tous étabtisse- 
meats employant pins de cinquante o 
vriers ont 6 nationalisés. La proprigte 
industrielle, Jes banan yen. de 
transport «oat proprieté de ‘om bien 
sont exploités par des conpéra 

La mouvement coopératit, en 
reen wae impulsion considérable, Coope- 
ratives de vente, d'achat, de production, 
Se developpent en tows “‘domaines. C'est 
sur le développement de ce mouvement 

ux sue compte le 
gouvernemert ponr éviter (écueil que peut 
constituer Vopposition d’une paysannerie 


| enrichie et Sduquée pour Is réoligation de 


issement sup- | 


sou programme fronomiq:e lointal 


en effet 
est Péduti 
dea te plan dindustriali 
qui se poursuivea de 
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manifesté ~ 


Lest em. 
ployé au mi- 
nistére, 

Ses parents 
habitent la pro- 
vince ou ils 
tiennent un dé- 
bit de tabac 
avant de vivre 
aur leurs mai- 
gres rentes, 

Jacques est venu a Paris quelques 
mois aprés sén service militaire. A 
vrai dire, ce n’est pas de sa propre 
initiative qu’ll est « monté & Paris », 
comme disent les gens de son zatelin 
quand un des leurs a’en va tenter sa 
chance, Et ou tenter sa chance ail- 
teurs quia Paris ? C'est Vadministra- 
tion qui I'a nommé dans « ta capi- 
tale ». Ces trois mots, sea parents ne 
Jes prononcent pas sans une légitime 
fierté qui a remplacé peu a peu leur 
effroi de naguére non moins légitime. 
Jacques leur paraissait si jeune — 
vingt-trois ans — pour affronter cette 
ville dont la gloire leur suscitait un 
émerveillement craintif, 

Il se rappelie les discussions, les 
hésitations qui ont préludé a son dé- 
part de la maigon. Et le mot dé son 
Pére, Un mot portant la marque de 
cette originalité qui, disait-on, lui 
avait valu fa pramiéré place tout te 
temps du coliége : « J'ai bien peur, 
dit en articulant chaque syl- 

bien peur que, dans cette 
Ville-Lumiére, if se brale les alles. » 


jours durant, sa femme et 
mt pésé le pour et le contre. 
A Paris, leur fils gagnerait davantage, 
mais la vie serait plus chére et il au- 
ralt, vivant seul, beaucoup de frais. 
Dun autre cété, son avancement 
serait plus rapide, ce qui avait son 
importance A une époque ou! si peu de 
débouchés s’offraient aux jeunes gens. 
De plus, il trouverait peut-étre un 
« partl » intéressant, comme sa sceur 
Yvette, mariée a un épicier de Pavil- 
lons-sous-Bois qu'elle avait rencontré 
eh vacances. A ce propos, ils son- 
gealent aussi que, Pavillons-sous-Bois 
étant prés de Paris, Jacques pourrait 
sy reposer en fin de semaine. 

Bref, ils avaient fini par donner leur 
accord, 


te 


lly a de cela sept ans, On a de la 
peine & le croire. Jacques n’a pour 
ainsi dire pas changé. Son visage 
garde cette fraicheur de péche mare 
doucement veloutée, ce teint de bébé 
rose, disent parfois ses collégues dac- 
tytographes. 

VW eat vrai qu’il est sérieux. 1 a une 
vie simple, un travail régulier. Le tra- 
vail, comme on dit, c’est la, santé. 
Pourtant, il a enduré bien des d 
cultés au début. 11 n’arrivait pas a se 
familiariser avec cette vie nouvelle : 
le bureau, le restaurant, I’hétel. C’était 
triate. Froid, Peu enclin & sortir avec 
ses camarades de travail, i! demeu- 
rait seul et se morfondait. Sane doute 


PHILATEL 


[CESKOSLOVENSKO| 


U Buore JERTE VICE SVORNI.JEDNOTNE 
f| AROZHODNI A VASE VOLE VOLE LDU, 
BUDE ¥ TETO ZEMI ZAKONEM 


“Soyez encore plus unanimes, plus unis 
@t plus décidés, et votre volonté, Im 
Volonté du peuple, sera loi dans ce pays. 


mission du bloc-souvenir 
& Foecasion du jour de naissance 
du Président de la République 
Klement Gottwald 


Foccasion du jour de ta natssance 
du Président de la République 
tchécostovaque Klement Gottwald 

VAdministration des postes a émis, le 

23 novembre 1948, le timbre-poste de 

la vateur de 20, Kes, Le timbre est 

imprimé en grand format (23X30 mil- 

limetres), em couleur violet foncé. Le 

Projet représenie le méme portrait du 

président comme les timbres-poste de 

Vémission du 28 octobre 1948. La gr 

vurd est exéoutée par Jindra Schmidt. 

Liimpression en taitle-douce sui rota- 

tive. 


A la méme date, VAdministration 
des postes a Emis le souvenir-bloo avec 
le mémé timbre de la~ valeur de 
30,-Kos. Le timbre se trouve au mili-« 
du bloc (non dentelé). Le pavillon du 
président est situéd au-dessus 6t @ gau- 
che du timbre. Au-dessous de Vimage 
du timbre eat mentionnde la citation 
du discours du-président. Le bloc est 
imprimé par le procédé de la taille 
douce de la plaque, cn couleur rouge 
carminé, sur le papier gommé, sans 
filigrane, Les dimensions : 


66X98 mm. 


PORTRAIT DU JEUNE HOMME TRANQUILLE 


aurait-il demandé son retour en pro- 
vince s'il n'y avait eu Yvette chez 
laquelle il déjeunait chaque dimanche 
et prenait un peu de réconfort malgré 
la désagréable atmosphére que répan- 
dait le mari de sa sceur avec see sem- 
Piternelles histoires d’argent. 

Puis, il s’organisa. 

Quand on cohnait bien son quartier, 
Ja boulangére, 1a crémiére, le bou- 
cher, le cordonnier, etc. Quand on a 
Tepéré 1a gargotte of l'on bouffe bien 
et pas cher, qu’on s'est fait des rela- 
tiong utiles a droite et a gauche, 
Paris ne différe pas de la province. 
Sauf que Ion y est plus libre, 

La dernitre fois que Jacques est 
allé chex ses parents pour son congé 
annuel (il y va aussi a Noét quand, la 
féte tombant un Jeudi ou un vendredi, 
le personne! fait le pont jusqu’au 
lundi), if les a trouvés grincheux, 
vieillis, insupportables : il était con- 
tent de revenir A Paris. 

C'est qu’a force de vivre seul it lui 
est venu Wes ‘habitudes, dea fagons 
bien a lui de, manger, dé se vétir, de 
raire, Ces gestes invariables, 
ites précises dans le temps ét 
dans espace, représentent son indé- 
pendance. Il souffre quand un 4véne- 
ment imprévu en trouble la routine 
quotidienne. Cela se produit trop gou- 
vent malgré les précautions qu’ 
prend pour e’assurer un rythme de 
Paisible, 

'W fume peu, ne boit que de leau, 
accepté une goutte d’atcoo! dans les 
circonstances tout a fait exception. 
Nelles, ne s'occupe pas de politique et 
r’aurait jamais été syndiqué si Von 
n’était parvenu & te convaincre qu’il 
y trouverait quelque avantage. Dé 
toute maniére, i! n'interviendra pas 
Personnellement dans 1és conflits: dé 
la profession, car il.reste fidéle a la 
devise paterneile : pag dihistoires ! 

Des histoi: y ena déja trop 
auxquelles on est mélé sans savoir 
pourquoi ni comment. La guerre, par 
exemple. Quel cauchemar ! II wef- 
Yorce de loubliér et croit toujours y 
étre parvenu quand, brusquement, 
due journal, d'une conversation, d’un 
rien, elle reseurgit, hallucinante, ét s¢ 
Prolonge. 

11 serait pourtant facile de vivre 
tranquillé avec l¢s moyéna dont on 
dispose. Que chacun reste & sa place, 
s'accommode des conditions dé vie de 
son milleu et tout ira bien ! De Vor- 
dre d'abord. Sa journée & Jui est bien 
ordonnée. 


+ te 
6h. 45. Drinng... Dring... Drinng. 
un mouvement de la main ve jz 
ble de nuit pour stopper ia sonneria 
du réveil. Puis, il sé léve, se rase, 
s’habille, tandis que son esprit. s¢ dé- 
Gage lentement des vapeurs du som- 
meil. Les murs vibrent-du bruit des 
eaux s'ébrouant dans les cendultes. 
Au loin, le roulis du premier métro 
Gronde, entrécoupé du beuglémant 
des carrioles a lait. Les volete cta- 

quent. Paris s’éveille. 
7h. 30. Un dernier coup d’ceii a sa 


; Cravate et i! quitté la chambre d'un 


pas feutré. Clé au tableau. La logeuse 
est en peignoir, visage cireux, méches 
folles, Bonjour, madame | 

Le jour est 1a, mais des paquets dé 
nuit s'amassént encore au coin dés 
rues. Au zinc des bistros, les gargons, 
chiffon. en main, astiquent les ohre- 
mes et servent dans la bude des per- 
colateurs. Gestes précis, pareies bra- 
ves. Un petit café! Voila! Monnaie. 
‘Au revoir. Merci. 

Le métro, II n'y entre jamais sans 
un frisson dé plaisir. Doux I’hiver, 


“frais Pété, le métrd impose & tous ta 


méme loi de piétinement, de bouscu- 
lade, de chacun-son-tour, impitoyable 
comme les poingonheuses, lea portes 
électriques. Sans aucuné cencession & 
la fantaisie, La loi du nombre coulze 


; dans la sécurité chaude du troupeau. 


Hl voyage debout, tassé contre lés au- 
tres « comme des sardines ». Il ne 
peut s’empécher dé sourire chaque 
fois que cette expression vient aux 
lévres de quelquun. LWimage te 
flatte, il la voit bien, la comprend, en 
goite toute la saveur. 11 4 ainsi des 
Joie spirituelles périediques, un peu 
comme les fétes du calendriér. Man. 


| ge-til des haricots a la-cantine, au 


restaurant, il ne boudera pas le plai- 


| sir d'entendre évoquer ou d'évoquer 


lui-méme Vidée de musique. A I’hétel, 
quand un dés jocataires s’oublie dane 


une chambre voisine, il lui revient 
toujours en mémoire cette réplique 
militaire : « Peins-le en vert ! » 

7 h. 55. U franchit la porte du mi- 
nistére. Le temps de grimper les trois 
étages, de désoser ses vétements au 
Vestiaire et huit heures sonrent quand 
il sassoit tout en dévissant précau- 
tionneusement le capuchon de son 
stylo, Il n’est jamais en retard. C'est 
pour lui une question d'honneur, sur- 
tout depuis que, dans une note offi- 


ou entendu & propos de Paris. 11 ai- 
mait & flaner sur un banc, a regarder 
le feuillolement des arbres, ta facade 
des monuments ou la Seine qui passe. 
11 slattardait 4 jouir des nuances de 
coloris variant lon la saison et 
Pheure. Mais il s'est laseé, I ne dis- 
tingue plus rien maintenant. Les cou. 
leurs s’estompent dans une grisaille 
uniforme, La rue ne livre que des 
ombres. 

Aussi n’atil, pour emplir cé vide, 


par Henry THIMONIER 


ciélle le concernant, il a pu tire 
ponctuel. 

I} est chargé d'inscrire des rensei- 
gnements sur des fiches et de classer 
eelies-ci par ordre alphabétique. I! 
attéint une moyenne de 80 a 90 fiches 
par jour. A cette cadence, il ne com- 
met pas d’erreurs, mais il ne faut p: 
exiger davantage de tui, sinon il ris- 
que de perdre la téte et de tout em- 
brouiller: Mais, s'il travaille lente- 
ment, il 2 du moins le mérite de ne 
Jamais rester désceuvré et de n’étre 
pas distrait. On n'a pas 4 lui repro- 
cher : « A quoi pensez-vous 7 » I] ne 
pense pas. Non qu'il en soit incapable, 
mais il estime que dans son métier 
ce n'ést pas son rdle. II recoit des 
ordres, !! fes éxécute. Quant A V’éven- 
tualité de penser, au ministére, a 
autre chose qu’atix affaires du mini 
tere, cela ne saurait lul venir 3 Me 
prit. Un temps pour chaque chose. 

Jusqu’a midi, les minutes s'€cou- 
lent, identiques. Autour de lui sag 
tent ses collégues, hommes et fem- 
meés, qui tui inspirent une gamme de 
sentiments divers allant de la sympa- 
thie a irritation, assez anodine capén. 
‘dant pour ne toucher ni les pro 
deurs de la haine ni celtes de I'a 

La cantine entre midi et deux 


heures. Puis le café, accompagné 
dune bonne cigarette. Le temps de 
ravenir 2 pied — histoire de prendre 
Vair — ét c'est de nouveau te travail. 

18 heures. 11 quitte le ministére. 
Moment indécis dé ta journée, Les 
réstaurants: n’ouvrant pas avant 
19 heures, i} a une heure & perdre. 
M1 est désemparé, Au début, il se pro- 
menalt dans les coins pittoresques : 
Montmartre, le Quartier latin, Mont- 
parnasee, les boulevards, les quais. 
leur découvrait un charme qu’avi- 
vait le souvenir dé ce qu'il avait tu 


d'autre ressource que d’aller avec 
un copain boire un demi quand il le 
peut, c’est-adire au début du mois. 
Car ses appointements Iui permettent 
juste de joindre les deux bouts. Heu- 
Fausement que, de temps a autre, sa 
famille lui vient en aide pour les 
fortes dépenses. Ah ! il plaint les 
és de vivre seul. dl est vrai 
que ceux-ta s’arrangent a leur ma- 
nidre, Tout le monde se débrouille. 


Un des plaisirs les plus évidents - 


qu'il éprouve en compagnie est d’étre 
appelé par son nom. Qu'un camarade 
lui dise : « Jacques, mon vieux Jac- 
ques, » Et te voila satisfait. If lest 
davantage quand on précise : Jacques 
Gauthier, Si lon ajoute : « Monaieur, 
monsieur Gauthier », i! est comblé. 
Monsieur Gauthier | Comma son 
pére ! Il_y sent un hommage rendu 
4 son instruction et 4 sa bonne édu- 
cation. Il a conscience alors de la 
place qu’ll tient sur lea registres de 
Vétat civil et dans la société. 
Aprés le restaurant, if regagne sa 
chambre et lit avant de s'endormir. 
Nt choisit de préférence "hebdoma- 
daire Je plus illustré et le moing poll- 
tique. I) a horreur de la politique, I! 
eait, on le dit assez souvent qu’« ils » 
se foutent de nous, que c'est toujours 


pareil, qu'il est vain d’essayer d’en 
sortir. Lthistoire se répéte et les 
hommes ne changent pas. Sale politi 
que qui s'infiltre partout et gate le 
Piaisir de vivre ! 

Dans ses lectures comme dans n’im- 
porte quel divertissement, it recherche 
Wabord Vévagion. 11 croit 1a trouver 

‘ols en écrivant des poames. Des 
poémes of retentissent d+ vagues ap- 
pets, des désirs mélanco:iques : il né 
‘congoit fa poésie que langoureuse. 

Le samedi soir, il va au cinéma. II 
choisit des films nobles et tragiques, | 


SCIENCES 


E parlement hongrois votait, en 
octobre dernier, une loi portant 
création du Consel! national des 
sciences, Dirigé par un président, un 
vice-président et presidium de trols 
membres, if se composers de vingt- 
sept membres, qui - représenteront, 
dana des proportions égales, les sclen- 
ces naturelles, les sciences sociales et 
Jes sciences appliquées. Le Conseil s¢ 
divisera dong en trols sections. Uh se- 
erétariat sera, en outre, adjoint au 
Conseil, ayant & sa téte tn gecrétaire 
administratif, ainsl que le secrétaire 
du Conseil. 
Les membres de ce Conseil seront 
ghoisis parmi V'élite de in vie sclontl- 


* fique hongroise. Le secrétariat se com- 


Posera de jeunes savants et de che 
cheurs, chargés de coordonner les 
tivités’ scientifiques da pays, 
L'ensemble des activités scientifiques 
Poursuivies en Hongfie doit subir une 
refonte, tenant compte aussi bien des 
expériences étrangéres que des exigen- 
ces particulléres du pays. Pour pou- 
voir étre menée & bien, cette tdehe 
eonsidérable doit s'inscrire dans un 
plan bien concu. Chaque branche 
selentifique doit avoir son propre plan. 
et ces plans doivent s’accorder entre 


qui travailient dans les divers domai- 
nes de Ia vie scientifique hongroise, 
le plan de travail général des sciences 
hongrolses doit étre élaboré sur le 
plan national et les conditions de tou- 
te nature, nécessaires & sa réalisation, 
doivent étre assurces. 


Premiéré tache : 
. Etablir la liste des savants 


La tiche Is plus urgente du Con- 
‘sell sera do faire le point de la situa- 
Hon actuelle. La liste complate des 
savants et des chercheurs hongrois 
doit étre établie. Le Conseil doit pren- 
dre connaissance de leurs spéclalités, 
de leur activité, de leur situation, de 
leurs possibliltés et de leurs projets. 
Les renseignements concernant nos 
organismes scientifiques doivent étre 
réunis, pour que le Conseil pulsse div- 
poser ‘d'un tableau général récapitu- 
lant Vactivité, les perspectives, les dé: 
fauts et les desiderata de nos institu- 
tions scientifiques, La rédaction et 


Qu’est-ce que le 
des sciences 


Vémission de questionnaires puis Ven- 
registrament des réponses qui lui par- 
viehdront constitueront donc, outre les 
contacts personnels. In premiere étape 
de Ja réalisation des taches qui atten- 
dent Je Conseil national des sciences. 


Deuxiéme tache : 
Soutien matériel des savants 


La seconde étape consistera & o¢- 
troyer un secours ou un soutien imme 
diat et substantiel aux savants et aux 
chercheurs nécassiteux et méritants. 
Ceux de nos chercheurs et savants 
dont les activités ne se rattachent pas 
@une maniére immédiate & la produc- 


Hon industrielle vivent, en effet, sou- 


vent dang des conditions matérielles 
Insuffisantes qui freinent leur activité. 
Nos savants et nos cherchours doivent 
Stre mis & Vabri des soucis matériels, 
dans Vintérét méme de Ia nation quia 
besoin de leur travail constructif. Le 
Conseil devra done d’urgence trouver 
lex remédes qui s'imposent, Nos 
grands savants, nos chercheurs a’élite 
ne doivent plus connaitre-le besoin ef 
ln perdpective de difficultés d'ordr 
matériel ne doit plus tlre reculer nos 
Jeunes devant la carriére scientifique. 


Troisieme tache : 
Un plan d'ensemble 


Le Conseil aura pour mission d°éla- 
borer un vaste plan d'ensemble visant 
le développement de In vie scientifique 
hongrolse, Mais V'Slaboration et la réa~ 
lisation dum tel plan, Te: piasitication 
¢t Ia modernisation ‘de nos activités 
sctentitiques nécessitent bien davanta 
Ke quiun tableau récapitulatif de la 
situation présente de notre pays, Tl 
faudra done disposer également de 
tous les renseignements scientifiques 
et économiques concernant activité 
des pays étrangers, 

Tout en s’attachant & relever la si- 
tuation matérielle de nos savants, le 
Conseil préparera donc |’établissement. 
dun « Centre national de documenta- 
tion », Ce Centre devra étre en mesu- 
re dé mettre & Ia disposition des In- 
téressés tout renselgnement concer- 
nant {activité économique ¢t scienti- 


fique des principaux pays de rétran- 
ger. 

A aide des données fournies par le 
Centre national de documentation, 
constamment tenues & jour et avec In 
coopération de nos savants spéclalis- 
tes, libérés de tout souct matériel, le 
Conseil éaborera le Plan scientifique 
national embrassant Verisémble des a¢- 
tivités sclentifiques du pays pour plu- 
sleurs années. 

Ce plan devra prévolr les conditions 
nécestaires & la modernisation des 


Par 


Th. ERDOS 


activités selentifiques en Hongrie, as- 
surer la formation d'une nouyette xé- 
nération de chercheurs, détermther 
Jes domaies dans lesquels fintérét 
particulier de la Yongrie exige une in- 
tensification de activité scientitiqhe 
et enfin développer des relations sal- 
nes entre les sciences et la production 
Industrielle, 

Le plan devra également prévoir 
Vexploitation rationnelle et intensifiée 


organismes et des institutions 
fant enregistré Jusqu'® présent des 
ultats remarquables. I assurera 


Vorganisation d'institutions nouvelles 
au fur et & mesure dee nécessités qui 
86 feront sentir. Le plan assurera éga- 
lement Vorganisation définitive de la 
situation matérielle des savants et dea 
chercheurs. 
Bien congu, ce plan national devra, 
outre, permettre l'exploitation des 
Ibilités inédites qu’ouvre, devant 
‘évolution des sciences, la profonde 
transformation économique et sociale 
du pays. Les diverses branches de la 
science pourront coordonner leurs ac- 
tivités d'une maniére plus harmonieu- 
se ; de nombreuses institutions scien. 
titiques pourront tirer profit dune 
coopération plus étroite que par le 
passé, 
Des relations d'un caractére entiére- 
ment nouveau, fertiles en. résultats, 
Pourront s‘ouvrir entre Yensemble dea 


Conseil national 
en Hongrie ? 


sclences et l'industrie soctalisée, ainsi 
que agriculture. 

Au point de vue social et économi- 
que, te plan scieatifique assume une 
importance tout i tait exeeptionnelle. 
Rien ee Véluboration du plan est ap- 
Delée & créer un profond mouvement 
collectif de nos savants dont chacun 
s’ettorcera de donner le meilleur de 
lul-méme, Les larges débats auxquels 
Yélaboration du plan donnera lieu 
parm] nog savants exerceront une heu- 
reuse influence #timulante sur fen- 
Benible de leur activité, comparable & 
celle des grands tongrés. 

La coopération étrolte et harmonteu- 
se des diverses institutions scientifi- 
ques, la refonte de leurs rapports avec 
les différents secteurs de l'économie 
nationale multiplieront les possibilités 
de travail et de création. 

Ep mettant les ehercheurs et les sa- 
vants hongrois # l'abri du besoin, le 
plan national des sciences eréera pour 
eux les conditions d'un travail sans en- 
trayes. En inserlvant activité de 
tous dans un cadre général ; en fi- 
xant les tiches et en ordonnant les 
programmes de ‘ravall, il assurera, en 
outre, Ia continuité et la fertilité de 
Yetfort individud de chacun, 


Réle du Conseil national 


Le Consell national des sciences se- 
ra Ia principale fozce motrice au ser- 
vice de la réalimtion du plan. Ul en 
contrélera Vexécation et en assurera- 
Jes conditions indispensables, Outre 
tout cela, il aura assumer les taches 
sulvantes : 

Donner gon avs sur toutes les ques- 


tions scientifiques qui pourront Tui ; 
étre soumises par les diffézents orga- 
nes de VEtat ; 

Coopérer avec le Conseil nation: 
des bénéficiaires de bourses concer- 
nant fe soutien das chercheurs indi- 
viduels et Venvol de boursiers a 
Vétranger ; 

Poser et superviser les candidatures 
aux fonctions dirigeantes de la vie 
scientifique ; 1 

Contréler et éditer des publications 
scientifiques, 

Pour faclliter son travail, le Conseil 
sera directement subordonné au prési- 
dent du gouvernement, Le personnel 
emptoyé par le Conseil scientifique re- 
lévera de Ia présidence du Conseil. 

Pour je moment, il n’existe dans au- 
cun pays étranger un organisme com- 
parable & ce Conseil national des 
sclances, L'Académie des Sciences de 
TU.R.S.S. est bien plus vaste. Quant 
Aux organes tant soit peu analogues, 
qui régissent les activités scientifi- 
ques dans les pays oceidentaux, ils 


des histoires de filles-méres abandon- 
nées, des dramés et s’exalte le se 
timent du devoir, 4 condition qu’i 
ne relévent pas d'un réalisme trop 
peussé, quills ne frisent pas ta vulga- 
rité. Il apprécie les documentaires. 
ila vu récemment le mariage de 
la princesse Elizabeth d’Angleterré. 
et il s'est félicité de ce que les pro- 
grés de la civillaation lui aient per. 
mis d’étre a distance témojn d'un 
événement d’une telle importance his- 
toriqui 

Par principe, il n¢ dépense pas un 
eentime pour le théatre — il le trouve 
moins « réel » que le cinéma — mais 
wil Jul arrive d’étre invité, il préfere 
aux piéces contemporaines les couvres. 
du répertoire classique. A celles-cl, au 
moins, personné ne conteste le génie 
de leurs auteurs, et leur ancienneté 
leur conférent Mavantage de pouvoir 
Gnoncér d’« éternelles » vérités sans 
troisser personne. Qui sé réconnaitrait 
dans la peau d'un pérsonnage en pour. 
pai haut de chauas: 


* 

Une fois par mois, toujours le sa- 
medi soir, il va faire Vamour du c6té 
de Barbas. 1] aimerait mieux coucher 
avec une petite amie — c'est plus 
économique — et ij n’y manque pas 
& occasion, mais tes jeunes filles ont 
le défaut d’étre sentimentates, de s’at- 
tacher facilement. Cela le géne : il 
né songe qu’a s¢ libérer. 

Et puig le mot « aventure » ef. 
traye. 

Aussi juge-tii plus sage, en atten- 
dant "ame seur, dé s'arranger avec 


une professionnelle, II sait se préser- 
ver des risques de maladie. 

Par moments, il pensé qu'il finira 
bien par se marier. Comme les autres. 
Mais comment ‘trouver la femme 
idéale ? Encore faudrait-ii avoir un 
idéal de femme, II n’en est pas encore 
la. Certes, il y a les brunes, les blon- 
rousses, les chAtaines, mais au 
fond ne s¢ ressemblent-elles pas 
toutes, comme les hommes se ressem- 
bient teus a travers leurs différences 
de surface 7? Et ce sont toujours les 
mérnes antagonismes, les mémes pro- 
blames insolubles entre les uns et les 
autres. On a inventé des proverbes: 
pour faciliter Vexistence, mais nul 
n’en tient compte, 

Alors, c'est bon, i] se mariera un 
jour. 1) épousera une femme de son 
rang et de sen milieu. Il a remarqué 
uné annonce dans un journal: « Jeune 
Instituteur épouserait jeune inatitu- 
trice », cela jul a donné une idéé. Les. 
annonces sent bien commodes. Ii 4 
étsayé d’en rédiger utie ; il s'y est 
reprie & pluaieura fois avant de s’ar- 
réter a Ia formule suivante : « Jeune 


“homme de bonne famille, employé 


dans administration d’Etat, cherche 
Jeune fille sérieuse méme milieu, si- 
tuation correspondante. » 

Hl fera publier cette annonce quand 
if sentira le moment venu. A moins 
qu’entre temps sa famille ne lui ait 
Broposé « quelque chose » dé conve- 
nabie. 

Mari, il imagine qu'il n’aura’ plus 
rien a attendre, sauf la retraite. 
Apras. 

Apres, il se jaissera vivre... 


la terre. 


creuser et découvrit une mine de fei 


fer, le destin Pavait effacée ! 


de femme. 


constater 
et parée 


Allah 


comme une créature humaine. 


Le charpentier dit : 


mains, 
Lorfévre dit : 
— Elle map; 
Le tqilteur dit : 
— Pas du tout, fréres, 
fait des vétements, 
Lermite dit : 


et le priérent d'étre teur médiat 


les mémes territoires & herbes, 


ousst du désert. 


digné : 


vous. étes emparés de sa femme, ~ 


un regard sur la femme, s'exclama 


dargent et des objets Précieux. Oit sont 


exercent leurs fonctions dans des do- 
maines blen pius étroits. Alors que | 
VAcadémie soviétique des Sclences | 
peut s’enorgueillir de résultats hors- 
palr dans tous los domainee de Ia vie | 
économique et scientifique de VU-R. 
RS. Vexemple des pays occidentaux 
confirme que méme des institutions 
pis limitées dans leur programme et 
plus modestes quant a leurs moyens | 
peuvent atieiniire de berux succes, Le | 
Conseil national hongrois des sciences | 
se propose, lui, de contribusr aux ef- | 
forts de tous ceux qisl batissent une 
Hongrie nouvelle, démecratique et pa- { 
elfique, 


| 


A NOS LECTEURS 


Par sui 


du mauvais temps, le service postal aérien ayant été 


retardé, notre rubrique d’échecs ne nous est pas parvenue dans 


les délais prestrits, 


Nos lecteurs ia trouveront la semaine 


habituelle. 


prochaine 4 sa place 


fout comme les quatre autres hommes, 


trine comme un serpent, et ils avaient 


77, Par te pain et le sel, je le jure, 
Hl était parti en caravane ét avait ommenée avec tui si 
duisent au Yeman. Vous avez sirement 


__ En consequence de cette accusation, 
district, pour qu'il instruisit leur proces. 
A peine eurent-ils pénétré dans ta salle d'audience que le cadi, ayant jets 


— Mais qui étes-vous, 6 hommes ? Il 
cetie esclave. C’est ma servante. Elie s’é 


Le divertissement 
oriental 


(Suite de la premiére page.) 


est comme un komme qui n'a pas de main droite, serait-it te plus fortuné de 


Mais le quatriéme qui conservait encore sa balle sur la téte, voyant la 
chance de son compagnon, espéra pour lui-méme mieux encore ; et il dit a 
celui qui lui offrait de partager sa mine d'or : 

— Que tu sois remercié, 6 frére ! Pourquoi ne trouverais-je pas une mine 
de pierrcs orécieuscs, puisque les chances qui nous éclurent sont toujours 
allécs en s'accroissant en vateur et en 

Ile quitta donc et sa balle — qui était couleur de rosée étincelante —- 
roula de ‘sa téte. Elle fit cing bonds et s'arréta, Rempli de joie, il se mit & 


prix ? 


U eut alors beaucoup de regrets d’avoir dédaigné de partager avec son 
ami la mine d'or. Connaissant l'affection que celui-ci tui portait, il revint 
sur ses pas, mais ne trowva trace ni de son ami ni de la mine d'or. 

Alors, dans son repentir et sa déconvenue, il se dit a tui-méme > 

« Personne ne peut obiénir plus que ce que le destin ne tui accorde ! > 

Et il se résigna @ exploiler sa mine de fer. 

Mais toutes ses recherches furcnt vaines pour ta retrouver. La mine de 


Et il demeura seul avec Iui-méme, comme une pierre sur la route, 


WUN ORFEVRE, D'UN-CHARPENTIER, D'UN TAILLEUR 
ET D'UN ERMITE QUI TOMBERENT AMOUREUX 
D'UNE FEMME DE BOIS 


N dit (mais Allah est le plus savant !) qui y avait une fois-un orfévre, 
O un charpentier, un tailleur et un ermite qui vovageaient ensemble, car 
le voyagetr solitaire est suivi de Satan, te maudit, Its durent faire halte 
dans un désert ct Cun d'eux émit un avis qui fut agréé de tous. C’était, puis- 
quils ‘se treuvaient dans ta nécessité de passer la nuit dans un lieu inhabité, 
que chacun veilldt @ son tour afin de permettre aux trois autres de dormir 
dans la paix d’Allah. Ils tirérent au sort, se partagérent les heures de Ia nuit 
at se mirent tout d'abord sous la garde du charpentier. 
_Afin dé prévenir le sommeil, célui-ci prit sa hache et, pour occuper ses 
mains et son esprit, se mit a tailler dans un tronc darbre mort une figure 


Quand vint te tour de Vorfévre pour la seconde veille et que celui-ci s'aper- 
gut que. cette femme de bois manquait de bijoux, il.se dit en Iui-méme : « Le 
charpentier a sans doute cherché a faire montre de la perfection de son art 
en sculptant celle image de femme ét a de la sorte fourni une preive de son 
habileté. Moi aussi, je veux faire voir de quai je suis capable en mon métier 
et fabriquerait pour cette poupé une parure pour lui orner les oreilles, le 
cou, les poignets et chevilles et, ainsi, rehausser son charme. > 
Ayant orfévré les bijoux, il en orna la statue. 
wand vint le tour du taillear de prendre la garde, il fut fort éonné de 
ue cette femme, si parfaite de corps dans ses formes proportionnécs 
or et d'argent, était nue, Vite, il se mit & couper et a coudre une 
tobe somptueuse comme pour une jeune mariée et len revétit. 

_, Ce fut, enfin, lermite qui dut veiller pendant les derniéres heures dela 
nuit sur le repos de ses compagnons de route. Stupéfait 4 la vue de la figure 
de bois qui semblait vivante, il ne cessait de la contempler, plongé dans le 
ravissement. Puis, ayant procédé a ses ablutions, et récité ses priéres, il adjura 
‘complir un miracle et d'insuffler a cette femme Uhaleine de vie. Il 
fut aussitét exaucé : la statue s'anima et elle se mit a parler et & se mouvoir 


Quand le jour parut, les quatre hommes se trouverent.étre follement amon- 
reux de la jeune femme et se querellérent 4 son sujet, tant il est vrai qu'il n'y 
@ pas domme sur tequel on puisse compter dés qu'une femme est en jeu. Et 
celle-ci était semblabte a UVétoile du soir au-milieu du ciel. + 


— Je suis le maitre de cette femme, c'est moi qui fai fagonnée de mes 


artient, je Vai agrémentée de parures de métal précieux. 


elle est mon bien, car elle-était nue et je Iui-ai 


~~ Ceite figure a’était qu'un morceau de bois inanimé. C'est grace ad ma 
ferveur — qu’Allah voulut récompenser — qu'elle a acquis une 

sang est chaud. C'est d moi qu'elle revient de droit. 
Bref, cette dispute se proiongeait vainement, sans amener Ventente entre 
eux, quand, par hasard, un komme vint & passer par td. Is te prirent & témo:n 

iérent d 8 cur et de trancher leur différend, : 

Mais 4 peine cut-il vu le visage de la femme quil s’écria : 
_ — Mais c'est ma femme, Zouhéirah 
tribu des Shammar et son pare et moi n 


ime et son 


quelle s'appelie ! Elle est fille de la 


lous menons paitre nos chameaux sur 
némes_ territoires Vous avez strement usé de maléfice pour ta 
séduire afin de Uéloigner de ma tente et de la séparer de mai. 


Et il les forga a le suivre devant le commandant turc de la forteresse 
Quand cet important officier eut vu les traits de lq femme, il bondit, im 


c'est l'épouse de mon frére bien-aimé. 


4 z ur les pistes qui con- 
fait périr en cours de route ef vous 


its furent trainés devant le juge du 


y a longtemps que je recherche 


tait enfaie en me dérobant beaucoup 
et de t maintenant mes biens, réponds, femme ? 
En vérité, le médiateur, camme te commandant de la forteresse of i 


le juge, 


n s'étaient sentis pri: ir pou 
| femme, terrassés par sa beaute, Et amour sétail love aa chant de air ee 


menti, chacun @ son tour. 


au chaud de leur poi 


Cette véhémente et singuliére altercation’ ayant attifé un grand nombre 


de gens de Voasis, un vieillard, 
asi: 


— Nul ne saura apaiser cette dispute, ni mettre 


qui se trouvait parmi eux, s'avanca et parla 


dans un certain endroit, non loin ici, il existe un arbre renommé par sa taille, 


(Suite au prochain numéro) 


Elian J. FINBERT. 
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LA HONGRIE 


RECONSTRUCTION 


‘EST au cours de ma fuite de 
Paris — ou Yo guerre me sur. 
rit — que fai vu la premiere 
sinistrée de la fenéire de mon 
train filant vers le Sud. C'était un 
édlifice @ trois étages dont Ia farade 
yasée Souvrait toute déanle commer 
un cadavre coupé en deus Des chame 
bres, avec quelquefois unc table aw 
milieu, et dex chaises autour dette, 
un tableau an mur, et tout cela 
comme suspendu en Var, C'était vn 
spectacle navrant, 

Plus tard, quand tes attaques aérien. 
nes devinrent fréquentes, je ne sue 
dissais plus Peffet ahurissant, absurde 
d'un tet spectacte. J'en venais presque 
@ admirer les qualités professionnel'ies 
des bombardiers, capables d'anéantir 
avec la précision @un ingénicur Irs 
nauds de communications ou les wsi- 
nes, sans cependant nuire, aux mai- 
sons, aux jardins et aux terrains de 
sport qui tes entouraient, A la fin, te 
front se dépla;a gi vite que les deur 
adversaires n'étaient heureusement 
plus en mesure de causer au pays des 
mutilations érréparables. Et ce qui im- 
portait le plus, Paris, Cincomparable 
capitate de VEurope, ne subit pas de 
dégdts. It ne ti fut pas réservé un 
sort semblable & celui de Varsovie ow 
de Budapest. ’, 

Comment décrire Tangoisse qui me 
svisit quand jrentendis @ ta radio les 
Allemands et leurs complices, les 
Croix-Fléchées, annoncer leur inten- 
tion de défendre Budapest jusqu'd 
leu. derniére gouthe de sang et, apres 
la lbération de VOuest, la nouvelle 
des attaques aériennes, des bombarde. 
ments massifs, les bulletins de vi 
toire des Allemands reprenant des pa- 
tés de maisons ? Que restcratail de 
cette ville — me demandaisje — 
aprés te siége ? 

Je ne pus le savoir que deur ans 
plus tard, lors de mon retour 


ve 
Ma premiére impression, je dois 
Pavouer, ne fut pas aussi affrense que 
celle @ Inquelle je m'attendais, La 
ville civait encore. Des murs calcinés 
se dressaient tout au tong de la route 
‘que suivit mon auto, mats je n’éprow- 
rais cependant pax le sentiment @étre 
débargué duns ane ville irréparable- 
ment détruite, car la plupart des im- 
meubies restaient encore debout. Et 
Iq ville respirait d'un souffle plus 

puissant que jamais, 
Quelques jours plus tard, je me ren- 


dis compte que Taspect quoffrait Ma 
capitale au nouveau venu était fanz. 
Derriére tes murs apparemment ii 
tacts régnait te néant, Tintéricur 
avait été rongé par le few. Un examen 
plus approfondi me réréla quid n'y 
avait pour ainsi dire plus de maisons 
complétement — indemnes, — Toutes 


étaient grélées, et courertes de bles 
sures. Toutes ces petites pustules té~ 
moignaient des combats f¢rocces qui 
avaient en fiew autour de chaque mai- 
son. tandis que dans les caves Ia po- 
pulation civile se blottissait dans Tat. 


tente de la libération finale. Celui 
qui n'a pas vécu sur place ces mois 
terribles ne s‘émerveilie quaprés un 


por 


André NEMETH 


séjour plus Tong de ta ténacité arre 
Taquelle les habitants sont parvenus 
@ y maintenir sans env, ai gas ni 


LES NOUVEAUX DIPLOMATES 
"HONGROIS IGNORENT 
LA “COTE D'AMOUR” 


— Comment pouvez-vous. définir ce 
qui différencie Ia politique étrangére 
de Ia diplomatie ?... 

‘Posée & briile-pourpoint, cette ques- 
tion semble désargonner quelque peu 
Is blonde jeune femme qui venait de 
fournir de remarquables explications 
sur Pinfluence des relations culturelles 
dans tes rapports internationaux. En- 
foncée dans un confortable fauteuil, 
Jes pleds enfouis dans ta moclleuse tai 
ne d'un tapls créme, son maintien, qui 
voici quelques instants encore respl- 
rait la quiétude des forts en theme 
devant Yexaminatcur, change visible- 
ment : elle se tend, efle.tend son es- 
prit vers la formule qui doit finir par 
jaillir de ses réflexions. 

Cette seéne ne Se déroule pas dans 
un amphithéAtre universitaire quel- 
conque, ou dans une classe, siége pro- 
visolre d'une épreuve de sciences poli- 
tiques. Un simple bureau, vaste, clair, 
du ministére des Affaires étrangéres, 
& Budapest, sert périodiquement & ces 
examens des candidats diplomates de 
Ja Hongrie nouvelle, Cela pourrait 
tout aussi bien se passer dans une 
des salles de V'académie Vasvari, par 
exemple, cette institution récente qui 
forme les cadres de Ia nouvelle admi- 
nistration supérieure. Eh bien ! non, 
justement, on a jugé qu’en loccurrence 
un candidat devalt avoir le sentiment 
dune-détente totale, et qu’étre assis 
dans un bon fauteuil, face & un mon- 
sieur qui méne son alfaire comme une 
conversation plutét que comme un 
interrogatoire, ne pouvalt avoir que 
de bons effets. 

‘Le candidat suivant, méme s'il le dé- 
sirait, ne pourrait guere cacher ses 
origines paysannes. Grand, trés vigou- 
reusement charpenté, le teint coloré, 
Jes-maina fortes, tout son aspect phy- 
sique contraste avec celul qu’on ac- 
corde généralement aux intellectuels. 
Ses connaissances historiques, politi- 
ques, artistiques, littéraires s’avérent 
das les premieres questions comme fort 
étendues, et wa, conversation ‘refléte 
une tournure de pensée originale. 
L'examen prend bientét le ton de la 
plus franche discussion ; & propos de 
Martinovics, par exemple, Véléve et 
Texaminateur (mais est-ce vraiment un 
examinateur ?) divergent totalement 
@avis. Le jeune candidat diplomate 
met catégoriquement en doute la sin- 
cérité jacobine de cet. abbé de cour, 
tandis que son intertocuteur estime que 
Je fait d’introduire en Hongrie les 
écrits des encyclopédistes alors que la 
Monarchie des Habsbourgs était en con- 
flit avec la République francaise, peut 
étre difficilement qualifié d’opération 

de basse police. 


Fin de la « cote d’amour » 


‘Naturelloment, ces sortes de conve 
sations savantes ne dispensent pas 
de la nécessité de conquérir des dipld- 
mes. Cette méthode marque simple- 
ment un tournant dans le mode de 
recrutement des futurs diplomates 
magyars, fequel reste toujours une 
chose fort délicate. L’ancienne Hon- 
grie procédait par cooptation, ma- 
nidre quien leur temps Balzac et 
Stendhal décrivirent,+ et qui semble 
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encore en vigueur dans certains pays. 
‘Prétendre entrer dans la carriére sans 
passer par ces aristocratiques salons 
‘od une société huppée ne se_laissalt 
approcher et courtiser qu’aprés avoir 
consulté le Gotha et évalué la posi- 
tion familiale et sociale du nouveau 
venu, éyuivalail alors a une imperti- 
nence, dailleurs gratuite. Seuls le jeu 
de ces relations et la cote d’amour, 
cette subtile notation occulte qui, de 
salon en salon, accompagnait tout can- 
didat jusqu’au bureau du ministre des 
Affaires étrangéres, pouvaient décider 
effectivement d'une chance d’obtenir 
le moindre poste diplomatique. 


Une princesse démocrate 


Or, donc & Budapest, ces salonsla 
ne sont plus, ct ia diplomatie n'est 
plus la chasse, gardée des aristocrates, 
ou des barons de la finance. Est-ce & 
dire que de ce fait, tl suffise main- 
tenant d’étre affublé d'un nom @ par- 
ticule pour étre impitoyablement rayé 
de la carriére ? Point du tout. La 
princesse Marguerite Odescaichi, & 
Washington, et le comte Michel Karo- 
lyi, @ la légation de Paris, n’attestent- 
ils pas, par leur simple présence, qu'il 
ne régne dans ce domaine aucun esprit 
dostracisme systématique ? Repré- 
sentants authentiques de ce petit grou- 
pe des nobles magyars qui surent 
prendre conscience de I'injustice d'une 
société dont ils étaient issus et se 
tournérent contre elle, ils vécurent une 
lutte qui ne pouvait que les mener au 
ralliement & 1a nouvelle démocrati 
Yeur histoire constituerait au demeu- 
rant un récit passionnant, 

histoire du comte Karolyi est con- 
nue de tout le peuple hongrois et_mar- 
que le souvenir de ta premiere Répu- 
blique, celle de 1918-1919. Celle de la 
princesse Marguerite Odescalchi est 
plus récente. Fille d’une vieille famille 
de seigneurs de Szaboics (dans le 
Nord-Est du pays), ses propristés s’6- 
tendaient sur prés de 8.00) hectares. 
Son mariage avec le comte Apponyi 
en fit un des plus riches personnages 
de Hongrie. Mais ells ne tarda pas 
 détester ta vie brillante et. factice, 
olsive et si profondément creuse des 
gens de sa société. Elle voyagea heau- 
coup, rencontra a l'étranger nombre 
de ses compatriotes émigrés politiques, 
et parmi ceux-ci le comte Karolyi, qui 
ne regrettait rien des conséquences, 
matériellement ruineuses pour lui, 
du juste combat qu’il avait mené. De 
retour en Hongrie, elle se retira dans 
ses terres, rompit avec son aristocra- 
tique et réactionnaire entourage. En 
se rapprochant des paysans dont elle 
comprenait chaque jour micux la mi- 
sérable existence, elle ne tarda pas & 
connaitre ef fréquenter ces mouve- 
ments intellectuels progressistes, plus 
ou moins clandestins, qui s'agitaient 
confusément dans le pays. File divorca 
avec le comte Apponyi, et cette 
rupture ne fut pas seulement d'ordre 
familial’: elle se séparait d'une caste 
vet d'un esprit qu'elle abhorrait. Du- 
rant la récente guerre, elle devint une 
résistante courageuse que la prison 
ne fit pas faiblir, Au lendemain de la 
libération de son pays, elle procéda 
clle-méme a la distribution de ses ter- 
res, elle refusa la part d’une centaine 
hectares que légalement ul laissait 


la réforme en considération de ses | 


mérites de résistante, et aida Irs pay- 
sans de son village a prendre leurs 
nouvelles terres cn main. Elle dit : 

— Cette séparation voloniaire et de- 
puis longtemps décidée d'avee « mes 
cbiens » fut pour moi une véritable 
libé;ation. Je suis une femme, une 
mére cumme les autres. J'ai envie 
comme les autres d'aimer le fruit de 
mon propre travail. 

En 1945, la situation de 1a Hongrie 
ruinée par la guerre était dramatique. 
L'ex-princesse s‘en fut travailler a la 
reconstruction dune using de Buda- 
pest, aux chantiers navals de Ganz. 
Désormais sans aucune fortune, eile 
gagna sa vie et fut une ouvriére com- 
me les autres ; ses camarades ne pu- 
rent jamais dire d’elle : « Une dame 
déguisée... ». Quand on lui demanda 
pourquoi elle avait choisi un travail 
si dur, elle répondit |e pins simplement 
et le plus natureliement du monde : 
« Pai accepts le premier emploi trou- 
vé... », Elle milita activement au sein 
du syndicat de lentreprise. Au bout 
d'un an, les ouvriéres en firent leur 
déléguée syndicele, puis elle adhéra au 
parti communiste. Ce n'est que le pre- 
miler septembre 17 qu'elle fut éue 
député. File a quitté avee regret co 
mandat quand le gouvernement la 
nomma conseillére de légation & 
Washington. 


Georges DORAY. 


SCHELCHER ET L’ABOLITION 


(Suite de la premiére page.) 

Cependant, il n'est pas le seul & me- 
ner la campagne, Les ouvriers de Paris, 
en 1844, réeameni a leur tour l’aboli- 
tion de I'esclavage. « L’ouvrier s'appar- 
tient. Nut n’a le droit de le fouetter. de 
le vendre, de le séparer violemment de 
sa femme, de ses enfants, de ses amis >. 
disent ces pauvres gens qui gagnent 
2 francs par jour, viven! dans des taudis 
et dont les enfants travaillent dans les 
manufectures dés lage de six ans. Mai 
ils ont conscience de garder au moins leur 
dignité d’homme. 

Le gouvernement de Lovis-Philippe 
s‘émeut en opparence, fait de belles pro- 
messes, atermoic. Les lois de 1845 ne 


Aimé Césaire, que « des lois de der 
sion >. 

Sckoe'cher continue dons son action 
avec un entéfement admirable. I! démon- 
fre maintenant que lesctavage es! une 
mauvaise affaire ef qu'il cote plus cher 
qu'il ne rapporte. I crée dans les dépar- 
tements des comités de lutte ef, te 30 
aout 1847, rédige une pélifion qui ré- 
sume ses convictions : « Chacun de nous 
a une part de responsabilité dans Fes cri- 
met qu'engendre la servitude. » 

C'est la révolution de 1848 qui de- 
va't enfin permetire & Scheelcher d’ac- 
complir sa mission (car it y @ du mission- 
naire et du prophéte chez les hommes de 
1848). Por décret du 4 mars et du 27 
avril, abolition de l'esclavage ¢tail pro- 
damée au nom dy dogme républicain < 
liberté, égalité. fraternité, Restait & ré- 
gler la question de l'indemnité aux plan- 


teurt pour ja perte de ces hommes quiils 


étectricité, quelques apparences dé vie. 
Quelle éslatante manifestation de ta 
volonté de vivre que cet étrange phé- 
noméne daprés ta Libération que les. 
humoristes @ Pest appelaient te bazar, 
cet Halaye dobjets de tovt genre dans 
ia rue ot les qualités latentos du pen 
ple serférioviserent — brusquemen!, 
‘Aprés de langues aanées @angoisse, 
de méfianre et Weffocement, les hom- 
mes recommencérent @ so fréguenter, 
Ie travail de reconstruction rommenca 
dans un élan Coplimisme soutenw par 
tne inertinguibte soit de communion. 

Quelgues jours apres ta liberation, 
les courrenrs donneérent Teurs prez 
miers coups de marteaur et depuis 
cette époque ce tintement saccadé est 
nerene expression sensible et le 
symbole de ta volonté de vivre du 
pays. Lica rowcreurs sur les toits des 
maisons, les machines dans lea usi- 
wes, les dactytos dans ies bureaux, les 
plumes sur Te papier, tout ce martel- 
Tement, ce battement, re crépitement, 
ce grincement  stharmowie en we 
raste symphonic qui est te chant de 
trinmphe dun pons dans sa recons- 
truction, Lis résultats du travail rons. 
tructif sont connus : chaque jour de 


Place Szel.Kalman, le point le plua 

animé de Budapest, toutes ls mai- 

sons avaient été incendiées. Au- 

jourd’hui, elles sont progressive 
ment reconstruites, 


nouvelles usines sont mises en mar- 
che, des ponts reconstruits, des mai- 
sons réparées. Il est bien évident que 
tout cela n'aurait pas pu étre accom- 
pli avec cette-impétuosité, cet ean. 
résistible qui-Ta caractérisé, si ces 
centaines de milliers @hommes qui 
participerent @ Ia reconstruction de 
Ieur pays, par teur travail intevlectuel 
ow physique, wavaient pas été péné- 
trée de ta conscience quits travail. 
Te'ent pour eus-mémes, Nous avons 
droit aussi détre fiers des résuttats 
déjd oblenus et de ceux que prévoit 
Je plan triennal, Mais le fait que cha 
que usine et singitliérement chaque 
courrier considére comme de son fe. 
voir de réaliser entigrement et avant 
Ia date prévue les chifires Mu plan 
triennal. tout cela témoigne de leur 
compréhension et de leur’ volonié 
spontanée d’accomplir leur  tache 
méme au prix de sacrifices person- 
nels, et cest ce qui est Tessentiel, 
puisqu'il faut y voir.le moteur et Te 
‘gage de tout ce qui se passe 4 .pré. 
sent en Hongrie, C'est quiils ont cons 
cience @appertenir a mne nowrelle s0- 
été progressiste de forme démocra- 
tique et populaire. 


—— ma 


La rue Nepszinhas, affreusement 
mutilée pendant le siage, comme 
elle se présentait au moment de la 
libération. Elle est entigrement 
Feconstruite aujourd'hui. 


* 


sont, d’aprés le mot de l'écrivain noir | 


‘HST devenu un lien commun que 
daffumer que 1a Roumanie était 
la terre d’élection de V'analpha- 

bétisme, Les régimes réactionnaires dui 
passé eux-mémes étaient obligés de 
temps en temps de reconnaitre ce fait. 

‘Mais ce qu'ils cachaient rigoureuse- 
ment — et pour case —- céfaient les 
raisons de cet état de choses. _ 

Il est bien entendu que ces rézimes 
n'avaient pas hesein de gens insiruits, 
bien au contraire. Vivant de ‘expioi 
tion des masses paysannes et, ouvrié- 
res — une exploitation menée. pour 
tour propre compte et pour Je compte 
de leurs commanditaires étrangers — 
les_gouvernants, 6m37:; 

Lg ERREERS teesietene Met 
dustriels, n’avaient aucun intérét A re- 
lever le niveau de instruction des 
masses. Tis laissaient eroupir celles-ci 
dans fobscurité, dans le mysticisme. 
les superstitions, qui allaient de pair 
avee un niveall ‘de Vie matérielle ex- 
trémement bas 

Certes, de nos écoks eupérieures 
sortaient de brillantes promotions 

| @avocats, d'ingénieurs, ce lettrés, mais 

Vinstruction tendait & en faire des 

« élites » détachées des masses. Des 

vétérinaires exercaient leur science sur 

les chiens de iuxe de la capitale, alors 
que leg épizoot'es ravazeaient pério- 
diquement notre cheptd. Nous avions 

5.000 médecins pour la seule vile de 

Buearest, aiors que le: autres villes 

du pays ‘st les campagtes — en tout 

Mus de 7.000 communes ~— se_parta- 

geaient les autres 3.000 nédecins. Nous 

avions également 12.000 ingénieurs di- 

plomés, mais qui ignoraicnt compléte- 

ment la pratique de leur profession. 


Etatisation et laicisation 
de Yenseignenent 


Deux grands principe ont présidé 
& la réforme de V'enseigement : Véta- 
tisation et, la laicisatior 

Liétatisation de l'enseenement, cette 
mesure quia fait casler beaucoup 
dencre, en France surtwut, n'a été"en 
réalité qu'un salutaire — quoique bien 
tardif — coup porté auxtmotixtions de 
toute sorte dans 1a vie le notre pays. 

Le fait d'avoir interdt aux congré- 
gations religieuses, don, une bonne 
partie d'obédience cathoique gallicane 
ou vaticane, de continwr a propager 
dans leurs écoles un enseznement anti- 
scientifique, mystique, rdigieux, a sus- 
cilé une certaine moti en France, 
dans certains milieux, qi ont insinué 
que le gouvernement. ro:main voulait 
bannir la culture fraigaise de nos 
éeales. 

Queiie réponse plus cngiante A ces 


allégations que les vitrines de nos li 
brairies oft s'étalént aux cdtés, et mé- 
me souvent p'us nombreux que les 
livres roumains ou russes, les livres 
francais ? Et dans nos écoles moyen- 
nes et dans nos universités, le francais 
— bien que ‘langue facultative .— est 
de loin la langue la plus choisie par 
les éléves © 


Liattachement de notre ‘peuple & la 
progressiste et & la 


culture langue 


francaise s'est manifesté, encore une 
fois, d'une maniére éclatante, lors de 
la conférence du Danube tenue der- 
nigrement & Belgrade, of Mme Ana 
Pauker, notre ministre des Affaires 


L’enseignement préscolaire 


La réforme porte sur les quatre 
branches de l'enseignement, elle vise 
les enfants a partir de lage de l'école 
maternelle et jusqu'a Yage universi- 
taire. 


Lenscignement préscolaire sera a la 


‘charge des jardins d’enfants, doublés 


ou non de créches d'enfants, selon le 
cas. 

Dans ce domaine, un gtand effort 
est A accomplir car, ainsi qu'il résulte 
des-chiffres fournis par le ministre 
de 1'Enseignement public, sur prés de 
2.000.000 d'enfants en bas age (entre 
‘aria) — ohiftres. dg TH 
(000 fréquentaient les 6co- 
ding d’enfants, cré- 
ches, ete. Dar campagnes surtout, 
un gros effort devra étre déployé dans 
cette direction, sans pour cela négli- 
ger les villes ‘o2 beaucoup d’enfants 


les materne! 


LA GRANDE REFORME DE 
L’ENSEIGNEMENT EN ROUMANIE 


restent, encore abandonnés 4 la mai- 
gon, plus ou moins bien scignés, aussi 
bien au point de vue physique que 
de leur instruction préscolaire. % 
Lenseignement élémentaire 

Cet. enseignement, qui va de sept. 
quatorze ans, comporte donc Sept an- 
nées d'étude: 

Tl est entidrement gratuit et obliga- 
toire ; c'est A lui qu’est dévolu le grand 
réle de liquider l'analphabétisme. * 

Organisé sur sept ans, au liew de 
quatre, il arrivera plus efficacement’A 
ses buts, car une des causes de l'ana- 
phalbetisme chez nous était justement 


ft “hrf Satetineak convents avait 


dans les cot n des jeunes 
gens qui déclaraiant avoir leur certifi- 
cat d'études, mais qui savaient & peine 
lire et écrire leur nom. 

(Suite aw prochain numéro) 


étrangéres, a, di livrer une. véritable 
bataille pour obtenir pour le francais 
le droit ¢’étre une des langues offi- 
cielles, bien que notre délégation par- 
lat fort bien le russe ou Vangilais. 

La, laicisation, qui va de pait avec 
Vétatisation, est'le deuxigme principe 
qui léve la. Jourde hypoth&que qui gre- 
vait notre enseignement. 

Parlant de la laicisation, M. Vasiliki, 
ministre de |'Enseignement, écrivait 
dans un article publié dans « Scan- 
teia » = 

« Pour asseolr “notre enseignement 
sur des bases réellement_ scientifiques, 
il fallait séparer l'école de I’Eglise. La 
conception du-monde et de la nature 
propagée par I'Kglise est une concep- 
tion métaphysique idéaliste, tandis que 
notre conception & nous est la concép- 

= tion scientifique du: matérialisme dia- 
lectrique et historique. Les deux con- 
ceptions sont diamétralement opposées. 
Continuer & fes propager paralléle- | 
ment, cela signifierait entretenir dans 
les cerveaux vierges des enfants des 
confusions graves, les empécher d'assi- 
miler les derniéres données de la 
science. moderne et de pousser plus loin 


ces connaissances. i 
» Cela ne veut pas dire que I'Eglise | 


ne soit pas libre de mener sa propa- 
gande religieuse. Notre constitution 
assure & tous les ‘citoyens la liberté 
compléte de faire de la propagande 
religisuse et. Ie droit en méme temps 
Wavoir des écolés pour préparer lex 
sérviteurs du culte. Mais il ne faut 
pas confondre la propagande religieu- 
se qui doit se faire dans les é,lises 
et les licuk désignés.a cette fin et I'ins- 
ruction publique qui doit se.faire.dans 
les écoles, entretenues, dirigées et con- 
trélées par I'Etat.’» 


evaient si longtemps consichrés comme des 
« meubles ». 

Sans doute, tout n'était pas résolu. Les 
prejugés de couleur resident. Neus les 
vayons encore aujourd’hui Et les anciens 
esclaves allaient grossit te profétariat. 


DE VESCLAVAGE 


Mais histoire de le libération de I’homme 
se poursuit, élape par étape, 


(1) Esclarage et colonisation, par Vie~ 
tor Schoeleher. Introduction par Aimé 
Césaire; textes choisia et annatés par 
mile Tersen. (Priszea universitaires de 
France.) 


(Suite de Ia premie page.) 
| fisamment souifert de "homme fort. 
| Mais nous avons besan di eine 
| nationale Richiuag, ma'spas du nazis- 
| me, > 
i 


Cependant, les femme tirent leurs 
petites charrettes charges de fagots 
a travers les rues bruneuses, et on 
| peut voir des vieilardscreuser sans 

fin dans les bois de Grmewald pour 

trouver des racines. Dux mannaies 
| sont en circulation, ce qui ajoute-a 
| la confusion. Et tout ela se passe 
| dans un décor de ruing, semblables 
| & celles de Varsovie: nais, 4 l’op- 
| posé de ce gui existe aVarsovie, on 
| ne sent aucune vigueurians ce peu- 

ple, aucune fierté, aucn désir_pro- 
fond de rebatir. 

Pourtant jl y a une ote d'excita- 
tion, d'animation, parm l'apathie et 
la confusion générales. y a de Mes- 
poir, un militantisme ertain, et, la 
volonté de reconstruire xarmi la. mi- 

é de cette populatsn, cette mi- 
norité qui comprend. el,'ce qui est 
arrivé A l'Allemagne, t -qai en a 
souffert dans sa chair. t qui essaie 
aujourd'hui de repartirsur de nou- 


JOSEPH STAROBIN 


Velles fondations. J'ai. vu cela par la 
démonstration de .ces 300.000 ou- 
vriers, dans la semaine du 30 novem- 
bre, lorsquiils approuvérent la for- 
mation d'une municipalité démocrati- 
que, avec Friedrich Ebert a sa téte. 
C’était des hommes, des femmes dont 
la. fatigue titait’ les’ traits, ‘c'est vrai 
— mais -c'était. aussi .un rassemble- 
ent bien: différent. de ceux que 
vais vus sur des photos ou dans 
des ‘films, en 1932. C'est le signe 
qu'il y a un noyau de femmes ‘et 
Whommes courageux qui, avec laide 
patiente et sage de loccupant sovié- 
tique, et sous 1a direction du parti 
socialiste unitaire, sont en train d’al- 
ler de l’avant. La solution du pro- 


bleme de lAllemagne, aujourd'hui, 
ne doit pas ¢tre cherchée dans des 
élsctions od une partie du peuple 

jemand vote selon ses vieux pr 
és. C'est un probleme de direction, 
de dur labeur. la recherche de nou- 
wetles bases a la vie allemande. C'est 
justement ce qui se laisse voir dans 
ja zone orientale, malgré:les_diffi- 
cultés et les embtiches. Et c'est de 
ce cotéla que se trouve l’espoir, 


(Suite de la premiére page.) 


es bombes atomiques, Vaide a la 
Chins de Tehang-Kai-Chek, l'aide a la 
Gréce d> Tsaldaris, 12 plan Marshall 
enfin ne laissent plus aucun doute sur 
ce point qwil s'agit d> la mee en 
place d'un immense systeme contre- 
révolutionnaire - anticommuniste 
Yéchclon national, antisoviétique 
Yéchelon:internatoinal, Les développ2- 
ments militair:s da plan Marshall dont 
Yaboutissement — provisoire — sera 
dans quelques jours la conclusion du 
pacte de I’'Atlantiqu:, montrent a I’évi- 
donee que c'est bien de cela qu'il 
s'agit. 

Ce systéme, c'est Amérique qui le 
finance. Elle a investi dans son entre- 
pris: des millions et des millions de 
dollars. et l'on imagine bien que les 
bénéficiaires de ces gigantesques lar- 
gesses ont perdu, duyméme coup, leur 
indépendance et lour liberté d’action. 
Et c’ i que nous avons vu se 
constitu:r a TO, une majorité 
« américaine » fidéle, permanente, 
soumise 4 d’autre: imperatifs qu'a 
ceux qui avai nt inspiré a Charte. Elle 
na pour rie, e:tte majorité, que de 
fair. avalis r par 1s Nat ons Unies, 
les ‘démarch s successives du départe- 
ment d'itat ou, & défaut d'y réussir, 
2 rejeter par zes vot.s la responsabi- 
lité de touces les t:nzions t de tous 
les échecs sur la seule URS 


On oubli: ass2z volonticrs, dans les 
milieux « occid’ ntaux » que l'idée du 
vato, c'est le président Roosevelt qui, 
le premier, Vavait formulée et le delé- 
gation américaine a la confér2ne: de 
Crimée, en février 1945, ava t présenté 
une argumentation détaillée en faveur 
du droit d> veto légitimé par l'exi- 
gince « do Punanimilé absolue des 
membres perman nts du Conseil dans 
toutes. tes décisions dimportance 
essentielle relatives aw maintion de la 
paix, y compris toutes les mesures Eco- 
nomiques ct de coercition militaire. » 
Et M. Stettinus, ancien s crétair? 
@Etat des U.S.A. fut fut un des rédac- 
teurs et un des signatair:s de la 
Charte de I'O.N.U. écrivat en aout 
1946 : « Certuins parlent actusllement 
siste pow user de son droit de veto 
du Conseil de Séowrité. Mais it ne 
faut pas oublicr que, Pincusion du 
droit d veto des grandes puissan 
dang Ia Chart’ de PO.NU. a 6té néces 
saire pour obtenir la ratification de 
cete Charte par l= peuple et le-Sénat 
des Etats-Unis autant que par Mos- 
COU. > 

M. Marshall a la mémoire courts vt 
il impose son amnési- & c- ux qui ser- 
vent sa polit'qu:. Ces textes font c2- 
pendant apparaitr: clairsment que 
Texercice du droit de vite est, parfai- 
tem:nt Iégitime et qu'il sert l’inté:st 
de la communauté internationale cha- 
que fois qu'il porm:t de bris'r une 
offens've contre ies principes qui la 
régissent. 

Les aut-urs de cette résolution dont 
nous parlons plus haut et qui vient 
d’étr: adoptée par la com mn poli- 
tiqu? d> l'Assemblée ont compris qu’ils 
n2 pouvai:nt pas proposer la suppres- 
sion pure-et simple de c2 droit. Tis 
ont tourné la difficulté en dr:sgant 
toute une list’ de que:tions qui, A Tour 
avis, duvraient étre —considérée# 
comme d> pure procédure, et par con- 


‘cséquent, échapper au risque d2 veto. 


Saisir l'Ass2mblée zénérale de toutes 
questions s> rattachant au maintien 
de la paix et la sécurité internatio- 
nales. C'est de la procédure. 


Le veto sert [’intéret ... 


Donner son assentiment & c2:que le 
s2crétaire général porte a 1a comnais- 
sance de l'Ass. mblée générale ow des 
membres de l’Organ sation les affaires 
relativ:s au maintien de la paix ét 
de la sécurité int:rnationales dont 
s’oceupe le Cons-il, C’est de la prové- 
dure... : 

Demander au secrétaire général de 
convoquer une scssion extraordinaire 
de J'Assemblée, C'est de la procédure... 

Ges trois exemples, chois:s parmi 
quarante autres, suffisent & démas- 
quer la manceuvre. Cette consécration 
d'une certaine politique que le’ veto 
empéche d'obtenir du Conseil, on 
irait la demander & VAssemblee ot 
Yon dispose, aussi, d'une majorité 
zélée, Car, ce qui importe ce n’gst pas 
tant la décision ct ses possibilités 
d'exécution que l’aliment apporté par 
Jes votes aux activités de la guerre 
froidz. On veut crécr, dans cette ‘partie 
du monde que J'on contréle, un état 
@zsprit dont on espére qu'un jour: i 
dictera. aux op'nions publiques -ce 
consentement a |'égard d’une nouvelle 
guerre quviles refus:nt encore, On 
veut que tout se passe dang le cadre 
de '0.N.U. : les accords préliminaires, 
les traités. les alliances... on fausse Je 
sens de Organ sation, son fonctionne- 
mint, sa mission pour étré sur de 
Tavoir avce soi... 

A cette résolution, 'U.R.SS, en: op- 
posa:t une autre qui, bien entondu,:a 
été rejetée. Ell? avait sans. doute: le 
tort de se référer aux grands prin- 
cipcs sur |-squels, naguére, tout Js 
monde étaft d'accord. Elle disait’ en 
effet en son troisiém? paragraphe : 
« Considérant que le principe de Puna~ 
nimité des membres prrmanenis die 
Conseil de Sécurité, lorsqu’il s’agit 
pour celni-ci de prendre des décisions, 
est ia condition essentielle pour assu- 
rer Vefficacité de Tact vité de POrga- 
nisation des Nations Unies en vwe de 
développer Ia coopération entre les 
peuples ot en vue de maintenir la pain 
Ft la sécurité internat onales, VAssem- 
hiéa généraie ecprime Ia conviction 
de Ventéfement de ia Russie qué in- 
qué Pavenir, le Conseil de Sécurité 
tiendra diment compte de Pexpérience 
que ses travane lui ont permis Cac 
quér'r jusqwici, en recourant, le. cas 
échéant, @ la mé.hode des consulta 
tions et en s’efforcant de rendre plus 
faciles lex décixinits unanimes. » 

Entre crtte liste de questions: pré- 
tendim:nt dz procédure, et ce texte, 


qu? la re 
recommandait, elle a 
préalable au vote en vue de réaliser 
Tunanimité. Mais, étant donnés. les 
problemes qu'elle. entend soustraire 
au veto, cette recommandation n’est 
plus qu'une clause de style. 

La mise en vigueur de cette réso- 
lution porterait a YO.N.U, un -coup 
fatal et clle représent:rait, en méme 
temps, une atteinte de plus & nos es- 
poirs de paix déja si profondém2nt 
entamés, La soupape de streté dispa- 
raissant, la route s:rait largem:nt 
ouverte aux coureurs d'aventure, Et 
ils foraient figure de bons apotr’s au- 

~ prés de ceux qui, se contentant d'un 
examen superf-ciel de la question, s¢ 
refuseraient aux conclusions d'un? 
analyse & laquelle on n'a jusqu’a. pré- 
sent opposé que des arguments de 
mauvaise foi et des contre-vérités. 


J. GUIGNEBERT. 
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Les grandes Réformes en Tchécoslovaquie 


LA REFORME CONSTITUTIONNELLE 


£ n’est pas sur le plan stricte- 
Cc ment juridique, posant et expli- 

quant la liaison et.les rapports 
entre les divers organes du pouvoir 
@'Etat, du peuple, origine de toute 
souveraineté et but supréme de Pexer- 
cice de cette souveraineté, que nous 
avons J'intention d’étudier Ja réforme 
constitutionnelle laquelle, par la 
Constitution du 9 mai 1948, la Répu- 
blique tchécoslovaque a abouti. Mais 
bien sur un plan historique et surtout 
sociologique. 

Quels étaient les problémes que les 
constituants tchéques et slovaques 
ayaient & résoudre ? Deux, un pro- 
bléme social et un probléme national. 
Les Frangais se souviennent de Ja 
Premiére République Tehécoslovaque 
qui, si elle représentait un progrés 
considérable par rapport @ la situa- 
tion des Tchéaues et des Slovaques 
durant le temps de Ja domination de 
YAutriche et de ia Hongrie, n’avait 
pu, cependant, aller jusqu’au bout de 
Ja réalisation des principes posés par 
Masaryk ou par le tout premier Con- 
sei] national slovaque de la premiére 
aprés-guerre, Notre inquiétude était 
grande de ne pas voir résolues, dans 
un pays qui cependant s’efforcait & 


la démocratie, la grande question des 
rapports gociaux au sein de VEtat et 
la trés grave question des rapports 
entre les pays de ancien royzume de 
Bohéme et les pays de Slovaqui 
Munich devait découler, par la grace 


par 


Emile SICARD 


des gouvernements occidentaux, de 1a 
non-solution de ces problémes social 
et nationa’, de méine que la création 
ds I'« Etat » slovaque, Le proverbe 
mest pas ‘seulement frangtis « Chat 
échaudé craint Vea froide », mais 
aussi tchéque et slovaque. Et malgré 
Yopposition sournoise opposant cet 
argument des destructeurs qu'est la 
force d'iaertie — une force d'inertie 
qui se manifesta depuis le premier 
programme du gouvernement, teh 
slovaque fait & Kosice (1915) aux 
Journées de février (1948), les cons- 
tituants tehéques et slovaques de I’As. 
semblée élue le 26 mai 1946 s'atta- 
chérent rapidement — entre février et 


mai de cette anuée — & résoudre ces 
deux angoissantes questions, 

Le probléme social ? Il consietait & 
faire participer toutes les couches po- 
pulaires, tous les citoyens sans excep- 
tion, & Vexercice du pouvoir, & donner 
A chacun des éléments du peuple le 
oit de souveraineté ans lequel i! 
n'est pas de justice sociile, et nou 
seulement le droit inscrit dans un 
texte, mais la possibilité d'exercer c¢ 
droit, sur des bases et dans des con- 
ditions identiques pour tous. Bt 1a 
aussi, il failait faire marcher rapide 
ment histoire... Car tout n’avait pas 
été fait, de 1918 & 1938, pour faire 
cescer le régime d'inégalité légué par 
Vienne et Budapest. Les pays de Bo. 
héme étaient fiers de leur industria- 
lisation, de leur puissance économi 
que ; les régions de Slovaquie étaient 
fidres, & leur maniére, de leur puis. 
sance agricole et de Jéure terres A 
blé. A qui continuait, cependant, 
Wappartenir ce vaste conglomérat in- 
dustriel, & qui continuaient d’appar- 
tenir ces immenses propriétés. foneié- 
res dont nous avons déja vu Iéten- 
due ? A qui, sinon 4 de puissants 
trusts nationaux et internationaux, 
dans le premier cas? A qui, sinon 4 


LA LETTRE ET L’ESPRIT DE LA CHARTE 
DE L’0. N. U. DOIVENT ETRE MAINTENUS 


Dans son discours, prononcé & 
la séance du 3 décembre 1948 de 
VAssemblée générale de 1'O. 
N. U., le chef de la délégation 
tchécoslovaque, Dr Vladimir Pro- 
chazka, a déclaré : a 


E développement souple de TOr- 

ganisation des Nations Unies est 

aujourd'hui menacé par le fait 
quwaussitdt aprés la victoire commune 
et la création d'une nouvelle organi- 
sation internationale, certaines ten- 
dances hostiles aux principes de la 
Charte se sont révélées. Quelquefois 
camouflées, ces tendances se. font 
jour de plus en plus. ll s’agit de ten- 
dances réactionnaires, émanant de 
certains milieux qui, paraissant re- 
gretter la défaite écrasante infligée 
aux trois puissances fascistes, ont 
maintenant & ceur d’amoindrir rétro- 
spectivement cette victoire.des forces 
démocratiques et de progrés, dans 
d'autres domaines, de fagon.a imposer 
au. monde un régime aussi réaction- 
naire que possible. Autrement dit, ces 
forces s'omploient aujourd’hul 4 di- 
minuer ia valeur de ja victoire, 

De telles tendances se sont affir- 
mées, de fagon éclatante. au cours de 
da présente session, et auront certai- 
nement des conséquences, 4 longue 
échéance, sur les questions que nous 
ayons discutées ici et relatives au 
désarmement, 4 J'interdiction de la 
bombe atomique, A la Gréce, 2 I'ad- 
mission des nouveaux membres, Elles 
ont transformé l’esprit de coopération 
qui existait 4 Vorigine en un esprit 
de dictature. 

Ces mémes'tendances se sont révé- 
Jées également ‘dans les efforts qui 
ont été accomplis pour porter le pro- 
bléme de Berlin devant les Nations 
Unies, qui n’ont pas @ en connaitre, 
étant donné qu'il est né d'une viola- 
tion directe des accords de Potsdam. 

Le rapport de ia commission pol 
tique spéciale propose le rétablisse- 
ment de la Commission intérimaire, 
afin de permettre 4 cette prétendue 
Commission intérimaire de poursui- 
vre ses-activités ; il m’est que le pri 
dude A d’autres mesures par lesquel- 
Jes, & notre avis, on outrepasserait 
les dispositions de Ja Oharte, non seu- 
Jement en ce qui concerne la lettre, 
mais aussi — ce qui est pire — les 
principes fondamentaux sur lesquels 


repose T'Organisation des Nations 
Unies. 

‘Le principe d’égalité entre I'Assem- 
blige générale et le Conseil de sécu- 
rité serait absurde. L'unanimité des 
membres permanents du Conseil de 
sécurité est un principe fondamental 
de la Charte, Les régles de vote, a 
Conseil de sécurité et A IAssembl 
générale, sont les deux piliers qui sou- 
tiennent notre Organisation et qui 


par 


le Dr Vladimir PROCHAZKA 


vice-président de TAssembiza 
Wiationale tchecoslovaque, 
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ont été édiflés non seulement sur l'ex- 
périence acquise par les vingt années 
Wexistence de la défunte Société des 
Nations, mais également sur Jes con- 
clusions tirées de la victoire sur le 
fascisme. 

‘La résolution qui nous est présente 
tend a faire naitre impression qu'elle 
ne vise qu’a améliorer I'aspect tech- 
nique de nos débats et qu'il s'agit 
uniquement de faire fonetionner notre 
Organisation d’une fagon plus souple. 

Pourtant, ce projet de résolution 
tend & modifier la structure de VOr- 
ganisation des Nations Unies, en pla- 
cant entre Tenclume de I'Assemblée 
générale et le marteau du Conseil de 
sécurité un nouvel organe. Qu’il soit 
appelé intérimaire ou permanent, ce 
nouvel organe est destiné, dans l'es- 
prit de ceux qui le proposent, & deve- 
nir Tun des organes principaux des 
Nations Unies. Or cela est contraire 
a lesprit et & la lettre de la Charte. 

On nous dit que la commission que 
Yon appelle intérimaire, dont on nous 
recommande de prolonzer I'existence, 
nest rien d'autre qu'un urgane subst- 
diaire de W’Assemblée g¢nérale 

il est significatif que ce nouvel or- 
gane soit appelé « Petite Assemblée >. 
Ge fait indique qu'il s'agit d'un or 
gane dont les fonctions dépasseraient 
nettement celles d'un organe subsi- 
diaire. 

Ce nouvel organe anticonstitution- 
nel est appelé A adopter des résolu- 
tions, tout comme Assemblée géné- 
rale, & la majorité simple. En outre, 
il doit étre aussi permanent que lo 
Conseil de sécurité. 

It est facile de détecter des modi- 
fications fondamentales dans la struc- 


LA POLOGNE 


et Ia question de Berlin 


Une déclaration de M. Modzelewski 


Ministre des Affaires étrangéres polonais 


Dans un compte rendu détaillé sur 
activité de Ja délégation polonaise 4 
VO.N.U., devant la commission des. 
Affaires étrangeres de |’Assemblée 
nationale polonaise, M. Modzelewski 
a délaré, entre autres > 

La situation a Berlin n’a pas une 
origine particuli¢re. Elie est la cons¢- 
quence directe des activités sépara- 
fistes des frois puissances occidenta- 
les. C’est la réforme monétaire qui a 
élevé un mur entre la partie occiden- 
tale de l'Allemagne et le reste de ce 
pays, de méme que Pintroduction du 
mark occidental dans les sécteurs occi- 
dentaux de Bertin était destinée a scin- 
der en deux l'unilé économique et, par 
suite, son unité administrative, 

Le fait d'isoler fe probléme de Ber- 
lin par les trois puissances, de le pré- 
senter sous Paspect de la « guerre 
froide pour Bertin > avec son « blo- 
cus > et sa « Luftbritcke >, @ pour 
objet de detourner opinion démocra- 
tique des tentatives de diviser l'Alle~ 
magne et de créer un Etat allemand 
réactionnaire de Ouest, en violation 
des accords internationaux en vigueur. 

Létat de choses actuel créé a Ber- 
lin par les trois puissances occidenta- 
les est préjudiciable d t'atmosphére de 
paix a laquelle aspirent les peuples et 
@ Ja démocratisation de U Allemagne. 

‘C'est pourquoi le gouvernement po- 
lonais estime qu'une bonne solution 
du probleme de Berlin, question frag- 
wuitaire du probléme allemand en ge- 
neral, sur la base du respect multel 
des accords communs aurait une por- 
tée constructive en fant qu'un com- 
mencement. de solution du probleme 
allemand tout entier. 

Sur une question posée par un dé- 
puté, au eujet des perspectives de 


coopération des quatre puissances & 
Berlin, le ministre a répondu : 

Tant qu’exista la volonté des puis- 
sances occidentales de coopérer, les 
organes appelés & contrdler Allema- 
gne purent agir. Prenons pour exem- 
ple le Conseil de Controle qui, de 
juillet 1945 & mars 1947, a publie* 
3 proclamations, 3 lois, 4’ réglements 
d'administration, 48 directives et 109 
instructions. Quant @ la Commandan- 
ture de Berlin, de Pautomne 1945 
qua (été 1946, elle élabora un pro- 
gramme commun de travail, organisa 
Tes arrivages du ravitaillement et da 
charbon, mit sur pied le: systeme du 
rationnement — et jamais, durant 
cette période, il n'y eul un chaos sem- 
blable @ celui qui fut créé a la suite 
des mesures séparatisles entreprises 
par les trois puissances occidentales. 

‘Mais ta situation se modifia le jour 
ott disparut la volonté de coopérer des 
puissances occidentales, qui s’engage- 
rent sur la voie de rupture des deci- 
sions prises d'un commun accord. 

Je veux ajouter que ta base legate 
de la présence quadripartite de Ber- 
lin est constituée par des engagements 
réciproques pris @ Yalta ef Potsdam, 
la déclaration du 5 juin 1945 et les 
décisions ultéricures prises d'un com- 
mun accord. 

Le gottvernement potonais estime 
néanmoins que ce nest pas taat le 
cété juridique qui doit étre pris en 
considération pour trancher ta ques- 
tion de Berlin, mais la réalité des cho- 
ses. Or, cette réalité démontre que 
Vaffaire de Berlin peut élre réglée. Il 
mest pas du tout trop tard pour que 
le réglement devienne le commence 
ment du réglement général du pro- 
bléme allemand. 


ture des Nations Unies. La création 


de cet organe se traduirait, en effet, 
par un affaiblissement de V’autorité du 


Conseil de sécurité, pilier central des j 


Nations Unies . 

On s‘emploie, dune maniére évi 
dente, a oulrepasser Je principe d’una- 
nimité des grandes puissances, des 
membres permanents du Conseil de 
sécurité, principe fondamental de no- 
tre Organisation. 

A maintes reprises, au cours de 
celie session de J'Assemblée générale, 
comme au cours des sessions antée- 
rieures, la délégation de T'chécosiova- 
quie a déclaré étre résolument en 
faveur du maintien de la lettre et de 
Tesprit de la Charte des Nations 
Unies. Bile se prononce contre toute 
modification, directe ou indirecte, de 
la Charte. : 

On peut supposer que la modifica: 
tion des principes fondamentaux d= 
la Charte est I'une des mthodes em- 
ployées pour affaiblir les résultats 
enregistrés. par lea Nations Unies au 
moment de.la victoire contre le fas 
eisme, victoire remportée par des pay? 
amis de la paix, au prix de sacrifices 
énormes 

Ma délégation estime que la eréa- 
tion d'un nouvel organe anticonstitu- 
\ionnel, qui concurrencerait les orga- 
nes principaux des Nations Lnies, est 
destinée & nuire & ceux-cl. Ce nouvel 
organe ne servirait qu’ aggraver. les 
différends entre les divers membres 
des Nations Unies. 

‘Telles sont Jes raisons pourquoi la 
délégation tehécoslovaque est opposée 
a la prolongation de la Commission 
intérimaire, a la continuation de ses 
activités, et elle votera‘contre le pro- 
jet de résolution soumis a l'Assemblée 
générale. 


de-.grands propriétaires, plus -ou 
moins nationaux, nous [avons vu 
aussi, dans le. second ? Les principes 
de nationalisation intégrale des en- 
treprises complant plus de 50 ouvriers 
(art. 158), de partage des grandes su- 
perficies fonciéres dépassant 50 hec~ 
fares (art. 159) furent inserits danz 
la Constitution, et appliqués réelle- 
ment par les: Iois de nationalisation 
et les lois sur la réforme agraire, Et 
lorsque nous disons < appliqués réel- 
lement >», nous voulons insister sur 
cette réalisation, car elle est & Ja base 
de Veg proclamée dés article 
fondamental II! de ta Constitution. 


Le probléme.social, il conzistait 
donner & quiconque la possibilité de 
Jouir de cette agalité et de participer 
Ala direction effective — nous redi- 
sons effective — de la communauté 
sociale, Et'le chapitre VI de la Cons. 
titution consacré aux comités natio- 
naux assure cecte possibilité. La réa- 
lisation de droits dans un pays aussi 
multiple déns gs régions que la 
Tebécoslovaquie, suppose une décen- 
tralisation : nous ne sommes plus au 
temps de Vienne ef de Budapest : 
Fart, 130 impose cette décentralisa- 
tion, La réalisaton des droits, dans 
um pays aussi multiple dans ses cou- 
ches que la Tchécosiovaquie, suppose 
que dans chaque centre, que ce centre 
soit une agglomécation de quelques 
maisong, un département ou une ré. 
gion, dans chaqae centre, si petit 
soit.il, 6era donnie & chacun la pos- 
sibiliLé de dire aon mot dans la direc- 
tion de la communauté ; art, 123 
eréant Jes comités nationaux, locaux, 
dgpartementaux, régionaux, apporte a 
tous lex citoyens, & partir de dix-huit 
ane, la possibilité de direction par 
Pintermédiaire des assemblées souve- 
raines, Et la pytamide n'est pas tron- 
quée qui va des hameaux et de leurs 
petits groupes paysans, aux boures 
éjA plus mélangés eocialement, aux 
villes et & leurs immenses popula. 
tions, aux départements oit se fait le 
mélange social et économique des di- 
vers intéréls partbulievs dans un en- 
semble d'intéréts deja nationaux, auc 
végions et & la République populaire. 
De mame qu’Artée reprenait force 
toutes les fois qu'il retouchait la 
terre, de méme le pouvoir d’Etat ne 
perd jamais de sa foree, parce qu'il 
he @’éloigne janais da peuple. La 
constitution ne fui en fournit méme 
pas la possibilit, Et comme la Ré 
publique est < une et indivisible >, 
art. If fondamental, les intéréts éco- 
nomiques, base des intéréts sooiaux, 
sont unifiss dare le plan économique 
unique (art, 162164) posant les con- 
ditions du bien te Etat et la partict- 
pation des citoxens & la direction et 
& la jouissance de ces biens d’Btat. 


Mais le secont des grands problé- 
mes qui se posdent aux constituants 
était d'ordre natonal. Toute histoire 
faisait_une obléation de considérer 
ate la Républiaw était formée de 
deux nations, « mchéques et ico 
Slovaques, dey nations seurs >, 
(préambule 4 ‘a Constitution), eréant 
«.Je peuple tehécoslovaque > (préam- 
bule), « nation: slaves jouissant de 
droits égaux > art. TE), If ne fallait 
pas oublier nr certain nombre de 
faits qui, agréatles ou non aux Tché- 
ques ou aux Slowques, ne s’en étaient 
pas moins ‘asits dans l'histoire, 
cette grande naitresse des corsti- 
tuants. Et es fits, c'est d’abord que 


« les Tehaques et Jes Slovaques... ont 
yéeu ily a mille ans en commun dans 
un seul et méme Etat » (préambule); 
ces faits, c'est que les -impériabismes 
étrangers ies avaient longtemps, trop 
longtemps, séparés ; ces faits, c’ést 
avun schisme lingulstique, bien plus 
aue littéraire d’ailleurs, s'était  pro- 
duit ; ces fails, c'est que’ les domina. 
leurs étrangers.— supréme habileté 
+= Wavaient pas. agi d'une. maniére 
identique visd-vis des Tehéques. et 
vis.A-vis des Slovaques; ‘ces faite, ce 
sont {es erreurs de 1918 a 1938 en Slo: 
vaquie, cest Munich, c’est PEtat slo. 
vaque. C'est I'inaurrection slovaque 
Wait 1944 & Banska Bystrica, la re- 
naissance du Conseil national slova- 
que. Et ia Constitution, non seulement 
dans son préambule; non seulement 
dans ses articles Condamentaux, mais 
dang son chapitre V entier, de Tarti- 
cle 93 A l'article 122, reconnait et or- 
ganise le pouvoir, spécialement en 
Slovaquie. Faisant suite aux comités 
régionaux de. Sloyaquie, s'intégrant 
dans la_pyramide entre ces comités et 
TAssemblée nationale de la Républi 
que, le traditionnel Conseil national 
slovaque est institué, formé de mem. 
bres éius, ayant les prérogatives’ de 
députés. Totermédiaire entre’ le_pou- 
voir Jégistatit pt exéculit de Ja Répu- 
blique et le pouvoir Ségislatit-slova~ 
que, le corps des conimiesaires slova- 
ques, dont les ressorts correspondant 
dans leur ensemble aux départements 
ministériels de Ja République, dispose, 
© en principe, de tout le pouvoir go 
vernemental et. exécutif en Slova- 
quie » (art. 95), tandis que « le Con~ 
geil national slovague exerce le pou- 
voir iégislati¢ en ce qui concerne les 
affaires de caractére national, ou ré- 
gional, dans la mesure ou elles exi- 
gent un réglement spéclal pour le 
plein développement des forces ma- 
térielles et apirituelles de ta nation 
slovaque > (24). 


Telle est, dans ses grandes lignes, 
la Constitution nouvelle dela Répu- 
blique. Sur 4 plan social, elle répond 
A la nécessité de réagir contre des sié- 
cles d'inégalité, en remettant le pou- 
voir au peuple, & toul le monde, & 
tout le peuple, matre de ses. destl- 
nées et nous avons déja vu, par la ré- 
forme scolaire, par la réforme agraire, 
par Pindustrialisation de Ja Slovaqine 
aue'ces destinées sont grandes. Sure 
plan national, qui dans le cadre tehe 
coslovaque a une si grande impor- 
tance, la Constitution du 9 mai ap 
porte un élément considérahle de sé- 
curité A la République. Les historiene 
y verront la continuité du développe 
ment des deux nations s@urs, la con- 
séquence du développement historique 
commencé sous Vienne et sous Buda 
pest, et ils eoncluront qu’ellé ne man- 
ue pas de logique pratique ; les £0- 
ciologues, qui, eux, tiennent comple 
des faits, qui -essayent de prévoir Ie 
riéveloppement des réactions nationa- 
les et sociales, qui ne construisent pas, 
en_caciologie politique, sur une Inei- 
que purement Tormoelté; mais bien sur 
la logique pratique des nécessités, v 
voient, comme dans ebaque constitu- 
tion librement adoptée, un instrument 
de travail donné au peuple et aux gou. 
vernants qu'il a désignés. Et que de 
mander de plus A ume constitution ani 
avait & résoudie de si grands problé- 
mes et & consacrer la réforme sociale 
que nous ‘examinerons bientét en 
‘Tehécoslovaquie ? i 


SCHCELCHE 


ou « ii n’y apas de droit contre le droit » 


Il y a cent ans, en 1848, fut proclamée Uaboliticr. de Vesclavage. Schalcher, thomme qui réussit, par sa 
patience et son entétement, a la faire triompher, mérite une place particuliére dans ia mémoire des “hommes. 


N pére qui n’eut pas de chance, ce 

fut celui de Victor, Scheoicher. 

Toute sa sagesse échou. Ce 
sible marchand de porcelaine, & Paris, 
rue Grange-Bateliére, pensait bien que 
son fils reprendrait son magasin. Mais fe 
Jeune Schestcher. affichait des opinions 
républicaines assez mal portées et plutét 
sédifieuses sous le régne de Sa Mojesté 
Charles X. Le pére s’en émut. Il pense 
que les voyages forment la jeunesse et 
qu'on laisse en route les opinions subver- 
sives. De plus, ce pouvait étre utile pour 


son commerce, H muni! donc sen fils d'une 
pacotille et Fembiqua. 
Le joune Sclesicher parcourut le 


par 
EDITH THOMAS 


Mexiquée et. les Antilles, vendit fort mal 
sa_marchandise ot resta dix-huit mois ab- 
sent. De plus, i envoya & la Revue de 
Paris (1830) de Lettres sur fes Noirs 


qui, si prudentes qu’elles fussent.  indi- 
quaient du moins que fe gargon ne s‘était 
point amendé. ‘ 


C'est qu’au lieu de s’occuper de com- 
merce, le veyageur avait regardé eutour 
de lui et ce qu'il avait vu [avait indigné. 
«Il n'est pas d’Européen, écrivait-il, qui 
nail frissonné d’horreur et de honte en 
royant les esclaves trainés sur les marchés 
ou dans les ventes comme nous y condui- 
sons des boeufs, » Et il nous. décril 
ces termes la vente d’une jeune négresse : 
« Allons, messieurs, “& 200 piastres. la 
jolie nég-esse, bonne blanchisseuse, 200 
piast messieurs | Voyez, elle est jeune 
encore, bien. sai 250 piastres,. elle. 
tras douce, 260 piastres, ma pi 
gresse. C'est pour rien. Remarquez. mes- 
sieurs, comme elle est forte ef bien por- 
fante, Alfons, 261 piastes ! Et I’on venat 
lui tater les chairs et un autre fa tournait 
et la retournait, ef un troisieme la regar- | 
dail aux dents... tout comme nous faisons | 
au marché aux chevaux pour examiner | 
leur Gge et leur allure. » 

Copendant, & colte époque, Schosicher 
n‘ose pas encore réelamer |’abolition de 
Veselavage. It réclame seulement celle de 
lo traite. Mais, tres vi va_beaucoup 
plus loin. En 1833, il publie De |'escla- 
voge des noirs et de la légi colo~ 
niale o& fon trouve des formules .nette- 
ment révolutionnaires : « Depuis qu'il y 
a ev réunions d’hommes, les opprimes 
‘ont jamais rien obtenu des oppresseurs 
que par la force ; et si chaque pas dans | 
la carriéte de la fiberté du monde est 
marqué de sang, c'est une nécessité qu'il 
faut reconnaitre avec nous, mais dont on 
ne peut accuser que limpuissance ov la j 
méchoncelé providentielles. > 


Dans ses livres suivants, il etudie fe 
céndition servile qui développe.. chez | 
Vhomme ses pires Instincts. Homére deja 
le constatait chez les Grecs. Ce n'est donc 
pas une question de race. Et Scheelcher | 
s‘efforce de provver, au contraire. que | 
les Noirs ont 616 capables de fonder une | 
civilisation. Il invoque les témoignages. des 
voyageurs qui, depuis deux siécles, ont 
parcoury IAfrique : le chevalier Bruce, 
qi nous a décrit I'Ethiopie ; Mungo-Park, 
la ville de Segou avec ses mosquées, ses 
maicons & deux étages, ses campognes 
bien cullivées, ses tissus, ses poteries ; 
Callé, qui avait réussi & péngtrsr &@ Tom- 
bouctou et s’étonne de trouver, au centre 
de l'Afrique « I’agriculture & un tel de- 
gré davancement » et des écoles of tous 
les enfants vont étudier gratis ; Clapper- 
Yon, qui constate [existence d’hépitaux. 


(Suite page 6.) 


PRAGUE 


« Il n'y a pas de 
persécutions an- 
tireligieuses en 


Les lignes aériennes 
t ch écoslovaques 


ot ils doivent faire qués ont passé en 1946 
Jace ¢ une séricuse leurs vacances dans 
‘concurrence. des maisons de repos 


syndicales 4 des frais 
tres réduits ; cette an- 
née, presque 400.000 
syndiqués en ont dg 


Tchécosloyaquie » pendant le plan  neéficié. 

. déclarent plu- quinquennal. 2116  bibliothéques, 
sieurs  églises a t dont un certain nom- 
chrétiennes en ré- Les lignes aériennes bre de bibliothéques 


ponse a une lettre 
pastorale des évé- 
ques catholiques- 
romains, 


La évéques catholi- 
ques romains de Tché- 
coshovaquie se sont ré- 
cemment adressés au 
public par le truche- 
ment d’une lettre ‘pas- 
torale. Tis en ont mo- 
tivé la publication on 
faisant allusion & Vé- 
ventualité di? une 
épreuve de fidélité & 
Pégard de ta religion, 
@ laquelle. pourraient 
étre soumis les 
croyants, comme ce 
Sut le cas aprés la pre- 
miére guerre —mon- 
diate, En outre, VEgli- 
se catholique romaine 
est désignée dans ce 
document comme re- 
présentant unique et tes qui 
seule religion  sainte, 
tandis que les autres 
confessions chrétien- 
nes ne seraient que de 
simples sectes. 

Quelques commu 
nautés ecclésiastiques 
non-catholiques vien- 
nent de prendre pu- 
biiquement position @ 
Végard de ces affir- 
mations. Elles démen- 
fent catégoriquement 
quil y ait des persécu- 
tions veligieuses en 
Tchécoslovaquie _ e ¢ 
coustatent une volte 
a vadicale ad ¢ 
VEglis> catholique ro- 
maine & Pégard des 
auives églises. Cette 
woite-face serait en 
rapport avec les chan- 
gements politiques et 
qui ss sont 
produiis depuis te 
mois de février 1048, 
car le 2 février encore, 
PRyglise ‘catholique yo- 
maine avait manifesté 
pour la paix, solidat- 
remeny avec les autres 
eglises, et elle fut 
méme Tun des promu- 
teurs de la déclaration 
qui fut alors publiée. 

Les communautés 
religiouses' signataircs 
de cette réponse la 
terminent en ces ter 
mes 

«La 
qieuse et Pégalité des 


chaine, 


publique. 


lignes 


ran, 


prévoit 
tation 


portées, 


liberté _reli- 


droits sont garantics mission 

chez nous par la Cons- Syndicate, 

tilution du 9 mai 1948, 26wski, 
Ia Commi 


ef aucune de nos égli- 
ss West menacée par 
des persécutions. » 


tchécoslovaques, 
deviendront une en- 
treprise nationale aw 
début de Pannée pro- 

ont élaboré 
leur plan de travail 
pour 1949. Ce 
prévoit 7.600.000 km. 
de vol, ce qui repré- 
sente environ 
heures de vol. Le ré- 
seau intérieur compte- 
Ya 1.300.000 km. de vol 
et verra Vintroduction 
dune nouveauté : les 
aérotaxis, 
ront s'envoler, au dé- 
but, dz Prague et de 
Bratislava, @ destina- 
tion de wimporte quet 
aérodrome de la Ré- 


En ce qui concerne 
le développement des 
internationales, 
on prévoit surtout 16 
développement de cel- 


vers le Proche et 1¢ 
Moyen-Orient, 
ainsi que la ligne ac- 
tuelle Prague-Athenes- 
Eeyrouth sera proion- 
gée jusqwa Bombay, 
par Bagdad, Bahrein 
et Karachi ; la liane 
Prague - Rome - Athe- 
nes ira jusqu’a Téhé- 


qua Varna, an 
de Ia mer Noire, et 
qwon eréera une ligne 
nouvelle de Prague @ 
Istambordl. 
Le plan quinquennay 
sme augmen- 
constante dn 
nombre des personnes Va’ 
et du volume des mar- 
trans- 
Ce dernier, S 
qui sera de 9.400.000 au 
tonnes en 1949, passe- des 
ra @ 22 millions dé 
tonnes en 1953. 


VARSOVIE 


Développement du 
mouvement 
dical en Pologne 
et son activite. 


chandises 


Prenant Ia parole 
au cours de la séance 
pléniére de Ia Com- 
centrale des 
M. Witas- 


sion, a dé- 
posé sa demande de 
démission — ainsi 


qui ambulantes pour les 
entreprises dispersées 
et la campagne, grou- 
pant au total 900.000 
volumes (contre. 930 
bibliothéques et 220.000 . 
volumes en 1948) et 
900 salles de lecture 
ont été organisées par 
les soins des syndi- 
cats, ainsi que de 
nombreuses conféren- 
ces et causeries, des 
expositions de livres, 
des soirées artistiques 
e¢ littéraires, des cours 
de_diction, etc. 

Dans le domaine de 
Vavancement social : 
12.000 onvriers occu- 
pent actuellement des 
postes de direction. 

Passant a Uactivité 
des syndicats dans le 
domaine de In culture 
physique et des sports, 
M. Witaszewski sowli- 


plan 


40.000 


qui pour- 


gme que 1.162 clubs 
conduisont Snortifs ont été ou- 
verts, qui groupent 


est 119.568 membres. 


BUCAREST 


La 2 conférence du 
Parti national po- 


par Ankara et pulaire, 
Bagdad, tandis que Ia 
Hiane Sofia-Prague-So- A Voccasion de la 
fia sera prolongée jus- deuxiéme conférence 


Bord du. Parti nationat p 
pulaire qui s'est ou- 
verte le 27 novembre 
a Bucarest, Yorgane 
officiéux dw parti Na- 
tiunea publie un arti- 
cle tragant Ia ligne 
que devra suivre dans 
nir cette organi- 
sation des classes 
moyennes, 
Aprés Vabolition 
pouvoir politique 
capitalisies — 
souligne Natiunea — 
abolition qui est Peeu- 
vre de la. classe ou- 
vriére, les couches la- 
borieuses non proléia- 
riennes se rangent 
aux cétés du proiéta~ 
riat victorieux. 

» La dictature de la 
grande bourgeoisie 
avait tenu les masses 
populaires @ Pécart 
des problémes du so- 
cialisme. Une des td- 
ches les plus urgentes 
pour le Parti national 
populaire sera d’éclai- 
rer ses membres et de 
les aider ainsi a se dé- 
barvasser des concep- 
que tions réactionnaires et 


syn- 


ident de 


cells de M. Kuryln- chauvines. Pour at- 
qeicg, secréinire gene, tender co but, Tes 
Les appareils ral, demandes moti membres du Parti na- 


Roentgen et les 
récepteurs de ra- 
dio tchécoslova- 
ques sont appré- 
ciés dans le mon- 
de entier. 


fonctions 


Les appareils Roent- le 
gen, fabriqués par 
Pentreprise nationale 
« Tesla», avec ies 
perfectionne- 
ments techniques les 
pLws remarquables 
sont un des articles 
Tes plus appréciés de 
Pindustris—tchécoslo- 


prine 


vées par les nouvelles 


ils sont appelés. MM. 
Ochab et Cwik, dépu- 
tés, sont élus respec- 
tivement président et 
scorétaire général de 
Ia. Commission centra- 
des Syndicats. La 
date du Congrés natio- 
nal des syndicats est 
fixée au 16 mars 1949. 

M. Witaszewski tra- 
ce ensuite Te tableau 
du mouvement syndi- 
eal qui, comptant & 
un million dé 
membres en 1945, en 


tional populaire. doi- 
vent étre formés 
idéologiquement - afin 
quiils puissent, 2 ta 1u- 
miere des conceptions 
scientifiques é:aborées 
par les grands éduca- 
teurs du prolétariat, 
résoudre les problémes 
qui se poseront @ euz. 
Crest seulement aprés 
quiils se seront péné- 
trés de Vidée fonda- 
mentale de Védifica- 
tion du soc‘alisme, que 
les membres du parti 
pourront se considérer 
libérés des chaines de 


auxquelles 


waque. Tis sont deman- compte actuellement servitude que leur im- 
dés dans le monde en- 3.330.000. *  posait le capitalisme 
tier, mais on tes livre Lorateur sowligne en, décomposition. 


en premier liew aux 
instituts, du pays. 
Méme avec Paugmen- 
tation actustle de Vea- 
portation de ces ap- 
pareils, Ventre 
prise « Tesla.» a pu 
équiper, cette année, 
de nombreux hopi- 
taux, ainsi que les 
ambulances publiques 
ou des ambulances 
dentreprise. Elie fa- 
brique aussi pour nos 
cliniques des appa- 
reils combines _attel- 
gnant uns tension de 
200.000 volts. 


Cette année, on a’ pu 
quadrupler les expor- 
intions de récepteurs 
de yadio « Tesia », qui 
ront fort appréciés 
jusque dans les pays 


classe 


premiere 


cipé : 


nes 5 


leurs. 
Des 


repos. 


important réle des 
€ compélitions dans 
Te travail », réle que 
Tes ayndicats et Ia 
ouvriere ont 
bien compris. Dans ia 
étape des 
< competitions 
le travail » ont part 
40 dtabliss 
ments et 3.600 jeunes 
travailleurs ; 
deuxiéme : 240 établis- 
sements et 40.000 jew 
actuellement, & 
Ta cinquiéme étape : 
652 établissements et 
156.808 jeunes travail- 


sommes tres 
importantes, sont des- 
tinées aux quvres so- 
cinies et @ Vorganisa- 
tion des_maisons de 
177.000 


> Une autre tache 
importante sera de 
veiller a ce que, a la 
direction des organisa- 
tions du parti, ne 
soient placés que des 
éléments productifs ti- 
rant leurs moyens 
dWexistence du travail 
et que soient élimings 
les exploiteurs et Tes 
spéculateurs, 

» Le Partt national 
populaire, conclut Na- 
tiunea, doit se trans- 
former en un organts- 
‘me actif, capable de 
seconder dans ses ef- 
forts le Parti ouvrier 
youmain auquel in- 
combe le réle histori- 
que Wacheminer notre 
pays vers le sociatis- 
me. > 


dans 


dans la 


sundi- 


ee 


L’Union Soviétique ne fournira 
pas des “bonnes a tout faire ” 


‘A sixieme commission des Nations Unies a discuté, dans ta soirée du 
‘6 décembre, la proposition de la délégation du Chili, concernant led 
femmes soviéliques mariées a des étrangers. La délégation du Chili a pris 
pour prétexie a ses invectives contre.l'Union soviétique le fait que la legislation 
coviétique ne permet pas a ces femmes de quitter le territoire soviétique. 
Dans le debat qui siensuivit, te délégué tchécoslovaqne, M. le ministre 


Zdenek Augenthaler, prit la parote. 


La premiére parlie de son discours fut 


Consacrée a une analyse juridique, par laquelle it démontra que Ia propo- 


sition de la délégation du 


est con 


traire la Charte, parce qu'elle constitue 


ine immixtion interdite dans les affaires intérieures d'une nation membre. 
Das ka conclusion de son discours, M. Augenthaler dit, entre autres : le cas 


a été cité comme étant du ressort de: 


droits humains fondamentaux. Exami- 


nons donc le probléme de ce point de vue : comme vous Vavez entendu tous 


— et personne ne pert te nier — 
nes de suivre leurs époux a 


étrange) 


[Union soviétique permetiait @ ses cifoyen- 
rH le permeltait jusqu’d un moment 


donne. Et quand a-t-elle cessé d'accorder celte autorisation ? Y avait-il eu un 


changement. dans [Union sovi 


étique ? Certainement pas. L'Union soviélique 


met fin a Vémigralion de ses citeyennes au moment oi commencaient @ [ui 
parvenir les plaintes de ces derniéres au sujet des humiliations et du chémage 


= auxquelles elles étaient en buite, ct en raison de Ia campagne constamment 


croissante contse [Union sovietigue. L’'Union soviétique, qui accorde a ses 
citoyennes tous tes droits, a non seulement le droit mais aussi le devoir de 
défendre par tous les moyens la dignité humaine et les droits de ses citoyennes. 
Naws savons que dans certains pays on manque de servantes. Mais peut-on 


supposer que PUnion si 
gration des femmes sov 
v 


iétique fournisse des bonnes @ tout faire ? Si Lémi- 
tiques a été interdite, @ qui en incombe ta faute? A 


Etat, qui défend I'égalité de. ses citoyens, ow a ceux qui, jour aprés jour, 
répétent des invectives non fondées contre un autre Etat, qu’ils qualefient 
dennemi potentiel ? Imaginez Ia vie et tes sentiments d'une femme soviétique 


dans un tel milieu, et voi 


s conprendrez qui défend tes droits de homme et 


qui, d'autre part, recherche des prélextes a de nouvelles campagnes. 


A ta fin du discours, le délégué 
Ichécoslovaque déctara que la pro- 
position du Chili est contraire aux 
principes fondamentaux de la Charte. 
‘Accepter la proposition, ce serait ou- 
vrir les portes a toutes sortes d'im- 
mixtions dans Ja politique intérieure 


des nations membres. 


par te ministre 


cuenen AUGENTHALER 
délégué tchécoslovaque 1’0.N.U, 


PARALLELE 50 3 


LE THEATRE 


Une piéce noire-rose de Jean Anouilh 
a Ila Comédie des Champs-Elysées © 


ARDELE OU LA MARGUERITE 


RDELE OU LA MARGUERITE, 
de Jean Anouilh, est d'une veine 
nouvelle, L’auteur y a dépassé le 
dualisme de son théatre, divisé, comme 
on sgt, en pitces noires et piéces ro- 
ees. fl a rassambit tes deux parties de 
\w’aiors Satis~ 
est une 
ne-dius 
ble mort. Cest une piéce noire qui se 
déroule sous Je rire haletant du spec- 
tateur. Rarement Anouilh n'a autant 
engagé, 4 mon sens, l’originalité pro- 
fonde de son tempérament. Et ici, pas 
de scories, je veux dire pas d'éléments 
impurs, comme, dans Antigone, la ca- 
ricature de Vidée de révolte et la justi- 
fication lassée de I « ordre >, ou, dans 
Unavitation au chateau, le grain de sel 
antisémite. 

Anouith est parvenu a une telle mai- 
trise qu'il utilise délibérément les 
moyens, les situations, les personnages 
de la comédie et méme du vaudeville 
pour les fins de la tragédie. Dans 
WInvitation ait chateau, il avait écarté 
d’une pichenette 1a fin noire qui poin- 
tait a Vhorizon; tout. s'arrangeait 
ironiquement par la victoire de Pamour 
sur le maientendu. (Disons en passant 
qu’a notre avis le gram theme du 
théatre c’Anouilh n'est pas tant la 
pureté que le malentendu, le malen- 
tendu profond gui sépare les étres.) 

Dans la Marguerite, Je vaudeville 
tient aussi le devant de la scéne ; le 
comte, la comtesse et l'amant forment 
un trio classique ; le vieux général ea 
retraite avec ses moustaches et sa ro- 
he de chambre sort lui aussi du réper- 
toire; comme son fils Toto et son 
accorte soubrette. 

Comme dans I'Invifation an chdteau, 
ces personnages de convention sont 
humanisés par lour vice ou leur souf- 
france obscure. Mais les limites du 
vaudeville sont ici beaucoup plus pré- 
cises que dans i'/nvitation au chdteau. 
Immédiatement derriére le décor se 
cache le drame, et commence un do- 
maine bizarre ct monstrueux de souf- 
france : toute ia piéce tourne autour 
dime hossue invisible. 

En effet, Ardéle, la vieille tante bos- 
sue, est, tout le long de ta piece, cn~ 
fermée dans sa chambre. On ne T'en- 
tend méme — pas 
Quand etle parle a 
travers la cloison, 


Se ap eae 
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viennent qu'a.!' 
terlocuteur, collé 
contre la porte, qui 
les rapporte én commencant par : 
« Elie dit que... > 

Au contraire done des piéces oi! l'on 

ajoute aux personnages humains des 
personnages d'abstraction (la Mort, 
Destin), le personnage essentiel est 
retranché de l'action. Nous sommes 
Tires d'imaginer ce que peut étre 
Pamour Ie pius violent dans le corps 
Je plus disgracié. 

Le deuxiéme personnage dramati- 
que: la femme du général, folle par 
jalousie, est, de méme, invisible ; elle 

est clowiée au Tit, derriére une porte 


tend de sa chambre que Tappel 

« Léon, Léon » auquel fait écho, dans 
fe jardin, le cri identique du’ paon 
amoureux. 

Est encore invisible la maitresse dit 
comte, qiti se suicide périodiquement 
au jaudanum, sans jamais avoir le 
courage diabsorber la dose fatale ; 
du village, elle téléphone A son amant, 
et sa souffrance ne parvient que par 
le truchement de l'appareil, posé sur 
le guéridon, au milieu de ia scene. 
Enfin, invisible également, le précep- 
teur bossu qui aime Ardéle et est aimé 
delle. I! est, lui aussi, au village. Il 
traversera un moment ja scéne, drapé 
de noir, pour pénétrer dans la cham- 
bre de la vieille fille. . 

Entre les deux portes closses d’Ar- 
déie et de Ja générale, derriére les- 
quelles fermente Ja souffrance brute, 
d'autres portes non moins inquiétan- 
tes (celle de la soubrette, qui cache 
les amours ancillaires du général, 
celle de Nathalie, la délaissée, qui 
méprise homme qu'elle aime sexuel- 
Tement) et le téléphone, s’agitent ceux 
qui portent leurs ridicules, leurs souf- 
frances apprivoisées, et leurs miséra- 
bles _consolations: c'est la comédie- 
bouffe. 

‘Résumons tapidement : Ardéle la 
bossue, vieille fille, est amoureuse du 
Precepteur bossu de son neveu Toto. 

veulent se marier. Le général (Mar- 
cef Peres) s'y oppose et convoque fe 
conseil de famille. Arrivent sa sceur, 
la comtesse (Mary Morgan), le comte 
(Jacques Castelot), Villerieu (Claude 

ainval), et la petite Marie-Christine 
(Nadie Barentin), respectivement mari 
et amant et fille de ja comtesse ; ar- 
rive aussi Nicolas, fils polytechnicien 
du général (Michel Herbault), qui aime 


ee a ae 
Te pu it, On f’eri~ 


sa belle-sceur Nathalie (Andrée Cié- 
ment). Le mari de Nathalie est au 
Tonkin. On est dans tes années 1900. 

Deux clans se dessinent + ceux qui 
s'opposent au mariage d’Ardéle, au 
nom des convenances et aussi de la 
sorte d'horreur physique que leur ins- 
pire cette passion, et d'autre part Ni- 


“colas et le comfe, qui encouragent 


Ardéle a la résistance. 

Les uns et les autres se heurtent, 
sur le mode burlesque. Avec la nuit, 
le drame descend tentement ; les mal- 
entendus se durcissent. Le général va 
dans la chambre de la bonne, Lecomte 
revient de chez sa maitresse et se 
heurte a sa femme qui le jalouse ; Ni- 
colas veut reconquérir Nathalie, mais 
celle-ci dui avoue qu’elle est physique- 
ment -4 son mari, un noceur. Sur la 
scéne nocturne, enfin déserte, appa- 
rait le précepteur bossu, ombre noire 
qui pénétre dans la chambre d’Ardéle. 

Soudain, 1a femme du général (Hé- 
1éna Manson) surgit et ameute la fa- 
mille ; les portes s’ouvrent, sauf celle 
d’Ardele. La folle sent que tout est en 
rut autour delle. Dans 4e vacarme, 
deux coups de feu retentissent. Ardéle 
ct le précepteur se sont tuts. « Les 
imbéciles >, dit te général. he 

Mais la piéce ne se termine pas sur 
ces mots, qui sont trés exactement les 
mots de Ja fin d'une piéce trés connue, 
dont Je souvenir et le nom m’échap- 
pent en ce moment. (J'ai cet « imbé- 
cile » dans 4a téte, mais autour c'est 
le vide.) Toto et Marie-Christine des- 
cendent les escaliers, jouent 4 Pamour: 
Toto écrase Marie-Christine sur 1¢ 
canapé et la roue de coups. Le rideau 
tombe sur cette parodie. 

Voila donc cette piéce hybride, qui 
ne reléve d’aucun genre: la bizarre- 
rie de son théme (1a vieitle bossue) fa 
mélange inédit de vaudeville et de 
drame, d'amertume, de cruauté et de 
bouffonnerie en font quelque chose 
da part. Gardant un souvenir extra- 
ordimaire d'Eurydice, je ne saurais 
dire si La Marguerite est te chef-d'ceu- 
vre de Jean Anouilh ; elle est en tout: 
cas la piéce oi il s'est'« donné » de 
la facon la plus authentique, celle oit 
Von se sent Je plus proche de la 
source obscure de son inspiration. 

La Marguerite 
est, en effet, quel- 
que chose d'infor- 

la fagon dont 
sont informes les 
derniers quatuors 
de Beethoven, oit 
dans les dissonances et fe mépris des 
gles, éclate enfin te véritable et ul 
time visage d'un créateur. 


La Marguerite est servie par une 
mise en scene impeccable, un décor & 
ja fois trés Anouilh et trés 1900 de 
jJean-Denis Malcles, et d’excellents ac- 
iteurs, I faut signaler en premier Jac- 
ques Castelot, en comte désinvolte, 
monchalant et’ pathétique au moment 
‘ou il fe faut (son monologue a la por- 
te d’Ardéle) ; il est en tous points re- 
‘marquable, Mary Morgan est une com- 
esse parfaite de frivolité. Andrée Cié- 


donnertonte ga mesare + 


rans un rote trop bref, mais nous con- 
Naissons ses possibilités, a la mesure 
de son virige intelligent et tragique. 
Claude Sainval est trés amusant. Hé- 
iéna Manson se tire avec décision de 
son role-éclair, mais écrasant ; Michel 
Herbault, Jean-Paul Roussillon, Nadia 
Barentin’ méritent réloge, ainsi que 
“Marcol Peres, le général. Regrettons 
cependant que ce dernier n’ait su don- 
ner plus de relicf & son personnage. 

Le spectacle débute par un im- 
promptu : Episode de la vie d'un au- 
tear. Rarement notre sire s'est déclen- 
ché avec autant de franchise. Un mou- 
vement comique irrésistible nous porte 
jusqu’au finale oa tous tes acieurs, 
sens dessus dessous, crient au milieu 
de l'inondation et de l'effondrement du 
plafond. C’est aussi drole et autre- 
ment malin que la scéne de la cabine 
des fréres Marx, dans Une Nuit @ 
lOpéra. Claude Sainval et ses prota- 
gonistes se déménent & merveille pour 
notre plaisir. Et 1’auteur conolut par 
ces mots ironiques (je les rapporte de 
mémoire): « Il y a tant de penseurs 
aujourd'hui au ‘théatre que si nous 
avons réussi a vous distraire, nous 
n'avons pas perdu notre temps, > 


Torse 
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MARTIN REINER, jeune sculp- 
teur tchéque, chante le corps 
de la femme et Ia joie de vivre 


‘Al devant moi un petit fascicule 
J sur Voeuvre du jeune sculpteur 
tehéque Martin Reiner, J'admire la 
photographie qui a su rendre les vo- 
jumes, la plasticité et méme la ma- 
tigre que les mains de Vartiste ont 
modelée pour lui transmettre son 
idée, ses sentiments, son coeur. Quelle 
transposition admirable cette collabo- 
ration de talents différents | Tout y 
est clair, rien ne reste caché. Pour- 
tant, la sculpture est 4 trois dimen- 
sions. La suggestion est parfaite. 

Je me souviens qu'un matin, & Pra- 
gue, i| me fit monter chez lui, quel- 
que part du cété de la -ue Londynska, 
et me montra un buste de jeune fille, 
une jeune fille d’environ seize ans, a 
Ja chevelure blonde, au visage typi- 
quement du pays, ct en qui se recon- 
naissaient tous les signes d'une petite 
paysanne récemment arrivée de la 
campagne, comme c’était le cas pour 


la plupart des familles de la petite 
bourgeoisie tchéque. 

Les artistes strangers qui visitent 
Prague s’étonnent de la belle stature 
des jeunes filles qui se proménent le 
long du boulevard Vaclavske nomesti. 
Le secret en est dans cette origine 
campagnarde. La ville n’a commencé 
a. prendre tout son développement 
qu’ la naissance de la République 
tehécoslovaque ; elle n’a pas encore 
mis 8a marque sur ces corps vigou- 
reux et bien batis, et l'on congoit 
Vadmiration des sculpteurs devant 
ces vivantes statues modelées sous le 
signe de la gymnastique et de la 
bonne nourriture, Rien d’étonnant, 
done, si Reiner n’a pas eu a chercher 
bien loin son premier modéle ; il I'a 
trouvé a domicile, chez la patronne de 
son logis. 

. Mais-bien des avatars l’attendaient 
dang son inexpérience en la matiére, 


UN FILM SOVIETIQUE D’ACTUALITE 


LA QUESTION 


Prague, en méme temps que dans 

toutes les grandes villes des pays 

tchéques ef de Slovaguie, on pré- 
sente actucilement, au miliew de Vin- 
térét général, te film soviétigue du 
metteur en scéne Michail Roam : 
Ruska Otazka (La question russe), 
tourné d’apres {a piéce de thédtre du 
méme nom et due @ Konstantin Simo- 
nov. 


La Question russe: ¢'est Ja question 
que. pose Fauteur @ un journaliste 
américain au moment méme ott ses em- 
ployeurs lc mettent dans f obligation 
de choisir 'un des termes de cette al- 
ternative : agir conformément & son 
honneur de journaliste ef selon sa 
conscience et encourir la ruine de sa 
carriére, ou bien se vendre en sacti- 
fiant sa’ profonde conviction a des in- 
teréts oligarchiques. Ce dilemme est 
« russe » en ce sens que lenjen de 
la discussion est la détermination de 
Pattitude du journaliste américain & 
Vegard de U'Union soviétique oit il est 
alié accamplir un voyage études fi- 
nancé par ses patrons et sur teguel 
il doit maintenant écrire un compte 
rendu, rapport que Uintéressé doit pré- 
Senter non pas dams le séns que tui 
dicte sa conscience mais selon ia ten- 
dance réclamée impéricisement par 
Vorientation antisoviétique de ta poli- 
‘Hede.américaine laquelle trouve dans 
la presse commerciate des US.A. des 
défenseurs unanines. A cette < ques- 
tion russe », le journaliste amtéricain 
répond ('aprés ta vérité qu'il ui ext 
impossible de dissimuter en tui, Mais 
cette réponse Ini cotite sa carriére. Les 
magnats de ia presse américaine réus 
sissent évidemment a étouffer sa voix, 
mais ils ne parviennent pas @ faire 
faire la voix de sa conscience, ceite-ci 
nen acquiert que plus de force ct de 
Persuasion au cours des séunions pi- 
bliques qu'il utilise pour engager le 
peuple des Etats-Unis & latter pour 
les idéaux de liberlé chers a la patrie 
de Lincoln et de Roosevel 

Ladaptation cinématographique de 
cette @uvre constitue une illustration 
typique dont le mérite revient & ta 
dramaturge soviétique. Cet exemple 
montre en effet au monde entier ia 
marche @ suivre pour exploiter tes 
themes d'actualue. A cet égard, je mei 
teur en scéne, Michail Romm, est wt 
modéle tout indique, notamment si fon 
veut faire revivre & Uécran des évée- 
néments du passé. Déja, avant ta 
guerre, @ Uoccasion da vingtiéme an- 
nuversaire de la Révolution d'octobre, 
c'était lui qui avait monté les deux 


célébres évocations fiimées mettant en 
relief [es qualités de révolutionnaire, 
de politique, d'homme d’Etat et aussi 
le cété simplement hamain de la per- 
sonnalité du fondateur de ta puissance 
sovictique : Vladimir Hy Lénine, 
point ge mire au mitex d'événemen's 
historiques qui firent trembter Uuni- 
vers. Ces deux productions, intitulées 
fune ; Lénine en octobre, fattre : 
Lénine en 1918 (cette derniére présen- 
tée @ Prague, aprés i Libération, sous 
te titre = \inoubliake année), repré- 
senlent anjourd’hni cicore des témoi~ 
Biages vivants de lnfance de (U.R. 
5. 3 indubitablemedt, its ont leur 
place @ cété des proluctions d'Eisen- 
stein, de Pudovkin et de Douzenek 
pour l'époque du cinana muct soviéti- 
que et, a cété de ta tilogie de Dansk: 

sur la jeunesse de Naxime Gorki, de 
celle sur le méme stjef et due aux 
metteurs en scéne Krzincer et Frau- 
berg pour tes atvre: classiques de la 
production cinémabgraphique en 
Union sovittique. 

Pendant ta grande guerre patrioti- 
gue des années 191-1945, Michail 
Romm ne manga mturetlement pas 
de figurer au nombrcdes producteurs 
de fiims soviéliques «ui s’attelérent de 
fouf leur étre & ta mission de contri- 
buer, dans leur domane professionnel, 
4 ta deéjense de 1a pilrie menacée. Sa 


RUSSE 


composition Le N° 217, dans laquelle 
il rappelle avec une force de persua- 
sion irrésistible le sort des foules rus- 
ses emmenées en esclavage par les Al- 
lemands, constitue, des celte époque, 
une réponse nette @ ta « question 
russe » felle qu'elle se présentait pen- 
dant ces années de souffrance. Mais, 
méme apres ta fin de Ia tourmente, 
Michail Romm n’a pas cessé d’étre au- 
tre chose qu'un technicien du cinéma : 
c'est avant tout un komme d'action 
qui, compte tent de la courbe croi: 
sante de la tension internationale ré- 
sultant de la campagne antisoviétique 
soigneusement alimentéc par CAmé- 
Tigue, a saisi ta premiére accasion de 
révéler, au nom des artistes de la 
terre tout entiére, la physionomie véri- 
table qui se cache derriére les ennemis 
de son pays, 

« La question russe >, au méme ti- 
tre que les productions antérieures ju- 
gées évidemment en fonction de Pépo- 
que de leur réalisation, montre la voic 
dans laquelle doivent s'engager tous 
ceux dont la volonté — pour autant 
que cette derniére est conciliable avec 
des considérations de rentabilité ou 
d'opportunité politique — est de pui- 
ser leur inspiration dans les vivants 
problémes da temps 


Jan KALIBA. 


La Question russe » 


NOUVEAUX PRODIGES DE LA TELEVISION 


Tout récemment, Paris a été ie 
slége d’un important congrés interna- 
tional de télévision, auquel treize 
pays, outre la France, étaient repré- 
sentés : la Belgique, 'Egypte, l'Espa- 
gne, les Etats-Unis, la Grande-Breta- 
gne, la Gréce, I'Italie, le Luxembourg, 


UNE SOIREE CINEMATOGRAPHIQUE tchécoslovaque 


¢oslovaques, dessins animés, 
films de marionnettes, reporta- 

ges, étaient présentés en séance pri- 
vée, lundi soir, dans Ies salons de 
Pambassade de Tehécoslovaquie, sous 
ta présidence de M. Uambassadeur 
Adolf Hoffmeister. Le moins qu'on 
puisse dire de cette soirée, a laquelle 
étaient conviées les personnalités les 
plus éminentes du monde des sciences, 
des lettres et des arts: cest quelle ful 
pour la plupart, une révélation : le 
cinéma ichécosiovaque s‘affirme — 
notamment dans les dessins animés et 
les films de marionnettes — au tout 
premier plan de ia production mon- 
diale. 
Péiri de poésie, @'un sens profond 
de U'humain, meltant au service d'une 
technique impeccable une rare mai- 
trise de la couleur et de ta photogra- 
phie — existe-t-il des photos plus bel- 
tes que les photos ichécoslovaques ? 
— le film tchécostovaque est d'une 
valeur émotionnelle vraiment inédite, 
ef qui ne fait pas méme défaut aux 
documentaires, }’en veux, pour preuve, 
cette élonnante fresque commémora- 
tive de {’Année 1948 en Slovaquie of, 
tandis que s'éléve, vengeur, 'hymne 
des partisans, Pon voit ceux-ci déva- 
ler les collines, Parme au poing, dans 
Ja brime matinale. Et ce documen- 
taire_sur les Enfants grecs accueillis 
en Tchécoslovaquie, of lesprit. de 
propagande s’efface pour céder le pas 


Q's nouveaux films tché- 
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4 Ia sollicitude fraternelie. Le Saumon 
du Danube, reportage minutieux, sait 
étre instructif en demetrant amusant. 
Bethiéem nous livre une féerique 
nuit de Noél dans fa montagne, que 
gravissent an rythme fiat des 
chansons pastorates, des bergers 
lents. Et ta tucur des falots, sur le 
visage des marionnettes, s'exerce aux 
fantasmagorics. La Légende de Saint 


Monaco, les Pays-Bas, ia Pologne, la 
Suisse et la Tehécoslovaq 

Si les exposés faits a ce congrés, et 
méme les conversations tenues en 
marge, ont été rigoureusement tech- 
niques, de sorte que leur relation ne 
peut avoir de seas que pour Jes ini- 


Prokop est d'une sobre grandeur, | 
jamais fade dans sa mysticite, | 

L'Atome au carrefour ef Le Dirigea- ij 
ble et Amour, ces éfonnants dessins i 
animés, ne peuvent souffrir aucune 
comparaison avec les films de Disney. | 
Car ce sont des satires impitoyables 
mais justes, naives mais point bétes ct 
dont la poésie déticate ne doit rien & 
personne. 


Artistes typographes 


nisée 100, rue de Richelieu, par 

les typographes des Sociétés des 
Entreprises de Presse, au vernissage 
de laquelle nous étions conviés ver 
dredi dernier, est intéressante a plus 
dun titre. Le nombre des exposants 
et la_diversité de leur talent sont 
significatifs de l'extension que prend 
chaque jour l'art plastique parmi des 
couches de la population qu'il n’y a 
pas si longtemps on considérait com- 
me étrangére aux problémes qu'il 
pose. Certes on se serait attendu a 
voir plus de peintres dits « du diman- 
che > parmi ces exposants ; mais il 
semble bien que la peinture dite 
< naive » ne soit plus le patrimoine 
aujourdhui de ceux seuls qui Vont 
congue. Les peintres qui sont exposés 
rue de Richelieu ont des soucis plus 
académiques. Nulle école quits ne pré- 
tendent représenter : du privitivisme 
@labstrait, en passant par le réalisme 


L "EXPOSITION de peinture orga- 


ou limpressionnisme te plas pur, on 
assiste a un véritable raccourci de ta 
peinture des cinquante derniéres an- 
nées. Que ce soit des nus eu des 
natures mortes, des paysages ou des 
portraits, cette exposition, par sa va~ 
| 
| 
| 


riété, ressemble plus @ un petit 
Salon d’Aulomne qu'a une exposition 
d'avant-garde. Mais Veffort des peii 
tres typographes men est pas moins 
consolant, 


Il est une partie de cette exposition 
sur laquelle nous voudrions insister. 
Crest celle qui est consacrée au Livre 
et @ son illustration. If est remarqua- 
ble en effet de voir, @ travers les 
quelques maquettes qui sont ici expo- 
sées, combien ta connaissance techni 
que d’un métier influe sur tes réalisa- 
tions de Cart. Cela n'est pas négtige: 
ble dans une époque oi beaucoup pri 
tendent « wuvrer >, sans connaitre les { 
rudiments de leur métier, r 


tiés, il s'en est dégagé des conclusions 
et des perspectives ce nature a inté- 
resser l'ensemble 41 public profane, 
au moins autant qw les spécialistes. 
Car certaines des confirmations ou 
des révélations appatées par ces réu- 
nions ont Jaissé entevoir des dévelop- 
pements dont les :onséquences, en- 
core incalculables, seront certaine- 
ment considérables, 

SOUS LE SIGNE CUNE ALLIANCE 

NECESSAIRE 

Diabord, il est renarquable que le 
conzras, orgavisé p:r la Société des 
Radioélectriciens, etsuivi par de nom- 
breux teehniclens di cinéma, ait 6té 
eentré sur le théme « Les relations 
ion etle cinéma ». 

J'ai souligné des trois mots radio, 
télévision et cinémt, parce que ieur 
rapprochement, troprare dans Je pas- 
86, est significatif © devait étre, pré- 
cisSment, souligné. 

La télévision resortissant techni. 
quement 4 la radisilectricité, on n'a 
eu jusqu’ici que troy tendance A ne la 
considérer que comne une sorte de 
radio perfectiounée, enfin guérie de 
sa cécité. Par rapport au cinéma, on 
n’a voulu voir en elle qu'une « concur: 
rente >. pour ie mmeut dérisoire, 
mais pout-étre capabh — qui sait ?— 
de devenir finalemem « dangereuse >. 

Or, le congras de Paris vient de 
protiver, de facon définitive, que 
la LAévision réalise la synthése par- 
faite des moyens propres de la radio 
et du cinéma. Et, si elle doit un jour 
supplanter, en tout ou en partie, un 
de ses « ascendants > ce sera la ra- 
dio, et non je cinémt, avee qui, at 
contraire, elle établira fatalement une 
coopération étroite et réeiproquement 
fructueuse 

La certitude d'un fatalité stant 
acquise, il vat toucours mieux s’y 
préparer & l'avance pour la diriger et 
en user comme d'un atout nouveau, 
que d’attendre son zecomplissement 
pour ta subir A regret, C’est ce qu’ont 
fait les radioélectriciens, 

Pts et mieux qu’un signe réconfor- 
tant, leur attitude conquérante doit 
nous éviler d’étre détordés par l'évé- 


nement, nous permettre de l’'aménager 
dans les meilleures conditions 
Quatre réalisations surtout ont re- 
tenu Iattention des congressistes, et 
ce sont celles justement A partir des- 
quelles se destine un avenir nouveau 
qu'il efit été téméraire de prophétiser 
il_y a seulement cing ans : la haute 
définition, le grand écran, le relief, la 
caméra d’enregistrement cinématogra- 
Phique de l'image électronique. 


LA HAUTE DEFINITION 


Limage télévisuelle, comme la 
Photo d'un journal, est constituée par 
une série de lignes constituées elles- 
mémes par un certain nombre de 
points plus ou moins Iumineux et ri 
sultant de la transformation révers 
ble d’ondes luraineuses en ones Glee: 
triques. C’est ce « lignage » qu'on ap- 
pelle la définition. Plus il y a de 
lignes, et donc de points, plus haute 
est la définition, plus fine la trame, 
plus précise Pimage. 

Liindustrie francaise de la télévi- 
sion a mis au point les plus hautes 


définitions du monde (de 800 4 1.000 | 


lignes, et méme davantage). Les dé- 
monstrations faites au cours du con- 
grés sont décisives : le résultat est 
prodigieux. A-t-on le nez sur le récep- 
teur, c'est A peine si on voil la trame 
de l'image. Alors que si on met le nez 
sur le journal ou si on le mettait sur’ 
un écran de cinéma... 

Fini Je temps oii la télévision « ne 
taisait pas sérieux >, parce que ses 
images ‘étaient grossiéres et sem- 
blaient incapables d’égaler A jamais 
celles du cinéma ! 


LE GRAND ECRAN 
Pour beaucoup cependant, la télévi- 
sion ne fait toujours pas sérieux, 
« parce qu'elle utilise encore un petit 
écran qui fait penser davantage A ce- 
tui du Pathé-Baby qu’a celui des salles 
obscures >. 
Jean THEVENOT. 
(A. suivre.) 
Prochain article 
“ Problémes et perspectives de la 
télévision frangaise. 


Ce flou des visages slaves dans fa 
premiére jeunesse aurait désespéré 
méme des sculpteurs de grand métier. 
Reiner se mit au travail avec une 
admirable intuition, Je ne sais si cette 
sculpture existe encore, mais j'ai 
gardé un vif souvenir de l'exécution 
du moulage & creux perdu dans une 
cour obscure et humide, off la belle 
confiance de la jeunesse surmontait 
un a un les obstacles que dressait une 
compléte ignorance de la maniére 
dopérer, 

Le camp de concentration I'a & 
peine marqué. I! en a rapporté sa pre- 
mire sculpture en bois, exécutée, je 
crois, a l'aide d’un clou. Pour de bon, 
Varchitecture était finie, et c'est seu- 
lement par déférence que le travail 
demandé par le politicien fut accepté. 

La solitude, la perte de ses parents 
dans un camp de concentration, la 
longue séparation de sa femme — 
Magda dans Ia résistance — I'ont 
amené a examiner le chemin qu'il 
avait parcouru, et a en découvrir la 
fausseté, L’artiste s'est réveillé, une 
Jeunesse nouvelle dans les veines, et 
un jour it a appris qu'on pouvait av. 
bon marché les belies pierres prove- 
nant de ’Htel de Ville incendié par 
les Allemands a la libération, Une 
pierre pareille a celle dont les sculp. 
teurs francais batissaient leurs cath 
drales et les innombrables statues 

Devant les travaux que Reiner vient 
dexposer chez Topic, on ne croirait 
jamais qu’on se trouve en présence 
@un sculpteur qui n'a commencé a 
modeler vraiment que depuis trois 
ans. Sommes-nous devant un phéno- 
méne dont I’éclosion se prépare pen- 
dant des années avant d’exploser aux 
yeux éblouis du spectateur ? Ou sam- 
mes-nous devant une étoile fixe dont 
Vart tchéque sera longtemps illuminé. 
Devant un artiste qui ramasse les 
jauriers par brassées au lieu de les 
collectionner feuille par feuille. 


La premiére impression qui se dé 
gage de ces statues en taille directe 
est une joie optimiste, une louange 
4 la vie saine, un chant de gloire & 
la femme, a la beauté charnelle. (Je 
ne me souviens pas d’avoir vu Reiner 
sculpter des formes masculines.) 

Le rythme qui anime ses figures et 
compositions est un accompagnement 
musical trés coloré de ses idées con- 
ductrices. I! n’y a pas de refoulement. 
Toutes les formes sont congues et 


Equilibrées avec a science d’un archi- 
tecte constructeur, Mais jamais Je 
calcul ne parvient & dominer le sen- 
timent qui guide 1a main caressante 
de Iartiste dans sa transposition des 
formes féminines. Son amour de la 
beauté féminine sert admirablement 
son intuition, et si dans ses voyages 
en France, en Angleterre, en Hongri 
son ceil a pu s'affirmer, son sentiment 
est demeuré son guide juvénile et sar. 

Il ne semble pas qu’il réfiéchisse 
avant de se mettre a tailler sa pierre. 
Sa foi le méne 4 travers les difficul- 
tés. Son enthousiasme pour la sculp- 
ture a mari dans la souffrance des 
camps, mais aussi ses espoirs. Ils lut 
dennent toute Ia force nécessaire pour 
vaincre la pierre dure et lui insuffler 
la vie, la vie magique des belles ceu- 
vres d'art de tous les temps, 

1-W. KRAL. 


Acrobate 


DIEU EST MORT 


ou funéraitles d’une esthétique 


autres arts, il est des anvres 
dont le style marque une sorte 
de rupture avec notre facon d’éprou- 
ver le monde. « Dieu est mort », le 
grand film de John Ford, qui a béné- 
fieié d'un grand prix a’ la derniére 
Biennale de Venise, pourrait bien étre 
de ces wuvres anachroniques. _ 
On a inculpé avec juste raison Io 
scénariste Dudley 
Nichols de « trahi- 
son > & Végard du 
roman de Graham 
Greene. Le livre 
présentait avce 
beaucoup de force 
un Spre drame psy- 
chologique ott la dignité du sacerdoce 
était opposée a la veulerie d’ame Gun 
prétre. Dang le film, les événements 
sont, au contruire, réduits & une sé 
rie de poncifs outrageusement roma- 
nesques ot l'on voit des « révolution- 
naires » dont la farouche intolérane2 
est quasi caricaturale persécuter un 
ministre du cults & Uhéroisme si édi- 
fiant que les groupements catholiques, 


D ANS le cinéma comme dans les 


Vont annexé & leur propagande, Le” 


péché de trahison, en matiére d’adap- 
tations littéraires, ext pourtant sl quo- 
tidien au cinéma qu'il n'y aurait pas 
14 de quoi motiver une’ allusion & 
« Dieu est mort » dans ce journal oi 
la place est mesurée aux problémes de 
Ia camera. 


De « belles images » 


ne font pas un fim 


Muls une autre accusation portée 
contre Je film vaut d’étre reprise ear 
elle Sclaire un des débats les plus bra- 
lanis qui concernent lévolution du ci- 
néma. Les procureurs de la eri 

ont requis la condamnation de « Dieu 
est mort » pour délit de formatisme, 
11 est do fait que le soin apporté par 
John Ford 4 composer de « belles ima- 
ges » transparait souvent avec une 
Gvidence insupportable. Rarement_ ai- 
Je vu une photographie aussi visibie- 
ment « travaillée », « léchée », que 
dans les scénes du ‘baptéme clandes- 
tin dans la chapelle campagnarde aveo 
ses fnetidieux gros plans de Dolores 
Del Rio, La lenteur du rythme, qui 
nest nullement justifiée A ce dezré par 
les événements contés, semble desti- 
née “& nous convier A mieux arréter 
notre atiention sur ces splendides ima- 
ges mexicaines. On a Vimpression de 
visite: un musép de la photographie. 
La beauté plastique résulte dun par- 
ti pris si apparent qu’ele nous appa- 
rait plaquée sur le sujet comme un 
enduit, 

Sans doute, dans « Dieu est mort », 
Ja gratuité esthétique atteint-elle & un 
Paroxysme assez rare. Maig par son 
excés méme, elle nous permet de di 
cerner nettement une sorte de contr: 
diction & laquelle est acculé présen- 
tement te cinéma. Jusqu'a ces temps 
derniers, Yélément pictural a joué le 
réle essentiel dans Ia recréation de Ia, 
vie par Ia camera. Lorsqu’on songe 
aux films de John Ford, de Fritz 
Lang, do Carné, de Sternberg, on est 
obsédé avant tout par un certain style 
plastique. On décéle certes & travers 
Ja continuité les themes choisis et une 
préférence pour des personnages dé- 
terminés, une attitude personnelle de 
ces cinéastes devant la vie. Cependant, 
il est incontestable que « La Chevau- 
chée fantastique », « Metropolis », 
« Quai des Brumes », « L'Ange Bleu», 
« Loulou » s'imposent moins & notre 
mémoire par leur contenu intellectuel 
que par uno sorte de couleur spéciale- 
ment émouvante ou belle avec laquel- 
le ils transposent la réalité, 


Cependant, le pouvoir d’évocation de 
Ja plastique a ses limites. On ne peut 
pas tout exprimer avec des gestes, des 
décors et des éclairages, La photogra- 
phie a beau étre mouvante et rendue 
plus explicite par d’habiles enchaine- 
ments de plans, elle bute sur la com- 


por ————_ 
RAYMOND BARKAN 


plesité de certains sujets. L'appauvrise 
sement en substance de la plupart des 
transpositions de romans — il nest 
gue de citer celles de « Grime et Chati- 
ment », des « Raisins de la Colére >, 
et tout réceniment, de « La Chartren 
t de Parme > — le prouve parfois 
avec une triste évidence, 

Si captivant soit le style de Pierre 
Chonal, de John Ford ou de Christian- 
Jaque, il n’a aucune 
commune mesure, 
dans l'ordre de l'in- 
telligence, avec ce- 
lui de Dostoieveky, 
de Steinbeck et de 
Stendhal. La‘ pri- 
mauté de Fimage 
sur le « récit » limite le terrain de 
création du cinéma. Elle Pastreint a 
des actions linéaires et & In simplifi- 
cation psychoiozique A  Lexception 
de quelques grands films auteurs 
comme ceux ae Chaplin, de Poudov- 
kine, de Stroheim ou’ de Renolr, 
Técran nous a davantage séduit, par 
des atmospheres que convaincu par Jn 
description précise de « caractores > 

Victimes des infirmités de la plas- 
tique qui s'ajoutent aux interdits dori- 
gine sociale planant sur les sujets ju- 
Rés « non-commorciaux » ou contral 
res Ala morale réguante, Ja majorité 
des réalisateurs tournent en rond dans 
leg mémes types do seénarios. Sur des 
intrigues & peine différentes, ils bro- 
dent complaisamment Jes effets pictu- 
ranx qui ont déja falt leur réputation. 
A qui a suivi louvre de John Ford, 
« Dieu est mort » apparait presque 
uno anthotogi 
Le probléme du sujet demeure 

capital 

Les cadrages, les plans fixes, les 
retours en arrlére employés avec vir- 
tuosité par Wyler, Hitchcock et Wel- 
les servent notoirement  Vaccroisse- 
ment de Fintelligence du cinéma, Mais 
ils n'ont aucune intelligence intrins- 
que. Comme tous les artifiees formels, 
ils ne valent que dans la mesure off 
ls « collent » absolument & un conte- 
na_valable, Bien des productions dé 
Hollywood « découpées » ef « visuali- 
sées» avec une science technique ste 
périeare sont aussi vides de significa. 
ton que des noix creuses. 

Réjouissons-nous que tout en contl- 
nuzat & utiliser ploinement les yertus 
Diastiques de Timage, des scénaristes 
cf des rcalivatears haussent Pexpres- 
sion cinématographique a la ductibl- 
lité d'une écriture. It serait effective 
ment. merveilleux que la eamera 
« écrivit > sur Pécran des films aussi 
denses de pensée que les « Pasquier » 
ou les « Thibaut » | Mals jai grand 
ir que cette évasion du cinéma hors 
du domaine trop limits de Téloquen- 
co plastique no le guérisse pas de la 
maladie chronique dont il souftre et 
qui est Vindigence du sujet. Le pro- 
bléme du sujet, avec ses arriére-plans 
prosaiques, nous entrainerait loin des 
élégantes dissertations sur la techni- 
que et Test Mais il importe de 
ne pas oublicr quil demeure capital, 
Car le cinéma a toujours plus manqué 
de sujets que de réthorique. 

Prenons garde que cette Intelligen- 
co nouvellement acquise ne tourne 
dans Ie vide ! Ti ne faudrait pas qu’un 
diettantisme do « Técriture » vint 
purement et simploment remplacer Te 
dilettantisme pictural dénoncé dans 
« Dieu est mort ». 


Raymond BARKAN. 
SOT 
SI CE JOURNAL 
VOUS INTERESSE 
FAITES-LE LIRE A YOS AMIS 
2 TY 


L°HOMME-QUI-LIT 


HAQUE fols qu'on tente de défi- 
Cc nir Vhomme, la formule qu’on 
trouve s'applique a la perfection, 
A ce monstre quotidien des civilisa- 
tions : Yhomme-qui-lit, Il semble que 
toutes les singularités de V’esprit hu- 
‘main, toutes ses ressources et ses sur- 
Prenantes facultés, "homme-qui-lit les 
assume. II est celui qu’on ne peut fi- 
miter A ce quil est, que son étre ne 
cireonscrit point, puisqu’il y échappe, 
et ne s'en contente pas. II est dans 
Wespace et cependant s'en abstrait. Sa 
durée n'est pae pure, il y méle celle 
d'une fiction qu'il adopte ou d’une mé- 
ditation qu'il épouse. L’homme-qui-lit 
échappe a ce qu'il est : n’est-ce pas le 
propre de l"hamme tout court ? 
Est-ce a la lecture que songe Ham. 
let, le prince qui a trop vécu et trop 
lu, lorsqu’it rumine I"énigme du des- 
tin ? 2 Mourir, dormir... réver, peut- 
@tre ? > Lire, c'est ajouter aux réves 
qu’ont engendrés ceux qu’autrui a con- 
gus pour vous, La Rochefoucauld don- 
ne une des clefs du lecteur, et fait le 
portrait de Phomme-qui-lit en ne son- 
geant qu’a l'homme tout court : Nous 
avons tous assez de force pour sup- 
porter les maux d’autrui, Etrange 
exercice qu'on voit cependant prati- 
quer tous les jours : "homme qui souf- 
fre échappe 4 sa souffrance, grace a 
celle d’CEdipe, de David Copperfield, 
de Ia princesse de Cléves, de Swann 
(ou de Vhéroine de « Chaste et flé- 
trle »). Je est un autre, dit Rimbaud: 
‘eat vrai de chacun de nous, cons- 
tamment. Mais jamais plus lorsque 
nous cédons aux attraits du vice im- 
puni qu’analysa le merveilleux Valéry 
Larbaud. Le Jo du lecteur est un au- 
tre, toujours un autre (parfois deux 
autres : le je de l’'auteur, fe je de son 
héros...). Et Jean-Pau Sartre, enfin : 
Lihomme est ce qu'il n'est pas, et 
n'est pas ce qu’il est. L'esprit est cette 
présence absente, ce creux toujours 
futur, cette duplicité indénommable 
qui se définit moins par ce qu’il est 
que par ce qu'il est capable d’étre ou 
de devenir. L’homme est yn animal 
Tiseur. Le seul. L’homme-qui-lit resume 
la condition de i’homme tout court. 


acd 

L’homme qui lit aime les redites, II 
aime sventendre conter ce qu’il sait 
déja. Il débute avec les contes de fées, 
il aime y revenir. Le fantastique est 
Venfance de limaginaire. C’est qu'il 
appelle plus de complicité que tout 
autre germe. L’énigme ou la féerie 
ry est pas une question inutile, arbi- 
traire, mais une marge laissée a l'ima- 
gination du tecteur. De méme que 
dans tout podme et tout roman, mais 
de facon plus visible, plus évidente, le 
conteur fantastique choisit d’abord ce 
au’il ue dit pas. L’auteur de mélos 
horrifiques dit tout: plus il y en aura, 
plus son public tremblera, 

Un écrivain comme Poe pose tout 
de suite Vart fantastique sur son véri- 
table plan : il ne s'agit pas pour lui 
de réalisme, mais de poésie, 11 ne 
cherche pas la minutie vériste, mais 
Véquivalence, Il demande 4 son lecteur 
daccepter une régle du jeu. Edgar 
Poe lu-méme, au sujet d’ « Hamlet », 
a fort bien exprimé cette collabora- 
tion nécessaire de |'esprit 4 toute créa- 
tion littéraire : « Shakespeare, écrit. 
& da savoir que l'on observe chez 
certaines personnes — extrémement 
ivres, de quelque ivresse qu'il s’agisse, 
Je penchant presque irrésistible 4 fein- 
dre leur garement plus complet 
qu'élles ne l'éprouvent en réalité, > 
tnversement, i] demande au lecteur 
« de faire um peu semblant » au dé- 
part, pour avoir ensuite tout 4 fait 
peur. L’homme-qui-lit dans un récit 
peuplé, dés les premiéres pages, de 
nobles vieillards silencieux, de cha- 
teaux historiques mal éolairés, de 
pares aux fourrés épais, de jeunes 
beautés éclatantes et fugitives, est 
prévenu, A lui de se mettre dans [’état 
Je plus favorable aux buts que pour- 
suit le conteur. 

Mais cet arsenal maléfique est pour 
Pécrivain lui-méme une contrainte. II 
est entravé, on lui fixe les limites 
quil ne doit pas dépasser, La conven- 
tion de la charrette errante a da, 
Simagine, géner autant qu’elle les ai- 
dait, ceux qui Vutilisaient. C’est cela 
justement qui les a conduits a exiger 
davantage d’eux-mémes, a donner 
d’autant plus aux inventions qu'il leur 
était permis d'ajouter a la trame clas. 
sique. Les conventions n'ont d’autre 
valeun que de développer en profon- 
deur ta conscience chez celui qui les 
accepte et les subit — comme une 1é- 
Gare douleur sur un point de lorga- 
nisme nous Je rend sensible et nous 
Sveille a Vintelligence de ses lois inté- 
rieures, Une astreinte, comme celle 
des trois unités, ou celle qui consiste 
a utiliser.un matériel poétique donné, 
vaut en ce que, fixant presque doulou- 
reusement notre attention sur ce qui 


y est soumis, nous en saisissons mieux 
la nature profonde. 

Ltamateur de romans sait tres bien 
que les héros de 
qu'il fait Iuiaméme, ou souha 
faire ; ils mangent, se proménent, tra- 
vaillent, voyagent, se marient, dor- 
ment. Depuis les romantiques alle. 
mands et Freud, il leur arrive de ré- 
ver. Depuig D-H. Lawrence, il leur 
arrive de faire l'amour. Ils sont sus- 
ceptibles de gagner de l’argent, de 
faire des affaires, de s'énivrer, de se 
battre, de jouer aux cartes, d’aller & 
la guerre, de jouer du piano, de nager, 
de monter en avion, de se droguer, de 
tricoter, de skier, de pratiquer ‘les 
&checs, de faire de la politique. Mais 


Par 


Claude ROY |. 


il est une activité humaine a laquelle 
on les voit rarement se livrer, et c'est 
précisément celle qui est essentielle 4 
leur existence (ou du moins a son ex- 
pression) : la lecture. Les personna- 
ges de roman lisent trés rarement. 
Tout a de Vinfluence sur eux, les 
Jes hasarda, les femmes 
qu’ils aiment, Jeurs amis, tout, sauf 
les livres. Or, on voit tous les jours 


paysages, 


vres de voyages, Ernie Pyle, Balzac, 
des histoires de fantémes, Saint-Exu- 
péry, Caldwell, des traités dé jeu, 
déchecs, des livres scientifiques, Ja- 
mes Thurber et Henry James, que 
sais-j¢ encore... 

Le Rhin a peine franchi, je revois 
ce Gil. pas rasé et bouetix qui disait 
dang un abri au-déssus duquel un ex- 
traordinaire orage d’artillerie défer- 
lait. Enfoncé dans ia pailie humide, 
indifférent au dangereux vacarme, dé- 
libérément ailleurs, que tisait-il ? Je 
m'approchai : « Péril en Mer », de 
Richard Hugh 


Devant la guerre, et les grands évé- 
nements foudroyants, révolutions, ca- 
taclysmes naturels, la tentation de 
Vhomme et celle de V’écrivain sont 
semblables, et semblable [eur illusion. 
L’épopée simplifie tout. Sur une scéne 
dépouillée de tout accessoire, enfin 
dénudée, essentielle, "homme a son 
tour allégé se trouve aux prises avec 
des sentiments élémentaires et des 
forcés premiéres, peur, courage, abné- 
gation, angoisse, espérance. Ce sont 1a 
des passions que chacun sait pouvoir 
affronter, mieux que le lent écheveau 
d'ennuig et de responsabilités, de pro- 
blames et de soucis qui tisse la tapis- 
erie du temps paisible. Ce sont 1a des 
passions, aussi, dont chaque éerivain 


se croit digne : tout poste de dix-huit 
ans se sent Homére ou Hugo — sans 
effort, et plus malaisément Tolstoi ou 
Proust. Et devant ies périls ou les oc- 
casions, "homme et ['écrivain parta- 
gent [a méme attente, celle d’une ré- 
Vélation apportée par l'épreuve, le 
danger, la surprise, celle d'un arra- 
chement de 'ame A soi-méme, celle 
de ce don miraculeux qui offrira en- 
fin réponse a la question de chacun : 
« De quoi suis-je capable ? De quoi 
homme est-il capable ? » 

Double tentation et double illusion, 
car les combats de Guerre et Puix, la 
tempéte de Typhon ou celle de Péril 
en mer, les déraillements ou [es acci- 
dents de la mine de Zola, aux comp! 
cations des jours ordinaires cn subst 
tuent de plus subtiles : qui ne voit 
que lunivers de relations du combat. 
tant est aussi complexe et délicat que 
celui de sa vie civile privée, tran. 
quille ? L’épopée ne supprime point 
lee problémes moraux : elle les dé- 
place ou les aiguise. Et c'est faible 
que de croire pouvoir, par la grace 
d'un bombardement ou la tension 
dune action d’éciat, devenir un 
autre : les hasards ce la querre ac. 
couchent mais ne créent point. On 
Wapprend de soi, face 4 la mort ou 
devant le danger, que ce qui atten. 
dait de stexprimer. Lthércisme n’est 
pas un don des événements. 


| 


LA MUSIQUE PAR HENRIETTE ROGET 


AVANT-PREMIERE 


ANS quelques jours l'Opéra va 
créer Lucifer, mystere en 3 épi- 
sodes, de Claude Delvincourt, 

sur un livret de René Dumesnil. L'ceu- 
vre n'est ni ouvrage lyrique, ni ballet 
chanté, encore moins oratorio on can- 
tate : Jes personnages s'expriment par 
gestes, tandis que des chanteurs, qui 
ne participent 4 jon que par leur 
voix, « doubient », comme fon dit 
au cinéma, les danseurs ou bien com- 
nientent ce qui se passe sur le pla- 
teau, plutot en « sous-titres sonores > 
qu'en récitants. Indépendamment de 
ces chanteur$ solistes, deux masses 
chorales qui, clles non plus, ne figu= 
rent pas visuelicment dans Te specta- 
cle, représentent les principes du bien 
et du_mat et sont en somme les élé- 
ments essenticls de ce ‘grand mimo- 
drame, 


Sauf dans-le dewxiéme épisode, con- 
sacré presque entigrement au ballet 
(Le sacrifice & Terpsichore, en admet- 
tant qu'il y ait place pour cette figure 
de la mythologie grecque dans cette 
ceuvre essentiellement  monothéiste), 
les cheeurs restent les principaux pro- 
tagonistes opposant leurs masses 
comme en un tournoi véhément ot la 


quelqu’un dont le destin est boule- 
versé par un livre, qu’une lecture arra. 
che a ce qu'il fut : de cet inquiet, les 
Evangiles font un croyant, ae ce jeune 
bourgeois L'Espoir (mais oui...) fait 
un révolutionnaire, les récits de Saint- 
Exupéry déterminent la carriére d'un 
futur pilote, Et, sans aller si toin, 
dans Ia fagon d’aimer d'un amant, qui 
ne décéle les souvenirs d’une lecture : 
Proust, ou Lawrence, ou Charles Mor- 
gan, ou Aragon ? Mais dans les livres 
méme, les @tres imaginaires échap- 
pent au prestige des livres. On comp- 
terait sur les doigts des deux mains 
les romans qui font allusion a d'au- 
tres romans : il y a A Ja recherche 
du temps perdu, les livres d’Aldous 
Huxley et quelques autres. C’est bien 
peu, 


Le roman des romans, c'est le cri- 
tique qui écrit. Mais n'y aurait-il pas 
un autre roman & écrire, qui serait 
Vhistoire prodigieuse des répercu: 
sions qu'un grand livre peut entra 
ner ? Combien d’étres ont voulu deve- 
nir sinon Stendhal, du moins Fabrice 
del Dongo ou Julien Sorel ? Comment 
ont-ils réalisé ce dessein, queile mar. 
que sur feur vie a été imprimée par la 
lecture de La Chartreuse ou du Rouge 
el le Noir ? Voilé un grand sujet de 
roman  tiroir, le roman de homme. 
qui-lit. Nous Vattendrons sans doute 
longtemps. 


oe 

Dans cette changeante navigation, 
la vie, il est trés passionnant de voir 
Vusage que les hommes font de leur 
embarcation et de ce qu'elle contlent, 
amenant de Ia tolle, en déployant, ma. 
nuvrant avec ou contre le vent, tirant 
ressource de la boussole et de Ia sai- 
son, des provisions et du temps qu’il 
fait, rusant ou affrontant, Montaigne, 
Je Journal de Gide, celui de Ramuz ou 
de Tolstoi sont trés riches d'exemples 
du « bon usage de. la lecture », On 
pour mieux comprendre ou pour mieux 
oublier, pour s'exciter ou s’assouplir. 
Lorsqu’il commengalt a écrire un li- 
vre, Barrés choisissait dans sa bibllo- 
thaque un ouvrage qu'il lisait ou feuil. 
fetait tout au fong de son travail, I! 
s’en servait comme d’un diapason, II 
venait y chercher le la avant de s¢ 
mettre 4 table. Il trouvait dans une 
ceuvre définie, achevée, résistante et 
dure cette continuité d’ame dont il 
avait besoin. Un livre de chevet donne 
4 celui qui s’en nourrit Ia constance 
et la fixité qu'il ne peut se donner & 
luiméme. Les livres sont des idées 
fixées, Ils bougent, cependant, Mais 
c’est une autre histoire. 


Le critique est celui qui a de ta 

suite dans les idées des autres. 
* 

Liarmée américaine, pendant toute 
la guerre, distribua a ses soldats, par 
millions d’exemplaires, des petits li- 
vres imprimés et de format commode, 
tout, au volant de leurs jeeps arrétées, 
les pockets books. J’ai rencontré par- 
sur le pont des transports de troupes, 
dang les fortins conquis de la ligne 
Siegfried, dang les cantonnements 
bombardés d’Allemagne, dans les 
mess de pilotes aviateurs, dans les 
chars Shermann au repos, des lec- 
teurs tenaces, absents, dévorés. Hy 
avait de tout dans la série des pocket 
: la Bible, Whitman, des Wes- 
, Maupassant, Faulkner, des li- 


Lettres francaises contemporaines par Georges GOVY 


CLAUDE MORGAN 


Claude Morgan poursuit sa tache 

avec persévérance. 1 ne pousse 
pas des coudes. I s’écarte méme, ren- 
tre dans l'anonymat, chaque fols que 
les autres s'impatientent. N’a+t-il donc 
pas d’ambition ? Je l'ignore, Ton 
jours est-il qu'il ne place pas son 
< moi » audessus du « moi » des 
autres et ne cherche pas & faire de 
sa personne le centre du monde. I] a 
pour cela de trop solides attaches avec 
le peuple et un sens trop aigu de la 
réalité.. 

Fils de l'académicien Georges Le- 
comte, il est né le 25 janvier 2898, & 
Paris. It devient-ingénieur électricien 
dang lespoir de pouvoir vivre en 
montagne, tout prés des grands bar- 
rages. Et il écrit son premier livre : 
Une béte de race sous les pylones de 
Saint-Assise, Son second : I'Ivresse 
du risque, & Belgrade. Le troleiame : 
Violence, en Suisse. Le quatriéme : 
Liberté, & Paris, 

Nous sommes en 1938. Morgan aban- 
donne brusquement 6a carriére d' 
génieur pour vivre du journalisme, 
fait prisonnier pendant la guerre ce 
1940, il séjourne 13 mois dans un 
camp en Autriche. Et dés son retour, 
Partieipe aux cdtés de Jacques Decour 
4 la résistance intellectuelle. Decour 
fusillé, c'est Morgan qui reprend aa 
tache. Il fait paraitre 20 numéros 
clandesting des Lettres Frangaises et 
un almanach, tiré 4 5.000 exemplaire.. 
Son quartier général est le Paiais du 
Louvre. Grace 4 J’accord tacite de 
Jacques Jaujard (actuel directeur des 
Arts et. des Lettres) il traneforme | 
pavillon Mollien en un véritable dé 
pét de publications « subversives ». 
Mme Desvignes, animatrice des édl- 
tions de Minuit, inséparable de son 
vélo, entre par uné porte, se Itbére 
de son chargement et disparatt par 
une autre porte, C’était & Morgan de 
« ranger > Ja livraison, Aragon, Cas- 
sou, Martin-Chauffier et Vercors, fai- 
saient aussi de fréquentes apparitions 
dans le < réduit ». 

Peu avant le débarquement, le Lou- 
vre devenu trop dangereux, Morgan 
et ses stucks émigrent dans 
sarde de la rue du Dragon, 

Morgan soupire : 

—— C'est bien 14 que j'ai commis, je 
crois, ma seule imprudence. Les nerfs. 
en boule, un jour, j'ai Jancé un pot 
d'eau sur un ivrogne. Et jai ainsi 
arrosé les flics, surgis je ne sais d'oit. 
J'ai eu toutes les peines du monde a | 
les empécher de monter dans ma 
chambre oi il y avait tout ce qu'il 
ne fallait pas, bien entendu, 

La Marque de Vhomme écrit et sorti 
pendant la clandestinité, est, A mon 
sens, le livre qui a le mieux confirmé 
Claude Morgan comme écrivain. Na 
été suivi du Poids du monde qui. 
malgré quelques faiblesses, dem2ure 
un trés bon roman et combien gym- 
pathique... 

Mais posons & Claude Morgan notre 
premiére question : 


L ‘COIL lumineux et serein a Ja fois, 


La Vie, les Lettres. bes Aits, ba Vie, tes Lettres 


Des artistes étrangers en 
Tchécoslovaqui 


Prague, le 1% décembre, — 
Lea nresse de Prague publie des 
critiques enthoustastes de |'ex- 
position du dessinatcur et oa 
vicaturiste américain William 
Gropper, qi attire un trés 
nombreux public, 

Le pianiste anginis, A. Hal- 
is. fait, en ce momeni, une 
tournée “de concerts en Tehcco- 
slovaquic, De Prague. it se 
rendre notamment ti Brio ct 
Bratislava, TM joue tous. les 
aoirg & guichets fermés. et la 
presse Toue son talent sans au~ 
cune restriction. (Ceteka,) 


Les prix obtenus par les 
films _tchécoslavaques 
au festival de Venise. 


Le professeur Brousil vient 
Wapporter tes pric objenus 
par its films tehécaslovagues 
du Festival de Venise. 

Les films tchéques avaient 
obteny deur mrdailles d'or 
your les films « Spaticck » et 
« La Berccuse > et deux me- 
daitles @aryent pour ies films 
‘© Les Hommes en dessous de 


Prague» et < Un mille-un 
‘million f >. 
Le président du Festival, 


prof. Ponti, avait encore ajou- 
té un autre prix : uno me. 
daitle en bronze pour. le dex- 
ain animé : « Le millionnaire 
Qui a vols le soleil >. 

Les films tchécostovaques 
auivants avaient encore obtenu 
des diplimes : « L'Amour et 
le Zeppelin », « La Potsic qe 
I forét >, « Le HMantean 
ange >. 


Un film sur la destruction 
de Lidice. 


Dans le cadre de la semaine 
de VUnion culturelle pour Ie re- 
nouvellement démocratique de 
VAllemagne & Berlin, on a 
Brojeté wn film sur to destruc- 
tion de Lidice. Ce documentaire 
réalisé par Ics troupes 83 qui 


détruisirent Lidice, # 616 donne 
par te minjstere de Vinterien 
tehécoslovaque @ Ia Soci 
pour le renouvellement de Li- 
dice. 


Participation de la Tch 
coslovaquie au concours 
du meilleur livre d’eri- 
fants en Hollande. 
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La Fédération dex organisa- 
tions artistiques ct PUnion des 
Corivains nicriandais ong ouvert 
wn concours pour te meillenr 
livre @enfant sir Vart, La 
commission de cette organisa 
tion @ réuni des Cchantillons 
des livres de cette sorte, éditrs 
en Hollands et a Pétranger, La 
Tehicoslovaquie prend part au 
concours avec 15 volumes, et 
des muvres qui mettent a la 
portéc des enfants et de In. jew’ 
nesse, la musique tehccoslova- 
ane, 


Liinanguration de Pexpo- 
sition indoue a Prague. 


Une eaposition « Linde dans 
Ta culture tohi que » « été inan- 
gure an musée Napratek a 
Prague. La section indoue de 
LOrganisation pour les rapports 
cuiturels ef économiques avec 
POrient ct VInstitut de langues 
ovicnlates @ organisé cette ex- 
position, sous le patronage du 
ministére de PInformation et 
de la Culture, 


Un joueur d’orgue belge 
a Prague. 


Le fameux joucur dorgue 
Belge, Eloy Peeters, professeur 
4 [Institut Lénmens & Malines 
et du Conservatoire royal a 
Gand, @ pris part au cycle de 
concerts de pianos ct doryues 
de Bach, I a €té orvanisé dans 
le cndré de Vaceord entre la 
Belgiane et la Tehécostovaquia 
des representations réciproques 
comprenant aussi des concerts 
du professeur Dr J, Reinberger 
en Belgique. 
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Le film polonais. 


1a société @ Kitm Polski > 
vient de produire pour la pr 
micre fois cm Pologne 4m pro. 
jectenr oinsmatographiqué de 
16, mm, 500 projecteurs du 
méme type seront fabriqués en 
1949, ce qui pormettra de déve- 
Inpper le résean de cinemas 
ambuiants pour Ta campagne. 
Dautre part, Al. Albrecht, 
directeur gtnérat dé ta socirté 
cinématomranhiqne polo nnixe 
« Film Polski», @ exposé an 


conrs Wune conférence de 
presse le programme du déve- 
loppement du cinéma en Polo- 
ge. Il prévoit la production en 
1949 de 25 filus de long mé- 
Wane et Vaccroivsement de 30 
% de ia production des filma 
documentaires ct scientifique: 

Des evédits spéciaur ont eth 
assiunés & « Film Polaki > 
pour la construction de none 
veanx studios dans la banlieue 
de Varsovie, 


Une bibliothéque fran- 
gaise s’ouvre 4 Buda- 
pest. 
Radio-Budapest_a_annoncé, 

dans son émission de 14 heures. 

le 25 novembre, qu'une biblio- 
théqne francaise de 1.000 vo~ 
lumes vient ie souvrir dans ta 
capitale hongroise, au sitge de 
Institut francais, 


Rapports culturéls fran- 
co-polonais. 


Le % décembre, se réunit a 
Yarsovie, ia commission ‘mixte 


instituée par la Convention cul- | 
lurelle fraiszo-polonaise. du 12 
{érrier 1947, pour réativer Tex 
bute que seat fixes ladite Con- 
vention, 

Rappelons que pour conser- 
ver of anprofondir te patrimat- 
ne culture! constitunng une dea 
bases de Vamitié qui unit Tos 
deux nations, les dene goucer. 
wements ont’ pris wm ‘certarn 
nombre de dispositions favars- 
sant lex changes cultnrels, tels 
Que: expositions dart, repri= 
seutations de pieces de theatre. 


de films, édition et Cchange de 
livres, bour 
tuts" scientifiques, cchanyer 


Wéléves et de professeurs et 
bien @autres. 

La commission mirte a sitaé 
pour Ia premiere foiy en ses- 
sion pleniere @ Paris, tawnée 
derniére, Ble sitge alternative: 
ment a Paris et @ Varsovie et 
Jonctionne sous la, presidence | 
du ministre de PInstruction 
publique du paus oi elle a lirw, 

1a Convention _ entturelie 
Jranco-polontise AF courte 
pour une durée de 5 ans. 


| 
Cetudes. insti- | 
| 
| 
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Exposition d'art popu- ; 
laire polonais au Musée i 
d’art moderne, 


Gréce a lative de la 
Direction générale ges relations 
culturelica, Paris “verra pro- 
ohainsment une remarquable 
‘exposition d'art populaire polo 
nais, : 

Environ 200 sculptures, pein- 
tures, gravures, de techniques 
diverses, soignéusement  choi- 
sies, aeront exposces quai de 
New-York, du 28 décenbre au 
6 février 1949. 

Sans vouioir anticiner sur re 
que sera cette exposition, men- 
tionnons cependant que’ celles 
qui Vont précédée & Cracoue 
et a Vroclaw ont permis ae 
voir dana Part poputaire pola 
nals des valeurs artistiques uni- 
verselles et des rapnorts aussi 
tiquité qu'avec Ia. peinture con- 
dien avec la statuaire de Van- 


temporaine. 


— Que pensez-vons do la littérature 
engagée 2 

— Je n’aime pas Vexpression : Hit 
térature engagée perce que c’est une 


Claude Morgan 


expression vague ef absiraite, 
gée a quoi, engagée vers quoi ? Toute 
Ta Hittérature est enzagée. Meme ceile 
qui velontairement prétend ne point 
stengager, car elie s'ousagey en fait, 
& détourner le public des xrends pro 
blémes humains, Vire done la préei 
sion du langyga 2 ogre 
sans leurs indispensabies 
ments. rf 

Pour vou dire ce que j'aime, ja 
ehoisival an auire mot, Jaime lo 4: 
lisme. Mais il serait stupide a’éerire 
encore aujouwhui comme Zola, Le 
réalisme a fa muntére dc Zola serait 
aujourd'hui ua faux témoignage. Ce 
serait méconmiitre Yévolution de la 
classe ouvriére, 84 prise de conscience 
et son ascendon qui obligent Péeri- 
vain réaliste i so tourner vers Pave: 


nir, & intégres dans son muvre I'es- 
poir des jeniemains, Le réaiisme 
hier était randis que le 


valable, saisir "homme dans son plein 
mouvement, 
— En somue vor 
— Pour témoigner, Ei pour me bat- 
tre a la place yui est assignée a L'éeri- 
vain, 


-— Et comment envisagez-vous le 
role de Vintellectuel en 1948 7 

— Lutter pour Vindépendance na- 
fionale aussi menneée aujourd’hui 
ier et qui est la condition pro- | 
e du rayonnement de notre eul- | 


— Les relations culturelles ? 

— BMes ne doivent pas se limiter 
aux relutions avee tel ou tel pays, 
mais doivent s’étendre également & 
tous, Elles n’ont de sens que ai elles 
aident au yonnement universel de 
la culture. A Wyoelaw, un délégué 
britannique s'est Slevé avee une gran- 
de opportunité contre la prétendue 
division de Ja civilisation en deux 
zones, l'une occidentale et Tautre 
orientale. Tl a dit : < La eivilisation | 
awon quatifie d'occidentale a eu pour | 
initiaicur un ortental : Jésus Christ, 
tondis que la civilisation qu’on quali- 
fie dorientale a eu pour initiateur 
un occidental du nom de Karl Marx. 

— Que pensez-vous de Ia littérature 

rancaise actuelle ? 

Les écrivaing de la Résistance 
Foat sortie de Yorniére de art pour 
. Li littérature de Ja Résistance, 
si décrise paree qwelle génait les fai- 
seurs de rébus et ceux qui se ser- 
vaient des faiseurs de rébus pour des 
fins politiques, a repris la tradition 
du réalisme francais, Et demain ? 
Bien eatendu, fl ne s'agit pas de per- 
pétuer & Vinfini les récits de la Résis- 
lanes, mais de eantinusy Veftart des 
écrivains de la RéMstatice-pour créer 
des wuyres en concordance avec les 
préoccupations, tes iuttes, les espéran. 
cos du peuple, La, littérature de V'ab- 
surde ot de Tangoisse qui s'est déve- 
loppse anyés 1a Libération est une im- 
passe pour Vécrivain. Elle est lex 
Pression d'une cevtaine fraction de la 
bourgeoisie francaise qui désespére de 
Yayenir, 

— Une dernigve question : quel est 
celui de vos livres que vous préfé 
rez? 

~— Celni qui va paraitre ces jours-ei: 
Mairaise graine, et qui raconte Vhis.” 
toire dime famille francaise depuis | 
1905 jusqu’en IMA, Jai essayé parti | 

i 


culigreniont danalyser le earactére 

d'un jeune garcon qui se rallie au fos) 

cisme par dégoGt des lachetés et des | 

compromissions qu'il observe autour 
de lui, 


Le centenaire Chovin 


Une intéressante initiative 


E Comié national francais de 
L eélébraton du centenaire de la 
mort de Chopin a tenu, le 22 no- 
vembre, uneimportante réunion, pré- 
sidée par Mne Marguerite Long, et 
au cours de laqueile les membres de 
la délégation francaise retour de Po- 
logne ont reidu compte de leur prise 
de contact avec le Comité national 
polonais, 

Tout en aissant une trés large 
marge a d’éventuelles initiatives au- 
tres, les detx comités nationaux ont 
décidé de oordonner leur action et 
d’organiser en commun une série de 
manifestations, 

1. Ainsi, ue « Exposition Chopin » 
d'une grand ampleur et destinée & 
un trés larce public sera organisée 
en Pologne in février 1949. Cette ¢ 
position sea présentsc ensuite & 
Paris au mds de mai, a Strasbourg 
en juin (perdant Ie festival), 4 Lon- 
dres en juilet. Ello retournera, en 
aoit, a Varovie, o elle sera cléturée 
le 31 octobr:, 

2 Les deix Comiigs ont décidé de 
procéder a l’échange d’artistes pour 
un nombre issez considérable de con- 
serts (onzeen France) au cours des- 
quels sera pésentée I’couvre intégrate 
du maitre jelonais. En outre seront 
doanés des concerts historiques re- 
créant les concerts donnés par Cho- 
pin lui-méne, La premiére de ces re- 
constitutiors historicues aura ficu le 
26 avril, sale du vieux Conservatoire, 
en comménoration du concert de 
Chopin d'avil 1841, 

Les pringpales manifestations orga 
nisées tanten Pologne qu’en France 
seront radodiffusées par relais di- 
rects. 

a. « Le ¢rand Concours internatio- 
nat Chopin», qui aura leu en septem- 
bre 1949, aVarsovie, sera préparé, en 
ce qui comerne la France, par des 
épreuves péliminaires. 

4. © Editens ». La délégation fran. 
gaise, ayar: pris connaissance des édi- 
tions. entrprises en Pologne sous 
Végide du Comité de l'année Chopin, 
ae propoced'effectuer & Paris les d 
marches ricessaires en vue de la pu- 
blication « France de certains de ces 
ouvrages. 

Parmi cautres projets envisagés, il 


violence est-d'ailleurs vaincue par ia 
douceur et humilité : ce qui permet 
4 la fin de I'ceuvre, aprés les pro- 
messes de rédemption et I’annonce du 
Salut offert au. repentir, de joindre 
ce qui fut le choour infernal au cheur 
eéleste ; il en résulte une polyphonie 
en double choeur couronnée par un 
contralto-solo écrite selon une techni- 
que a la Palestrina et dans un style 
« New-Orléans »;"lalliance d'une for- 
me dart trés raffinée avec un art 
primitif tout en « traditions orales > 
et en instinct dvinatoire est extréme- 
ment heureuse , la rigueur du « can- 
tus primus » en valeurs Jongues, en- 
touré par les arabesques d’un chorus 
de blues, donne un effet trés neuf et 
Prouve que l'inattendu en matiére de 
style peut, lorsqu’il est judicieusement 
choisi, produire non point du dispa- 
rate, mais, au contraire, ouvrir une 
voie ; le fait se produit parfois dans 
Tart des céramistes, les couleurs étant 
profondément altérées par la cuisson 
et celle-ci réservant fréquemment des 
surprises ; ici il ne s'agit point de 
sunprise, ni d’effet du hasard, mais 
d'une trouvaiile profondément’ origi- 
nale, voulue, pensée, pesée et mise en 
ceuvre de main de maitre. C’est_ sans 
donte cette conclusion de la partition, 
cet aboutissement qui atteindra le plus 
directement le public. 


‘Ala premiére audition, il ne sera 
pas trés aisé de découvrir dans cette 
@uvre trés fouillée, tres complexe, 
tout ce qu’elle contient : les accents 
dramatiques y abondent, les effusions 
extatiques et les échappées pastora- 
les trouvent place au milieu de ryth- 
mes heurtés et chaotiques, mais tous 
ces éléments sont si enchevétrés, qu'il 
faut étre familiarisé avec la partition 
pour en dégager les réelles beautés 
qui semblent encore prises dans leur 
gangue. 


Il_y a deux sortes de musique de 
ballet : celles qui sont faites pour 
accompagner la danse, l’élément audi- 
til se mettant au service de !'élément 
visuel ; et ceHes qui sont d'abord 4 
elles seules de la musique a laquelle 
la chorégraphie ajoute une beauté 
plastique. 


Lucifer pourrait étre joué orchestre 
et choour sans la danse, mais il ne 
pourrait ét#e joué orchestre et ballet 
sans les cheeurs ; avant que d'étre 
un spectacle, il demeure une partition 
musicale. Sa'réalisation scénique, pour 
étre au point, exige presque des tours 
de force, car, malgré tous les porfec~ 
tionnements techniques actuels, un 
théatre de l'envergure de l’Opéra ne 
peut utiliser les gros truquages possi- 
bikes et méme souvent facilés au 
cinéma ou a fa radio : enregistre- 
ments faits séparément, puis superpo- 
sés avec une exacte synchronisation, 
jeux de nuances artificicls qui mettent 
tour 4 tour en gros plan tel ou tel 


instrument, telle ou telle voix, a l'aide 
de jeux de micro et de potentiométres 
bien manceuvrés et mille autres procé- 
dés mécaniques qui restent interdits a 
un spectacle qui se déroule directe- 
ment devant fe public et qu’on doit 
recommencer a chaque nouvelle audi- 
tion. 


Voila un des aspects du probléme 
du spectacle lyrique ; le septi¢me art 
ét la machine parlante nous ont hab: 
tués a des truquages qui n’ont pas été 
sans influencer la technique musicale 
et, Dar suite, ont orienté les concep- 
tions esthétiques et l’écriture pratique 
des compositeurs ; mais cette évolu- 
tion (cette révolution plutét) n'est ap- 
plicable 4 la scéne actuellement que 
dans une certaine mesure, car ta scene 
exige toujours fe respect des divers 
plans sonores : sii “ilusion d'optique 
y trouve aisément sa place, il n’en est 
Quére de méme pour des effets acous- 
fiques spéciaux, qui sont a une auli~ 
tion normale ce qu'est un miroir dé 
formant en face d’une glace pure. 


Le musicien qui souhaite faire ceu- 
vee d’avenir se trouve donc aux prises 
avec cette duatité entre un art « théa~ 
tre tangible et réaliste » et l'art: de 
¢ fantasmagorie » dans tequel on s'est 
jeté avec délices et dont on a sans 
coute tendance a abuser. 


La musique, par sa substance, reste 
un art essentielément libre, mais, 
lorsqwil s'agit de conerétiser cette 
pensée en la faisant enténdre, on de- 
vient esclave de possibitités vocales 
et de nécessités techniques instrumen- 
tales plus impérieuses encore, quand 
il s'agit de grandes masses a faire 
Manceuvrer ensemble et de solistes 
épars au milieu de ces masses. 


Des efforts considérables, tant au 
point de vue scénique qu’au point de 
vue musical, ont été déployés pour la 
oréation du mystére de René Dumes- 
ail et Olaude Delvincourt ; cette nou- 
velle formule de drame chorégraphi- 
que, symphonique et lyrique mérite 
les sacrifices faits par notre Académie 
nationale de musique et de danse pour 
donner a cette tentative originale les 
meilleures chances de succes. 


Cette ceuwre gigantesque est placée 
sous I'éminente direction de Louis 
Fourestier, comme il se doit, selon 
Vargument de Vouvrage, il a les bons 
4 sa droite (le chceur céleste) et les 
mauvais (le choeur infernal) a sa gau- 
che. 


_ De Ia chorégraphie, de ta présenta- 
tion scénique, de l’intenprétation mu- 
sicale, j¢ ne vous dirai rien, pour née 
pas déflorer vos impressions ou les 
influencer : vous verrez dans Lucifer 
des décors et des costumes d'Yves 
Brayer et Yous y applaudirez les ve- 
dettes de la danse, entre autres : 
Darsonval, Lafon, Moreau, Efimoff, 
Ritz, ete. 


faut citer je « Livre d'or » — hom. 
mage de la France au grand musi. 
sien ; le « Tombeau de Chopin » — 
Fecueil de compositions dédiées A sa 
mémoire ; une série de concerts, con- 
térences, publications pour la jeunesse 
scolaire, émission d'un timbre et d'une 
médailie Frédéric Chopin, une messe | 
solenneile a Véglise de la Madeleine, 
etc., etc. 

Une délégation du Comité national | 
polonais est attendue a Paris vers le 
1 décembre pour la mise au point de | 
ces projets. 


LA PINACOTHEQUE DE MUNICH AU PETIT- PALAIS 


_ Les temps modernes 


a l’épreuve du musée 


ENDRE compte d'une exposition comme cee de la Pinacotheque de 
Munich en trois pages dactylographiées est certainement Ventreprise 1a 
plus difficile @ laquelle pwisse se vouer un journaliste. Que dire de 150 
seep etnaue dont la plupart sont des chefa-d'euvre ? Dresser un catalogue ? 
Essayer de dégager quelques caractéristiques d'une nation a travers ses @uvres 
plastiques  Btater ses golts ? Dire que je n'aime pas -Tiepolo et que 
Rubens menthousiasme, principalement dang ses paysages ? C'est a coup sir 
aunoncer la réponse véhemente @un fanatique qui vous fera traiter de. petit 
pectentioux et de cuistre borne, , 
jNachons prendre des formes. Sachons établir une critique @ travers ses 
preferences personnelies ct suutons, pour commencer, de 200 ans en arriére, 
de 220 ans eractement, Kn décembre 1728 Montesquieu vistte Florence et 
conclut @ peu pres « que Vart est mort avec Jes anciens et, que sa renaiasance 
date de Raphaél et de Michel-Ange ». Pour lui lu « maniére gothique » mar- 
que partout la décadence, 

Kt voila quaujourdhui nous pensons exactement le contraire. Giotto qui, 
selon Montesquien et son siecle, n'arait que de bien faibles lumicres, nous 
semble le plus grand, méme a ‘ta Pinacotheque, od Von ne voit de lui que 
trois petits panneans attribution encore incertaine, 

Nt faudrait tdcher de faire te point. Il n'est pas douteug -que les primitifs 
soient aujourd'hui les maitres les plus proches de nous par Uesprit. Mais que 
Jaisons-nous alors de Rembrandt, de Vitien, de Tintoret ? Primitifs analystes 
de grande science, mattres synthétistes a ia précision abstraite, il y eut entre 
ces deux écoles internationales un siécle miraculeur o& Tart’ trouve, @ mon 
sens, son triomphe chez des pcintres comme Cranach, Durer, Grunewald, Altdor- 
Jer, Memting, Gossaert, Van Cleve, le maitre de Moulins, Lippi, Botticelli, 
Ghirlandajo. L'art d'aujourdhui est loin de cette technique patiente, de cet 
ahoutissement d'une méditation oi peindre était un domaine de la « connais- 
sance > et Ton s'étonne méme que sex défenseurs mettent au pinacle des 
Guvres qui sont a Vopposé exact de la conception esthétique de notre temps. 

On verrait Vart moderne sappuyer plus logiquement sur des tableau 
ramme cou de Goya, sur les petites compositions de Rembrandt, sur Tes 
ginnds Rubens, Mais, quand Phomme réve, cest Ia plus grande purcté qu'il 
choisit. 

fu tes vous-mémes Tépreuve de cette visite, Les eurres Ix plus purfaitcs 
hommes de tous les temps, les fruits de pensées dont Tampleur nous dépasse, 
sont Id, offerts a tout venant, 

Tant de vies nous y sollicitent. tant @amours nous y émeuvent, que Ton 
croit respirer, dans ccs sales pourtant parfaitement organisées, une ,atmo- 
sphere deja ravéfiée, comme si trop de préstnees brilantes y exigeaient leur 
place, leur ruyonnement. 

Je me souviens, quelques jours avant Vinauguration, alors que nous étions 


quelques initiés appelés @ nous repattre des chefsd’euvre dans le calme, 
il régnait, de salle en salle, un silence étonnant ; des inconnus s'abordaicnt 
soudain devant des toiles pour s'en entretenir @ voir basse. 


Terrible passé, plus vivant que la plupart dé nous. 


Bruegel (Pierre), dit le Vieux ; « Le Pays de Cocagne ». 
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Py IMANCHE se débaitait dans un 
D brouillard de conte de fées. Une 
sorciére avait sans doute hurlé 
tit jour. 
“Mais les enfants ne fent pas con= 
ee aux sorciéres, its n'y croient 
Bas, Et dédient ta tendresse aux fées, 
Tout cela ne change dailleurs rien 
au temps qui régnait dimanche dér- 
nier. Ce fut un faite Voilé tout, 


Son qnathéme aux qratre vents du pe- 


ORISSA (nde). — 


violation da egalité des sexes. 


CORPUS CHRISTI (Texas). — Quelles infames ruses n’emplo’ 


Q st +} dans 
FH cy cruauté mentale » si-souvent mise en avan' 
Statist de div Pfeiffer, sourd d'une oreilie. iour- 


walfaires de divorce! Ainsi M. 


Levant ,le nez, jimplorai une quel- 
congue “petite «tacke.de seleil perdue 
dans la grande ville. Rien; La coquct- 
terie du soleil. n'a @égale gue celle 
des -fleurs : elles se referment alors 
qu'on les espérait ouvertes, 

Te pris Jacqueline par ta main, ct 
me retrouvai sur la’ plate-forme de 
mon voisin. fautobus. 


=< Dis, parrain, demanda Uenfant, 


“on reste dehors ? Je veux’ manger du 


brouillard, ‘ 


* § CENUERS 


ement de !a province ayant offert 


contre fa proifération. des quadrumanes —— une prime 


nat expres la tie du mauvais cété lorsque la douce Mme Pfeiffer 


a i. Lasse, ceile-ci demanda la sépe i 
Bator bas le tribunal fa lui a accordée, aux dépens de-son mari. 
STAFFORD (Ang'eterre). —.A fessée, fessée et demi 4. Wil 

man, officiel président de la « Société pour Je maintien des chat i- 

ments corporels », s‘était invilé @ faire’ une. conférence sur ce sujel 
Les arguments présentés furent comme de 
ils n’émanaient pas. du bon M. Wildman :.en 
fut brutaiement. interrompu, “arraché: de er) 
et rossé dans les régles par les propres cannes qui devaient 
aso canonstale 
-asolu jethode de ni 
a waive sneer dans ses ‘elaves ‘des ‘eonjurés décidés.- Et 
M. Wildman, te fessont fessé, reportit la canne-ent 


“ GOETTINGEN (Allemagne). — Plusicurs squeleites: s"étant: myz- 
coanern evades (sic) de la Faculté de Medecine, les eutorités 
bat pris une: décision énergiaue. Dorénavant, MM. les squeleties 


cu college de Stofior: 
juste frappants, me 
effet, le. contérencier 
cha: 
servi 


hes 


Hon. Aprés:une courte 


Crest le directeur de I’école, adversaire 
|. Widman,. qui avait monté le complot 


les jambes. 


Beroni enchaines au mur. Allemagne — A'lemagne 


CHARLESTON (U.S.A). 


— Au reyaume das aveugles. les bor- 


gnes sont rois, dit-on. ‘Ils le resteront. mais vont devenir princes 


Hes. Des chirurgiens. de 
charmants) au pays des porteurs de june : di 
ieee Duke viennent de prendre’ un brevet qui les spécialize 


iris, "ceil 1 La: paletis 
is dans le totouage de iris. Plus d'ceil blanc! Le t 
eee Sat mies (par ailleurs nobles sires du bistouri), ‘si evle 


6 


LONDRES. 


jeune fills a 


Cletatt pour le moins un cegard inséminat: ; 
NEW-YORK, —— Une autre histoire d’outobus 


er Ja vus @ qui I'a perdu a moilié, lui en donne au 
Se ie coblancas A: gudnd ‘une ebaration slmilaire sur Jes lou 
chards, emenant leurs yeux & se dire des mots polis ou lieu 
Yeurd gres mot aue leur préte le diction? 

je semaine la « Joumée du 

HARRISBURG (Pensylvanie}. —— Celte semaine I ; 
Sourire » s'est déroulés avec faste dans Ia localité. Le Civb’ dea 
Optimistes attribuait mile dollars en argent & ¢ : 
te sourire le plus résolu. Deux vainqueurs ex eave ; mois aul 
trois victimes: elles sont a Mhopitol, s“etant décreche la machoire.. 
Un recevaur dautobus a'6ié condamné 85.000 

rancs d’amende pour avoir « reqardé de focen wlgaire x une 
cee eee eda’ de Timpariaie de san vehicule.. Diabie! 


‘de ce 


eux qui arboraient 


r? 
Deérebant un de 


ces benaces véhicules, un jeuns homme effectua’ le trajst normal 


pour son propre comple. encaissant l’argent des voyogeurs. Au soir. 


aprés une fructueuse, journée, i, disparut sans loliser son adresie. 


Discrétion... 


GELES. — Mesdames. évilez de, trop parler chez ie 
colfiea Me Lindo Novo se favait faire une indéfssoble. « Tous 
Tes hommes sont infidéles », dit-elle incidemment, au Figato. Son 
marl entrail & ce moment: i a’hasite pas. la tua de deux coups 


de fusil... 


STOCKHOLM. — Est-ce (par fa bande) lamsree du desarme- 
rent tant souhaite ? Lo firme Bofers a ms au point. un canon ant 
at Ce ne sera’t pas si rassurant.en soi 
qué officiel — ne précisqient 
era extramement. difficile de 
comme on veit, o 


Cerendant ceux qui auraient euvenvie de foire a 


weren a vitese ultra rapide 
mame i tes evrerts — ells communi 

eleaaen ropde au"! 
ass. Ya du bon, 


ROME. 


- => 


N 


ben marche Vempletie dun petit joujou aura.ent été servis "autre 


jour a Milan, Un cane 


d'un ‘camion par d 


n de-75. avec son-affut, avait été déchorgs 
inconnus qui lavaient ‘ensuite abandenne. 


Cela tandis que la société de cénstructions navoles « Italia », & 
qui fa marine ilaienne deit de grosses sommes, menace de faire 
7 saisir par ‘huissier et de vendre @ Iencan le cuirassé « Vittorio 


Veneto 


“AUCKLAND (Nowvelle-Zélan 
mares (humaines) de quad: 


— La pyblicité falte aux 
uplés. empachait de dormir une vache 


néo-zelandaise. Elle en pdtia sons doute & maitre tavreau, son 


compagnon. El un beau jour elle véla : 
mugissants. La fermiere, contente, ne parle toutefols pas de pen- 
si ligne. Va-f-elle en. saisir ia 
Socielé protectrice des animaux, section des bovins? - 


HELENA (U.S.A). — En creusant des fondations pour installer 
un nouvel ascenseur dans un hétel. & Héléna, des ouvriers ont 
découver! un gisement aurifére.-Le- gérant les a:priés de- poursu 
ieur travail sans s’en occuper..« J’atd’autres chats. fouelter. 
a-t-il décleré. Ce qui est... parler d’or. 


d'honneur — et Ia vache. 
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quatre veaux gentiment 


e 


Pitkéas FOGG, 


par 


Jacques FRIEDLAND 


‘Nous mangedmes donc, }e resserrai 
mon faulard de lame, 


a 
* Avez-vous- jamais révé dévant une 
vitrine 2, L'umagination fait des rends 
sur la glace, la. traverse en éctair, 
bouleverse-les trésors convoités et 
Senfuit :noyant le monde’ des franges 
de votre. dé: 


ir, 5 
“Je pensai tout cela, ck me campltis 


a@ le faire. facqucline, te nez sur 
la vitre, fit dérailier mton train phi- 
losophique. 

— C'est: tout de.ménie < chouctte >, 
hein, parrain:! : 

: Car Jacqueline —. onze ans — na 
pas eu le temps de perdre son réa- 
lisnie, : 


Son rtve reste prisonnier. dans la 
vitrine, 3 

- Noel, c'est un peu.ta grande pre-, 
miére annuelle. Précédée dune: sucees- 
sign. de .« générales: », ouatinées de: 
rires etd'espoirs. 7 

C'est dans ia rie que Coa. répéte. 
Les. grands ont déleissé.teurs taniéres 
enfumées. Dans une joyeuse sara- 
bande. les petits les entrainent. 

—~ Tu marches doucement, parrain. 
Jamais nous n’aurons te temps de tout 
voir, 

— Comment, Jacqueline, _préten- 
drais-tu voir toutes les vitrines de 
jouets aujourd'hui ? Que feras-tu di- 
manche prochain ? ~- 

—. Je-reviendrai. Pourai déja oue 
blié. 

La réplique est catégorique, Nous 
Pressons le pas. La rue Lafayette se 
kéle, abandonnée des humains et des 
voitures.. 


Une-atmesphese de marrons-chauds, 
Une nuée-te gens-dont la.file s'étire 
destong dey vitres. Des movches sur 
une papier-zi. 7 

Un ager glissea,Poreille- du _por- 
fier, genéral chamarré d'or: , 

Ca, ur du- travail. tranguille, 
c'est du tavail tranguilte. 

H canatwe ta. foute des candidats a - 
fa’ hotte du pere sNoél.. Ft .articule, 
toutes les trois minutes, avec de ter- 
ribles effds de machoires : : 

— Allons, pressons, les enfants, Cir-> 
culons. : 

La fore: de. Chabitude. 

Une meman se penche vers lene 
fant -quiele accompagne : ¥ 

Ga cis te mechant ‘croquemi- 


taine ? as z 
— Caaest pas un-croquemitaine, 
maman, cest un flic. 


* 


Drabord, tes jouets de bois. Ce sant 
tes sourires du monde des tout-petiis. 
-momment un cheval 
fun OUTS .< -RoAnOU >. 
Vexée. de ce que je lai montre — et 
semble:y: prendre intérél — de tatles 
wabsurdilés, Jacquetine ‘ne fourne pas la 
téte Elle en est au stade ait fon prend 
te, thé de cing, heures “face @’sa pou- 
pee. i Ne Hate Hui! 
Ne me’ confiait-elle pas, il y a quele 
ques jours: ©” if Aa ss 
‘Moi ie préfére’ gootéeravec ma 
poupée. Avec foi, il fait que je 
ponde. Avec ma poupée, c'est elle qui 
me: répond. 0 : 
Se dessinant dans une-tamiere blen- 
‘tée, des personnages caricoturaux'sont 
partis en chasse. Hs. poursuivent le 
monstre sous-marin. Le venire argenté 
des poissons s'offre aux *hamegons 


déscimparés. D'archaiques pécheurs, en 
calegons rayés, font la ‘cour aux si- 
rénes poudrées de rose. Le tablean 
S’anime avec les gestes que le cinéma 
prétait'@ nos* grands-peres: 


~~ Clest triste, affirme Tenfant. 
Quand papa Biche, ily a du. soleil. 
Ici, c'est sombre. 

Nous franchissons la fronti¢re du 
royaume des poupées. Le Chat boité 
donne le bras @ Peau d’Ane, Don Qi 
chotte joue les jolis ceurs devant Cen- 
drillon, Sancho Panca fait du plat a 
Rossinante, et ?Ogre se laisse benoite- 
ment chatouiller par le Petit Poucet. 
Le Chaperon rouge partage ses tar- 
tines avec fe Loup. 

~~ Tu machéteras celle-la, parrain ? 

Je regarde létiquette (il y a toujours 
des étiquettes) et fais ta grimace. 

~- Tu ne. préférerais pas cellte-ci, 
petite, cellg qui repose dans ce mogni- 
fique chow. 

~~ Non. D’abord, les poupées ne 
naissent plus dans les choux. 

Jacqueline @ probablement raison, 


HW ysa les enfants qui sont venus 
seuls.“Leurs frimousses < chiffonnées 
sentent le métro et les grandes mai- 
sons lézardées, Mains aux poches, ils 
se laissent transpercer par un vent 
moqueur. —* ae ee 

—- Regarde le'pére-Noél, il a maigri, 
le pauvre vieux. 

ine petite fille se fige détonnement 
devant .une poupée géante, aux fal- 
batas de linon, frissoanante de dentel- 
les, = : 

= Viens donts - tui. dit -son_frére. 
Une comme ca, tu.n'en auras jamais. 

— Mais, si te ‘pére Noél me donnait 
au: moins sa robe... 


POUR UN PORTRAIT DE PRAGUE" 


_ LA VIEILLE VILLE 


ANS Prague, comme dans Lyon, 
D on peut trabonler. C'est une ville 

toute minée de passages, de cou- 
loirs'marchands, de boutiques cachées, 
de chemins’ bizarres. On se laisse 
avaler par un passage bordé de maga- 
sins tranquilles, chapeliets, Héraldle- 
tes, marchands de chiens ou d’oi- 
seaux, qui vous a pris au beau miliew 
dune ville de buildings en ciment 
triste et néon gai, et il vous crache 
dans une vieille ville de maisons 
Renaissance, de fontaines en fer 
forgs que domine -un coq doré, et 
@horloges magiques, comme celle du 
vieil hdtel de ville. qui a chaque heure 
fait défiler d'un petit pas saccadé le 
Christ, les douze andtres, et quand ifs 
sont rentrés chez eux. le coq chante 
et bat des ailes, la Mort sonne une 
cloche, retourne un sabfier, bon. 
Jour au Grand Ture qui dit non, non 
de la téte (les Praguois se sont pres. 
sés de réparer leur horloge. que les 
Allemands avaient brilée avec I'hétel 
de ville. Comme je les comprends !). 
Entre les doubles fenétres des vieilles 
malsons, les locataires mettent des 
petites caisses de géraniums et de 
‘pois de senteur. Les fagades se termi- 
lent comme celles de Hollande, en 
gradins, ou bien en triangles ou en 
pignona un pr on y déchiffre 
encore de. vieilles fresques 3 demi 
effacées, ou des crépis délavés, bleu 


par Claude ROY 


aris, vert mélancolique ou -Jaune 
éteint. Uy a des galeries aux piliers 
trapus, comme celles de Berne ou de 
Bayonne, et au-dessus des portes, des 
anges: cabriolants et solennels, des 
lions lair ennuyé, des antiquaires aui 
essaient des boit musique eur 
leaquetles danee un nagre en. turban 
done; tole vert Vérondee, 
pantaion réséda et bas blancs. Et a: 
tous les coins de rue, une église, deux 
éptises, dix éalises, avec la grande 
parade des saints au fronton, comme 
A Véglise des Chevaliers de ta Croix, 
prés du -pont Charles, ou dans let 
niches, ou aur Jes toits, saints mitrés 
brandissant des crosses, saints auréo- 
lés .brandisant des croix, de fer 
comme les auréoles, saintes aux pieds 
nus, paméea comme des Lédas de 
bonne famille, ou encore des anges, 
les robes au vent, les yeux doux. 
doigts de danseurs ¢’Opéra. bien. trop 
Jolia pour étre honnétes. Les églises 
sentent Vencens et ia vieille pierre 
vaguement humide, fly a encore di 
anges et des saints-évéques, pein 
en or, rouge et bleu, qui soutiennent 
des pigces montées de bois doré, des 
cascades ‘de sacrés-conurs et de-grap- 


nes, de blasons et de couronnes. de _ 


laurier, de guirlandes de roses et de 
rayons de soleil qui. s’arc-boutent 3 
des échafaudages délicieux de rocail- 


Jes, d’angelots..de feuillages. d’aigles,” 


de bétes légendaires qui soulévent 3 
bout de bras des tombeaux dorés, des 


: Les mauvals garcons des rues te jet- 


saints dorés, des apothéoses de cruci- 
fix et d’yeux de Jéhovah dans le trian- 
gle sacré, 

Au mitieu de tout ¢a, dans de petites 
armoires de verre, bardées de cierges 
allumés; .des ,poupées. saintes vétues 
de: brocart..et de .broderies,. "Enfant 
Jésus. de. Prague avec. sa minuscule 
‘tate écranée d'un diadéme, émergeant 
de ses ors comme un. infant de Velas- 
quez,.une Madame la Vierge en per. 
ruque. ‘poudrée, et. sur elle. l'ombre 
d'un. christ en croix sanglant, chaque 
blessure, chaque plaie, chaque goutte 
de sang peinte avec précision. Prague 
du silence, des confessions chucho- 
tées, et si vous trainez aux alentours 
de Véglise de Tyn, une putain tzigane 
vous prendra par le bras et vous dira 
@ Moreille : « Viens avee moi, mon 
petit or », Poja se mnou, zlatitchko !,.. 


CIMETIERE JUIF 


Cest une espéce de jungle fraiche, 
Pleine d’oiseaux, of poussent des lilas, 
de petits acacias, dea lianes exubé- 
rantes et de vieilles pierres tombales, 
fichées debout en terre, s¢ bouscu- 
lant, se poussant de ’épaule, s’incli- 
nant. Log mursde la vieille synago- 
gue, lés arbresserrés, I'herbe drue, ies 
buissons, ¢a.:fait beaucoup de frai- 
cheur silencieuse. Voici. un des lieux 
tes plus magiques de la vieille Europe. 
4b faut-y marcher. trés Jentement, le 
jong des petits sentiers embrouillés 
qui serpentent -entre la’ moisson de 
pierrea -tristes et noires, Les plus ver- 
nissées de sigcles nous parlent de Jo- 
suah, de Jeduhah, mort en 1583, 
de Sarah, femme.de Josef Katz, morte 
en 1606, Les Juife qui sont morta en- 
tre 1939 et 1945 n'ont pas de tombe 
icl..Leurs-cendres:sont restées a Tere- 
zin,a Buchenwald,a Auschwitz. Mais 
sur la tombe du médecin Salomon 
Gumperz, tes lettres hébreuses chan- 
tent sa gloire, parce qu'il n'a pas 
quitté les: siens-au temps de la grande 
peste de Prague. en 1740, mais sous 
les frontans rococos des-dalles toute 
droites, un coq, une paire de ciseaux, 
deux renards dressés contre un chéne, 
un lévrier qui tient dans sa patte un 
hanap, une carpe, tout un monde de 
bas-reliefs naifs ou gracieux nous 
parle des trés. vieux merts d'un tree 
vieil autrefois, de David et d’Avigdor, 
de Aaron et de Samuel, de morts qui 
ont fait chaque jour leurs priéres ri- 
tuelles, .répété les versets de Ja Thora 
avec piété, espéré Ja yenue du Messie 
et déchiffré.la Kabbale lentement. Sur 
la tombe: du « Rabbi Exalté », Jehuda 
Low, fils de Bezabel (1520-1609), un 
lion et deux grappes gardent Ia mé- 
moire du vieux Faust Judaique, fe 


 peére de ce Golem, statue d’argile a 


laquelle une formule magique sur un 
rouleau de parchemin glissée dans la 
bouche avait donné ta vie et qui se 
rebella un four contre son maitre et 
les hommes. Apollinaire a bien aimé 
ce viell homme magicien et astrolo- 
gue, et le grand poate praguois Vites. 
laz Nezval I'a célébré dang un bien 


; heau poéme :° 


Rabb! Law, tu as peur que je ne te 
reconnaisse ‘pas, tn. me tends la 
main 

A travers une grande épaisseur ds 
trés viewx siécles en parchemin, 

Tu attends sur Je pont Charles, tu as 

demandé audience a 1’empereur, 


tent des pierres et tu as peur, 
Mais les cailloux et la boue quand ils 
touchent ta lévite se changevt en 
fleurs, 
Et-fiérement parmi toutes les maisons 


. du ghetto, se dresse ta demeure. 
Tu es le lion.de Juda et le raisin de 
Ja vigne du Selgneur Jehovah... 


4 autore.) 
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SAINT NICOLAS, PERE NOEL DES PAYS 


Crest le 5 décembre et mon le 25, comme dans les pays du Sud 
européen, que les: petits enfants de Scandinavie, de Hollande, de 
Belgique et méme du nord deta France regoivent eur cadeau annuel. 
Le Pére Nod! porte alors le nom. de saint Nicolas et II est accom. 
pagné non pas d’anges mais-d’une jolie fée et d'un vilain diable, 

: (KEYSTONE). 
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yersaire du. président de la République tchécoslovaque, Klément, 
Gottwald, lequel regut, a cette occasion, 'hommage de nombreusen. 
délégations. Voici une charmante Slovaque, en costume national, 
offrant au Président une splendide nappe brodée 4 la main. 


sard. Encore moins par effet d'un 
coup de baguette de. je ne sais quel 
chef dorchestre. La raison en est 
toute simple: la psychose de guerre 
est devenue si apparente que les 
peuples sen émeuvent un-a-un, Nul 
besoin d’étre grand politique pour 
Sen apercevoir. Il suffit de lire ies 
journaux. Les uns supputent les 
chances de telle ou telle armée. 
Combien de bombes atomiques pour 
venir A bout de cette nation? Ov 


(KEYSTONE), 


ST-CE par hasard que les intel auraient encore tenu la. vedetté au 
: E lectuels les plus représentatifs lendemain de la seconds guerre 
"_. d@ tous les pays se sont réunis mondiale? Il faut bien reconnaitre 
Vete dernier dans une ville détruite que leurs jéux d’anticipation ue 
de Poiogne en un congrés pour la sont pas tous entiérement gratuits 
paix? Est-ce par hasard’ encoré quia V'O.N. U. n'a pas voulu du désarme- 
Tappel des Combattants de la Li- ment réclamé par ‘M. Vychinski, que 
berté, de leur président Yves Farge soutenaient les représentants’ des 
* rt de Vabbé Boulier, d’immenses fou- démocraties ‘populaires, et la Ruhr 
« les se sont rassembiées'en France a été restituée aux trusts.allemands. 
en des assises de Ja paix é@t que Cela-a fait_a-des Francais de toutes 
autres nations voient se dévelop- opinions, leffet du tocsin ‘et déclen- 
Per des mouvements en tous points ché les critiques militaires sans ém- 
analogues ? ploi.. Et s'il n’était queux! Mais il 
Fast Gee y a les éternels résignés (résignés a 
~ Ce n'est évidemment pas par ha- tout, méme au crit an Tou ré- 


pétant : ¢ Que voulez-vous, la guerre 
a toujours existé elle existera ton- 
jours. » Les consolateurs: « La 
guerre a aussi de bons colés (Rea- 
ders Digest), et cest-an combat que 
se révélent les plus hautes vertus..» 
Et, derriére tout cela, il y a < cette 
poignée .» (une bonne — poignée) 
@hommes puissants que dénon- 
caient les intellectuels de Wroclaw 
et qui poussent & la guerre parce 
qu’ils croient que la guerre servira 


(En haut). une délégation douvriers polonai 
Varrivée du train ramenant leurs compatrio’ 


de France, 


tion de leur reine, Mile Claudi 


Contraints de quitter la France pour avoir participé a Ia grave, de | 

nombreux mineurs polonais ont été reconduits dans leur patrie. 

4 Varsovie, attendant J 
de France. Ils sont 

porteurs du pain et du sel de bienvenue, selon la coutume: nationale. 

(En bas), la foule accueitle chaleureusement les mineurs rentrés [ig 


(KEYSTONF). = 


Les Tourangeaux de Paris, au cours d'une féte, ont procédé & Véles- 
je. Malngaud, 20 ana, secrétaire,.bien 
entendu, et qui a.une manidre peu orthodoxe de chambrer le votvray, 


passera la ligne de défense princi- Jeurs intéréts, En quoi il trom- 
pale? Etc, ele. Qui aurait pu ima. Rein eer rt 


foe irae pent diailleurs, mais c'est. la une 
. Hiner que les critiques militaires toute autre histoire. 


La psychose de guerre atteint un 
tel degré qu'elle en arrive a défier 
le bon sens. Un. journal générale- 
ment sérieux, d'un pays qui passe a 
tort pour léger, publie un article in- 
fitulé: « La guerre atomique serait- 
elle dépassée? » Citant ces paroles. 
du. .général .Timochenko: « Les 
chefs anglo-américains préparent la 
guerre, mais cette politique sera bri- 
sée par Ja croissance ‘rapide, pdrtout 
dans le monde, des forces sociales 
pacifiques qui empécheront ‘qu'une 
nouvelle guerre puisse méme.com- 
mencer »,, l'auteur de l'article s‘i 
quiéte de cette déclaration et dé- 
nonce la propagande pour Ja paix 
comme une des armes les plus dan- 
gereuses de la guerre froide! Heu- 
reusement que les lécteurs sont. tou- 
jours plus intelligents que ne 16 
croient les journalistes, et-les lec- 
teurs de ce journal, 4 l'inverse du 
rédacteur, se sont assurément. ré- 
jouis, quelles que soient leurs con- 
victions politiques, d'apprendre que 
Ja guerre atomique pourrait étre en 
effet dépassée:.. Et elle le sera si les 
peuples le veulent et -continuent, 


dans tous les pays du monde, l'ac- 
tion eutreprise pour la‘défense de la 
paix. C'est la grande espérance, et 
qui donne aux hommes, aux jeunes 
encore plus qu'aux autres, leur tai- 
son méme de vivre. 


Quelques. écrivains et journalis- 
tes, qui, assurent-ils, souhaitent une 
paix durable, ont tenu a célébrer 
gravement le geste de ce bien sym- 
pathique illuminé qu’est M. Garry 
Davis, qui interrompit'une séance de 
VO. N. U. pour déclarer qu’ il n'y 
réelle sur cette terre 
‘ablissement, d’un gou- 
vernement mondial et la. disparition 
des souverainetés nationales ». A 
ces intellectuels qui acclamérent ce 
prestidigitateur, comme siils atten- 
daient qu'en soufflant dans ses 
doigts il fasse disparaitre les na- 
tions, il n'est pas venue l'idée, potir- 
tant si simple, d'applaudir a l'ac- 
tion, beaucoup plus courageuse et 
beaucoup plus sensée, engagée par 
les peuples pour défendre Ja paix. 
Sunir entre hommes de bonne vo- 
lonté pour faire barrage a la guerre. 
S‘unir pour créer la vérité & qui ne 
veut pas l'entendre, pour s’accorder 
entre soi, pour préserver la démo- 
cratie et, contrairement & M. Garry 
Davis, qui marche les pieds au pla- 
fond, pour sauver lindépendance 
nationale des peuples. 


"Car c'est en mashténant riridé- 
Pendance des nations quon défend 


efficacement la paix. Le premier + 


souci du conquérant, quel qu'il soit, 
est de simplanter dans le pays qu'il 
médite d’envahir. Les hommes d'af- 
faires précédent les hommes d'ar- 
mes, qui précédent les gauleiiers, 
Est-il besoin de citer des exemples ? 
Chacun connait la chanson. I] en 
résulte que c'est, bien en préser- 
vant dabord son indépendance na- 
tionale que chaque peuple peut con- 
tribuer A défendre la paix. 

A condition qu'il préserve 1a 
démocratie du méme coup. Car est- 
il aujourd'hui un seul peuple au 
monde qui désire la guerre (sinon 
peut-tre une certaine fraction du 
peuple allemand encore imprégnée 
de nazisme)? Assurément ancun. 
Le peuple américain lui-méme a été 
touché par le mouvement général en 
faveur de la pais, et s'il a voté Tru- 


| porté ui sur des résultats 


Pour 1a Belgtque = 
MESSAGERIES DE LA >RESSE 
14-4 22, cue du Pers, BRU:ELLES 


E 


man aux-derniéres élection. prési- 
dentielles, 
qui il v 
et de la bombe atomique. gussi pa- 
radoxal que cela nous paaisse, & 
nous Européens, Truman ¢ 16 élu 
en grande partie par les 
les petits et moye: 

Vespoir qu'il assarerai 


La grande espérance est vans t'ac- 
tion de chaque peupte. Gaverne 
ment mondial ? Non, Mais 
mondiale des paysans, des «zvriers, 
des intellectuels, des mérs, des 
épouses, la solidarité des. peuples, 
tous également intéressés ai main- 
tien de ta paix sans laqueik it ne 
saurait plus y avoir de bmheur 
pour personne. Se trouvera-iil des 
hommes pour dénoncer la recerche 
du bonheur comme une manruvre 
de la « guerre fraide >? 
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Une. interview 
exclusive de M. 
Evzen ERBAN, 


ministre tchécoslovaque 
de la Prévoyance sociale. 


sur 
UASSURANCE 
NATIONALE 


2AGE 5 : Compte rendu de Julien Cazals sur Vexposition des poteries de Picasso.& la Maison de la Pensée frangaise. 


Genéticiens et Mitchouriniens 


des ‘sciences de 'U.RSS.1e dé 

bat ouvert entre ies biolgistes 
mitchourinieus ct les généticies clas 
siques, te président de I'Acdémie, 
Vavilov, prononga une allocuinn ou 
il prééisait : < Notre diseussou n'a 
sew ite 
avlen=* 


Qis's se termina, & l’Acalémi 


Ques Pods. ni} 8Hi “18S toethio: 
tifiques, mais sur deux aspect excep- 
tionnellement importants et fnéraux 
de notre travail : son idéologe et sea 
résultats concrets, ea pratiqe. > 

Je crois sage de me tenirici dans 
le cadre ainsi tracé par Vavilov. Nous 
ne sommes, en effet, pas er état de 
diseuter les résultats scientitaues isn- 
i, car nous. n'avons. pat actuelle- 
ment, sur eux, les documats précis 
Indispensables, Quant aux deux mé 
thodes de recherches en ause, elles 
se cont heurtées avec vblence, a 
cours des controverses qi ont’ ett 
lieu, notamment A VAcalémie des 
sciences agricoles Lénine,et dont les 
piéces essenticlles, publies par la 
Pravda ont ét6 tradulte; en partie 
dana la revue Europe (1) 

Cette violence était sais doute né- 
cessalre, de méme qu’étai sats doute 
nécessaire, dans les cond tions actuel- 
les oft vit et latte [Union sovlétique, 
et pour des motifs que f'envisagerai 
plus loin, Ia victoire totale ies mii- 
chouriniens sur les généticiets elassi- 


NOTES 


par 


TEN ne ‘vaut avion pour rempra lo 
R : femps'et le liev. Me: voici tembant 

du ciel, lachée d'un monde dans 
Vautre. Et passée sans m’en apercevoir 
par-dessus le fameux.« rideau de for >, 
comme on’ dif. Paris-Varso quatre 
heures et demic. 

Des ruines. Ce qui mo frappe d’abord, 
€e sont les ruines, Les ruines de Varsovie 
qui passent du slogan au réel. De grandes 
chaussées bordées de ruines, bien rangées, 
et qui semblent mener 6 d'autres -r 
Mais 04 vont tous ces gens ? D’ou sortent- 
ils ?.Qd logent-ils ? -Les’ rues ‘grouillent 
comme I’avenue de !'Opéra, au sorti? des 
magasins, des bureaux. 

Je commence a voir’: 
sont revenus 


Panorama de la pein- 
ture bulgare, 


des_magasins 
uvrir au bord des ruines : 
1a 00 il était avant, fe bou- 
il éteit avant, et le coiffeur, 
et le marchand de’ meubles. Les maisons 
téparables ont é1é réparées et d'autres 
ont surgi des ruines mémes. On concasse. 
les anciennes briques sur les chantiers ef 
Von en fait: des 
@-Id construction 


| @ fallu six ans pour racens- 
truire, sur la Vistule, le pont. qui unit” 
Varsovie -& Prags. Aprés 1945. .onzs 
mois.: voila le. rythme. 


LAscurance national 
en Tchécostovaquie. 


Jeunes gens groupés dans le « service & 
la Pologne » reconstruisent Ia ville. fai 
vu aussi de pelits enfants de cinq ou six 
‘ans, armés do pelles et de brouettes, qui 
déplacaient des briques’ dans Jes ruines. 
Ws jouaient & recenstruire, comme d’dutres 
ale guerre. Car les enfants jouent & ce. 
que disent et font les grandes personnes. 
bes jeux des enfants sont. significatifs. 
oe 

1°" mai. Jour froid st maussade. Le 
place dela Victoi do tre une belle 
place. Mais le ministére des Affaires étre 
géres est par terre, avec son toit @ hau- 
teur de chaussee. Le.pare a repousss plus 
vite que les meisons, guéri:ses- plaien 


Histoires de cceur, 
par Tristan Rémy. 


(AGIP), 


= 
= 
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POLONAISES 


Edith THOMAS 


Forats. de drepecux sur la place : 
blanes et rouges, couleurs dé la Pologne, 
touge, couleur des ouvriers de tous les 
Pays ; bleu, couleur des sociqlistes » vert, 
couleur des paysons ; couleurs de I’are 
en-ciel : cooperatives, Mais par-dessus 
les drapeaux, ce qui compte, c'est ce-que 


les hommes disent. Le prasidat du parti 
secialiste parle de ['unité di la classe 
ouvriére, de.sa force. quand ele est unin. 
Le président du parti ouvrie (commu- 
niste) parle de lunits euvrire, de la 
reconstraction du pays, dv frat 
(Suite page 6.) 


Mme JuliotGurie prenant.la parole au-congrés de Wroclaw, 


5 vous 


par Marcel 


ques, et le remplacement de ceux-ci 
dans. les postes-clés de la recherche 
et méme de Venseignement, Mais on 
ue peut considérer comme définitiy 
meut Hue Vendrme éuifice exe 
thental dont Stender avait Jeté les ba- 
Ses en comptant ses pois dans le jar- 
din du couvent de Brno, Des mitchou- 
Tiniens Pout reconnu en déclarant 
que « existence des chromosomes et 
des genes comme supports des carac- 
teres héréditaires n’est pas mise ‘en 
cause pour autant, pas pius que la 
correspondance, entre les modifica- 
tions de Vorganisme entier et les mo- 
difcations des génes (2) >, Bt dana 
les conclusions tirées par Lyssenko 
lui-mém> on peut lire (Europe, p. 
146) : ¢ Ce qui a été dit ne djminue 
en rien le réle des chromosomes. 
Peut-on dire que I'hérédité se trans- 
met par les chromosomes ? Bien efir, 
H ne peut ew étre autrement.. » 


Une synthése entre les deux métho- 
des aux prises est done, non seule- 
ment possible, mais certaine, Elle ne 
sera probablement. pas; pour le mo- 
ment, Veuvre des agrobiologistes 50- 
vigtiaues, qui, dans V'intérét de Vhu- 
manité entiére, ne doivent se laisser 
distraire par rien de leurs efforts ten- 
dus vers 'édification éocialiste et Ja 
défense de leur patrie. C'est done aut 
généticiens de pays comme la Frane# 
qu'il appartiendrait de Ja tenter.- Ils 
le peuvent, car depuis vingt ans beau- 
coup d'entre eux.ont apporté bien des 
faits épars qui, assouplissant les con- 
ceptions purement chromosomiques de 
Thérédité, sont comme antant de ponts 
Jetés vers les idées mitchouriniennes. 


PRENANT 


Mon collégue B. Ephrussi n’a-t-il pas 
découvert, cette année méme, un pre- 
mier exemple de mutation dirigée, au 
méme titre que sont dirigées les in- 
nembrables . modifications 


U Vexpérience 
pratique des mitehouriniens, 


par 


Cette maxee est Inipressionnante, I} 
est inutile de la détailler ici, puisque 
chacun peut lire les ‘nombreux témoi- 
Bnages versés aux débats pour ‘attes- 
ter ascension prodigieuse de V'agro- 
nomie. soviétique, — grace au travail 
tmitchourinien ; - une agcension dont 
un peuple entier profite avec grati- 
tude et dont-nous-mémes deyons étre 
reconnaissants & Lyssenko et - aux 
stens, puisqu’elle a nourri pendant la 
Buerre Varmée et Ie peuple soviéti: 
ques; puisque ‘par: 14 elle’ a ‘permis 
la victoire sur le nazisme et notre li- 
bération ; puisqwelle continue a -ren- 
forcer YUnion soviétique, et par IA 
‘& assurer Ja paix, 

Mais pourquoi ce succés ? Pourquoi, 
au contrajre, l’échec,pratique des gé- 


ee 


‘néticiens classiques, dans les condi- 
tions actuelles de l'économie et de la 
Vie socialistes 2 « 

Les mitchouriniens: sont avant tout 
des praticiens. Tls ott de sens profond 
de Ja complexité de la eulture et de 
Vélevage dans tes eonditions réellee, 
et, méme dans les expsried 
beratoire, entendent ‘arter le 

Possible de -cette complexité 

Quand, dang’ son Agrobiologie, -Lys- 
Senko ‘rend’ colnpte -de ses “expérien- 
ces}.on est d’abord un-peu surpris de 
voir qu'il ne Drend -pas- Jes précdy- “ 
tions qui, ave d’autres- méthodes : de 
travail, peuvent sembier élémentaires 
et indispensables. Ih -part-d’une poi- 
enée du. blé d'un kolkhoze, qui repré- 
éente assurément une -population sé 
vétiquement complexe, quoique défi- 
nie dans ses proportions ; il Ja sou- 
met & des traitements qui ne compor- 
tent pas les raffinements derniers des 
sciences physiques, mais qui restent 
Proches de la nature-et accessibles & 
Ja pratique paysanne, Par- Ja, il peut 
profiter & plein du réseau de stations 
@essais répandues dans Je-pays et en- 
vichir gon expérience et son doigté de. 


- Vexpérience et du doigté des ‘kolkho- 


ziens.: le pays du mitchourinisme. est 
aussi celui du stakhanovisme, celui 
ot Vouvrier cherche lui-méme & amé- 
liorer le rendement de son traxail et” 
&-en dépasser les normes exiatantes. 
Au ‘cours des débats, un des oratewrs 
s‘exprime ainsi (Europe, p. 97): 
« Mitehourine, déja, nous nous le re- 


() Burope, 26" anné - 
furope, 26% 26 33-5. 
we  D°6 33-34, oc: 


(3) Voir Varticle de Vv, Stol 
eine 5 des Etudes sovistiguess’” S28 


(8) La Pensée, ue 2, 1939, p. 6 ; et Bio- 
logis et Maraisme, 1347, p. 107. 


(Suite page 8) 


L fut un temps -- et cela semble 

trés loin ~- oft la Tchécoslovaquie 

était célébrée dang mon pays 
comme une sorte de « Troisiéme 
Force », quelque-chose qui était 4 mi- 
chemin entre fe capitalisme et je 
sociatisme, Que” passaitil réelte- 
ment en toile de fi aux événements 
qui devaient mener & février 1948, 
fous ne le savions pas. Mais une 
image fut créée par ceux-la qui 
tachaient de tirer en arriére es: peu- 
ples tchéque et sfovaque. Elle fut lar. 
gement popularisée, et c'est péurquoi 
les mensonges a propos de février 
trouvérent tant de créance, et déja 
toute préte. 


La vapeur alors fut renversée ; on - 
inventa image de lanarchie, de 1a 
répression, de Voutrage, quelque chase 
dassez semblable la mythologie de 
Burke 4 propos de la Révolution fran. 
case, qui fut si bien accueitlie par 
nos tories dans les débuts de la-répu- 
blique américaine, Et c'est une raison 


| Pourquoi mon voyage en Tehécosto. 
} vaquie. me fut une telle expérience. 


#avais 4 Vesprit deux. images, Mune 
idyllique, autre infernale, qui, toutes 
deux, avaient prévalu dans mon pays, 


La premiére impression est la plus 
durable : l'ordre, ta propreté, le calme 
de la campagne et des gens. Et cela 
impressionne d’autant mieux 


icain découvre.., 


aprés, Vatmosphére turbulente. de 
Rome ou Vamére-nervosité de Paris, 
Pour-un Américain qui. afincline si 
volontiers devant ces idoles, « ordre » 
et « organisation », Ja Tehécoslova- 
quie fait impression. Et cela. bien 


zu 
JOSEPH . STAROBIN 


$n 
qu'on n’alt qu’a se promener le long 
du « Prikop. » (artére principale de 
Prague) ‘et musarder aux Iibrairies, 
ou @ visiter les usines des fabriques 
Skoda a Plzen, pour apprécier le haut 
niveau culturel et politique de cette 
nouvelle société qui monte, si diffé- 
rente del’ « ordre » que nous souhai- 
tent nos prédicateurs et qu’ils ne pra- 
tiquent d'ailleurs pas eux.mémes, Par. 
courir les chantiers de chemin de fer 
des établissements Skoda ou des affi- 
ches vous rappellent les devises de 
Comenius, c'est mesurer le profond 
courant d'istoire que le socialisme mo- 
derne est en train d’absorber. 
Seconde impression : le niveau de 
la Tehécoslovaquie sur fe plan. de la 
technique. Les Américains sont tou- 
jours impressionnés par la technique. 
Cette technique, je I'ai rencontrée 
dans bien des usines différentes : 
Vimpressionnant modernisme de Zlin, 


en Moravie slovaque, of les batiments 
vous rappellent le Massachussets ou 
Vindiana. Et je Vai rencontrée aussi 
derrigre jes. vieilles enceintes de ci- 
ment et dans les vénérables ateliers 
de Plzen, si miraculeusement recons- 
trults aprés les sauvages bombarde- 
ments d’avril 1945, 

C'est un peuple qui posséde des ma- 
chines et sait s’en servir, se dit |'Amé- 
rican quand iI voit, par exemple, 
Pétonnant équipement des fabriques 
de-clgarettes destinées a la Pologne 
et a /'Union soviétique. Cela m’est 
familier, se dit-l, forsqu’ll voit fe 
caoutchouc pressé ici en feuilles, et 
cur un autre palier ressortir en se- 
melles de chaussures... Mais j'al vu 
aussi quelque chose d’autre, qui est 
exactement le contraire de la con- 
quéte de I’homme par ja machine, 
cette accusation si souvent portée 
contre mon pays. Au « Spolensky 
Dum », la nuit of nous étions a Zlin, 
les. jeunes ouvriers, garcons et fill 
dansaient au on d’un orchestre 
avec une sorte de confiance, de matu- 
rité, sans rien de cette fiavre que 
nous connaissons de l'autre cété de 
PAtlantique. Ia dansaient comme si . 
Vhatel jeur appartenait, comme si les 
usines étaient a" eux, comme s'ils 
étaient sirs de réaliser tous leurs pro. 
Jets le lendemain matin, Et ils avaient 

(Suite page 6.) 


.. Une Ville oi tout est ordre 
calme et propreté 
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EN SUIVANT LA ROUTE ETERNELLE DES SALTIMBANQUES. 


‘LES ECHANGES TCHECO- 
SLOVAQUES EN OCTOBRE 


E commerce extérieur ichécoslovaque ‘accuse, pour le mois d’ectobre der 

nier, une balance créditrice de 1,083. milliards de couronnes. 

D'aprés: les chiffres définitifs dont nous disposons, les importations 
de la Tehécoslovaauie ont atteint, envoctebre 1948,-une valeur de 4, 42 milliards 
de couronnes (2,28 milliards'en septembre 1948 ef 2,623 milliards en octobre 
1947). Quant cux exportations, elles’ ont atteint. en octabre 1948. une valour 
de 3,503 milliards de couronnes (3.126 milliatds on septembre late et seule- 
ment 2,668 milliard’'en octobre 1947). 

Laugmentation du. volume. des .lmpoitalions ef des exportations e:} sci- 
sonniére. Elle correspond a I’évolution. de. septembre & octobre 1947. Le dimi- 
ution des imporlations-de matidres premieres. qui-ont passé de 1,356 milliard 
‘en septembre & 1.335 milliord en octobre, est due & la baissé dex importations 
de minerai de fer, de coton et de métaux de base. tandis que les importations 
‘de graines oléagineuses, de peaux de jute et de laine ont dépassé celles. du 
mois précédent. L’augmentation des exportations en octobre; qui -atteint: 160 
itillions de couronnes, est une conséquence des exportations de sucre (18.900 
tonnes valant 130 millions de couronnes) ainsi que di If of de houblon, 
‘On note également un développement remarquable des exportations de machines, 
Sapporeils divers, de machines éloctriaues et de leurs pieces détachées, ainsi 
que de voitures. 

En co qui concérne Tes exportations, I’Union Soviétique vient en tale avée 
675 millions de: couronnes’ (671 en septembre 1948 et seulement 133 en 
octobre 1947}. Eile est suivie par la Pologrie avec 331 willions de couronnes 
(230 en septembre 1948 et 88 en octobre’ 1947), la Hollande (219 millions 
de couronnes), la Yougoslavie (190), la Suéde (156). Iq Suisse (148). la Rou- 
manie (142), VAutriche (132), la Turquie (107). I'ltalie. (103), atc. 

- Pour les importations, c'est la Grande-Brotagne aui-vient.on fate avec 
209 mililons de couronnes (236 en septembre 1948 et 450: en octobre 1947). 
Signalons & ce-propos -que les achats de ‘la Grande-Bretagne: en Tehécoslova- 


187 millions de. courannes, suivie par la Suéde avec 166° millions, I’Union 
Sevistique avec 145. millions, la Yougoslavie ¢t. la Hellande avec chacune 
144 millions, "Egypte. avec 129 millions, ‘1a Suisse avec.-104. millions. ete. 

Pour les dix premiers inois ‘de’ année en cours,lesimportations de: la 
Tehécoslovaquie ent etteint eu total 31.878: milliards’ de-courennes (22,907 
pour la méme année -passée).. fandis que les exportations ont 
atteint fa somme de 29. 522 milliards (22,232 pour la méme période de 1947). 
Le bilan des dix: premiers mois. indique denc un: passif..de 2,356. milliards 
(0.675 pour la m&me période de 1947). 

De co asst 0,436 milliards sont & porter dens le rubrique. du commerce 
avec IU: we. C’est le une Sansdquence des “énermes achats- de 
eéréales qui Py per & la Tehécoslovaquie de x difficultés alimen- 

s eausées pdr fa sécheresse do -l’année derniard. (Coe ‘achats avaient porté 
& Ia fin de juin 1948 le déficit commercial de-la Tehécoslovaquie avec {Union 
Sovistique & 2,182 milliards. Des exportations ont permis, de ramenet co déficit 
& un cinquidme de ceite sommie.)” 

34 % des importations de la Tchéceilovaquie ef 38 % de ses experlations 
ont 616 réalisées. pendant les dix promi mols de Vannée, ‘avec les pays 
slaves ef les démiccraties populaires de Roumani et de Hongrie {peur la mame 
peed ge fannée’ passée, ces chiffres n’avaiont. 616 respectivement que de 


ett pect avec les six pays en question présente peur la Tehéceslevaquie 
un Ellon actif de.0,494 milliards (fin octebre 1947 : 0,160 millierd). 

Si Von tient.compte de la nécossité ot 1a Tehéceslovaquie s'est frouvée,-en 
raison de la sécheresse de I’année derniére, d’effectuer des achats massifs de 
eéréales, si I'on analyse, par. ailleurs. la. situation créditrice meis de sep- 
tombre et octobre, on ne peut que constater que co déficit est en vole d’absorp- 
fion et que sa balance générale: des comptes se présente. sous un Jour des plus 


favorables. 
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\ TABLEAU. DES ECHANGES 
POUR LA PERIODE JANVIER-OCTOBRE 1948 


(Chiffres indiqués en millions de couronnes.) 


Principaux clients _ Importations. 
et fournisseurs ~: 2 
RSS. 5.028 1.031 
1.861 783 
1.531 ° 

795 


V2 


. Bila 


+°436—— 30 
428 


Bxportations 


593° 1.001 

* 2:203.° 1.181. 
452 

-621.— 


Yougeslavie. — =~ 
Potogne 
Hengrie 


vie. it - 84 
je-Dreicgne = 3528 
Afr, du Sud = 71 
Turquie + 534 


Australie 
Indes 
Stede 1 
Suisse . aw 
Belgique . — — 
Hollands 
Danemark = — —. 
ed 


177 | 


Argentine = = 
Brel — 


Dang la premiare colonne, chitfrés dete 
Dans ja: deuxiéme colonne, chiffres- de ia: Bera 


LE ROLE DE LA HONGRIE 
DANS LECONOMIE DU SUD-EST 
EUROPEEN — 


ES transformations politiques et 
sociales qui ont Suivi la deuxiame 
Suerre mondiale ont entrainé 
celle "ae notre économie. Cette der- 
niére transformation se manifeste, 
outre la réforme agraire et les natlo- 
nalisations, par les changements sur- 
venus dans le rapport entre notre 
industria: et notre agriculture. 
. Lindustrialisation de la Hongrie 
n'est pas un phénoméne récent; nous 
avions, dés avant la guerre, une indus- 
trie importante, dont la production 
était & peu prés équivalente a celle 
de notre agriculture. L’époque de aa 
Balssance ainal que son extension cor 
respondaient & la progression de la 
vague d’industrialisation qui, partie 
de l'Ouest européen au debut du 
‘XIX* siécle, finit par gagner nog ré- 
gions. C’est' par des vagues analogues 
que progressait vers l'est le capital 
entrepreneur qui, par l'entremise de 
banques, tenait solidement.entre 
mains l'industrie de ces pays du 
Bud: ‘Hist européen, 


* La noiivellé are 
de l'industrialisation 
- dans le Sud-Est. européen 


Le geul fait que ces groupem 
capitaliates occidentaux ont jugé ‘Shle 
de'créer de grandes usines et entre- 
prises industrielles dans ces pays 
‘Prouve que toutes les conditions exté- 
rieureg de l'industrialisation y étaient 
présentes. En Hongrie, la Banque du 
commerce et du crédit, représentant 
én partie des intéréts étrangers, avait 
fondé toute une sérle d’usines pen- 
dant les deux dernitres décades pré- 
eédant la guerre. TI va sans dire que 
eres le profit individuel qui motivait 


toutes ces créations, mais cele n'a pas 


empéché que ces entreprises ne de- 
viennent fllorissantes et ne soient en 
mesure de produire toute une série 
dg marchandises de premier ordre 4 
méme de concurrencer lea produits 
étrangers sur lés marchés internatio- 
naux. C'est pourquoi nous pouvons 
fonder de grands espoirs sur notre 
industrie déja nationalisée et eur celle 
dont la création est pri par les 
nouveaux plang économiques. Nos usi- 
Nes qui fonctionnent déj& et celles 
que nous allons créer seront, capables 
de produire presque tous les articles 
nécessaires soit & la consommation 
intérieure, soit a Yexportation qui 
sera dirigée avant tout vere les pays 
voisins, Conformément aux prévisions 
du plan triennal, des mesures seront 
prises non ‘seulement en vue d'aug- 
menter la production dans les bran- 
ches qui fonctionnent déja, mais ausei 
de lancer les produits des nouvelles 
industries, 

Comment couyrir nos besoins 
en matiéxes premiéres ? 
Tindustrialisation est Tapprovisionne- 
ment en matiéres premiéres, pour 
lequel hoys’ avons malheureusement 
besdin’ de recourir & I'étranger. 

Les matiéres premiéres dont nous 
disposons a l'interieur du pays sont: 
le charbon (I'anthracite, mais surtout 
J lignite), la bauxite, élément essen- 
tiel de notre industrie naissanta de 
Yaluminium; une partie du minerai de 
fer: nécessaire pour notre industries 
sidérurgique, le pétrole, le manganése, 
toute une série des matidres premié- 
res nécessaires & V'industrie chimique, 
et surtout les matiéres premiéres de 
jesrieultare et de l'industrie alimen- 


aie matiéres premiéres qui nous 
manquent peuvent étre achetées pour 
plus grande partie chez nos voi- 
ing; en Yougoslavie, particuliérement 
riche en ressources naturelles; en 
Roumanie et en Pologne, et aurtout 
dans T'Union soviétique. C'est sur ce 
dernier marché ‘que nous pouvons 
nous ravitailler en bois (pour notre 


industrie du bois et du bapist), en 
métaux @. diverses sortes, 
Matheueusement, une 
matiéres premiéres nécessaires & no- 
tre indutrie doit ‘@tre achetée dans 
Jes pays occidentaux, et notre expor- 
tation diigée vers ‘ces pays n'est pas 
assez imortante pour pouvoir entié- 
rement ouvrir Jes cénanet 
Importatbns. Parmi_ces es pre- 
mierea fgurent calles” de. ingustie 
textile, 1; laine et, tout récemment, 
le coton,le jute, le cuir, divers mé- 
taux, le ‘taputchoue, etc. 


. Le commerce. extérieur 
de Ja Hongrie est celui 


on Etat industriel 
Liéyolyion de notre commerce exté- 
rieur:caTéspond aux coneidérations 
ci-dessus énumérées, (Les chiffres que 
nous conmuniquons dans le tableau 


ci-dessas doivent étre entendus en 
1.000 pngé de 1936.) 
Moyenns 
mensuelleé Mars 
1938 1948 


11.9102 8.8288 
22.3071 12.4933, 


Produis agricoles.. 28.7204 _5.860,3 
Divers . 148114 12.555,9 

La caifrontation des chiffres actuels 
aveo cux d'avant guerre est pleine 
d'enseimements. Notre commerce ex- 
térieuractuel — en ce qui concérne 
tout aumoins le rapport des différen- 
tes sorts de marchandises qui y figu- 
rent —est celui d'un Etat industriel. 
Ul faut malheureusement dire que la 
modific.tion dans le rapport des pro- 
duits i luite agri- 


Impetation 

Produis agricotes .. 
Ivers .. : 
Expetations + 


fea dé ‘notre. industrie, 


PRODUCTION DE CHARBON 


par. E, MATTYASOVSKY ~ 


mais aussi, et dans une proportion au 
moins. égal¢, & l'abaissement du ni- 
veau de notre agriculture, conséquence 
de Ja guerre, C'est pourquoi il taut 
se garder de tirer dee conslusions ha- 
tives de la nouvelle évolution de notre 
commerce extérieur. 


‘avenir de notre agriculture 


Tl ne. faut surtout pas -penser, 
@aprés. ce qui précéde, que nous de- 
vons délaisser notre agriculture et que 
nous pouvons nous passer d’ellé. Nous 
he pouvons pas nous passer d’elle- 
Cette affirmation est doublement va- 
lable ‘potar ‘ces 4.500.000 hommes — les 
49 p. 100 de la popuiation hongroise 
— dont agriculture constitue la seule 
regsource. 

- Cette. agriculture, ruinée par. la 
guerre, privée d'une grande pattie de 
Son cheptel, frappée par trois années 


consécutives de sécheressé, n'a pu en- 
cere #e relever. Notre production ne 
suffire, pour un certain tem 
y'a la seule satisfaction dés besoins 
lu marché intérieur, Il est possible 
quaprés quelques bonnes récoltes — 
et nous espérons que celle de cette 
année le sera — nous serons & méme 
de reprendre nos exportations dé cer- 
tains produits, mais nous ne devons 
pas penser que, le niveau d’gvant 
guerre de la production une fois 
atteint, notre exportation agricole sera 
comparable a celle d’avant guerre. 
L’ «excédent » agricole de la Hongrie 
davant guerre n’était pas, “a propre- 
ment parler, un excédent, il résultait 
de la. consommation ‘insuffisante des 
villes et surtout dea couches populai- 
ves vivant & 1a campagne. Le réléve- 


« excédent >, 


PRODUCTION D'ACIER 


L’évofution future 

de noire exportation’ agricole 

Notre exportation agricole éxistera 
néanmoing — et il faut qu’elle existe. 
Capendant, elle ne sera pas constituée, 
comme auparavant, pat les produits 
de la culture extensive, mais par les 
produits de qualité d’une culture plus 
intensive. Cette évolution commence 
dailleurs & se deseiner. 

Nous visons naturellement & réte- 
blir exportation agricole, dont le vo- 
lume poyrra méme dépasser les chif- 
fros q’avant guerre. Liagriculture hon- 
groise, devenue extensive, ne pourra 
d@ailleurs écouler une grande artic 
de ses produits — fruits, légumes, vin, 
Plantes” industrielles, etc. —- quien 
exportant, Si cette exportation ne .se 
fait pas, “Vencombrement des débou- 
chés intérieurs fer baisser les prix 
dans une proportion telle que lévolu- 


tion de lg culture intensive pourra 
@tre arrétée net. endant, ces pro- 
duits de notre agriculture mont pu 
étre vendus, dans Ie passé, que dans 
les pays occidentaux; ce qui est naty- 
tel, puisque nos voisins en sont aben- 
damment pourvus. C'est pourquoi nous 
devons absolument maintenir nos re- 
lations écenomiques avee VOccident, 
dautant plus que notre balance com: 
auariale 2 avec ces pays accuse un paz 
ei! 


plus 

davons exporter & tout 

count les dépenses de Fos" importy- 
tions, Pour l'instant, nos seules res- 

sources dans ce domaine sont eonsti- 

tuées par lee produits de notre indus 
trie, comme 4 spre dé nos ¢ 


sedlons atte. ta fn de le guerre pe rs 


industrie. 


— 


La stabilisation du zloty = 


EPUK wn an, [a stabilisation de 

la nonnaie Polonaise parait 

choseacquise. La lutte contre la 
spéculation et contre [a hausse des 
prix entrepise en juin 1947 peut étre 
considérée omme Vélément décisif de 
cette stabilisation. On peut dire a 
Theure actwMe que les mesures de 
contrdle et le répression instituées a 
cette époque ont empéché une infla- 
tion qui aurat ébranlé tout le systeme 
financier de la Pologne. Les facteurs 
sur lesqaels iepase la stabilité moné- 
taire sont, d’me= part, Taccroissement 


constant de la production rae permet 
d’approvisionner le marché en mare 
chandises indispensables a la popu- 
dation et, d’autre part, l'influence que 
se povennement exerce sur lés prix 
les marges bénéficiaires. Le gou- 
vernement veille Sgalecient sur l'em- 
ploi des capitaux et, en cas de néces- 
sité, adopte a l’ég: yard des capitayx 
spéculatits une police qui les rend 
plus utiles a l'économie nationale (dé- 
grévement des constructions dans le 
batiment — certaines facilités accor- 
déed a l'importation, étc.), 
.Du_ point de yue de la, technique. fi- 


“plan diait élaboré. par Jes servicss 48 
planification, mais 16 ministére lui- 
mérie étaif guid6 par Ia volonté dé 
faire échouer la planification et d’im- 


ES travaue- de préparation du 
plan du commerce extérieur. tehé- 
eoslovaque en 1949 sont en ‘voie 
@achévement. Ce plan séra élaboré en 
tenant compte des deux années d'ex- 
périence de la planification du com- 
merce extérieur. Ces expériences sont 
riches d'enseignements et Von. peut 
es ‘des’ maintenant que “ce plana” 
‘sa part dans la. téalisalion--des: 
taehes du. plan biennal ence qiti con- 
eeriis le commerce. extérieur. “Ma'gré, 
la,.sécheresse . catasttophique qui a: 
goublé nos hesoins ¢'importation, dé 
Produits alimentaires, nous” avons 
a-remplir toutes Jes taches im- 
poses. Nous avons importé les’ ma. 
tidrés: premitres nécessaires & notre.” 
industrie. Nous avons importé les 
machines-outils prévues et’ suffisam: 
ment: dé produits ‘alimentaires pour 
assurér le ravitaillement. 
if est évident que.le. plan pour 1949 
s&ra, plus précis et qué tous les ensti- 
gnements, dans le domaine. de- plani- 
fication du commerce extérieur, acquis 
pendant les deux années précédentes 
seront pleinement mis .en valeur. 
Nous pensons que par Yampleur do 


convenaient bien mieux aux différents 
commercants du commerce extérieur 
ave, Je plan, 


LOEBL 


Sain es" jolt fehécostévaque ~ 
“ss om yarce, extdrieur. 


“Cest «-pouirquni, Ja, suite, 1 
grandes: genet surgissaient entré” 
le..plan et Jes traités de commerce, 
fautant, plus ‘que, souvent, ies. négo- 
ciatenrs ne tenaient-nullement compte 
des. besoins- du plan et négociaient les 
accords d’aprés'leur pint dé vue per- 
fennel. as 

da conséquence de Get lat de cho- 
nes se manifestait -par: de grandes dif- 
férences entre-le pla et les: traités 
et, aussi bien“Je plam’que les traités 
devenafent -effectivement, dans cer- 


extérieur, . nous ' sommes le premier 
Etat qui planifie son commerce exté- © 
rigur avec tant de détails et dans des Leen 
secteurs aussi divers. C'est d’ailleurs 
compréhensible,- parce: que le com- 
merce extérieur jous dans notre 6co- 
potele un réle -extrémement impor- 
ant. 


Harmoniser le Plan 


avec les traités 

La question se pose de savoir com- 
ment harmoniser le plan avec les trai- 
tés commerciaux, 

Au cours. des nomibreuses discus 
sions, le probléme se’ présentait de la 
fagon suivante : 

Le plan est adopté par le gouver- 
aement, les traités dé commerce éga- 
Jement, que faire si les deux ne cor- 
Tespondent point ? La question ainsi 
posée cst logique’ et pléinement: Justi, _ LE CENTENAIRE DE CHOPIN. 
oe Dar certaines expérfences du plan = Ded ehrobfques, ete, 

Les traités de commerce. conclus seed 
axant février tenaient trés peu compte 
du plan du commeres extérieur. Le 
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_ FRANCE. 
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poser Jes conceptions libérales qui‘ 


tains sectéurs, Irvéalisables. Tl était 
évidemment nécessairs de diriger la 
délivrance des licences pour que nous 
importions effectivement ce dont nous 
avions besoin et, comme il nous fal- 
Jait beaucoup dé produits alimentai- 
res i] est arrivé quelquefois que 
Nous Nayons pas importé certains 


articles des traités concernant 16s. prd- ; 


hiits superflus. Cette situation avait 
‘epercussion @ l'étranger. 


“Nos partenaires étrangers nous ont 


dans certains cas, de ne 
pour nos importations, que ies 


Smatiéres pramiéres les plus, importan-‘- 
stes“pour nous et, dé né pas acheter 


-@autres produits en, quantité suffi- 
“sante, Et, au contraire, pour nos ex- 
portations, on nous a souvent tepra- 
¢hé d’exporter ‘suriout des produits 
superflus et insuffisamment de pro- 
duits indispénsabies. 

Méme’ si nous-‘prenons cés repro- 
ches avec une tertaine réserve, 6tarit 
donné qu'ils émanent de partenaires 
dont Jes intéréts sont souvent con- 
traires aux nétres, il faut reconnaitre 
que, dans certains cas, ils étaient 
justifiés: Et c'est aussi pour cette 
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raison ain est Important d’indiquér 
claireméetune ligne et de dire quéels 
doivent éné-les rapports entre Ié plan 
et les tratés. 


Les taités seront négociés 
en fonction du Pian 
TW faut dre nettement ceci': uné fois 
le. traité coviclu, il’ faut le respecter. 
Crest Vafflire du ministre du Com- 


“merce exteieur de conduire les négo- 


ciations di telle facen que le traité soit 
conforms a plan. Nous devons savoir 
que cela 6t- impossible torsque notre 
partenaires d'autres intéréts et.il se 


* peut alors yu’il n’gecepte pas nos pro- 


positions. Jans ce-cas le traité serait 
différent dl plan, Nous ne supposons 
pas que depatails cas se. produiront, 
parece que ans I’élaboration de notre 
plan nous jrenons en considération 
les conditims des divers pays — et 
non -pas setlement. ce que nous vou- 
lons acheterou vendre — et que nous 
nous basong sur nos expériences con- 
cernant le ommerce et ‘es ‘besoins de 
chaque pays pour établir notre plan 
de facon avsal réalste que possible. 
C’est. pourato] nous ne. pensons vas 
quill y aura de différences entre le 
plan et les traités. Mais, si malgré 
tout, ces diférences venaient & se 
preduire, il faut diré clairement que 
nous sommes décidés, cofite que coite, 
& remplir tois nos engagements ins- 
erits dans letraité et que nous atten- 
dons la méne attitude de notre par- 
tenaire 


La aationalisation: 


du commerce extérieur 

Dans ce dowaine, il faut dire que 
Tes contingents n’ont pas toujours été 
respectés, parce que nos exportateurs 
ont utilisé les possibilités que leur 
offrait le mardé intérieur ou exté- 
rieur, et Importaient ou exportaient 
comme cela lew convenait le mieux. 
146 ministére di Commerce extérieur 
pouvait, certes, vec I'ancien systéme, 
refuser Iss licerces, mais ne pouvait 
obliger personnt a -réaliser tel-e ou 
telle ‘exportation'ou tmportation. Ce 
nest que depuis la ¢réation des so- 
ciétés exclusives pour 16 commerce 
extérieur que le ministére a le pou- 
voir de donner des ordres & ces s0- 
ciétés d’acheter @apres les traités, et 


(Sulte page 6.) 


hanciére, "le gouvernement.- élabore 
tig plans portant eur: 
“Les budgets: de VEtat, 
2 Le financement des. investisse- 
ments; 
3, Le financement de la production 
et des échanges, 


2 spot 
‘Lexcédent budgétaire permet 
‘de financer les investissements 
La direction de Pensemble de la po- 

litique financiére est confi¢e a la Ban- 

que nationale polonaise qui est detée 
dun fange pouvoir exécutoire sur: le 
terrain. de 4a discipline financiére. 

Cest la Banque nationale qui dirige 

.Pémission des billets de banque en 

Tadaptant a l'état de l'économie et qui 

fixe le montant des investissements. 
Le facteur, principal qui a‘ permis 

jusqu’ici de réaliser les investisseménts 
| pubes 2 ue deg rt Siew Set san 
lout fait que les ets polonais 
sont exoédentaires. Les chithres des 
recettes et des dépenses ded’Etat mon- 
tent paralléiement au développement 
général de l'économie, et on remar- 
quera que tes premiéres augmentent 
plus rapidement que tes secorides. Les 
excédents budgétaires ont déja permis 
Ventier remboursement de la dette du 
Trésor a !'égard de la banque d’émis- 


Dun pags 
a Cautte 


Signature d’un accord commercial 
entre la Tchécoslovaquie 
et la Hongrie 


Un accord commercial d'une durée de 
cing ans, relatit d échange de mar- 
chandises et aur moyens de patement 
entre Ia Tchécoslovagute et la Hongrie, 
@ été signd le 20 novembré & Prague. 

Tenécosiovaquie exportera. eurtout 
du coke, du bois, de la cellulose, de la 
eéramique, du minerat de fer, dea, ma- 
chines at dea automobiles. Elle importera 
surtout de la viande, de la graisse qni- 
mate et végétale, de Thtninie des ma- 
teres premiéres pour Vindustrie chimi- 
aie des acnolon electra se: 

La valeur des échanges entre les deus 
pays pour la périsde prévus atteindra 

‘milliards de couronnes, 


Les relations commerciales 


hungaro-tchéceslovaques 

Dans le cadre du traité commercial r4- 
cemment. conclu entre la Tchécoslovaquit 
‘et In Hons ong rd “te 
Téchange -de hi "8 entre les 
deuw: poys pour rannce 1019 a eté signe 
1¢.28 novembre @ Prague. 
2 hue" termes de ott accord, Ia valeur 


sion (la Banque nationale poloraise). 
Ils pérmettent également de couvrir 
les dépenses d’investissement et de 
procurer des fonds de roylement aux 
entreprises indystrieiles. 
lt ici trois budgets ont été vo- 
par l¢ Parlement : le premier pour 
la période du 1" avril au 31 décem- 
bre 1946, et les deux autres pour les 
années 1947 et 1848. Une simple com- 
paraison des budgets ne donnerait pas 
le tableau exact de leur accroissement 
étant donné ‘que ies prix ont aug- 
ménté pendant la période envisagée. 
Mais, raménés a-dés indices fixes, les 
budgets des amiées 1947 et 1948 peu- 
vent: atre cépréséntés dela facon-sui- 


vante = 
Recettes Dép. 
I trimestre bi wee 34,70 31,6 
2° trimestre 1 448 33,5 
3° trimestre 1947 489 35,3 
4 trméstre 1947,... 95,4 86,0 
Total pour 1947. 223,8 1864 
1% trimestre 1948. 75,9 49,4 
2 trimestre 1948. ... 82 62,1 
Total p. le 1" sem, 48 hes T15 
Prévisions tot. p. 1948 “374 277,68 


Le gros des recettes budgétaites 
provient des impdts et des versements 
du ministére de la Production et du 
Commerce qui  sroviennent des béné- 
fiees réatisés pe jes entreprises na- 
tionalisées. H faut remarquer qu’imdé- 
pendamment te ces versements les en- 
treprises nationalisées sont assujetties 
4 limpét sur je chiffre d'affaires et 
Vimpot sur ie revenu. 


Les émissions sont adaptées 


3 la réatisation des plans 
Le budget pofonais comporte du 
cété des dépenses des sommes tou- 


(Suite page 6.) 


den gohonges srélivera de part et. a’ 
tre 61 miliors 400 millions de couron- 


“ha Tohsconlovaquis importera notam- 
mont 4.000 tonnes dhuile, 24.000 tonnes 
Peldaginows, 6.100 tonnes de oraisee, du 
lord, du mais et de aluminium, 

‘nite evportera du coke, des automo- 
Biles, deg machines, du dois, de la cel- 
Iulose et des produits chimiques 


La production charbonniére 
en Bohéme du Nord 


La production de la houilje dans te 
dastin dé Most, <n Bohéme 
atteint le chiffre de 
4a journée de wundi. Li 
pravojt une production ournaliore ide 
200 tonnes, a été ainsi dépassé c¢ 
jourdé de'31-800 tonnes, soit de 374 


Les négeciations commerciales 
a slo-polensises 

Contrairement & certaines informations 
de arene un ope peroe du Board of 
a déolaré corréspondant. da 

ee que es aégomeltons bommarcter 
8 amglo-polonaises qui 
Be Soureuigent & Vargo depuls on 
moi ne aont mb suspendues, ni rompues 
conclusions qui portent sur iq con- 
clusion dun accord a long terme et sur 
un élargissemont deg bases de Patcord 
en vigueur sont, certes, compliquéés das 
fait quieltes sont inévitablement ties, & 
réciks Ie porte-parole Board of 
ade, & ba question de ta’ dette polo 
noise’ @awand” guerre, aina- qwe eefle 


REVUE de Ia PRESSE 
ECONOMIQUE 


LA SUISSE 
ET L'EST EUROPEEN - 


N connait les liens économiques étroita 
qui existent entre la chécoslova- 
quie et la Suisse. Deux journalistes 

£. ms preee ayndicaliste suisse, MM. EB. 
laser et F. Laag (ce dernier secrétaire 
du syndicat zurichois des ouvriers du 
textile), qui ont récémment passé une 
semaine en Tchécoslovaquie et qui ont 
eu occasion de visiter de nombreuses 
usines nationalisées de la branche du tex 
tile, ont pxpriines ayant de ea Pra: 
gue, toute Sul 
Vélaa donné a la es adtlon tah ‘chdcosa 
que et Toptimisme des. travailleurs qu 
ont pu constater ai’ cOurs de nombeéa- 
sea conversations, avec.-des ouviiers, 
contremaitres et des: ‘ingénieurss aM. 
‘a déclaré instamment ‘que la" ed 
Internationale dirigée .coatre neso- 
slovaquie, et dont 8 pu Se “persugder 
aur pings quielie ner st 


des marchés ist curopéen’ comms 
facteur de stabilité da commerce exté- 
rleur suisse et envisagé I'éventualité d'une 
participation suisse aux folres dans cette 
région de "Europe : 

En co qui concerne nos relations avec 
re for, nous pouvons faire’ les cone- 
fatatleds huiranics 4 une tals is demande 


ee: des nrar- 
ghee de, Lest ‘ouropeen, cope. tacteur 
de stabillté de notre commerce. gxtériour, 


La ie deiibaisa des coopératives 
enPologne - 
ANS un, article. publ par Je jour 


Janczyk, apres 
le fonctionne- 


icati 
perniivee’ a ee peur 
problémes rurai 


trale agri ives qui. 
Dear thche dorganieer la vio des 
Fatives rurales conformémeat au plan 
néral ‘Les. 


masse di ag? 
cadre d'une Belles” plsnifige, ayant 
Pogr but Vachat, des excédents dee 
colten, ['approvinionnement 
ot le développement de 1s production, ag: 


fen gu ralévement de U économie f, 
et notamment les. engrais ar 


machines agricoles, stc., : 
fempe es” intortty des 


fuaiat one 
Petits et moyens 
regornanita on des cooperative 
r ia, création des cooperatives d 
ection fet den conices, de panic: 
Eos centres de machines aideront ex 
mice “flew Sep. ‘pellte. agricultenrs, 
es de Péserves, ne peutent 
ines agrizoles. 


a 
pas 


surcharge 
metialt ‘pan te moindre 
ee Heorganieation doa co eine x 


rales agrioole au 
senlans oe cae strle, siteed. 5 ints 
de ja spécnle- 
TES dae e"eeclear de achat, orennite 
Js "production collective dang, ks 
éfense des in 
is agricalienrs. Par, Yorgs ‘coo 
les agricultenrs- Sbtlement -20R 
sealement des profits matéricls, uals tom, 
connaitre fe. eal colle 


Le grand Aebansig dé pougus: 
a 
year OSE REVELER 


LES DESSOUS DE_LA POLl. 
TIQUE SINTERNATIONALE 
a 


, Dans ce numéro + 


* Le Journal de 1'0.N.U. 
continue, ‘ 


ainsi qué des révélations 
— De la Ruhr au Caire, du-Ca- 
nada & Sidney, de la Chine 

a Londres,-de V'U.N.E. 

a Washington, ©” 
TOUS LES DESSOUS. a 
de la politique internationale | 

s 


Pour défendre la, pain, adhért 
‘qua Cercies de Politique 
Internatioinale, 
Démandox wire | 
gratuits et renseigne ments sur tes || 
GPL Ash, Champs-Elysées, Pari - 


ayant trait & Vindeninisation des dient 
Britanniques nationalisés en Pologne.” | 


La Pologne renforce ses 


commerci ar 
avec les pays scandinaves 

Dans te dommine de to navigation mar- 
chandé, ies relations entre les pays scan: 

1 Pologne accusent une ant 
mation qui ee traduit par Pimportance 
du, tonnage scandinave débarqué par ina 
ports polonais, Au cours du- gis de 
Septembre, le ‘pavillon--suedoia était. pa- 
préaenté pour 201.084 NRT, te pavillon 
danoie pour 139.100 NRT ot te pavillok 
finlandais pour 73.967 NRT: 

Ce mouvement revforce des unités mar- 
chandeés résulte du trafic inteuse entre 
Tes ports polonais, 1e Danemark et: ta 
Bueds. On tote également que te tran- 
ait des marchandises tchécosiovaques. & 
destination de ta Suéde et de Ic Nor. 
vege eat dé plus on plus Hiner Ee L 
volume des marchandises 

Ge Ia sons ovcidentore et du Danomark. 
Gn dircctiow ds Ssesecin ve croissant. 


Le commerce extérieur hongrois 


n’est plus défi Fe: 
En octobre, ta balance. des échanses 
hongrois avec Tétranger a dé exedden~ 
tatre. Les exportations industriciies ont 
Qugmenté de 4:2- iniilions de 

leg exportations agricoles .ont pilus ae 
tripié. EA cona¢quenct, ta balance. qui, 
on septembre était passive de 49.5 “mii- 
tions de florins, est devenue active en 
cotobre dé 43,4 millions de floring (un, 
Horm vaut 23° fr, 48). 


‘Wsuiasusinunniit 


iti 


ANS ‘la cour du cirque municipal 

‘ot les bétes d’Henzi Rancy pren- 

lsur quartier @hiver pen- 
Saint-Romain, & Rouen, 

Yes lions de Bjarn, le dompteur danois, 
considdrent fixement Ia pofté-des écu- 
ries; grande ouverte surta'ville, oi, 
eur-un mur blanc Par instant clairé, 


goutte un:.sang épais .et noir. 
Hons immobiles tournent Ia téte, Une 
danseuse en tutu rose qu’une vilaine 
vobe de chambre pare misérablement 
s’approche des cages, parle aux ours 
qui se prennent et se 
suffisait de 
60° mioritrer femme vainere, 
devant le plus beau des Tiors elle se 
décr $a Jambe s’éléve nue de 
de satin jusqu’au bord de 
trousse en lamé d'argent. La dan- 
seuse dresse une pointe sur le pied 
droit et porte au-dessus de sa tate 
son pied gauche dans un impeccable 
grand écart. Le lion ne regarde plus 
Te rue. Une poupée de tulle brille dans 
ees prunelies fixes. Et dans celles des 
artistes attardés dans [a cou 
On oublie ainsi, au cirque, la liberté, 
— Qu’estce que c'est, Ia liberté 7 
mia demandé le garcon de cage. 
Je nat pas su quoi lui répondre. 
Malgré leur perpétuelle errance, les 
gens de cirque ont-ils le sens de la 
liberté ? Ils sont attachés au cirque 
comme A une maison, comme a un 
bureau. Ils ont des habitudes de fonc- 
tlonnaires, de fonctionnaires qui pas- 
ent leur temps A attendre JI'heure de 
travailler. Quelle que soit la place du 
monde od ils campent, c'est toujours 


Una: grande vedetts, une femine qui 
Yevénalt-des Indes 4 qui je demandais 
6 qui Vavait le plus frappé au cours 
de vey voyages = "elle avalt traversé 
VAste: de Calcutta’ & Hong: :Kong — 
me répondit : 

«Of ta-bas, c'est bien, A Madras, 
dans chaque loge il y a un lavabo et 
un bidet: 

“Elle r’avait pas vu autre chose que 
lee comntodités du travail et du reste. 

Quef que soit leur réie aussi, les 
artistes ‘ont une tenue et le personne! 
un uniforme. Une livrée, bien entendu, 
qui différencie le clown de l’acrobate, 


ECHECS 


Ne 815 


Vécuyére du dompteur, Et plus que 
feurs “prouesses, c'est cette terue, 
c'est cet uniforme qui leur confare la 
dignité. 

Un gargon d'écurie me dit : 

— Jai travaillé au: cirque Alegria, 
a Barcelone, avec Albert Carré. 
= Entendons par la qu'il a» tenu le 
cheval de cet écuyer comme un aut 
aura ‘passé leg accessoires aux Fra- 
tellini, & Lisbonne ou & Dresde. 

Le cirque est-une prison sans bar- 
reaux. On y trouve le gite, la chaleur 
des bétes et Ia tempéte d’a 
sements arrive en caresa 
oreilles des garcons de cage. ou 
rie: Ils godtent au succés qu'ils n’ont 
pas. Ils en emportent un morceau 
dans leurs voyages pour gucrer les 
iours -@amertume. Tout est partage 
au cirque. D’un mauvals partage, peut- 
étre. C’est pourquoi on dit qu’il eat 
une grande famille, 

Vivre au cirque, c'est dans tous les 
cas n’étre pas seul, Tant d’amitiés se 
lient et se délient, tant d’unions tour- 
nent a l'aigre, tant d’amours s’oublient 
que tét ou tard chacun recoit son lot. 
Ml faut avoir perdu fa téte pour 
délecter & 1a solitude quand il y a 
tant de sympathies inemployées, tant 
de tendresses qui ne demandent qu’ 
fleurir. Pour étre seul, iI faut le pou- 
voir. Vouloir se cacher dans la paille 
comme un singe qui va mourir, tour- 
ner le dos au public, la téte contre le 
fond de sa cage comme un lion ma- 
lade, ce n'est pas facile. 

lly a des. cceurs inassouvis en 
pagaie, des coeurs perdus qui s’ouvrent 
au premier venu, des cceurs charita- 
bles et accusillants, des coeurs de figu- 
rantes qui Jouent les grandes passions, 
des “coeure qui ‘almerit ‘Vodeur’ dea 
fauves; des coeurs’ préts: au “premier 
Fendez-vous, Quej étre y* pourralt ré- 
sister ? 

* ‘outed Tes -view de cirque wont ™une 
tragédl ‘e 
une tragédl 


Quaid 41 en mianque un, 
qdand’ oh “tourné le dos a Pamitié et 
aU honheur, c'est mauvais signe. La 
solitude est une antichambre ot Ia 
mort jamais ne se fait attendre. Les 
gens de cirque font la hale pour em. 
pécher d’entrer. 
U 


Le solltaire est obligé d’emporter 
ses bagages et de partir mourir ail- 
leurs. 

Dans ce couloir qui’ dessert les 
loges, de plain.pied avec le déambu- 
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uss ° $16 Ne-817 
” J, Buchwald A. Ellerman D..N. Kapralos 
- (New-York) (ore) 


‘Mat en 2 coups (v5). 
Ne 818 
V1. Pachman 
= (Prague) 


Ne 


Mat en “3 soups @HiD 


O, Oppenheimer 
(New-York) 


819. 


‘Mat en 2 coups (111-10) Mat on 2 


coups 49) Mat en 3° coups (94-5) 


N° 821 Ne 822 Ne 823 
Juan L, Rossetti Frant. Richter S. Limbach 
(Montevideo) (Zelee) (Czenstochowa) 


Mat en 3 


‘Mat en 3 coups (749) 


-- "NOS PROBLEMES 


Le n®-816 est un magnifique exem- 
“ple du theme Pedersen. combing av 
lin, theme,stratégique « noir x, ¥ 


“BiB C'est eh vain gle -uoys avions 


Approved For Release 2006/02/01 : CIA-RDP83-00415R001900070003-0 


coups (6+6) 


“i, 
Falta, 
Oey in) 
amas 


yA 
Va AS Z| 


Mat en 4 éoups +9) 


D’AUJOURD’HUI 


chierché. des démolitions dans le n* 

820, “et_ pourtant... "Quel est ‘le théme 

‘dun? 821 ? Les n® 822 et 823 sont trés 

factles, le n° 823: est. dédié- au tédac- 
* teur de cette rubrique, 


Histoires (@ CEIMUNE CH 


EEL coo MR ee TTT TTT LTE s 


par TRISTAN REMY 


latoire, des Jeunes gens sautent eur 
leg dalles en ciment. Le chef de la 
troupe indique dans une langue Incon- 
nue une position & rectifier, une habi- 
tude dont il faut se défaire. Un chien 
qui va mourir, jes pattes raides, git 
Immobile sous une couverture, I] ne 
sera pas.seul non plus. Sa maitresse 
caresse ses yeux déja voilés, ” 

Une ‘malle “éventrée, parée de 
grandes initiales et’ couvertes de pa- 
pillons milticolores qui prétendent 
avoir falt le tour du ‘monde, attend 
quon vierine ‘la: chercher. 

Raconter “Phistolre- de cette ‘inalle 
serait calculer la somme dvillusions, 
les réves ‘surgis'de lombre des cou. 
lisses, dans ja -demil-obscurité des 
acirs sans féu et sans Iumiére, tes 
espoirs qui se nourrissent’ ‘de ‘nuit, 
Vavenir en un mot de celui qui Pavait 
achetée et qui croyait vraie la grande 
mascarade du bonheur qui @e répéte 
au cirque, inlassablement. * 

La malle est restée 1a, un soir que 
son propriétaire a quitté sa loge, sans 
engagement. II ne savait of aller, 
nayant pour Vinstant plus-de but a 
atteindre, plus de ville ot présenter 
gon numéro, plus de porte nulle part 
oi frapper. Il a dit a ses camarade: 

— Je viendrais la chercher. demain. 

La-malle.-esy-restée 1a. Un jour, 
quelqu’un -I'a ouverte,-Un autre s'est 
servi du pantalon. qui commengait & 
se piquer des mites. Une mare de 
famille y a trouvé des mouchoirs et 
des chemises. saies. Il y reste une 
paire de gants de femme qu’on a ai- 
mée... Et des Journaux précieusement 
mis de c6té avec un paquet de photo- 
graphies dédicacées, C’est ainsi qu’on 
sait le nom de celui qui n'est pas 

enu. 

Les artistes de cirque n'ont pas le 
temps de lire. ‘Ils reapectent dail- 
leurs peu Ia chose imprimée. Mais des 
photos sont des repéres qui jalonhent 
leur passé. “Personne n'a ouvert’ le 
Paquet de photos, | 

— _Emporteztes, 
Vous en aurez goin, 

Je saig ou les journaux vont, tét 
ou tard, Prés d'un pogle brdte-tout en 
briques, des affiches en tas attendent 
d’étre livrées aux flammes avec leurs 
vedettes, leurs prouesses, leurs Joies 
pleines d’audace et de rire, Les Jour- 
aux bralent auss! bien avec Jés com- 
mentaires dea chroniqueurs célébres. 

Pourtant, j'ai répondu a Pékari : 

— Cette malle noire est comme un 
cercueil. On ne touche pas a ses osse- 
ments qui furent la charpente d'une 
existence aventureuse. Qu’on jette ces 
photos, je les ramasserai. Y touche- 
riezvous dans leur linceul ? 

Pékari m’a regardé longuement, Hf 
a fait non de la téte. On trouve des 
cceurs partout, Ils ne résistent pas 
tous A cette épreuve. 


me dit Pékarl, 


* 

Des photograpties:. “Cette femme, 
Jo la rencontre ‘au-bardu ‘cirque, ca- 
réssant d’un geste ‘machina! ‘un chien 
blane couleur de ses cheveux déco- 
lorés. Eile devine ce qué je‘perise: © 


— Vous ‘niainiézpas lea chiens, 
moniieur, ae 
— Surtéut au’ elrque,: disje Je 


n’alme y-volr travailler que Jes chiens 
qui-n’ont-pas de queue. Les autres ont 
Vale si-matheureux aveo-leur queue 
pendante. 

Je ne fais pas encore partie du club 
Jack London, fondé en protestation 
contre les: proeédés violents de-dres. 
sage des animaux de cirque. Jal 
honte pour l’écuyer que j'ai vu cra- 
vacher: Jusqu’au-sang son--cheval au 


‘caeuare des nals 


« Suomen Shakki » 1947. 2 COU! PS: 
I, Kuznetzoff, 41T3/P2ppfiF/1R1PCI1ti/ 
pplrpipl/lt2T1C1/F7/6P1/4D3. 2 +, 1. 
Do3. IL, E, Kristensen. IIT, E.-M. Hass- 
berg: Mentions : O: Stotchi et Bj, Bli- 
‘keng. 3*COUPS. prix : -Loachins- 
ky. 2c2T2/tiplpOR1/8/6F1/2PirppcC. 2 
PT4/2c2pP1/5F2/ 3 coups. 1.Tf3! I. A- 
Baturin. III. Bo, Lindgren. Mentions : 
Hulberg et Iso-Puonti. 

Problames féeriques : 1 prix: EL 
Hallstrom it, Ojanem. II, E, Saar 
enheimo. Mentions : Beni Snaider. 


« The Chess Correspondent » :. 2 
concours de « Third degree >: 
iN. Guttman. 1. BoM. 


‘pg, Buchwald, E-M. Hassherg, 
VL. Baton, Mentions :"Tump - 
'ieserman et Goldechme. 
ding, Guttman, Hassberg; Guttman et 
Hassberg- Recommandés : J. ‘Buch- 
wald, N. Guttman, E. Hassberg, “J 
Buchwald 


« Praca ». E. 1948. Trois coups = 

i” prix: V. Pachman. Wi, Dr E. 
Palkoska. Mentions : Marysko, BMilt- 
ner, Pachman, Miltner. 


« Schachmagazin » 1947, Trois et 
plusieurs coups. (Nous ne pouvons.pas 
comprendre comment on peut classer 
des problémes en 3 et plusieurs coups 
dang un: seul ¢oncours |... 

1" prix : Dr H, Lepuschuts | (5 
coups) Ii, R. Bazant (5 coups). IL 
TA, Siers (3 coups). IV, Dr Lepu- 
echutz (5 coups). V. R. Bazant (5 
coups). Mentions : Essel et Chmeharz, 
Dr Lepuschutz, G. Martin, R, Bazant, 
J. Buchwald, Juge Dr Halumbirek. 

« Sachove. Umeni.» 1947.3 coups : 

1 prix :-Ing.-F, Hladik. I1..Vt 
Pachman.. III. J. Sule. .TV. Frant 
Richter. . Mentions: I. Knotek, J. 
Scheel, L. Knotek, V Pachman, 


L'Halia Schacchistica, Etudes : 

prix _spécial i. Ho Rinels. 71/8/8/ 
314/2t5/4R3/8/1F4F 1. Les blanes Jouent 
et font nulle, 1 Fa2, Te5-.2.Rd3, Tad, 
3,.Fd4+. etc. II. et IIL. prix spéciaux : 
H. Rinck. 

1? prix | K, Bucken. IT, F. Lazard, 
It. &’ Chicco, TV. A. Dali'Ava VM 
Camorani. VL. P, Farago. VII. H 
Nikolussi, VIII. J. Gunst. IX. M. Ca- 
morani. X M* Camorani.- Meritions : 
F. Lazard, M. *Marysko, A. Dall‘Ava, 
E, Paoli; H. Nikolussi, A. Dall’Ave, P 
Farago, E. Paoli, F. Lazard,- : Dail 
Ava. 


The Chess Correspondent: Meredith 
2 coups = 

1° ‘prix. O. Strerath, IL J. Buchwald 
JUL M: Wrobel. IV. J, Cornejo. Men- 
tions :.V-L.- Eaton, Cornejo, 0. 
Stocchi. Recommandés : Dr. Palkoska, 
Holladay, Leewenton,. Vane Bor,. Fo- 
schint, 


Pots 


sortir de piste. 1 se vergealt sur 
Vanimat de n’avoir pas eu ce succes. 

Je sais comment. on pavient a 
faire d'une mule doucereuse une béte 
récalcitrante qui ne veut plis Jamais 
qu’on lappreche... 

— Vous n’aimez pas les chiens... 
Connaissez-vous mon numiro des 
loups blanes 7 Ils sont’ actutliement 
chez Medrano, C'est moi gti les: ai 
dressés. 

Elle me fait voir des photojraphies, 
Je m'empresse de dire que cis chiens 
n’ont pas les queues, pendants. Sans 
doute parce que je ne les wis pas. 
ils sont photographiés de face. 


& 


Signore pourquoi il me vient Vidée 
dune histoire: d’orgue -de Barharie 
que je voudrais raconter a ¢lown 
Donett parce qu’a cet instast je le 
crois seul capable de m’enterdre, 

Fernand, comme l'appellent ses in- 
times, est. dans Ja lignée des beaux 
clowns blancs costumés. pichament 
qui.va d’Antonett 2 Maiss en passant 
par Pipo Sosman. Donett est un an- 
cien éléve.de.Pécole des Beaux-Arts, 
statuaire 4 ses moments, Itaime tant 
Ja pogsie qu'il vit au delle 
dans son logis de Blosseville, avec une 
femme charmante. 

Je n’écoute pas ce qu'il me dit: J’in- 
vente mon. histoire. 

ily avait une fois un orgue de. Bar 
barie, une belle dame qui [t faisait 
marcher, et un singe maheureux 
quion instaliait sur la table de [ine 
trument. La dame avait des yeux de 
miei: et des cheveux de fin. 

Elle tournait.la maniveile, ‘a main 
sur le coeur, et, parfois, piqualt de 
ses ongles pointus le singe sccroupi 
pour quiil-dansat un peu. On s’aper. 
cevait alors que le cceur quelle 
cachait sous. sa main. était-en réalité 
une sébile de cuir rouge de Cordoue. 

Ce que Morgue chantait n'est point 
A dire, puisque ici nous ne parlerons 
pas d'amour. 

Quand l'heure était venue de faire 
la quéte, la dame donnait son coeur 
au singe qui allongeait le bras en la 
regardant de cété comme.g’il craignait 
de recevoir des coups. Et le singe 
hochait [a téte pour dire merci cha- 
que fois qu'une piéce tombait dane 
la aébile. | 

Une nuit qu'il avait &té laieé dans 
une loge, "orgue se mit & geisdre. Ce 
n’étalent ni les airs ‘troués de son 
répertoire ni Je nasifloment de ses 
notes usées. C’étaient des cris 

Magundo, te mangeur de feu, sur- 
nommé le Sorcier nolr, Penterdit et 
le vint Seouter. It Iouvrit, Il y trouva 
blotti le singe, grimacant de froid, 
qui s'y était réfugié parce que lz 
dame avait oublié de lui donner ea 
couverture. Magundo prit le singe 
dans ses bras et celui-ci, pour le 
remercier, Jul donna, bouts par petite 
bouts, le coeur dela dame, la sébile 
rouge quill avait déchiquetie pour se 
venger delle. 

Depuis, la dame qui-n'aplue de 
coour & tendre -se-sert de-ea-main 
bianche. pour -racevoir :I'auméne, Le 
singe est mort. Elle a toujours des 
yeux de miel et des cheveux de lin. 

Est-ce par pressentiment- de mon 
Histoire que, tandis que nous fétions 
aveo M. Henri Rancy, Mme Tilly 
Raney, le dompteur Blarn, ta nais- 
sance de quatre lionceaux dans Iz mé- 
nagerle, que Donett mia dit: 

— Jai envie d'acheter un orgue de 
Barbarie. 

Je n’al rlen répandu, mals J'al peur 
qu’il y trouve un coeur en morceaux. 


Matin 


Partie n” 7 : 
jouée au cours’ dit énampionnat de 
Pologne par équipes 1948: 

Jurkiewicz, (Bydxoszez). 
‘Makarezyk (Lodz). 
Gambit de dame, 

1. dé, d5. 2. cf, €6. 3, Fe, 
Cbd?. 5. @8, c6. 6. 03, Fer" 7. 7 ces, Ged. 
B.FXe7, DXe7-9.De2, #5. 10 Fa3, 00. 
11. 0-0,"T£6. 12. D53, Rh8. 13. Tfd1, Ths. 

14. Ft, g5. 15. 23, gt. 16, Ch4, "Cg5. 
17. Fe2, Cf6. 18. exd5, exdl..19. Dbs, 
Dae: a 21. Cf4 . Ths. 22. 


a eat C184. 26, FX f3, gxt3. 27. 
Of, Dxhé, 28. ‘Tc2, Te8+. 29. Rhi, 
bs. 2: 2, Fes, ac BS, oXRe, 32, Thi, 


Tett 1 Res. 38. 
Re 


Tc8 
42, ‘pelt Rav, 43. TXd5+, Cd6, 44. 
Cxe2, 1Xg2+.. 45. Rel, Des et. les 
blancs abandoanent. 


Partie n° 158 


Blanco : Radzienrewni qistvstow. 
Noirs : Makarezyk 


Gambit de dame 
tats tc 3. Cf3, 6. 4, Ged, 
Chaz. 5. Dez, Fe7, 6. €3, 6 7. Fd3, 
0-0, 8. 0-0, d%e4, 9. BXc4, Fd8. 10. e4, 
25. 11. Fg, exd4. 12. Tadt, Gi. 18. Odd, 
h6. 14. Fh, Fe7. 15. CXe7, DXe7. 16. 
‘Tdel, g5. 17. Fg3, Ch5,-12 5, Cb6. 
19 Dg6-+, Caz. 20: DXh6, CXo4. “21. 
Oxg5, Fis. 22..Fh4, £6. 23.C£3, Df7. 
‘24. exf6, Cc6, 25. TXe6, F xe6. 26 Cas, 
Dav. 27, Ceé, Dh7. 28. DgSt+, R729. 


CORRESPONDANCE 


B. M. H. (New-York) : ] have all- 
ready returned the diagrams to the 
autors, excuse. — G. H. (lerhagen) : 
Vai fait 1é nécessaire aupés V'admi- 
nistration, — E. F, (Tel-Avv)-: Each 
judge has his own opiniot.., I shail 
write. — H. G. Berlin). :.ich kann 
leider nichts tun, hoffentlich werden 
Sie P. 50 durch H. bekomnen. — J. B. 
(New-York): The. adress Dr P's 
S.A. Primrose’ Gardens, London 
N. W. 3, There was no ‘ertry to ‘the 
fourth theme-tourney, sorry. —~ F. M. 
(Bucarest)-: Merci beaucow pour-les 


revues, jene connais-malheireusement . 


pas le livre de Prokop, je. 10ua en en- 
verrai un autre, — U..F. Gucarest) : 
‘The necessary will be made the adress 
of BF. is 14. Dov-Hoz Streit, Tel-Aviv. 
— J. 8. Budapest): Cres’ vrainient 
dtonnant, je Vannonceral, mefel, —- 
: (Lodz) t’Am attendiig your ad- 
tae thanks “for the ‘pidure, it~ is 
really a good composition., my com- 
pliments §. (Also. for. your <,co-compo- 
siteur >. A.. BaSmaz): | Merei 
beaucoup ! . Wildtergerhutti 
Recevez-vous régulléremeit P. 50 
Ls probleme de P.., est et effet ant! 


PRAGUE 3, 
Notrzisti 9 


Cf8, RX £8. 30. De5+ ot les nolrs aban- 
donnent. 


Blancs : Teschner. Nors : 
1, d4, 


Cc3, of, 5. e3, Cd7. 6. Fd3, Fd6. (Crest 
avec ce coup 
variante de 


B8, #5. 25. hxg4, fed. 26. DXed, TAB. 
21. Fet, Rh3? 28, g5! 
Txd8, Texd8. 30. Fh4, et les noirs 
abandonnent. 

{(Schach-Expréss.) 


Blanes ; Ing. Krylov. ‘Noirs + Engels. 


¥g5, Fez, 5. e3, 0-0. 6 cxd5, Cxa5. 
1. PxeT, DXeat. 8, Fd3, Ca7. 9. gen, 
CxXe3. 10. bxe8, ‘Tda. 14. De2, 

12, £4, b6. 13. 040, c5. 14, Cz3, excas 


20. Oxf, "Tas, TH CHEE | ech, 2. 
Fety, Ret, 25. Ded-+, Rgé. 24. 15+, 
Rego. 25 


cipé, mais que font les pions sur ct 
et 05? 


Remerciements pour ley problémes 


B 2 Y " (Athénes), 
faatunt, K A KL. 


Problémes démolis : M. Marysko : 
Rhi/h3. 1. Df3!. J, Buchwald, 4. coups. 
Re7/aé. Insoluble aprés. 1. Fe2! An- 
drad 


charj 

luble é—Rh4! 

quoi pas 1. Rh3! 2. g3, etc. ? 
Les diagrammes sont. détrults. 


tla musique adoucit . . 


ANSON 


SLO VAGUE. 2 


Tout finit en France par des chansons. Dans les pays slaves, tout commence par des chansons, 


On parle de l'art et des costumes populaires d'Europe centrale mais on passe sous silence Ia plu- 
part du temps cette partie essentielle du folklore : 
Posons de présenter @ nos lecteurs quelques-uns des chants populaires des pays slaves, dont il est inté 
sant de comparer les rythmes et les tonalités spécifiques avec ceux de nos chansons francaises, 


Ja danse et la chanson. C’est pourquoi nous ‘nous 


Voici done une chanson paysanne slovaque avec toute la poésie d'un village de bois. 


he heey & Gro 


z ‘ae pihrcion 
: i STUDENT = =F Ay fe NA et Som TRE 


pits Aa fd de nofre. fat pucty 


— Sous notre petit fenestron, un blane rosier pouss 


Dites-mof pourquoi, 6 mon aimée 
sentblez-vous si trist fe) 


— Ce n'est pas vral que je euis trist (¢) 
Mais au dedans mon ceur est lourd 


mais ou dedans de mon ceeur est lourd 


Je dots pleurer vit (e). 


Partie n° bo 


Jouée & Bad Doberan 1948 
Kubart. 
d5. 2. cf, 06. 3. Cra, Cr6. 4. 
jue les noirs évitent la 
eran.) 7, 00, dxo4 8. 


Cxe5, 


Dxgs.. 29. 


Partie n° 160 


Jouée au cours du championnat or 
de Tebécoslovaquie 
‘Tournoi, principal 


Gambit de dai 


back 


ty De2, f5. 17. Tadl, 
Xd4. 19. ext, ex fo. 


. {6+ et mat au coup suivant. 


recus'¢: M. M, @ata Olisnice), J. B i Manchester .. + 

(New-York),.. B..J, de .C. A. (Hall), Tey aor The seltin is Harrogate ... 18 + 3 
A. G. (Lodz), M. W. (Varsovie). J. 8. harmonious and. economical. Consett 20 + 6 
T. EB. Budapest), A. M, (Muibouse), "Second Prize, by W. Waits, England York... 2% + 4 
A. P.dmola), J, V. (Sadska), ing. (xed, a7) ‘The key, .in addition to Blackburn ... 27 + 6 
F. H, (Pisek), J. A. W. 8. (Boekel), changing the check to White, also eli- Lancaster 25. + 2 
J, H. (Rotterdam), E. F. (Tel-Aviv), minates the dual after Se3 in the set 2B + 5 
a boereden x a, A, Cauenor This problem is rich in byplay, of 14 + 8 

w locks 
TZ B. (epaitey BS: AB Guenos” whieh the two selfblocks on 3 stand oF ° 


R. B._ (Me ersetiey 
(Wednesbury), B,. B. (Kris- 
(Hillerod), 


Rbs/d4. ‘Te2+! Bhatta- 
Rb6/b8. Fh2!!! Re2/h5. Inso- 
Heino: Rh2/h5. Pour- 


TROISIEME CONCOURS THEMATIQUE DE « PARALLELE 50 ae 


HASSBERG THE ME TOURNEY 


correct, ie, either unthematic, cooked, 
dualized, no solution ete. This ig much 
too high a 

Unfortunately, the way the thema: 
tic conditions Were stated, a switch- 


which is not necessarily the case in 
the theme, and thereby the possibili- 


Usa: 
Hs ental ey CE RI See 
the two best positions, by Szoeghy Pachman, CSR (Ke3, £7) and hyd Z. 


and Herpai respectively, each showing 
a Perfect Sounling of the chemise were 
completely anticipated by F. Gamage’s HAS! 
first prize, Oakhurst Home News 1947, - wie 
and my -own prizewinner in the Chess 
Correspondent 1943. Therefore no out- 
standing 
award, which follows : 

First Prize, by 0. Stocchi, 
(Ke5, hl). The only entry with no 


recapture after. the check, a second 
selfpin, and further use of Rei and 


oot niea Prize, by E. Foschini Italy 
(KeS, b1). This has good byplay by ths 
Rook, notably the Tatpin and self- 


try by Qxc5, an added check, and a 
pinmate with aa avoidance after the 
mnprevided. flight: 


(Ke5, g3). Again lots of added variety, 

though lacking somewhat in strategy 
and appeal ; not less than four mates 
by the re-unpinned White Queen. 


— Sous notre petit fenestron, il est un lys blanc 

fee) 

: — Répondez-moi, 6 mon aimée eae 
qui done vous fréquent (6) 

— Personne ne veut me fréquenter 
bien au contrair (e) chacun me fuit 
Dien au contrair (e) chacun me fuit 
paree que je suis pauvr (e). 

(Milustration de Huguette BERTRAND.) 


« Thame assberg 
Deuxiéme Prix 
” 'W. Watts 


Premier Prix 
O. Stoccki 


Troisiéme Prix - 
E. Foschini 


AWARD . 
45 entries, 27, or 62 %, were in- 


blems would have 

been placed higher, but for the five 

known doubles without checking keys. 

Commendations, ungraded, in alpha- 
b; 


proportion, 


of the keypiece was' ‘required, 


hetieal order : by K.-T. Boersma, Hal- 
land ‘(Ke5, dl); two by'J. Buchwald, 


“ilahi, Hungary (Ke4, 8). 
New York, October 24, 1948, 


La tournée du maitre 
Znosko Borovsky en Angleterre. 
Le maitre parisien Znosko Borovaky 
vient d'exécuter une tournée de pro; 
pagande en Angleterre, ot il a dopné 
quelques séances de parties simulta- 
nées. Voici les vepultats 


lem was left in- the 


Italy 


Total.... 189 +152 —7 =30 
ou 187 points sur 189 possibles, ce qui 


WH. hipluiden), DrE. PV. F block after Rxot and Rbs, but the fait plus de 88, 84 

(Prague), M. N, (Bucarest), 8,F. H. problem lacks in harmony. THIMONIER 
Budapest), M.L. (Villemomble), L: V. "Fourth Prize, by A. Plates, Italy 1: d-M. BOUQUIN 
(Helsink), J, B; (Calcutta), M. B. Pa (Ked, b7). Whereas this is outstanding - ~ 
tis), 8. H. (Abo). in harmony and economy, has a fine N M. P. MN 


Société Nationate 
4 des [Entreprises de Presee 
Imprimerie REAUMUR 
rue Résumur, Parls-2e 


100. 
Travail exécuté par des ouvriers ‘syndiqués 


PARALLELE 50 7 


by 0, Stocchi, Italy 


A période dite de <V'art national.», 

dans la pelature’ bulgare, com- 

mence avec la génération qui a 
fait, sea débuts vers 1810. Trois guer- 
es — la guerre des Balkans (1912- 
1018), "1a guerre de 1913 et la premiére 
guerre mondiale 


(2915-1019) — ont 
empeché ces artistes de travailler et 
de se développer normalement. Ils 
wont manifesté leur force créatrice 
quaux environs de 1920, et la plu- 
part d’entre eux travaillent encore 
gujourd’hui, 


Les guerres, qui se sont terminées 
waalheureusement’ pour Ia Bulgarie, 
Snt modifé complétement laspect de 

vie bulgare. Liarmée bulgare vain- 
eue, qui combattait sol-disant pour 
Yupité-du peuple bulgare, mais en fait 
gu profit des intéréts étrangers, lut- 
tait vaillamment, mais I'union du’ peu- 
ple bulgare n’était pas réalisée. Le 
peuple bulgare fut dégu des résultats, 
‘de la guerre. Tl a compris qu'on Vavait 
trahi, et il s'est joint au courant dé 
mécratique de gauche, qui combattait 

ur la paix dams les. Balkans, pour 
je rapprochement des@beuples balka- 
niques et pour la vérité sociale. Il s'est 
alors formé de puissants groupes po- 
litiques ouvriers et paysans, 


Liart a refiété ces tendances et ces 
idéaux, 


Dans ces moments décisifa, les in- 
tellectuels sont entrés en contact avec 
Je peuple. Ils ont combattu avec lui 
& ie guerre. Réunis, ils ont appris & 
se connaitre mutuellement. La dure 
réalité a pris In place de la senti- 
mentalité idyllique dea années d'avant 
guerre, Le peuple prit une place pré- 
pondérante en politique, dans la litté 
rature et aussi dans l'art, bien qu'en- 
tre Jes deux guerres mondiales, c’est- 
d-dire jusqu'en 1944, le gouvernement 
nait pas été entre’ ses mains, mais 
entre celles d'une minorité industrielle 
et de la bourgecisie commergante. 


Leg artistes ont regu le baptéme du 
feu a la guerre. Elle les a rapprochés 
de la réalité. Ce phénoméne est visi- 
ble chez les eréateurs qui ont com- 
neé A Se Manifester aux environs 
1910, et qui devinrent des artistes 
de premier plan aprés 1920. 


Le désir de créer « un art national » 
— un Art bulgare — # rapproché et 
uni leg artistes. Les paysagistes décou- 
vrent la nature bulgare : les vieilles 
petites villes balkaniques, aux maisons 
pittoresques, aux minuscules jarding 
pleins de géraniums et d’oléandres, 
Jes collines bulgares, lea coteaux, les 
riviéres, les couvents, les villages. Les 
portraitistes recherchent les traits ca- 


ractéristiques des paysans et paysan- 
nes. Iis observent leurs mouvements, 
leur démarche, les lignes caractéris- 
tiques de leurs vétements, 


Lhistoire de la peinture bulgare, 
entre 1920 et 1995, est extrémement 
intéressante. Cette bréve période est 
riche en idées, en nouvelles influences, 
en recherches. 

La vieille chanson populaire rede- 
vient 4 la mode. Le compositeur Pan- 
co Viadigerov écrit sa « Rapsodie da- 
nubienne >. Un autre jeune ¢omposi- 
teur, Lubomir Pipkov, compose des 
chansons a l'ancienne mode. Les artis- 
tes et les écrivains ornent, leurs appar 
tements da tables, de chaises, de meu- 
bles de style populaire, décorent leurs 
murs diicones, de 


De Van Gogh, fl a adopté les cou 
leurs chaudes, ‘oft les rouges, les jau- 
nes et les verts parient en masses 
compactes, 

Par sa technique et ses colaris, Di- 
mitrov est le continuateur des deux 
taaitres que nous avons cités. Partant 
de leurs découvertes, il crée une for- 
mule nouvelle, Son art est exclusive- 
ment expressif, Son but n'est pas s2u- 
lement de représenter leg aspects exté- 
rieurs d'un 2, mais, daprés ses 
propres termes, de créer des tableaux 
qui parleroni ‘« de la Bulgarie inf- 
nie ». Il obtient des résultats qui rap- 
prochent ses ceuvres de la vieille pein- 
ture bulgaro-bizantine, Ses ceuvres 
sont pleines de poésie et de vitalité. 
Tl aime tout, ce qui est rempli de la 

joie lumineuse de 


gravures sur bo's, par ia vie : la lumitre, 
jouent au oe ae rn fl cu rs, Jes 
soirées sur d'anti- ‘ruits, les jeunes 
gues vaotumeeia, |NIGOLAS MAVRODIMOV| ies.’ ersinrs 
réunissent dans Les hommes, dans 
une des cing orga- son ecuvre, sont de 
nisations artistiques — l'association puissants symbo!:s du travail, de 1a 


« L’Art national ». 
A‘ cette époque, Penco Georgiev 
(1898-1988), qui auparavant vivait & 
Paris, dol il a ramené des dei 
et des tableaux remarquablee, 
consacré & Ja peinture murale, ot il 
a stylisé la vie & la campagne bul- 
gare. (Voir «Le Laboureur ».) Une de 
sea fresques représente « Le Ma- 
riage ». Un de ses homonymes, Boris 
Georgiev (né en 1890), travaille en 
Italie, mais ses expositions & Sofia, 
dans les vitrines bulgares, étaient tou- 
jours de véritables fétes pour ses nom- 
breux admirateurs. Les tableaux de 
Boris Georgiev, ses pastels et ses fres- 
ques dévoilent ga vie, celle de l'éter- 
nel pélerin solitaire, qui vit dans les 
montagnes, ami des biches, ou du 
voyageur accompagné de l'ombre de 
ea. sceur morte. (Voir «Ma sceur >.) 
Mais le plus important des portrai- 
tstes de cette génération est Viadimir 
Dimitrov-Majster. Pendant que les 
paysagistes trouvaient les lignes, les 
formes ou les couleurs de la nature 
bulgare, Viadimir Dimitrov-Majster a 
considéré les visages des paysans ¢t 
des paysannes bulgares dans la fer- 
tile vallée de Kustendilska, et s'est 
efforcé de déceler les traits typiques 
du caractére national. Il n’ést pas 
pour: aitaat réaliste, C’est un Raphaél 
ulgare contemporain. Ses maitres 
spirituels sont Cézanne et Van Gogh. 
Il commence par mettre en pratique 
Jes principes de Cézanne, et les suit 
jusqu’au bout dans ses grandes tolles, 
ot les arbres, les fruits et les fleurs 
portent leurs ombres sur les visages. 


« Les Chanteurs », par Alexandre Jendov, 


LETTRE DE. PRAGUE 


nobiesse, de la foi intérieure, TH 
senivre de beauté, de force morale, 
de pureté d’ams. 

Viadimir Dimitrov-Majeter eat le fils 
@un peuple sain, qui vit des joies sai- 
neg, qui recherche des plaisirs sains, 
quia des goats sains. En général, 
il n'achéve pas ses tableaux. Sur de 
grandes tolles, il trace A Thuile, ta 
guration des marlages : jeunes filles, 
groupes de parents, fils et filles parmi* 
Tes fruits mtirs qui pendent des arbres. 
Paysans avec leurs femmes, puissants 
et symboliques faucheurs, fins visags 
de jeunes filles et de jeunes gars 
parmi les fleurs de pavot ‘ou les pom- 
miers fleuris, En lui vit le désir inas- 
Souvi de faire de ces traits décoratifs 
des tableaux achevés. Dimitrov vit 
comme un saint, dans un village au 
nord de la vallée de Kustendilska, sur 
les rives de la Struma. Tl est le re- 
présentant Je plus pur de la nouvelle 
peinture bulgare, 


La génération la plus récente des 
peintres, qui débuta vers 1920, a cor 
mencé & créer A une époque oi la 
peinture bulgare marchait sur les tra- 
ces de l'art d'Europe occidentale, C: 
pendant Vart bulgare a de nombrev 
traits originaux, ce qui s’explique par 
un désir de réaliser un art propre- 
ment bulgare, et aussi par la tradi- 
tion. Une autre caractéristique : a 
cette époque, les artistes buigares 
observent la saine forme des trois 
dimensions, et ils reflétent les ten- 
dances populaires de Ia vie sociale, 
La plupart sont maitres des visages 
humains et ne peignent plus etl! 
ment des paysans et des paysann: 


TI est trés difficile de les diviser en 
groupes. Vasil Stojlov (né en 1904) 
eint de grandes compositions 3 
faquarelle avec une technique ori 
nale, grace & laquelle i) parvient a 
rendre lea effets de I'hulle. Ce n'est 
as_un novateur -~ Jul aussi cherche 
découvrir les traits typiquement bul- 
ares, et peint des paysans et des 
paysannes, des «<Madones> avec des 
enfants, des jeunes filles et des jeunes 
paysans, de pauvres demeures rurales. 
Il subit, Vinfluence du naturalisme 
expressif, avant de trouver une ligne 
nette. (Voir « L'Enfant >.) Zlati Bo- 
jadziev travaille dans un style qui 
Yappelle les préraphaélites, (Voir 
«La Jeune Fille >.) Trés interessante. 
n 1907), basées sur un plastique 
qui situe admirablement ses modéles 
dans l'espace. II peint ses proches : 
femme, enfant, frere. It représente de 
Jeunes mariés. Dans ses tableaux vi 
bre le chant de la ville au trava 
la jeunesse émouvante des travail- 


des Seer. Volr 


Pour un autre groupe d'artistes, qut 
a des attaches visibles avec les « fan- 
ves> parisiens, les moyens principaux 
expression sont la ligne et la forme. 


Cela ne. les empéche pas. d’étre de 
Temarquables coleristes. Ainsi Ivan 
Nenov (né en 1904), issu du futurisme 
italien, qui @ su eréer une belle pein- 
ture claire, aux tons blancs, roses, dis- 
posés en grandes taches : corps & mol- 
tié dévétus dans ia lumiére matinale, 
éclairés de tous et cernés d'une 
ligne exacte et eévere, (Voir « La Toi- 
leite».) A ce groupe nous joignons 
aussi Stojan Sotirav, qui a représenté 
dans ses oouvres des gens au travail, 
mais n'a pas pt réaliser ce que lui 
aurait permis soz talent, car la police 
fasciste la empzisouné et torturé & 
mort. Voir «Repos».) Tl ne fut pas 
Je seul que les ‘emps aient empéché 
de s’exprimer, La derniére guerre n'a 
pas permis A torte une géneration de 
débutants de divelopper ses forces, 
Les artistes ont lutte contre le fas- 
cisme. Ils furent emprisonnés, pour- 
suivis. Ils ne jouvaient pas créer 
comme ils laurent voulu, Ce n’est 
qu’a présent qi peuvent faire la 
preuve de leur puissance créatrice. Tl 
¥ a beaucoup ce jeunca gens doués 
dans la nouvelle génération. Nous en 
verrona tout au mains un, la femme 
peintre Rada Hadzi-Petrova. (Voir 
«La Jeune Filles.) 

Enfin on ne jeut pas ne pas rap- 
peler le développement du dessin bul- 
gare, ces dernies temps. La tradition, 
longtemps néglisée, de la gravure sur 
hois bulgare est renouée. Et cet art, 
tres populaire Jadis, s'est renouvelé 
dans les magnifques gravures sur bois 
contemporaines, Ainsi Basil Zacha- 
riev (né en 1896) a repris deg gra- 
vures anciennee sur bois. le goot des 
grandes taches polres, «1 caractéristi- 
ques. (Voir « Le Couvent Rylsky ». 
Son successeur, Veeslin Stajkov, dif- 
fére dp tui par le tempérament, Tl 
grave sur bois ks ouvriers et les ou- 
vribres de ta scierie perdue dane la 
forét, de viellles maisons dans les 
villes sur la mer Noire, Je tout sous 
un éclairage nocturne, Gravures sur 
bois sombres, dessin ‘sensible, trés 
expressif. Un magnifique graveur, 
maitre de la pointe séche. est Anna 
Kramerova - Beharova. (Voir « Ba- 
a>.) Le nourel art bulgare groupe 
de ‘nombreux dessinateurs, iMlustra- 
teure et caricituristes. 


« La Moléson », par Ellezeraichew, 


slovaque, privé jusquela de vie 

politique et, 4 plus forte raison, 
de vie culiurelle indépendante, que 
s‘ouvrit a Bratislava le premier thea- 
tre professionnel. Mais ce n'est que 
quelques années plus tard qu'une trou- 
pe théAtrale slovaque put y exercer 
son activité, Avant, les représenta- 
tiona y étaient données exclusivement 
par une troupe tohéque, pour la rai- 
son bien simple qu'il n'y avait pas, 
auparavant, de professionnels slova- 
ques du théatre (acteurs, metteur en 
scéne, ete,). Le fait méme que le thé- 
Atre professionnel ne commenga & se 
développer en Slovaquio qu’aprés la 
premiére guerre mondiale constitue la 
raison pour laquelle activité des trou- 
pes d’amateurs y fut d’autant plus 
intense avant la guerre. Sill est vrai 
que ces troupes s‘occupérent surtout 
d’éveiller te sentiment national du 
peuple slovaque, leur réie fut, en gé- 
néral un réle éducatif, et Yom ne sau- 


C te en 1919, sur le territoire 


tique nite 
| de cette époque-la sur la capacité créa- 
trice de la Slovsquie actuelle dans le 
domaine de Tar dramatique. C'est 
sous cet aspect atriotique et éduca- 


LE THEATRE par L.-J. KALINA 


Auteurs dramatiques slovaques 


tif que les auteurs du siéele dernier 
— qui n'étaient. pas nombreux et qui 
appartenaient presque tous aux mi- 
lieux intellectuels constitués surtout 
par les curés et leg instituteurs — 
créérent leurs ceuvres, Palarik, Cha- 
lupka, Zaborsky, Grajchman, Palko- 
vie sont les noms les pius marquants 
du siécle dernier. Urbanek, venu au 
déelin du siécle, est déja Y'un des plus 
nouveaux. Ses piéces populairés, pro- 
cédant d’une construction simple et 
d'une mission moralisatrice, consti- 
tuent aujourd'hui encore l'un des ré- 
pertoires les plus recherchés des ac- 
teurs amateurs. des villages slova- 


ues. 
Le théatre professionnel né aprés ta 
premiére guerre mondiale avait donc 
beaucoup rattraper. Non seulement 
par rapport aux autres thédtres mon- 
diaux, mais encore dans ses relations 
avec ‘la culture théatrale tchéque, 
plus évoluée. Le fait que la Slovaquis 

n/a qu'un petit nombre de grandes vil- 


“tte ‘pel 
lution de son théatre professionnel 
Aujourd’bui, il n'y a, en Slovaquie, 
pas plus de'cing thédtres d’Etat, par- 
mi lesquels figurent un opéra et’ deux 


“s 
aétermina. = 


- Une saison artistique bien remplie 


RAGUE a une grande tradition musicale. On juge parfois qu'elle est méme 
trop grande, que Prague est sursaturé de musique... Mais malgré le grand 
rombre de concerts qui y sont organisés, le public ne donne pas le moin- 

fire signe de dassitude et il est rare que Jes salles ne soient pleines de monde. 


La saison actuelle s'est enrichie de trois cycles de concerts d’orchestre : 
‘ene de l2 Philharmonique tchécoslovaque, de l’orchestre de la Radiodiffusion 
gehécoslovaque et du corps d’orchestre Fok. Les philharmonistes ont fait con- 
@aitre au public tchéque quelques compositions jusqu’alors inconnues chez 
nous. La belle 6* symphonie de Chostakovic, la 1 symphonie d'un jeune compo- 
Biteur soviétique, Chrennik, ct une des ccuvres culminantes de I’école Schénberg, 
un concert pour violon d'Alban Berg. Le grand orchestre national a présenté 
‘aussi un jeune compositeur tchéque : Vaclav Dobias. Au pupitre du chef d’or- 
chestre ont pris place successivement deux jeunes chefs d’orchestre : Jaroslav 
Krombholc et Vaclav Neumann. Le troisiéme concert fut dirigé par un Belge 
bien connu en France: André Franc. Le concert pour violon d’Alban Berg fut 
Snterprété par un violoniste également belge : Gertler. 


Quant aux concerts de l’orchestre de la Radiodiffusion, sows la direction 
de Karel Anceri, qui est rentré récemment de l'U.RS.S., ils égalent presque 
weux de 1a Philharmonique et se distinguent par un programme qui a su se 
sérager de la maniére déja usée, On peut dire la méme chose de l’orchestre 
Fok, dirigé par J.-V. Stemacek. Ces trois orchestres, 4 part les soirées de 
toncert, exécutent des @uvres dans les usines pendant Jes heures de détente, 
uttirant ainsi de nouveaux amateurs 4 la musique. 


Nous avons eu quelques artistes venus de l'étranger: & part M. Gertler, 
fous avons entendu la pianiste francaise Warrot et l'Angiais Hallis. On en 
ater’ d'autres en décembre et en janvier et notamment quelques chefs d’or- 
ehestre. 

Comme dans !a vie musicale, la méme activité se manifeste dans le domaine 
@% -beaux-arts : une vingtaine de salles d'expositions ouvrent leurs portes a 
de courts intervalles. Dans ce domaine également, la participation étrangére 
est importante. Mais deux expositions ont attiré sur elles toute l’attention du 
public : en premier lieu, celle des gobelins francais qui, malgré la longue 
durée de i'exposition, attire toujours des admirateurs. Diailleurs, Vexemple 
de Lircat et de J’école d’Aubusson a inspiré les tapissiers tchéques et les 
premiers gobelins des artisans de Moravie seront bientét exposés a Prague... 


La seconde exposition n’était également pas sans rapport avec 1a France, 
bien qu'il se fit agi d'un Américain : Jes dessins de William Gropper, le grand 
caricaturiste américain, sont les héritiers de la tradition de Daumier en Amé- 
rique. Ce grand peintre américain, dont toute oeuvre est imprégnée de progres 
social, ne pouvait trouver un meilleur voisinage que celui des gobelins francais. 

Les artistes tchéques, qui exposent actuellement, témoignent d’une évolution 
subite et d'un effort pour se dégager dates : 
peintres nationaux proprement dit... Le nom qui a été prononcé le plus souvent 
2u cours de cet automne est celui de Josef Simak. C’est un artiste qui, passant 
par P'école francaise, a réussi a trouver son expression personnelle, qui tire 


es racines de la peinture tcheque. 
A. J. LIEHM 


des modéles étrangers et devenir des j 


PICASSO RETROUVE 


EPUIS un an qu’on ne voysit plus 
tlen de [ui et qu’on ne te connais- 


sait plus que par oui-dire, ou pat 
tot étonnant numéro de « Verve » qui nous 
disait qu'il était toujours vivant ef non 
seulement foujours vivant, mais encore res- 
ice les 


suscité, on attendait avec impa 
résultats de 


It faut voir, Hl faut retourner & !’expo: 
tion de ses poteries & la Maison de la 
Pensée Francaise. 


eit pu roprendre les rudiments d’un @ 
‘et arriver & un degré do perfection tel 
dans le maniement d’une mati¢re rétive, 
c'est deja le signe d’une dtonnante vit 
lité, Qu'd ait pu rester lui-mame au mm 
lieu de cos multiples transformations, ¢’est 
mieux encore. Mais qu'il ait pu réaliser 
la un ensemble unique, ef qui se suffit of 
suffirait seul & sa gfoire, c’est la le signe 
d'un esprit supérieur. 


Certes, il est factle de déceler ca qu'il 
doit &@ ses prédécesseurs, @ l'art g a 
Vart mexicain, & l'art négre. Mais leque! 
do nous, cujourd’hui, n’a pas sa deite & 
payer ? Peut-éire vaut-il mieux dire qu'il 
s'inserit librement dans la lignée de l'art 


grec, de Yart négre, Mals reste toujours 
Picasso, sa couleur ef son dessin. 


t peut-Btre sur le sable d’Antibes 
qu'il vaul mieux voir ces poteries e? I’at- 
tention des orgenisateurs -de |’expesition 
qui érieur des vitri- 
nes ne peut suffre & nous donner J'illu- 
sion + faut la Méditerranée pour cetie 


par 
JULIEN CAZALS 


« vaisseHe des divx » dont parlait récom- 
nent Georges Linbour. 

Mais, puisque aussi bien faut nous 
contenter des sales froldes d’un immeuble 
parisien of qu'il ne nous est pas méme 


permis de touehs, alors qu’en aimerait 
fant caresser le fsse ou le rugueux d’une 
telle matiare, regardons seulement : des 
assiettes, des plats, des cruches, des pots, 
une étonnante yariété de formes et de 
couleurs, dout un service bigarré. 

Et, sur fe fond des plats, des visages 
se modélent, se treusent ou se haussent 5 
sur les Hancs des cruches, des seins of des 


fesses so dessinent , des pets ont des for- 
mes d’oiseaux, d'autres des formes de fem: 
mes ; les ironies, voulues ou non, de la 
matiére donnent la petite vérole a cer- 
tains visages, d'autres se boursouflent ; 
mais toujours demeurent I’étrange expres- 
sion, le sourire limpide, l'ironie d’un ins- 
fant. 

Parfois ce sont des scenes qui s‘inseri- 
t sur la matiere lisse, & peine esquis- 
» tmait curleusement extérieures, comme 
sf la matidre mame sur laquelle elles sont 
peintes leur donnait une qualité de poli 
rien & la fols que ni fa toile ni le 
Papier ne don 

Et coe! neus permet de décel 
vers I’instantané de toutes ces expressions, 
de toutes ces situations, Ia tongue habi- 
tude, la longue rééducation que deman- 
dait cette matiére. Et si Picasso reste le 
peintre accideniel que I’on connailt, qui 
semble n’avoir jamais su que fenir un 
journal, et dont tout le génie semble se 
situer dans la réussite du irait, dans la 
rapidité de I’émotion, on conceit mieux, 
2 la nouvelle lumidre de cette exposition, 
la patietce, le travail qu’il lui @ faliy 
pour ebtenir un tel résultat. 

te 


* : 
Hest une autre lecon qui se dégage 
aussi de cette exposition. C'est qu'il va 
devenir impossible maintenant. de parler 
dart minour. Apras la fapisserle, voici 
la peterie ne pourra plus se séparer de 
notre siécle. L’art se démocratise insensi~ 
blement. La notion de « art pour I’art > 
se frouve singulitrement reposée. Toute la 
notion de décoratif se trouve & nouveau 
bouleversée. Il est temps de faire perdre 
& ce mot le contenu péjoratif qu'il garde 
auprés de certains, 


opéras-comiques, Hérire des pitces de 
théatre (profession qui néceasite de 
sérieuses études pi bles), pour les 
besoins locaux, n'étant pas d’un grand 
rapport, peu nombreux sont ceux qui 
peuvent s'y consacrer @ titre profés- 
sionnel, Et pourtant, la Slovaquie a 
produit depuis la guerre quelques au- 
teurs dont la renommée parvint & 
franchir les frontiares. C'est 18 une 
preuve de la vitalité artistique du peu- 
ple slovaque, qui ouvre d’heureusen 
Perspectives pour Vavenir. 


Dana V'intervalle des deux guerres, 
deux noms se distinguarent particu- 
lierement dans le thédtre slovague : 
Joset Gregor Tajovsky et Ivan Stodo- 
Ja, Tajovsky créa un bon type de co- 
médie poputaire (« Zensky zakon ») 
(c La loi féminine »), et il tenta avec 
succés d'illustrer dans ses drames 
quelques nnages historiques slo 
vaques, héros populaires (< Smrt Dur- 
ka Langsfelda ») (« La mort de Di- 
ourk Langsfeld). Son a@uvre dramati- 


sufoureint 7) Yonad 01 
tral slovaque, et elle a pénétré jusque 


sur 14 seéne tchéque. , 


Ivan Stodola est un homme de théa- 
tre aux conceptions plus larges. 
posséde une riche expérience dramati- 
que, qui lui permet, depuis plus. de 
vingt ans, de produire une pidce an- 
nuellement, toujours puisée d'un mi- 
lieu différént et toujours d'un genre 
différent, depuis le dramé réaliste jus- 
quia la ‘comédie satirique. Il obtint 
son premier grand succés par un dra- 
me tiré du milieu payaan : « Baco- 
va zena » (e La femme de Batch »). 
Clest cette piéce qui servit de fond au 
premier film slovaque « Varuj > 
(e Avertissement »). Parmi les autres 
ceuvres marquantes de cet auteur, il 
faut encore citer ses drames histori- 
ques « Svatopluk », et « Marina Ha- 
vranova » (sur le mouvement révolu- 
tionnaire de 1848 en Slovaquie), et une 
série de comédies satiriques < Jozko 
Pucik a jeho kariera > (« Joseph 
Poutchik ‘et oa carriére »), « Caj u 
pana senatora > (« Le thé chez Mon- 
sieur le sénateur »), « Banking Hous 
Khuvitch and C* », € Mravei a svrcko- 
via > (« Les fourmis et les grillons >), 
ete, Dans ees ouvrages plug considé- 
rabies, Stodola peint aveo muccés et 


tote satirique, Je bourgeois slovaque, 
Jes types darriviates, ete, 

Lea eréations de Stodola sont con- 
rues ét jouses eur Tes scenes tcheques, 
da méme qu’en Ye wie et en Po- 
Jogne, Ce qui ajoute entore & la fral- 
cheur de ‘eur interprétation, c'est la 
bonne construction dialogique dans 1a- 
quelle Yauteur excelle en raison de sa 
peotoeds, connaissance de V’art théa- 
tral. 


La carriére de Bartch-Ivan, penseur, 
dramaturge et curé, date des années 
de transition qui ont précédé et suivi 
cette derniére guerre. TI débuta par 
un drame social : « Tritisie ludi > 
(« Trois mille hommes »), puis il se 
consacra au drame philosophico-psy- 
chologique, dans lequel il put donner 

ibre cours @ ses talents de prédica- 
teur. Sa production est a le fois lceu- 
vre d'un penseur et d’un dramaturge. 
comme Ie prouve encore son dernier 
drame « Veza >». C'est son drame 
« Matka » (« La mére >), qui obtint 
Je plus grand succés, et son histoire 
autour du triangle clowneaque « Dva- 
ja > est remarquable. 


Les nouveaux courants idéologiques 
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PANORAMA DE LA PEINTURE BULGARE 


qui, aprés leg années étouffantes de 
Toccupation, pénétrerent  largement 
en Slovaquie, se reflétent dang les 
eréations de la plus jeune génération 
dramatique qui entré en scéne. 

K est le plus jeune d'entre eux 
et, jusqu’d présent, ie plus fécond nu- 
mériquement, Ses drames « Trasovie- 
ko %, « Velricka » (< Le grand fleu- 
ve »), « Hra o laske » (« Le jeu de 
Yamour »), < Hra o sloboda > (« Le 
jeu de la liberté »}, < Posledna pre- 
kazka » (« Le dernier obstacle ») ri 
vélent un auteur dont tes succés ma: 
quent une courbe ascendente. Ses p' 
oes portent volontiers sur les questions 
religieuses ou athéistiques. Mais, & le 
différence de Bartch, son attitude né- 
gative & l'égand de I'glise lui a atti- 
7% naturellement des attaques et.des 
polémiques vioientes, La nouvelle 
piéce que Stefan Kralik va publier 
incesgamment sera une reconstitution 
historique fragmentaire de la vie du 
gtand poste révolutionnaire  Jank 
Kral, pendant les danées 


ration d'aprés guerre, Peter . Karvas, 
attaché au théatre national de Bra- 
tislava, occupe un rang important 
C'est un auteur d'une sensibilité peu 
commune, jugeant des questions ac 
tuelles avec clairvoyance et une cer- 
taine tendance au fantastique. « Mé- 
téor », cette histoire dramatique de 
wens attendant dans observatoire 
d'une ile abandonnée la chute du mé- 
téore destructeur, est de sa plume, et 
elle rappelle le genre dramatique de 
Karel Tchapek. Il est aussi 'auteur 
d'une piéce utopique sur Adam, qui 
découvrit Vélixir de la paix éternel- 
le. Son drame « Navrat de zivota > 
(« Le retour & la vie ») nous parle de 
Tincapacité oi se trouve un médecin 
revenu d'un camp de concentration 
de se réintégrer dans la vie normale. 
Un autre de ses drames : « Basta », 
retrace l'histoire des trois révolutions 
dont ia Slovaquie a été le théatre au 
cours des trois siécles derniers, H s’es- 
saya aussi avec succés & ia satire 


ng P »), 


le plus joue actuetlement dans toi 
ja Répulique tchécosiovaque, et le 
rythme rapide avee lequel il ‘produit 
une piéee apréa l'autre permet de 
pressentir qu'il apportera encore & 
Yart dramatique slovaque une contri- 
bution remarquable, 


Sang vouloir pour cele le placer au 
dernier rang, je mentionnerai ensui- 
te le plus jeune des dramaturges, 
Cest-a-dire Ie dernier venu & la pro 
duction dramatique, mais qui s'est 
déja affirmé avec succés, et qui, sur- 
tout, grandit d'une ceuvre 4 J'autre. 
Leopold Lahola débuta il y a un an 
par une vision -poétique de l'homme 
sans patrie dans la piece « Bezvetria 
v Zuele ». Cette année, il apporta une 
nouvelle piéce : « Styri strany sveta> 
(« Les quatre points cardinaux ») 
traitant d'un théme toujours d’actua- 
lité :, Un artiste eréateur peut-il so 
tenir &-l’écart au moment oll se lvre 
une lutte contre esprit réactionnaire 
et pour le progrés 7 Par la finesse 
Ge sa composition poétique et par te 
style alerte et chatlé de sa composi. 
tion dielogique, auteur fait preuve 
de dispositions rares chez los débu- 
tants. Pendant la saison actuelle, le 
théAtre tchécoslovaque se prépare & 
jouer son nouveau drame intitulé « At- 


nes >), tend a démontrer que lhom- 
me le plus honnéte et le plus valeu- 


reux devient subitement impossible 
das que, par un hasard malencon- 
treux, il perd ses papiers d'identité. 
Ce Lahola n’est rien moins que l'au- 
teu cinématographique en vogue, et 
méme le premier écrivain- cinémato- 
graphique professionnel slovaque. Il 
est coauteur du scénario des films 
« Biela tma » (« Il faisait nuit ») et 
« Vieie diery > (¢ La taniére du 
Joup »), et l'auteur du film « Zabludi. 
v Prahe » (¢ Il errait dans Prague >), 
qui vient de sortir des ateliers. 


Tl existe encore quelques autres au- 
teura dramatiques slovaques dont noug 
ne parlerons pas ici pour le moment. 
Aujourd’hui, j'ai voulu seulement me 
limiter aux plus importants, & ceux 
qui sont comme Von dit « capables 
dexporter ». Peut-Stre me serail 
donné, al moment ol j'aural Yocca- 
sion. de revenir dane ces colonnes sur 
la littérature .dramatique slovaque, 
d'ajouter une nouvelle série de noms 

par des @uteurs qui auront su 
ae faire valoir sur nos scénes et, je 
Usepire, Jusque sur les ecénes étran- 
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‘es Lettres francaises contemporaines par G. GOVY] 


LOUIS MARTIN-CHAUFFIER 


« Une civilisation 9 definit per les 
Pose, non pas par les ré- 
epporte, Si diverses que 
sient celles-ci, Ia seule question qui se 
pose pour fous est le salut de |’homme... 


an, Soixante Hes. 
Parmi elles, en forme de croix, se 
dresse sur ses telons ‘ile aux Moines. Tel- 
te une énorme mouette posée sur une ro- 
che et préte & s‘envoler, fa maison de 
Mortin-Chauftier, ancien repaire de 
ssires, semble souy le jeu dos lumigres ef 
des ombres se détacher du sol et s‘élan- 
ear vers Vezpace. Deux vieux canpns pris 
‘eux Ang'ais gardent jalousement les abords 
de la demeure. 
Crest la, dans 
cette Bretagne par- 
fumée par I'haleine 
do 'a mor quest né, 
le 24 soot 1894, 
Levis _Martin-Chauf- 
fier. C'est vers cette 
He qu'll revient fidae- 
ment chaque année 
et, pareil & Antée, 
teprend vigueur av 
contact du sol natal. 


L'enfance de 
Louls Martin-Chavf- 
fier s’écoule sans 
histoires. I est bon 
éleve ot déjs < un 
tage >. Il sépare 
avec soin — mais 
non sans fristesse — 
@ réclité du rave 
wt le sive de la 
Le pare 
Martin 


son fils & 
médecine, Nous re- 
trouvons done Mar- 
tin-Chauftier & lage 
de 17 ans & Paris, 
tpentant les som- 
bres coUloirs de la 
Faculté. Mais Pierre 
Martin - Chautfier 
mort, son fils décide 
qu'il n'a plus de 
raison de continuer 
ies études de médecine. le entre a !’Ecole 

s Charles. Et ses parents. proches et 
eintains, de crier & Ja trahison et d’affir- 
mer que le: gazcon n’est qu’un raté... 

La guerre (guerre de 1914). Martin- 

a est médecin auxiliaire aux ar- 
mées. A larmistic sollicite et obtient 
jotheques ot musées 
de guerre. Trois jours de fonctionnariat. Et 
le reveila, empruntant les rues aux voix 
multiples et écrivant dans les journaux qui 
veulent bien de sa prose. Puis c'est lo 
grand départ pour Florence ov malgré 
ses foctions de biblicthécaire de je ne 
sais plus quelle biblicthaque, i réussit dé- 
finttvement @ dilapider I’héritage pater. 
nel. 

Reteur & Paris. Neus sommes en 1930. 
Louis Marlin-Chautfier est assagi.  em- 
brasse usemend le carriére journalisti~ 


que avant de devenir écrivain, Il sera suc-" 
cessivement rédacteur en chef de Lu, 
Vu, Vendredi, Match et Paris-soir, 


ERRATUM 


— Lauteur de larticle sur la ré- 
forme du théAtre en Tchécoslovaquie 
paru dans notre dernier numéro, en 
page 4, est Mme BUDINOVA, 


— Dans notre numéro 112, Je repor- 
tage, paru en page 6, sur leg jardine 
enfants en Bulgarie est signé Jiri 
STERN ; il faut lire : Jiri STEIN. 


Une nouvelle guerre. celle de 39. Il 
part pour Lyon, Entre dans la Résistance 
en octobre 1941 ot rédige clondestine- 
ment le journal Libération. ll est membre 
du comité directeur du Front national, 
membre du Bureau dy Comité national 
des Ecrivains, Fondateur du Comité natio- 
nal des journalistes. Dénoncé, il est arrété 
par la Gestapo le & mai 1944 et déporté 
& Neuengamme. puis & Belsen-Bergen. 
be 15 avril 1945, il est libéré alors qu'il 
te trouve au bord de fa mort. A pe re- 
usement foutes ses 

élu président du 
C.N.E. et ebtient le Grand Prix de la 
Société des gens de lettres pour l'ensemble 
de son oeuvre. 

Louis Martin-Chauffier 


avait débuté 


Louis Martin-Chauffier dans son cabinet de travail. 


dans la vie littéraire avec un premier ro- 
man : La Fissure, en 1922. Correspon- 
dances apocryphes, Patrice ou |'Indiffe- 
tant, VEpervier, Amani des honnétes 
femmes, ele. avaient suivi, Mais Louis 
Marlin-Chauffier, avec. une modestie et 
une probité tras rare chez les gens de 
lettres n’admet plus comme « valables > 
que : son étude sur Chateaubriand ou 
VObsession de la pureté (1944) et I’ Hom- 
me et la Béte (souvenirs de départation) 
paru cette année : « Un de ces livres les 
plus propres & nourrir en nous une foi rai~ 
tonnée et sans niaiserie, mais sans amer- 
fume dans l'avenir de homme... > 


Un front vaste et blanc. Quelques pe- 
tites rides tenaces. A force d’étre tondus 
dans les camps, les cheveux ont timidement 
repoussé. Les sourcils sont drus. Le nez 
est... breton. En tout cas, Martin-Chauf- 
fier IGffirme. Les yeux : couleur de bi- 
gorneau (Martin-Chauffier dixit), La bou- 
cho spirituelle. Et enfin, un sourire fait 
de gentillesse et de malice. > 


Ney en [ui une sérénité, une. force, 
une intencité jensée. Et 
sollicitude que je crois réelle pour 
Chrétien, il Vest, eertes. Mais il 
domeure stranger aux manifestations exté- 
rieures de |’Eglise, & ses petits ef grands 
ealculs.. Il a toujours cheminé, solitaire, 
vers Dieu... 


— Lengagement ? 


—— L’écrivain n'est engagé qu’envers 
soi-méme. Sa tache : chercher le vrat. le 
Juste, sans tonir compte des conséquences... 


Les Livres... 


PEINTURES, Léger, Les Editions du 
Chene. Parts W48, avec une intion 
duction de Frank’ Etgar, 


Des cénes, des diédres, des spheres 
et des hémisphéres, des cercles, des 
tiges, des bie-Jes, des roues dentées, 
tout ‘un univers ‘mécanisé dispose et 
équilibré ses formes dans l'espace : 
Fernand Léger, franc-tireur du cu- 
bisme, découvre la ville et I’usine et 
Vhomme robot et le machinisme et 
le mécanisme des étres et des cho- 
ses. Il est halluciné par ces signes de 
le _géométrie, mais d'une géométrie 
hon abstraite ; par dessus cette rai- 
deur, cetts pesanteur de la masse 
bruté, noua reconstruisons facilement 
Jes floritures de la vie et de l’acciden- 
tel. Comme le Piranése, cet autre hal 
luciné, reconstruisait' des mondes 
avec ses gigantesques prisons, Léger 
avec ies formes de la ville, de l’usine, 
du viaduc, avec des étres ramenés & 
leur rigueur 6lémentaire, nous resti- 
tue toute notre civilisation de la ma- 
chine... 

Sous notré main, cet album des 
éditions du Chéne, ot seize reproduc- 
tions en couleur (20 x 27), d'une jus- 
tease et d’une frafcheur qui nous en- 
ehantent ; nous exp-iquent. |'évolution. 
du peintre et. nous exposent les diver- 
ses formes de son talent. Deux bel- 
Jes toiles du début : un cubisme li- 
bre : on sent des influences eézanten- 
nes, mais on sent aussi qu’il reste en 
marge dé Picasso ; dés la fin de la 
guerre 1914-1918, il est déj& pleine- 
ment lui-méme. I] compose avec ses 
formes pures des ensemb.es d’objets 
réels, bien réels, volumineux sur le 
Plat dé la toile, d'objets nus et iso- 
1és, qui se content eux-mémes, qui 
créent d’euxmémes leur magie, qui 
sont par eux-mémes une valeur sans 
avoir besoin d’une fable, sans s’inté- 
grer dans un sujet. Ils Se définiasent 
par leur poids, par ltur densité, iis 
marquent par leur dépouillement de 


quellé puissance ils jouissent sur le ~ 


ae et sur notre sensibilité. (1920- 
.) : 

Et Vhomme Vattire aussi commé un 
objet. La femme au vase de 1924, mas- 
sive, architecturale, libérée de toute 
coquetterie, de toute imperfection in- 
dividue le, de toute tentation immé- 
diate, sait étre aussi une image dé 
la féminité et d¢ chaque femme. 

Sa manitre devient plus subtile, 
plus ‘variée, plus nuancés, plus vive 
au alentours de 1925 ; les objets se 
multiplient dans espace : des clefs, 
des parapluies, dés feuiles, des poin- 
tillés, des profils révélateurs ; si le 
décorateur, l’'ancien architecte indus- 

j@l ne renonce pas & seg 6pures, 8a 


tri 
sepsibilité des formes et des couleurs, 


sa sensibilité charnelle et plastique 
s’affirme, Des pongeurs dessinent 
Ventreiac de leurs gestes inattendus, 
tracent un puzzle de couleurs simples, 
tandis que les < belles cyclistes » mar- 
quent leur force, leur joie de vivre 
et équilibrent par leur présence saine 
Vaccord de la chalr et des choszs, 


D'Amérique enfin, Légér nous appor- 
te tout récemment une vision nou- 
velle ; vision des prés, des barriéres 
jaunes, des racines et des feui.lages, 
et des instruments du paysah ; ce 
sont selon la terminologie classique 
des « natures mortes +, mais ces na- 
tures mortes, révélent un ‘paysage, 
plus exactement Ia tonalité et le ryth- 
me d’un paysage ; il s’én dégage une 
harmonie des étres et des choses, 
méme si les étres sont absents. II y 
a dans ces derniéres toiles de Léger 


des présences inexprimées, mais inf 
niment sensibles, 
Hi convient, davant cts toiles, 45 


mettre l'accent sur le réalisme de Lé- 
ger ; certes il faut donner uné nuan- 
ce nouvelle & ce mot ; Vobjet, quel 
qu'il soit, est toujours présent ; il 
peut, de prime abord, semb-er lourd, 
raide, abstrait : il est, en falt, res- 
titué & sa vérité éternelle. Léger cir- 
conscrit la forme définitive des ¢tres 
et des choses. 


Un profil pressé entre deux silhout- 
tes de mains ; deux taches de cou- 
leur; et c'est la main, la sensibilité 
du pode Eluard qui s’imposent & 
nous. 

Fernand Léger, cet isolé, a aujour- 
@hui plus de soixante ans, mais ses 
dernidres toiles révélent la jeunesse 
et la vivacité de sa conception ; il 
est prés de nous, il est avec nous, 
sa vision s’accorde A notre temps com- 
me calle d'un Raphaél a pu s'accor- 
der au monde de vie de la Renais 
sance. 

Sachons gré aux éditions du Chéne 
d'avoir rendu un si bel hommage & 
un peintre modeste qui est un de nos 
grands artistes d’aujourd’hui. 


Charles MOULIN. 


HISTOIRE DIPLOMATIQUE, par 
Louis Dallot 1P.U.F., col. Que éais- 
Je ? 1948). 


Un résumé peu attrayant &t assez 
mal écrit (« La chute du due éta- 
D.issait avec Decazes V’influence an- 
glaise ! »), des événements de 1815 
@ 1918. ly a des faits, bien sir, mais 
ni idées mattresses, ni thémes direc- 
teurs. Faut-il en accuser la diplomatie 
ou le diplomateé historien ? 


LE CAPITALISME, par Francois 
fee (P.UF., col. Qué sais-j8 ? 


Tl doit @tre fort malaisé, méme pour 
ses tenants, de défendre le capitalisme 
intégral, puisque Je juriste libéral, 
Perroux, a di multiplier lés arguties, 
entourer ses définitions du clair-obs- 
cur dé son jargon juridique, faire ap- 
pel toutes les confusions pour abou- 
tir piteusement & ces conclusions : 
il n’y a pas de civilisation capita- 
liste ; et < malgré ses injustices et 
ses crimes », il reste queque chose 
du capitalisme : la prospérité ! Il y 
a des éloges plus cruela que des con- 
damnations directes. 


eo G@e NOUS AVONS recus 
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— Comment coneiliez-vous christia- 
nisme ef marxisme ? 

‘Louls Martin. Chauffier sourit = 

— Trés bien, je veus assure, Non’y a 
point opposition entre le marxisme ef 
YEvangile, quant acx fins terrestr 
comme il n’y a pas d’opposition entre les 


ire... 

: que la véritable civilisation 
pour ranimer Ja liberté ef hater fa jus- 
fice doit étre une. Une dans sq structure; 
dans son exercice, une dans ses ambi- 
tions terrestres, mais nen point uniforme 
Une civilisation est toujours 


— Et l'homme ? 

‘ai sauvogardé intacte ma fol en 
lut. Si 95 % des déportés ont été éerasés 
sous le poids de la souffrance et de |'avi- 
lissement dirigé. 5 % ont tenu ben. 
N’est-co pas magnifique ? N’est-co pas 
la la vrale victoire de I’homme ? 


GENETICIENS ET MITCHOURINIENS 


(Sulte de la premiére page.) 
présentons non seulement entouré de 
fruits, d’avbres, de plantes, mais né- 
cessairement entouré de kolkhoziens, 
dé jardiniers, d'instituteurs, de kom- 
somols, d’écoliere, ete. Et clest pro- 
fondément symbolique.. Mitchourine 
partait du fait que chaque kolkhozien 
est un expérimentateur et un trans 
formateur. > 

Aussi, parlant de Vhérédité, les mit- 
chouriniens sont-ils lein de ne parler 
que de l’hérédité, au sens que nous 
donnons d’habitude & ce mot, Tle par 
Jent aussi des charrues & avant-soc et 
des combinés spéciaux ; ils retient 
leur méthode & celle de Williams eur 
Yamélioration du sol par le systéme 
herbaire. Ils créent un grand nombre 
de tours de main profitailes, comme 
Yensemencement du koksaghiz en 
nids, Au grand scandale des généti- 
ciens, tout cela leut piraft bien plus 
{mportant que de contidérer unique 
ment 1¢s chromosomer et les genes. 
Et peut-ttre ont-ils raison de ce point 
de vue puisqu'lis réuasissent, Leur tra- 


vail @ court terme et & rendement 
rapide est adapté aux besoins ur 
gents d'un pays qui, dans une pé& 
tinde menacante, tend toutes ses for. 
ces populaires. 


Le travail des généticiens classi- 
ques est beaucoup plus lent et plus 
abstrait. [1 exigé la purification préa- 
lable des lignées, 
par une analyse 3& 
nétique poursuivie 
pendant des géné 
rations, puis, pen- 
dant d'autres séries 
de générations, la 
recombinaison des 
propriétés héréditaires alnsi analy 
sées, Parfois aussi {| comporte la pro- 
vocation de mutations par des moyens 
de laboratoire tels que les rayons X 
ou la colchicine. Nul ne peut nier 
qu’ainsi soient obtenus aussi des ty- 
pes nouveaux de plantes et d’ani- 
maux. Lyssenko lui-méme le reconnait 
dans ses conclusions (Hurope, p. 147) 
Ti suit ds 14 que, sur de plan de la 
aciénce pure, on ne peut écarter brue 


par 
Marcel PRENANT 


talement les conclusions de la géné 
tique classique, et qu’il faudra, tét ot 


tard, arriver & une synthése entre | 


elle et celles des mitchouriniegs, car 
la réalité du monde est une, 


Ce que les mitchouriniens repro 
chent & la génétique classique est ex- 
primé par Lyssenko dans le méme 
passage : c'est de 
ne pouvoir « que 
tres rarement et 
par hasard amener 
a de bons résultats 
pour Vagricultu- 
re ». Il faut les en 
croire, puisque 
les usagers sont unanimes le confor- 
mer au cours des débats, et ajoutent 
méme qu’en bien des cas l’application 
inconsidérée de la génétique a fait sa- 
crifier des reproducteuis éprouvés par 
la pratique, pour en substituer d’au- 
tres, trés inférieurs ; on a fait dé- 
truire des stocks de semences dont 
on n’avait pas le pedigree, mais qui, 
de mémoire d’homme, étaient utili- 
sées localement avec sucets, On ar- 


Le Pen-Club polonais 


Ls Pen Club Polonais n‘a pas été 
le seul éprouvé par la guerre. 
Pendant cette longue période de 
deuil, les autres Pen Clubs ont, eux 
aussi, subi de grandes pertes Tl 9st 
impossible d’en donner le détail; ce- 
pendant, je dois rappeler deux noms 
de gloire ‘inégale, mais l'un et l’autre 
liga au méme degré a Thistoire de 
notre ftédération : H. G. Wells et Ben- 
jamin Crémieux. Ce dernier a été vie- 
time de la bestialité allemande. C’était 
un critique éminent, un brillant con- 
naisseur des littératures européennes, 
et il se dévouait au Pen Club de toute 
Son Ame. Il aasistait & toug les con- 
grés: un grand nombre de décisione 
portantes ont été adoptées ou bien 
ur gon initiative ou bien grace a son 
@loquent appui. TI était secrétaire gé- 
néral du Pen Club Francais, qui est 


primais ce que chacun de nous avait 
prouvé au départ de ce grand écri- 
vain, un des créateurs de notre orga- 
nisation des Pen Clubs, Aprés la mort. 
de Galworthy, il avait Me pendant 
plusieurs années, président de lorga- 
nisme international du Pen Club, 


La guerre, et surtout Toccupation 
allemande, a condamné le Pen Club 
Polonais & une inactivité totale; elle 
ous a coupés de tout contact avec 
leg autres centres et le siéze central 
do Londres. Mais, & peine le dernier 
‘oldat allemand at-il eu quitt notre 
territoire, fai recu un télégramme 
cordial de’ Hercon Ould, secrétaire 
général de la Fédération, long télé 
gramme dans lequel son signataire 
exprimait sa joie de pouvoir repren- 
dre contact avec nous; il nous faisait 
savoir que, pendant toute la guerre, 
le siége central-de Londres n’avait pas 
interrompu -un seul instant son -acti- 


|, vité qu’ll y avait eu des réunions men- 


suelles et méme dés congrés rassem- 
blant des membres de différents 

Jai répondu par un télégramme dans 
lequel, aprés avoir remercié de ces 
paroles amicales, je citais les pertes 
subies par notre Pen Club et disais 
les conditions dans lesquelles s’étaient 
trouvés les écrivains polonaig qui, ha- 
bitant pour la plupart Varsovie, étaient 
Teatée privés de maisons et de moyens 
de travail. Le Pen Club Francais nous 
adressa peu aprés une lettre cordisle. 
Comme dang tous les pays occupés par 
lés Allemands, les Francais avaient, 


eux aussi, subi des pertes sérieuses; 
le Pen Club irritait les Allemands plus 
qu’aucune autre organisation litt 
rait fla le détestaient & cause de 
son idéal et parce qu’ils avaient été 
éliminés de la Fédération. 


lub Francais est restauré, des réu- 
nions et des réceptions y ont lieu, et 
quelques chambres peuvent y accuell- 
lir des hétes de passage. Et, ce qui 
est plus important, Paris n’ayant pres- 
que pas souffert, les écrivains fran- 
ais, & de tras rares exceptions prés, 
ont gardé intacts leurs appartements. 
C'est pourquoi le Pen Club Francais 
a pu reprendre ses travaux au lende- 
main de Ja guerre, Ii en a été d= 
méme du Pen Club Tohécoslovaque, 
On eait, par contre, ce qui s'est -pasaé 
chez nous, Nous avons tout perdu, 
notre local, acquis jadis au prix de 
tant d'efforis, si joliment Installé, plein 
de souvenirs de son fondateur Stefan 
Zeromski, de Reymont et d'autres 
écrivains: nos énormes archives repré- 
sentant une activité d'une vingtaine 
d’années et contenant une correspon- 
dance d'une trés grande valeur pour 
Vhistoire de Ja vie littéraire, tout cela 
a été perdu. La guerre a eu une ré- 
Percussion encore plus grande sur la 
vie de notre institution, dont les mem- 
breg ont été dispersés & travers toute 
la Pologne. Et cet état da choses per- 
siste aujourd’hui, car les deux tiers 
de nos membres sont encore loin de 
Varsovie; aussi notre assemblée zéné- 
ralé, qui'e’est réunie pour la premiére 
fois depuis la guerre, a-t-elle eu le 
caractére d'un congrés, 


Dans de telles conditions, 1a chose 
Ja plus importante était de reprendre 
contact avec d'autres centres. Nos rap- 
Ports avec le Pen Club Américain sont 
particuliérement cordiaux, comme le 
Prouve le premier télégramme qu'il 
nous a envoyé en nous demandant 
quelle aide serait nécessaire aux écri- 
vaing polonais. La correspondance qui 
a suivi m'a pénétré de la conviction 
que cette initiative peut avoir une plus 
grande portée et que l'aide ne serait 

jas limitée aux membres du Pen Club. 

‘out récemment, le Pen Club Améri- 
cain vient de suspendre son action, 
ou plutét de la réduire énormément; 
j'ai toutefois l'espoir qu'il l'entrepren- 
dra de nouveau et qu’ll sera euivi par 
des centres de pays que la guerre n'a 
pas touchés, 


Aprés la guerre, le premier congréa 
du Pen Club s'est tenu, au début de 
juin 1946, & Stockholm, c’est-A-dire 1A 
Ou nous devions nous réunir le 3 sep- 
tembre 1939. J'y étais invité comme 
héte d'honneur; Waclaw Rogowicz 
était le délégué de notre organisme. 
Antoni Slonimsk! faisait également 
partie de notre délégation en tant que 
membre de notre comité, mais il re- 
présentait 1'U.N-ES.C.O. 


Pendant la guerre, il s'est produit 
un changement dans le régime dé no- 
tre Fédération : le président inter- 
national, M. Jules Romains, a laissé 
sa place vacante. Il n'a pas été élu 
de nouveau président ni avant le con- 
grés ni pendant; on a laissé agir l'an- 
cien comité, composé da cing per- 
sonnes, 


Au début du mols de juin de cette 


visuelle 5 WIG. Stas 


année, un congrée du Pen Club seat 
réuni a Zurich, J’y étaif invite comme 
héte d'honneur, mals des raisons fa- 
miliales m’ont empéché d'y assister. 
Michal Rusinek et Alexander Wat 
aient nos délégués officiels. Une 
nombreuse représentation polonaise 
avait été prévue, mais nous n’avons 
pu obtenir les devises nécessaires. En 
ce qui concerne le probléme capital 
discuté au cours de ce congrés, c'est- 
adire la création d'un Pen Club en 
‘Allemagne, nos délégués ont accepté 
des postulats s’accordant avec notre 
position et nos opinions relatives 4 la 
question allemande.’ C'est lors de ce 
congrés qu'a enfin 

été élu le prési- 
dent international, 
qui est maintenant 
Maurice Mater- 
linck. L’gloge de ce 
nom n'est plus & 
faire ; il convien- 
drait seulement de 
souhaiter que celui qui le porte ne 
considére pas son posta comme ua 
titre honorifique vide de sens. 


Actuellement, l'un des problémes ies 
ptus importants consiste dans les rap- 
ports entre le Pen Club et TUNES. 
©.O. Il en a été question lors du con- 
gras de Stockholm, et, ar mois de no- 
vembre de cette année, le secrétaire 
général de notre organisne a pris part 
au congrés de (UNE-SCO., qui s'est 
tenu & Paris, Cette anne, le congrés 
de Zurich a désigné un observateur 
spécial, M. Dueworth Barker; dans la 
délégation anglaise sé trowali le poate 
Stephen Spender, collabomteur impor- 
tant de la section littéraire de 'U.N. 
ESCO. LUNESC.O,, désigné par 
les Nations Unies, se approche, sur 
de nombreux plans, et puncipalement 
sur le plan littéraire, des buts et des 


par 
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président du PénClub polonais 


Nations Unies. C'est précisément cet 
observateur qui devrait coordonner 
Yactivité des Nations Untes avec cello 
des écrivains appartenant @ Vorgani- 
sation mondiale du P-E.N. C'est pat 
son intermédiaire que les idées cmises 
a T'ON.U. atteindraient les écrivains 
et les pays pour lesquels elles sont 
d'une importance essentielle ; d’autre 
rt, Pobservateur reneeignerait 1'0. 
.U. sur écho que trouvent ces idé 
dans le monde, Dans beaucoup 
cas, il aurait le réle de conseiller. Ce 
serait un poste honorifique occupé 
par un éorivain politiquement 1 non en- 
et d'une impartialité éprouvée. 
ena En outre, ’0.N.U. 
offrait aux éc 
vains groupés dans 
Je Pen Club les 
moyens de prendre 


Club, la réunion 
inaugure une nou- 


aujourd'hui 
velle période. Conformément & sa tra- 
dition, lo Pen Club renouvelle Vatiri- 
bution de deux prix. annuels : jun 
pour la meilleure traduction de lan- 
gue étrangére en polonais, l'autre pour 
une traduction du polonais en une 


langue étrangére, ainsi que pour la 
Propagation de ia littérature polo- 
nalee @ Vétranger. Ces deux prix ont 
une glorieuse histoire et ils ont eu 
une grande importance dans notre vie 
littéraire. Chez nous, des concours de 
traduction des chefsd'ceuvre de la 
littérature européenne auront une im- 
portante mission ; ils seront rendus 
publics V'année prochaine. Le  pro- 
blame des traductions attire tout par- 
ticuliérement Jattention de notre 
Pen Club. Nous nous y sommes tou- 
jours intéressés tant au pays qu’d 


Yétranger. Nos délégués l'ont repris 
au cours de tous Jes congrés et nous 
avons pu constater Je bien-fondé de 
leurs interventions. La section de tra- 
ducteurs qui existait avant la guerre 
dans notre Pen Club, sera renouvelée. 
Maintenant, c'est précisément le mo- 
ment — alors que le nombre des tra- 
ducteurs n'est pas encore élevé — 
darréter & temps le développement 
des habitudes immorales qui ont sévi 
chez nous des années durant. 

Je voudraig enfin rappeler un fait 
important qui mérite tout spéciale- 
ment notre soutien. Pendant mon sé- 
jour & Oslo, oi j'étais I'invité du Pen 
Club norvégien, j'ai pris contact avec 
le secrétaire général de l'Institut No- 
bel, avec qui je me suis entretenu de 
ja candidature des Pen Clubs au Prix 
Nobel de la Paix. Il m’a immédiate. 
ment procuré tous les renseignements 
nécessaires en y joignant les statuts 
du Prix et en exprimant sa convic- 
tion que cette candidature serait tras 
importante, car on peut difficilement 
trouver une seconde organisation ser- 
vant l'idéal de ta pale et de lentente 
entre les nations. Ceci a également été 
admis & Stockholm au mois de novemn- 
bre de année passée ot, au diner du 
Pen Club, j'ai eu IMhonneur de lire 
un_mémoiré sur cette question. 

Pendant la guerre, Ia Fédération 
des Pen Clubs n'a pas subi de pré- 
judice, du fait qu'elle était une orga- 
nisation inte: ionale. Elle groupe 
dans son sein cinquante centres dis- 
persés dans le monde entier et sou- 
dés entre eux par des liens de solida- 
rité, de camaraderie, par la cammu- 
nauté de leur idéal de paix et de it 
berté. Et, aujourd'hui plus que jamais, 
de tels liens sont nécessaires entre les 
hommes de Ja plume, les travailleurs 
de la parole, conscients de leurs de- 
voirs. vis-a-vis de I'humanité. 


+ Quelques éerivains polonals, réunis & Vocoasion du prix littéraire de Ia ville de Varsovie (de gauche a droite) 1 
‘Watt, Iwaazklewloz, Michalekl et Knzyanowskl, 


{déaux du Pen Club; 11 pourrsit, an 
particulier, contribuer utilement a 
trouver une eolution pratiug au pro- 
blame des traductions. La politique 
suivie par le marohé de i‘Mdition porte 
tort aux nations dont la langue est 
peu répandue, alors qu’dle favorise, 
parfois au dela de leurs mérites, Jes 
auteurs qui écrivent en anglais ou en. 
frangais. Hélas ! les travaux de 
TU. N. B. 8. C. O. progressent lente- 
ment, comme le prouve, par exemple. 
Je fait que I' « Anthologie de 1a souf- 
france et de la, résistance », dont la 
publication a été accaptée depuis déja 
un an et demi, n'a pas encore paru. 
Voila un an que notre Pen Club a en- 
voyé les matériaux concernant Ja lit- 
térature polonaise. Je née saurais dire 
quelle sera Yimportance q ce volume, 
composé de podmes, de réits, de frag- 
ments de romans et de souvenirs rela- 
tifs & Voccupation et ramemblés dans 
tous les pays qui Yont vécue. I! con- 
vient de noter que, depuis sa fonda: 
tion, I'U.NESCO, ‘setforce de colla- 
borer avec d'autres fédérations et que, 
tout derniérement, TON. a pris ia 
méme initiat've. A ce propos, il serait 
bon de dire quelques mots de ce der- 
nier organisme, car ceci pourrait étre 
important pour notre progre organisa- 
tion, 


* 


Aprés plusieurs assembies prépara- 
toires, le 23 avril de cétts année 2 eu 
Heu une réunion & laquelle ont pris 

art les personnes suivantes : Cari 

armer, président du Pen Club Amé- 

ricain 5 nuel off, vice. prési- 
dent, représentant notre Fédération : 
Benjamin Cohen, adjoint au secré- 
tairé général du bureau d'informa- 
tions des Nations Unies ; Tor Gjes- 
dal, directeur de ce bureau ; George 
Barnes, directeur dé la section de 
pressé ; Jean Benoit-Lévy, directeur 
du bureau du film et de l'éducation 
idi et James 

Corrick, chargés de la liaison en tant 
que représentants de 1'0.N.U. Ce sont 
éux qui ont accepté te principe de la 
communauté des idéaux des Pen Clubs 
et de VO.N.U., en soulignant que 
« plusieurs années avant la création 
de 'O.NU,, les écrivains groupés dans 
lg Fédération des Pen Clubs ont fon- 
dé une sorte 4'O.N.U. littéraire », qué 
les éerivains constituent une grande 
force pouvant étre employée a la re- 
naigsancé du monde. En vue d'une 
collaboration étroite entre ces deux 
organismes —- selon 1'0.N.U. — ta Fé- 
dération des Pen Clubs devrait dési 
gner un observateur permanent qui 
serait invité & toutes lea réunions des 
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nive ainsi & un point crucial du dé 
bat, Si la méthode mitchourinienne 


est souple, adaptable & toutes les cir- ... 


constances de détail, la méthode gé 
nétique, elle, est particuliérement pro- 
pre & la recherche d’une standardisa- 
tion, Péut-étre lutteraitelle avee 
avantage dans un pays capitaliste, of 
Von viserait avant tout les profits et 
Vexportation, et oi, ne se souciant 
que des meilleures terres, on cherche- 
rait & etandardiser les produits pour 
plaire aux clients. Mais dans l'Union 
soviétique d’aujourd’hui, le but est 
tout différent : nourrir au mieux les 
populations de I'Union, 1A oft elles se 
trouvent, et employer toutes les terres 
possibles pour pouvoir eréer, méme 
dans les régions déshéritées, de nou- 
veaux centres économiques mieux abri- 
tés contre les bombes atomiques . de 
Vagresseur. LA triomphent les mit- 
chouriniens lorsque, prenant sur place 
les blés éprouvés par la pratique, et 
agissant eur eux minutieusement, 
presque kolkboze par kolkhoze, ils 


réussissent & les modifier assez pour | 


les pousser quelques kilométres plus 
loin, vers Varctique ou vers les dé- 
serts, Il n’est pas certain que, dane 
un monde socialiste pacifié et prow 
pére, Im pratique n’aurait pas, elle 
aussi, avantage & réaliser une syn- 
thése des deux méthodes. 


* 


Une derniére cause de l'échec de 
certains généticiens apparaft claire: 
ment dans Je .rapport de Lyssenko, 
lorsqu’il attaque Doubinine (Europe, 
p. 50). Je connais et j’apprécie, du 
point de vue de Ja ecience pure, les 
travaux de Doubinine. Mais i] faut 
ayouer que loréqu’en pleine guerre la 
directeur d’un laboratoire de génétt{- 
que appliquait une part importante 
des ressources de ce laboratoire a 
étudier les variations de structure 
des chromosomes dans les populations 
de drosophiles, il poussait un pei 
loin V'isolement dans sa tour d'ivoire. 
Tl est bien certain que, mélés direc- 
tement & la vie agricole du pays, les 
mitchouriniens n’auraient pu agit 
ainsi, 


Quant A Vidéologie, je voudrais. in- 


diquer briévement que celle des mit- ~ 


chouriniens comporte un rappel éner- 
gique dé ce principe du matérialisme 
dialectique qu’ ¢ aucun phénoméne 
de la nature ne peut étre compris 6f 
on Vénvigage isolément, en dehoré. 
deg phénoménes environnants > (Sta, 
line) ; un rappel, donc, de linfluencg 
du milieu, qui permet J’action hu-: 
maine sur la vie et sur I’hérédité. Cé 
rappel est tras opportun, quand 11 
oppose au weismannisme, la théorie 
sur laquelle 4 pu sq calquer sans dif- 
ficulté Ja doctrine hitlérienne de 
VY’ ¢ Ame raciale ». Et, bien que weis- 
mannisme d’une part, mendélisme et 
morganisme de autre soient tras loin 
d’atre synonymes, i] est sOr que trop: 
de morganiens ont tendance & tom- 
ber dans d’absurdes déviations weis- 
maniennes, comme je I’ai montré dans 
article de Ja Pensée cité plus haut. 
Ti était bon de dénon¢er celles-cl, 
méme avec quelque brutalité. Les mft+ 
chouriniens Vont fait de facgon déek- 
sive, 


La discussion de l’académie 
sciences. agricoles a provoqué, 
nos milieux, beaucoup de remous 
sans doute né soit pas prés de 


calmer, La synthtse qui résoudra I % 
Mats ¢ 


confit est encore lointaine. 
Worés et déja les hommes de bonne’ 
foi qui ont bien voulu se documenter 
arrivent certainement & quelques con- 
clusions communts : Lyssenko et ses 
collaborateurs ont réalisé une @uvre 
pratique énorme, et, par 1a, ont in- 
flué puissamment sur le sort de I’hu- 
manité; des résultats pratiques d’une 
telle ampleur ne peuvent pas étre 
sats conééquences, méme dans le do- 
maine de la ecience pure ; ils contri- 
buent & condamner sans appel le 
weismannisme, qui en biologie sem- 
dlait justifier le raciame ; enfin, en 
nous faisant pénétrer plus avant dans 


la mattrise de Ja nature ils exaltent: -. 


chez homme lé¢ pouvoir de modifier. 
sa destinge. Tout cela a été réalisé; 
dans des conditions méthodiques en- 
tidrement nouvelles, par les masses: 
paysanneés ellés-mémes, cherchant & 
améliorer leurs techniques, avec pour 
guides Mitchourine, Lyséenko et leurs 
Coliabdorateurs ; et c'est pourquoi cet 
apport @ le science ne pouvait venir 
que de l'Union soviétique. 


La Vie, tes Lettres. les Aits, la Vie, bes Lettres 


Suceés d'une violoniste 
francaise 4 Bratislava. 


Gertler, 
La 


mi 
ne violoniste francaise 

Boussmot, be jeune artiste’ 
présenté des cuvrea de Bach. 


die Boussinot um accueil sop. 


Un _ caricaturiste améri- 
cain a Prague. 


William Grapper, caricaturis- 
te et peintre américain émt 


Une exposition de pein- 
ture moderne francaise 
a Varsovie, 


André Gertler 4 Prague. 


Le violoniste belge André 

, quia pris part d ti- 
tre @ihwité au concert de la gui 
Phitharmonte tohéque @\Pra- 
ove, @ organisé, avec le 
nigte tchéque Polenicek, une 
soirée, do aonates, Lo progran- 
me comp: ‘sonates dé Sapport 
Moeart, Darius Mvhaud, a 
Bartok, Bi 


pia- 


, Béla 
reut- 


PInetruction delge, 
3a joie, 
liscoure d’iraugura- 
tion, @avoir cette exposition, 
Permettra aus Beiges 
Wavoir un apercu de la pein- 
2. 


apoir que, 
trés prooké, on organisera une 
exposition ’ des — primitivistes 
Hamands et tchécosloveques. 


nent, qui a été en Tchécoslo- 


M, Dybowski, ministre poto- 
naia’ ge is Gulture et des 
Beaus-Arts, @ inauguré Veapo- 
sition de peinture contemporai- 
ne francaise ot de o¢ramiques 
de Picasso, au Musée National 
de Varsovie, 


La collaboration eultu- 
relle entre la Tchéco- 
slovaquie et la Pologne. 


Les représentants du Con- 
seib deg Ecoles de région de 
Morava) i 


un plon culturel commun pour 
Sanhes 18a 4 Pordra du fou 
igure aus: projet 6 io 
eoustruction Pune Maison 
VAmitié, pour rendre homma- 
ge 2 ta’ mémoire des aviateurs 
polonais qui sont morts & Hor- 
ni Trlicko. 


desaing 


Les artistes bulgares vien- 
nent de quitter la Tché- 
coslovaquie. 


La délégation des artistes 
Duigares qui avait séfourné de 
troig mois en Tohécoslovaquie 
ast repartle jeudi dernier pour 
la Buigarie. Les artistes bul- 


vaquie quelques semaines cet 
Ge, est de nouveau arrivé d 


. Le ministare de PIn- 


Prague. 
formation et de Ia Culture a 
‘organisé une exposition de sta Ye 


et lithégraphies dans 
ies ealles de PAssociation des 
Artistes Peintres, @ Manes. 


Wexposition de Ja pein- 
ture moderne tchéco- 
slovaque & Anvers, 


instruction publique, de 
To muntcipalité d’Anvers, des 
membres de Passociation  bel- 
go-tehécoslovaque et un grand 


Ce qui a plu aux acteurs 
britanniques en Tebé- 
coslovaquie. 


Les membres du Thédtre 
[ettehon Dltomnlite ge 
tour & Manchester, ont déolaré 
qwile étaient enokantés de ia 
condition de vie dees artistes 


mais comme acteurs amateur 
Thédtre Workshop veut 
mettre en pratique certaines 


des sions 

au sujet de toutes lea 

théatre joudes on ae 
Pouteur. 


Les représentants de 


Je Université Charles au 


congrés du droit ro- 
main 4 Vérone. 


Leg Congres itternational du 
droit romain a eu lieu & ¥é- 


Les syndicalistes britan- 
niques envoient des li- 
vres @ leurs camarades 
polonais. 

Troe membres du Comité 
fathurplotes Briconmiqueg': Boe 
land; Burt et Dulge, ‘de retour 


1gns, ont souligns 


leur compte rendu le grand ef- 
fort de reconstructio eae 


trés sidéturgiques polonate.d4- 
truite pendant ‘la. guerre, et 
Pimportance 4; 4 


ages 2o~ 
ctaux dont fficient om. 
vnlere en Pologne. te 


Les compositions tche- 
ques au festival inter- 
national de musique. 

Le jury de la Société Inter 


pour etre présenté ou douste- 
me de musique 
chambre du Wostival de Po- 
Terme, A ce jestival, qui doit 
avoir” jew en avril’ 1948, 0% 

Sr sul comtecuoa” prey 
en ast 
Miloslav Kabdelac. 


Un conte francais pour 
un film de poupées et 
un dessin anim‘ 

de court métrage et 


pares ont pendant leur séjour public ont pris part &@ Tinau- rome, auquel une déldgétion de de dedsing animés tchécoslova- 
en Tchécdslovaquie étudié Yart guration. L'ecposition montre quatre membres tchécoslova- que @ aeketé & la journaliste 
populaire tchécoslovaque et ont les aurres de Ia génération ues @ pris part, Le recteur dé frangaise Claire Vervin, le 
eréé des travaue artistiques en moyenne des peintras tchéco- Faculté de Droit de VUnt- conte < La Nymphe et le Pe- 
Wingnirant de aujots tohécosls- alovaques, do mmons 16 Charles, Dr Milan Bar- Ht Garcon », comme sujet pour 
vagques, Le sculpteur Lozenski surtout : Rada, tosek, a été pres un film, C, Vervin est la fem- 
a, au nom’ de la délégation, re- J. Sima, J. Styrsky, Fr. Tichy, du congrés, et % a dirigé Ia ma de Pe ot du peu- 
mereid M. Kopecky de Vaide V, Tittelbach, etc. Le secré- session finale la section ro- ple  tehécoslovaque, le 
au eur fut cocordée, taire général de Roy. 
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Une interview de M. ERBAN 


~ L'ASSURANCE NATIONALE 
ARANTIT 95°/. DE LA POPULATION | 


Q. Pouvez-vous comparer VAssu- 
rance nationale tchécoslovaque 
aux systemes en usage dans les 
pays capitalistes ? 


L’Assurance nationale tchécosiova- 
que, dont la loi a été votée le 15 avril 
1948, constitue Ja pierre angulaire de 
notie politique sociale, non seulement 
en raison des avantages: matériels 
quielle fournit & toute les couches 
laborieuses de la nation, mais aussi 
Parce quelle réalise application 
€oncréte de principes radicalement 
différents de ceux qui sont en usage 
dans Ie systéme capitalist 

Le but directeur de lintroduction 
@e Assurance sociale obligatoire dans 
les ‘pays capitalistes est de sayve- 
garder et protéger le régime contre 
fampleur du mouvement socialiste. 

L’Assurance sociate dans le régime 
eapitaliste impose certains fardeaux 
aux capitalistes. Cela ne modifie 
point, toutefois, le caractére de classe 
de Etat. Dans ce cas, comme dans 
d'autres, la classe capitaliste dans son 
ensemble assigne des timites aux ca- 
pitalistes dans !e but de protéger le 
systéme contre [a pression croissante 
des classes Jaborieuses qui sont -¢x. 
oleitées par ce systéme. 

Le capitalisme refuse de concéder 
autre chose que le strict minimum et 
west disposé 4 accorder a la classe 
laborieuse que les bénéfices* qu'elle 
peut arracher & fa suite d'une forte 
pression. 

La fonction. de VAsaurance sociale, 
telie qu'elle est formulée par notre 
Joi sur Assurance nationale, est ba- 
aée sur le programme de gouverne- 
ment prociamé 16 5 avril 1945 4 
Kosice, qui mit sur pied les principes 
dune politique de prévoyance sociale 
Protégeant toutes ies couches labo- 
riguses. 


Assurance nationals est 
&galement basée sur fa nouvelle cons- 
titution tchécoslovaque qui édicte que 
tout le monde a droit a la prévoyance 
sociale, aux soins médicaux et A la 
sécurité en cas de vieillesse et dans 
tous les cas d’invalidité cu d’incapa- 
sité de trav 
Les femmes ont droit 4 des soins 
spéciaux quand eltes sont cnceintes 
et les enfants et Jes jeunzs recoivent 
des facilités qui permettent Je plein 


Epanouissement de leurs facultés phy- 
siques et mentales, 

La loi sur l’Assurance nationale est 
aussi en accord avec la: conception 


socialiste de la République tchécoslo- 
vaque. Elle est basée sur le principe 


Naissance, 


selon lequel les dépenses de la Sécu- 
rité sociale ne constituent pas une 
charité ou un moindre mal, mais, au 
contraire, une part de la récompense 
méritée du travail effectué dans Iin- 
térét de la communauté. 

Les allecations de la Sécurité so- 


Nous avons publié récemment une étude sur le systéme d’assurance natio- 
nale entré en vigueur en Tchécoslovaquie a dater du 1" octobre dernier. Nous 
sommes heurcux de pouvoir publier, aujourd’hui, & ce sujet, une interview 
exclusive de M. Evzen Erban, ministre de la Prévoyance sociale de la Républi- 
que tchécoslovaque. Rappelons que M. Erban est également le secrétaire 
général des syndicats révolutionnaires tchécoslovaques qui ont joué un role 
déterminant dans Vélaboration de cette 
ment que le vote de la loi avait été différé par la réaction jusquaux événe- 
ments de février et que ce n’est'qu’a partir de cette date que PAssemblée 
nationale tchécoslovaque fut d méme de discuter ct voter ensemble de textes 
législatifs connu sous le nom d’« Assurance nationale ». Voici les réponses 
qui ont été faites par le ministre a nos questions concernant ta théorie et la - 
pratique de ’ Assurance nationale (1). 


réforme capitale, Rappelons égale- 


ciale sont, non pas une récompense 
individuelle, mais collective, du tra- 
vail accompli par la classe laborieuse 
et de sa contribution 4 économie na- 
tionale. Les individus ont droit 4 une 
part de cette récompense collective, 


mariage, maturité, vieillesse, |"Assurance nationale protége les Tché- 
coslovaques a toutes les étapes de leur existence, 


en espéces ou en nature, et en accord 
avec leurs besoins. 

Ce sont 1a des différences fonda- 
mentales dans le fonctionnement de 
la Sécurité sociale des travailleurs 
dans ce pays et qui contrastent avec 
les principes capitalistes. 


Q. Que doit-on entendre par le 
principe d’uniyersalité inclus 
dans |a Joi sur Assurance na- 
tionale ? 


Le droit a Ja Sécurité sociate est un 
des droits fondamentaux gaarntis par 
la nouvelle constitution. C’est un droit 
civil de base dans fequel la solidarité 
des travailleurs trouve sen entiére 
expression, 

La loi stipule que toute personne 
qui travaille, ouvrier, emplcyé, fer- 
mier, boutiquier, fonctionnaire, arti. 
san, etc. a droit au bénéfice de ta foi. 


L’Assurance nationale embrasse, en 
falt, toute la population laborieuse, y 
compris les families et les personnes 
dépendantes, c'est-a-dire les 95 % de 
Yentiére population de toute la Tché- 
costovaquie, Notre Assurance natio- 
nate constitue donc véritablement un 
service national, 


Q. Est-ce que l’Assurance natio- 
nale prévoit seulement un mi- 
nimum national 7 Le taux des 
allocations est-il déterminé par 
le « mérite » ou le « besoin » ? 


L’Assurance nationale garantit en 
principe aux travailleurs, en cas de 
maladie, d'accidert ou d’incapacité, le 
niveau de vie dont ils bénéficient 
quand ils travaillent, 

Il y a, naturetiement, une différence 
concernant les besoins sociaux décou- 
lant d’une perte temporaire de !a ca- 
pacité de travail par suite de mala 
ou de materrité, et ceux qui décou- 
lent de Ia perte permanente de capa- 
cité due a im accident ou & Ia vieil- 
fesse, 

Dans la sphére de assurance-santé, 
la tol garantit aux personnes assurées 
a la fois les soins médicaux préven- 
tifs et curatifs en cas de maladie qui 
entraine une incapacité de travail ou 
en cas de maternité. Ces indemnités 
de maladie se montent 4 50 % du 
taux des salaires. 

Si nous y.ajoutons les avantages en 
nature qui sent fournis en cas de ma- 
ladie, aja fos aux assurés et & leurs 
familtes, mous constatons que la loi 
sur l’Assurance nationale couvre au 
maximum ies hesoine sociaux de tous 
les travailteurs, 

Les allocstions sont déterminées 
par le niveau de vie de la personne 
assurée. Ainsi, tes taux des allocations 
sont automatiquement adaptés au 
colt de la vie existant, ce qui déter- 
mine la stabilité des dépenses de ta 
Sécurlté sociale. 


Sous tancien systems, la qualité et 
la Guantte dw travar reern par ‘une 
personne, jusqu’a Ja survenance de 
Pévénement atsuré, était pris en con- 
sidération. 

La nouvelle conception de la Sécu- 
rité ‘sociale, asx termes de laquelle 
nous tenons compte du niveau de vie 
de assuré, a mené a I’acceptation du 
principe du « besoin », qul est plus 
Equitable et humain. 


Dans la pratique, ta vieillesse et 


Vincapacité de travail bénéficlent 
d'une allocation de base qui se monte 
4 8.400 couronnes par an, ce qui 
représente un minimum absolu basé 
sur la moyenne annuelle des salaires 
dans les cing ou dix années précé- 
dentes, Les pourcentages sont fixés 
par un minimum fixe (28 pour cent 
de la moyenne annuelle des salaires) 
et dépendant, également, de la durée 
de Vassurance et.de l'age de ta per- 
sonne assurée. Ainsi, le principe du 
«besoin », pour ce qui concerne la 
vieillesse, est appliqué avec efficience 
et équité, 


Q. Comment Ia Tchécoslovaquie 
a-t-elle résolu les aspects finan- 
ciers de I’Assurance nationale ? 
Une société qui vit dans un terri- 

toire donné constitue un organisme 
permanent et sans cesse renouvelé 
qui comprend, avant tout, tous les tra- 
vailleurs, puis les personnes~ qui 
seront plus tard capables de travail- 
ler et, enfin, les personnes qui ne sont 
plus capabies de travailler pour cause 
de maladie, incapacité ou vieillesse. 

Ces trois groupes de ta population 
doivent @tre alimentés par les pro- 
duits du travail : c'est donc le devoir 
des travailleurs de la communauté 
de consacrer une partie du fruit de 
leur labeur a prendre soin de ces deux 
derniers groupes. 

La capacité de travail des travail- 
leurs de la communauté dépend de 
leur éducation et de leur entraine- 
ment supporté par des personnes qui, 
maintenant, ne sont plus capablés de 
travailler, la capacité de production 


et le profit découlant du travail des 
personnes qui travaillent actuelle 
ment sont, dans une trés large me- 
sure, le résultat du travail de leurs 
prédécesseurs, 

Le maintien du niveau de vie des 
personnes qui travaillent actuel 
ment et 8a préservation dans Vavenir 
dépendent de l'éducation de la jeu- 
nesse, 

Il apparait clairement de ces consi- 
dérations que les avantages de V'As- 
surance sociale doivent étre financés 
par des fonds provenant du revenu 
national courant. 

Cette conclusion se trouve étre, 
évidemment, en contradiction avec le 
systéme capitaliste dans lequel l"éco- 
nomie nationale est morcelée en: un 
nombre incalculable d’économies pri- 
vées qui ne sont pas religes entre 
elles par quelque plan que ce soit. 

Seul un systéme économique basé 
sur un plan dont le but est "élévation 
constante du niveau de vie, rend pos- 
sible de se départir de Vancien sys- 
tame de financement basé sur l'accu- 
mulation maximum de capital et de 
le remplacer par une distribution pla- 
nifiée davartages avec un fonds de 
réserve minimum destiné uniquement 
a répondre aux fluctuations causées 
par des difficultés économiques. 


Nl résulte clairement de ces prin- 
cipes directeurs que le systéme actuel 
d’Assurances sociales réalise une vé- 
ritable révolution concernant le sys- 
téme de financement. 


. GQ) Voir ¢ Paralléte 50> du 29-10-48. 
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, ministre tchécoslovaque de la Prévoyance sociale. — 


et 
Le nombre des. assurés directs: est 
passé de 530.000 en’ 1889 5 2.410.000 en 
1848. II se montera, par suite de la lol 
sur PAssurance nationale, & 5.200.000 
en 1950, (En noir, Trassurance-santé 5 

en pointilié, Vassurance-pension.) * 
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Sur 5.200.000 assurés directs,’ 38,4 % 
sont des ouvriers, 19,2 % des fermier: 

10,9 % des employés, 10,7 % des fonc- 
tionnalres, 9,7 % des membres de fa- 
milles de fermiers, 7,6 % travaillent 
pour leur compte, Fi 


NOTES PO 


. (Suite de ta premiére page.) 


en Europe et dans le monde. Et cet appel 
& la paix, ici, av miliew des ruines, prend 
toute sa valeur. Le secrétaire général du 
parti paysan, qui est vice-président du 
Conseil, ef un jeune général de trente- 
deux ans, au nom de Ia jeunesse, exa'tent 
& leur tour I’couvre de redressement du 
peuple pe is. 

Le lendemain, jour brolant : on com= 
mémore la révolte de Posnanie, en 1848. 
Leg Polonais ont mieux fait les choses que 
cher nous. C'est qu’ils ne craignent pas, 
eux, it de 48 ; il souffle ici. Sur la 
petite place de v, on @ dresté un 
autel en plein vent. Les couleurs blanche 
et rouge de te Polegne, verte des pay- 
sans, flottent au vent. Devant M. le pré- 
sident de la République populaire, devant 
les ministres, devant les soldais, devant 
la foule agenouillée dans les rues. grim- 
Pée aux fonéires et sur les toits, le curd 
célébre la mess mémoire des insurgés. 
Et Te seleil et lo vent brilent toute la 
journée la grande foule réunie dans lo 
plaine pour commémorer Ia vieille insur 
rection d'il y a un siéele, C'est qu'on ne 
eraint pas, ici, de se souvenir, La rév 
lution, on ta fait. A un siécle de distane: 
fout se rejoint : l'indépendance de la 
nation ef celle du peuple, 


* 

Car c'est Iaboulissement des idées de 
1848 que !’on trouve Ici & chaque ras, 
foutes chaudes encore. Apres les expérien- 
eas de laboratotre des Owen. des Fourier, 
des Cabet. aprés la construction gigan- 
tecque de I'U.R.S.S., dont la réussite est 
due & la sire méthode marxiste, c'est un 
nouveau pays qui poutsuit victorieusement 
‘a transformation sociale. Dans des condi- 
flons historiques délicates ef avec une in- 
felligence et une scup'esse remarquables, 
On @ donné la terre avx paysans, mais 
‘en mame femps on oriente ces nouveaux 
propriétaires vers l'organization cocréra- 
tive. On @ nationa'isé les grandes usines, 
mais en méme temps an laisse au cap! 
Iisme privé !a possibilité de s‘investir dans 
de nouvelles entreprises pour la recons- 
truction du pays. Seulement, le profit se 
frouve contenu, sa malfaisance muselée. 
On laisse le commerce libre. mais le com- 
Etat le contr « Notre tack: 
me disait fe vice-ministre Szyr, c'est que 
Vindustrie de caractére socialiste se déve- 
loppe plus apidement que I'cutre. » 


Et en méme temps que la vie maté- 
re‘le, la vie intelleciue'le se tansforme. 
Ml faut que les ouvriers, les paysans accé- 
dent non seulement a e propriété de la 
terre et des usines. mais aussi & ce bien 
supérieur de Io culture. 

Vetais invitée, un dimanche, & Iu 
versité populaire de Gluchov. Le domaine 
de Gluchov comprenait, avant fa réforme 
agraire, 600 hectares. Ils ont 4t6 parta- 
gés entre frente familles paysannes. 


6 PARALLELE 50 


LONAISES 


L'université s‘est_instalée au chéteau et 
« resu, en outre, fe moulin et les étangs 
qui I'aident @ vivre. Des cours de cing 
@ six mois ont pour but de développer, 
chez les jeunes paysans, le gout de la 
culture, Les universités populaires avalent 
été créées bien avant la guerre sur le 
modéle des universités populaires dancises. 


Mais, alors que les universités dancises | 


sont d’inspiration protestante, les univer- 
sités polonaises étaient d'esprit nettement 
progiessiste et - révolutionnaire. Aussi 
éaient-elles fort mal vues du gouvel 
ment pro-fasciste. Depuis la guerre, elles 
ont pris un essor considérable. Mais il 
semble qu’elles s‘orientent vers une liai- 
son plus étroife de la et de la culture. 
Les garcons ef les jeunes filles qui s'y 
frouvaient, lors de ma visite, suivaient des 
cours qui devaient leur permettre de diri- 
ger les ccopératives, bases de la nouvelle 
erganisation paysanne. Mais la compta- 
bilifé commerciale ne les empéchait pas 
de ckanter et de danser aprés le déjeu- 
ner, Au milieu des antiques chants popu- 
laires et des nouveaux chants de la Polo- 
gne réncvée, on intercala cordialement, 
pour moi, une naive « Marseillaise ». 


* 

Ce desir de renowveler la vie paysanne, 
de lui donner un contenu, Je I’ai relrouvé 
chez ces professeurs d‘universifé populaire 
qui considérent leur métier comme un 
apostolat, chez le vice-minisire de la 
Culture qui-me disait : « Il faut faire 
enirer dans le peuple l'art de la qualité 
Ja plus haute. » Je Iai senti réel!ement 
‘en passant par hasard au petit village 
de Zirev, un dimanche aprés-mi Wy 
avait foule & |"école et nous. sommes en- 
trés. Les enfants d'un village voisin 
jouaient une pidce firée d“une nouvelle do 
Stenkievier : < Le Gardien de phare ». 

Mais il ne s‘agit ras seulement d’ap- 
porter Ia culture, il s‘agit aussi de ta gar- 
der la ot elle est, ef sous toutes ses 
formes. Dans les combies du ministére de 
la Culture, j‘ai trouvé accumulées toutes 
Jes richesses de l'art artisanal polonais : 
des tapis de laine tissés & la main. des 
chales de soie, des céramiques, des van- 
neries, des bijoux de bois, des vierges. Il 


s‘agit de rechercher les modé'es, de tes : 


épurer. de leur rendre lo classe qu'i!s ent 
parfols perdue, de faire exécuter !es_ plus 
beaux par les artisans des villages, puis 
de les répandre dans fe commerce. Bref, 
de faire de ce. qui n'est plus cher nous 
que passe-temps d’esthétes, une source de 
richesse, de joie et de-beauté peur fous. 

On me dira que ce sont des détails. 
Mais ce sont les détails qui font la vie 
des hommes, ce sont les détails qui lui 
donnent son prix. Et j’cime assez que, 
dans un monde ob Ion a détruit la pro- 
priété féodale, of l'on @ nationalisé les 
usines, of I'histeire se fait & un rythme 
accéléré, on pense aussi aux bagues des 
Jeunes filles et aux vierges de porcelains 
devant lesquelles prient les vieilles femmes. 


Edith THOMAS. 


Joseph Starobin 


(Suite de la premiére page.) 


raison. Ces puissantes usines n’appar- 


tiennent & personne, et, de ce falt, 
elles sont & chacun. C’est }a chose in- 
connue a Lynn, dans le Masea- 
chussets. 

Je ne veux pas étre maf compris. 
J'ai vu a Prague une certaine tension 
aussi, Et @ la fin de la moisson, avant 
que les rations ne ecient augmentées, 
il était, évident que la Tchécoslova- 
quie se ressentait encore des effets 
des sécheresses de 1946 et de 1947, et 
de ses efforts pour rembourser ses 
dettes a J’'Union soviétique. Pendant 
la semaine des funérailles du docteur 
Benés, il y avait de la tension, Ia nuit, 
sur le Vaclavske Namesti. N'importe 
quel étranger aurait pu s’en aller en 
emportant une impression partiale, 

Mais le lendemain matin, nous 
vimes quelque chose d’autre : les ou- 
vriers en ealopettes, avec leurs 
patients fusils, bordant les rues et 
marchant le long du cortége. Les ves- 
tiges de l'ordre ancien étaient frap- 
pés de crainte, Ce soir-la, les ouvriers 
se tinrent tout simplement dans leurs 
rues, fumant tranquillement.teurs ci- 
garettes, appuyés sur leurs fusils. 
Cent solxante-dix ans plus tat, les fils 
de fermiers: qui, allaient devenir les 
« Fils de la Liberté » dans le New- 
York révolutionnaire campaient de !a 


LE ZLOTY 
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jours plus importantes cansacrées-aux 
fins sociales. Dans le budget de 1943, 
le ministére de I'Instruction publique 
sé voit attribuer 25,9 milliards de zlo- 
tys, te ministére de la Culture 2 mi 
liards, le ministére du Travail et de 
la Sécurité. sociale 8 milliards, le mi- 
nistére de la Santé 7.3 milliards. 

On peut se rendre compte de la sta- 
bilisation monétaire en Pologne en 
comparant la courbe des prix avec le 
développement des crédits et le mon- 
tant de lémission des billets de ban- 
indice des prix du marché li- 
2, qui était de 144,2 en 1947 (100 
ca 1945), est passé 4 149,3 a la fin 
de juin 1948. Les crédits d'investis- 
sement pour la méme période s‘él 
vent de 22,44 142,1 milliards de zlo- 
tys et les crédits 4 court terme de 
56.9 A 198,7 milliards de zlotys ‘, 

Les émigsions de la Banque ‘na- 
tionale subissent un accroissement et 
passent de 60 milliards 4 la fin de 
1946 4 89,7 milliards 4 ia fin de 
mars 1948. 

Les chiffres qui viennent d’étre don- 
nés traduisent la politique prudente 
du gouvernement qui s'assigne pour 
objectif d’empécher l’inflation en 


adaptant le volume des émissions a | 


la réalisation. des plans nationavx. 


méme fagon dans l'armée de Washing. 
ton. Wlarmée de Lincoin se reposait, 
elle aussi, sur ses fusils, dans une 
semblable attitude, sur les plantations 
des forces eaclavagistes vaincues. J’ai 
vu de vieilles images od Jes commu- 
nards avaient la méme pose, Ce 
m’était un profond plaisir. 

Mais tardle qu'au sidcle écoulé tes 
ouvriers et les fermiers furent finale- 
ment frustrés de leur victoire, on sen- 
talt.que le peuple tchécoslovaque n'a! 
lait pas er étre frustré, lui. Le por 
voir lui appartenait. {1 n’avait qu’a 
wen servir, qu’a marcher de avant: et 
construire. Loreque Je revins a Pra- 
gue, six senaines plus tard, les vitri- 
nes des magasins étaient abondam- 
ment garniss, [es rations avaient été 
augmentées II y avait une sorte de 
fervent turrulte dans I’air d’automne. 
Une nation se tirait elleméme en 
avant. Les Américains qui gardent au 
fond deux quelque sentiment démo- 
cratique et le respect du travail diffi- 
eile ne peuvent qu’admirer cela. 

‘On me demande sans cesse ici, au 
Palais de Chaillot, si Prague est une 
«ville intéressante > ; et ceux qui ont 
peur de montrer pour elle un intérét 
politique se dissimulent sous leur 
curiosité potr ses musées et ses cha- 
teaux, Certes, i! ragne une sereine 
majesté dani ces vieux palais sur les 
collines, surgiombant fe Vitava, dans 
tes cathédrales, Je vieux quartier, les 
grandes places ot une église est en 
train d'étre reconstruite, ou encore 
dane tes vieux marchés. Mais /y ai 
trouvé queque chose d’encore plus 
Intéressant ; les foules d’ouvriers de- 
vant les libralries, les pleines rangées 
de spectateurs 4 l'Opéra, ou bien en- 
core cet ourrier que nous avons arrété 
& trois heures et demie sur un pont 
prés des ¢tablissements Skoda et qui 
nous a dit qu'il allait passer I'aprés- 
midi, avec sa femme et son fils, & 
faire du bateau sur Ia riviére, C’était 
un’ ouvrier de trente-neuf ans, un 
membre du parti communiste, et il 
avait combattu pour la tibération de 
son pays dana le soulévement de mai. 

Jiat trouvé le portrait de Julius Fu- 
cik, me regaréant tranquillement, au 
coin de la place Saint-Venceslas et de 
la rue Jindrizxa, quelque chose qui, 
vraiment, méritait d'étre contemplé 
un bon momest. Et une aprés-midi, 
mon ami, le grand artiste William 
Groper, m'emmena, au cours d'une 
longue pramenade, dans la demeure 


quartier général : un immense 
batiment entier, avec un restaurant et 
un parc of des Jeunes femmes pous 
saient des voitures d’enfants dans le 
gai soleil, 

Tourisme 7 Cela dépend de si vous 
comprenez ou ne comprenez pas ce 
que voient vos yeux. Comme lasaure 
le vieux dicton : « Il n’est pire aveu- 
gle que celui qui ne veut pas voir, > 


8 artistes tchécoslovaques ont | 


Choses vues en zone soviétique : 


UN STAKHANOV ALLEMAND 
QUADRUPLE SA NORME ET 

DECLENCHE UN VASTE | 
MOUVEMENT D’EMULATION 


A zone d’occupation soviétique 
L posséde depuis pew un type d’ou- 

vrier auquel on est accoutumé en 
URS.8.,-mala gud était: i6Mt on Ab. 
lemagne. Hille a trouvé son Stakhanov 
et, Asa suite, des adeptes qui sont en 
train de développer un ample mouve- 
ment d’émulation au travail, 

Comme son modale soviétique, le 
pionnier allemand du dépassement de 
la norme est  mineur. Ii s’appelle 
Adolf Hennecke. C’est un homme eec 
et maigre, Agé de trentesept ans. ‘Il 
travaillait dans un puits du bassin de 
Mansfeld, en Saxe, prés de. la fron- 
tigre tchécoslovaque. En juin dernier 
déja, en vingt-quatre journées de tra 
vail, il atteignit une moyenne de 
190 % de la norme imposée. Il eut 
les honneurs d’un petit entrefilet dans 
Vorgane eyndical des mineurs. 

« Cast le résultat, disait le jour- 
nal, des conditions nouvelles dans les- 
quelles travaillent les ouvriers des in- 
dustries nationalisées dans notre 
zone,"Nos industries miniéres appar- 
tiennent au peuple. Le mineur sait 
que c’ast 4 lui-méme que profitent ses 
efforts. > 


Records établis et battus 


La performance de Hennecke fut 
au début considérée comme tout & 
fait exceptionnelle. Ii fut félicité et, 
le 1** septembre - dernier, affecté 
comme instructeur au puits « Gottes 
Segen », prés de Zwickau. Les hom- 
mes de sa nouvelle équipe l’accueilli- 
rent avec méfiance. Invité & montrer 
ce qu’il savait faire, il descendit au 
fond avec eux. L'équipe n’atteignit 
pas alors sa norme moyenne dé 
5,7 méatres cubes de houille extraite 
par homme. Peu de jours aprés, elle 
Ja dépassait de 90 %, Hennecke avait 
obtenu ce résultat en améliorant les 
méthodes de travail, en. répartissant 
plus judicieusement les hommes ct 


les outils, en rationatisant les gestes. 
—- Il wy a l& rien d’extraordinaire, 
déclara-t-il en réponse aux nouvelles 


{élcitations. Cest r 
fe monde Ti faut deta Monte woldere 


et du raisonnement. Il faut surtout 
avoir compris la différence entre le 
travail en régime capitaliste et l'ef- 
fort populaire au service de notre 
plan biennal, dans une économie qui 
va vers le socialisme. 

Le 13 octobre, enfin, Hennecke en 


Adolf Hennecke, te Stakhanov 
allemand. 


treprit un assaut 
norme, Ce jour-la. dans des conditlone 


soigneusement éiudices il est vrai, bh 


établissait un record de 380 ©. 

Ce fut, cette fois, la gloire. Tous les 
Journaux et tous les postes de radio 
de Ja zone soviétique s'empartgent de 


Eugene LOEBL 
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séuls des problémes de prix pour- 
raient empécher certains contingents 
@étre remplis. C'est-a-dire que si cer- 
tains pays nous vendaient leurs pro- 
duits trop cher, nous n’ob igerions 
pas nos eeciétés & importer . quand 
méme, mals novus exigerions des prix 
nermaux, 


De ce point de vue, la Tehécostova- 
auie devient un partenaire de valeur 
4 l'étranger. Nous prenons placa parmi 
Jes pays oii les contingents sont res- 
pectés, parce que le gouvernement a 
le pouvoir dimposer que tous les 
engagements commerciaux soient res- 
pectés, La majeure partie des pays 
avec lesquels nous concluons des trai- 
tés n’ont pas ce pouvoir, ce qui cons- 
litte pour nous un désavantage cer- 
tain. Mais nous sommes parsuadés 
aue la meiteure politique, c'est de 
remplir scrupuleusement tous nos 
engagements. Nous améliorons ainsi 
notre position dans le commerce in- 
ternational of nous serons considérés 
comme un partenaire d? premier 
ordre, avec: lequel le commerce est 
avantageux. 

Ainsi, novs éntrens dans la pre 
miére année de notre plan quinques- 
nal avec cette conception nouvelle dit 
respect scrupu eux de nos traités com- 
merciaux et nous sommes persuadés 
que c'est une politique juste, une po- 
litique & long terme. et ani sera cer: 
tainement avantageusé ausst pour 
nous, : 


Vévénement. Inconnu la veille, le mt- 
neur Hennecke davint une vedette 
fétée. Un mouvement dit dactivistes 
du‘ travail s'est formé a sa enite, La 
fidvre de la compétition gagne par- 
tout les usines et les ateliers. Dans 
toutes les industries, c'est & qui bat- 
tra le record étabti la veille, Dans‘les 
charbonnages. celui de’ Hennecke est 
ores et ddia largement. dépassé, Ses 
émules Vont porté & prés de 850 %. 
Dans les autres professions, des chit- 
fres sembiables sont atteints chaque 
Jour, Les journaux pubiient des ta- 
bleaut — @honneur, 
ouvridres ‘en disentent. . Oh eritiaue, 
en loue et on voudrait en faire au- 
tant. 


Le 2éle sportif 
de lavant-gardé euvriére continue & 
s’enflammer aux records de produc- 
tion comme il le faisait en d'autres 
temps pour les grands athlétes, les 
boxeurs, les coureurs. A ceux qni 
font remarquer que ces records n’ont 
rien & voir avee la réalité, parce qu’ils 
sont souvent. étsblis dane des condi- 
tions exceptionnelles, aprés une prépa- 
ration epéciale des hommes, des ou- 
tila et des Heux, les activistes répon- 
dent qu'il en est de méme pour les 
records sportifs on techniaves. Une 
automobile de course, expliquent-ils, 
Wa presque rien de commun avec une 
yoiture de série, Ce eont pourtant les 
progrés obtenus par les grands cou- 
reurs, avec leurs holides spécialement 
étudiés, qui font progresser les perfor- 
mances moyennes, C’est sur ce raison- 
nement. qu'on se fonde pour prévoir, 
comme devant étre l'une des consé- 
quences de I'actuelle compétition, une 
éléyation notable des moyennes de 
rendement. 


décisif contre ta | 


Tes assemblées | 


| Assemblée générale par 


~' + Rendement double, 
. _.. ,Salaire quintuple 


re RR 
eroire qué les rérdi 8 es 

Jes bons ouvriers ont droit soient uni- 
quement d’ordre moral. Le systéme 
du « salaire progressif » que la zope 
a emprunté 4-la Russie soviétique; 


avec ses barémes croissants selon une 


Progression géométrique, augmente 
dans une proportion étonnante Ia 
gomme qui figuré au bas des bulle- 
tins ‘de paye. A-productivité doublée, 
Par exemple, correspond un salaire 
quintuplé, sans eompter des primes en 
nature hautement appréciées. 
“Lés autorités, tant soviétiques qu’al- 
lemandes, s'intéressent de trés. prés 
au mouvement ¢t Iencouragent ‘par 
tous Iés moyens. Le gouvernement. de 
Saxé s'est transporté ces: . Jours-ct 
dans: 1a cantine d'un puits de mine 
pour y tenis, .en, assoclant 4 - cette 
séaneé les meilleurs ouvriers, un con- 
geil consacré aux questions de: pro- 
duction. Henneck¢, pére du moure- 
ment, a été invité & prendre 1a pa- 
role... la. récente session du Conseil 
du peuple. Et M. Selbrann luiméme, 
ancien mineur, aujourd’hui vice-pré- 
sident de la commission économique 
(cesta-dire de l'organisime gouverne- 
Mental de Ia zoné soviétiquey a tenu 
& descendre au fond pour montrer, 
martea-piqueur én mains, le | prix 
quil attachait au. mouvement des 
stakhanovistes ‘allemands. 


Claude CHAILLET. 


_ Dr Prochozka 
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aélles ont: 68 les principsies ob- 
Helons que ma aéiégation ot d'autres 


lous ont élevées 7 Nous avons 

que le Comité et, particuliare- 
ment ses groupes _ dobservateurs 
Avaiént outrepaseé leurs pouvotrs. 

Nous avons en outre déclaré que to 

Wdporlquce atx in Vive de confoctauce, 

es sur de 
dhypothtses ou de témoignages 
oraux, 

“Nons avons ensuite objecté que la 
plupart des obsérvateurs étalent des 
Officiers de grade dlevé et méme des 
Instructeurs militaires et qu'une mia- 
forité entre epx: — 25 sur 40 — 
Staient. des ressortiseants des ‘deux 
pay$: qui avalerit des intéréts straté- 
giques et des missions milifaires en 
Grvee, et que ces: observateurs étaient 

yés par les deux pays ex question. 

Trl -exlstatt ‘an [plan prey lenuel 
qu’ un plan daprés 
Yes deux groupes’ d'observateurs de- 
vaient aire organisés & l'avenir, dans 
des formations’ militaires. 

Les falts fondamentaux de Is situa- 
tion grecque sont 1a guerre civile et 
Yintérvention Anglo-américaine, Nous 
pouvons formuler yn jugement con- 
venable sur la question grecque et 
Vétayer d'une satisfaisante 
seulement si uous tenons compte de 
‘cos faits fondamentaux. Ce caractére 
fondamentai de Ia) situation grecque 
@ déja été signalé lors de Ia deralsre 
Ta délégation 
de IT.RS.S. dang un projet de réso- 
lution ‘dans ‘on demande Ie re- 
trait do toutes les troupés étrangéres 
et des missions en Gréce. Ces faits de 
hase ont été également indiqués dans 
la. résolution dé I'URS.S. présentée 
aujourd'hui et qui procdde d'une ana- 
lyé claire de ka situation actuelle de 
Ta Grice et aboutit & des conclusions 
correctes, et dé cés donclusions il res- 
tort que Ia cléf rééile de Ia situation 
est contenue dans l'avant-derniére ré- 
solution qui sé-llf ainsi. : 


" Vivre ensemble en paix en entretenant des 
relations de bon voisinage ” 


par Vladimir CLEMENTIS, ministre d2s Affaires étrangéres de Tchécos'ovaquie 


Une interview de V. CLEMENTIS : 


« Les exilés réactionnaires sont 
politiquement insignifiants » 


Le ministre tcha~ 
coslovaque des 
Affaires - Etranga- 
res, M,.. Viedinir 
Grementis, dans 
une interview oc- 
cordée au corres 
rondant de |"« In- 
dustan Timés », 
a déclaré qu'll 
pensait que 14 
rasuitat des, élec- 
lions ‘présidentie!~ 
les ameéricaines 
qurdit un « bon 
elfet » sur la si- 


ivation internationale. 

« Je ne dis pas cela, souligna. le mi- 
niske des. Affgires étrangéres Clementi 
parce’ que je ‘considdre la possibilité 
Paméliorer’ 1a situation international 
avec un optimisme de principe, * 

» Dons ce cas spécil . je partogs 
le point de vue de ceux qui: du déroule- 
ment de la campagne électorale aux 
Etats-Unis. ef parlicuiiecsment des slogans 
empleyés par fent Truman, dédisi- 
sent lo possibilité et la probabilité de cer 
teins changements, non seulement dans ia 
polifique Int Mais “ouisi dans” le 
politique étrangere des Etats-Unis, » 


RESULTATS POSITIFS. 


Interrogé de saveir si, en dépit de tou- 
tes les difficultés internationalds, il croyait 
ue la présente Asembléé gfnérale des 
Nations Unies ‘serdit “capable de rémplir 
les taches pour. lesquelles elle fut réunie, 
Mois miniitre Clamentis: répendit que 
VOrganisation des Nations Unies avait 
16 Jusau'ici empéchée dé remplir pro 
prement sa. principale foncticn ‘parce du 
les relations internationales n’étaient pos 
encore revenues a la normale ét parce qué 
la question des traitss de paix avee |'Al- 
lamagane et le. Japon n’avail. pas “encore 
6lé résolue. ‘ 4 
. Molaré Vattitude négative dele mae 
jorlié des Nations Unies envers {'interdic- 
tion de la bombe atomique; la réduction 
des armements, la cestation dé l'interven- 
fion étrangére. en Grace, etc., lexistence 
meme des Nations Unies et le. fait que 
ces problémes avaient éié discutés en 
détail étaient une contribution positive 
vers.l"accomptissement de la mission des 
Nations Unies. 

Les ‘résultats positifs du travail des 
Nations Unies dans d’autres spharés ont 
aussi centrioué 4 .une amélioration’ poli= 
fique. ; 


« LA GUERRE AU PRESSE-BOUTON » 


Comme.on lui demandait’ s'il considécat 
Aue la bambe glam était ome 
décitive dans lo guerré modérne, M, le 
ministre «-Clémentis répondit - quil” était 
pleinement d’accord avéc! les vues du 
sovart. britannique. professeur Blackéit, 
ielles que celui-ci-les avait exposées. dans 
son livre, « Les conséquences milifaires eb 
politiques de Iénergie atomique », livre 
‘00 il critiquait les enthousiastes suppotters 


de. la bombe atomique comms arme stra- 
tigique décisive dans toute fulure queries 
« aU. presse-bouton >». 

M, le ministre Clémentis ajouta. tou- 
tefois, qu’li était fotaiement d’accord avec 
Jes vues de savanis responsabies. a |’e 
que !o bombe-atomique était larme typ: 
que d'un agresseur sans pitté, que n’or- 
réteralt, pes la deshuction massive des 
Peupies c'vilsés.. 

Commie on tui demancait queis expos 
les plans américain:, visant @ ironsformer 
Ie Jopon en une base avancse da ia dé- 
mocratie. occidentaie en Extreme-Orien! 
pouvaient avoir, M. le minisite. Clementi 
répondit : « Sans tenir‘compie des évene- 
ments én Chine, if existe ~~ apras tes 
expériences avec |"Allemagne occidentale 
— une metiance pius que. justifiée dans 
tous plans de cette sorte. » 

Comme en lui demandait quetle sig 
fication il attribuait aux groupements qui, 
en dehors de la Tchécosiovaquie. s‘oppe- 
saient au nouveau regime. M, le ministre 
Ciéméntis répondit : x 

« Les actiels émigrés -tchee 
voudraient renverser le cou 
95 -evénements 


slovaaves 
progress 
én -Tchecostovaauie, ef 
sleire nous monite ob ef comment f= 
nissent de teis emigrés. Nous ne leur 
atiribuons done aucune signification pm 
aie, Leurs activités tombent sou: 


les activités de plusieurs agents arr 
qui statent rentrés de !étranger ef avi 
avafent trouvé dans leur poys quelque: 
alliés pour leurs -plans de sabctoges et 
drassastinats. » * * 

Inerrogé sur la présente situation éco 
nomique en Tchécoslovaauie. M. mi- 


2 Clamentis répondit que le poys 
rosientoit encore les repercussions de !o 
sscherésse de Mannée dernier é 

Le problame du grain avail até resolu 


par les envois de l'Union sovistique, qui 
manifestait aussi sop aide par des fourni- 
tures dé viande et de matieres gras 

Le poy: s‘efforait d’auamenter son 
dement ¢n améliorant constamment ‘or 
gaiiisation: de la production et en édifiant 
de saines relations économiques avec tous 
les pays qui le désiraient. 

« Si cla n’avait dépendu que de notre 
bonne volonté et de notre rendement. nous 
aurions déja franchi quelques-uns des obs- 
tacles que la guerre nous o loissés », o 
conciu M. le ministre, Clémentis. 


s le coup | 
de la criminologie, Ceia est démentré par | 


C'est ce principe de bare de Ja 
Charte des Nations Unies que M. Cie- 
mentis a défendu devant l'assemblée gé- 
| nérale de I’O.N.U., & la séance du 26 no- 
vembrs lors de la discussion sur la. réso- 
lution polenaise qui se prenonce contre 
les mesures discriminatoires de certains 
pays contre certains autres pays pour des 
raisons politiques, 


OUS devons sincérement regrotter, 

a déclaré M. Clementis, que lo 

seconde Commission ait décidé, 
apras de trés longues discuisions, de ne 
point prendre position sur les réselutions 
of sur les amendements aui avaient é!s 
présentés & leur sujet, spécialoment parce 
que, dans certains peys, pour des 
sons politiques, des mecures discrimine- 
foires sont prises dons les rapports éco- 
nomiques contre cerfains quires pays, 
dépit du principe de bare de lo Charte 
des Nations Unies qui dit que les Ne- 
tions Unies sont « déterminges a preti- 
aver lq telérance. ef & vivre ensembles 
en paix en entretenant des relations de 
bon voisinege 3. 

On a dit devant Ia seconde Commis- 
sion que la question est tres compliqués 
ue pour cefte raison était impes- 
dela régler. Mais ja paix égeli 
ment est une chose compliquée qui 1 
quiert de grands efferts laborieux ainsi 
que Iq bonne yolonts de la part de tous 
les membres de la famie des nations. 
Est-ce que éela signifie qu’en raison de 
erainies de complications nous devrions 
fuder nos respensabilités et ne rien fai- 
fe? Si nous ne prenons fas de mesures 
dans la situstion actupile — et aussi pe- 
radoxal que cela puisse paraitre — nous 
| agissons dans le sens d'un encouragement 
aux dangereuses tendances. auxqvelle: 
nous assistens en ce moment. 

A mes yeux. i ne pouty avoir de doute 
ave nous fassions face & une situation de 
¢ genre, mais la majorité nous empé- 
che cependant de faire quelque recom- 
mandation que ce soit et n® propose meme 
Pas que |'on.entame des études sur lo 
question de savoir quolles mesures: peu- 
vent étre considérées comme étent pur 
i ment du domaine économique ot que'les 
mesures ne le :ent pas. 

En co moment, les mesures auxquolies 
Jo mo suis référd affectent spécialoment 
des pays de [Est europsen. Mais co n’ast | 
wes la une question qui les concerne seuls, 
461 ou tard, tout représentant dans cotte 
vassemblée peut faire face & une situa- 
tion semblable si nous laistons se déve- 
fopper des activités de ce genre 
id’y mettre fin en ce moment mai 

Nous avons une économie planifiée, 
mais notre plan économique et toutes. nes 
aclivités dans le domaine économique. vi- 
sent & promouvoir un niveau de vie plus 


i 
} 


levé, le plein empioj et des conditions 


. du développemant dy sregrés écenomi- 


que et social , ces adlivtés ne sont 
ades contre personne et n‘impliquent @s- 
une nécessité de discrinination pour des 
taisons poliliques ou stalégiq Nous 
contractons des accords commerciaux avec 
fous les pays et nous faisons 
‘mieux pour étendre nolm commerce avec 
fous les pays. Ainsi que le rapport de ic 
Commission “conomique evroréeane |’a 
clairement établi, I relivemsnt veritable 
ide Europe n'est pas posible —— ef nous 
considérons l'Europe. on dénil de toutes 
fes devastetions causée par la guerre. 
comme étont encore un facteur extreme- 


sans un eccroissement 
commerce entre ce quior appelle l'Est st 
VOuost, sans une ceopérction amicate en- 
fie ces deux zones et le reste du monde. 

Mais si nous ne premns aucune me- 
‘sure, un sentiment d'inscurits, de mé- 
fiance et de tension creisante demeurera 
eux lieu et place dupe almosphére de 


LA QUESTION DU ‘VETO 


Ja séance du 30 novembre de la commission spéciale de YO. N. U. 16 
docteur Clementi: s'est prononcé contre Phypocri's demande visant a Ia 
suppression. du-veto.-Elie ast soumise sous Taspect d’un rapport 
aéstaillé et dun projet te résolution de la commission intérimaire qui fut for- 
mée, contre Iss votes di plusieurs pays qui considéraient une tele commission 


comme uns infraction @ la Charte. 
Af. Clementis déclarn : 


« Le représsntant dy la délégation britannique semble constdérer te soi | 
disant cas tchécovlovagir comme Lexemple typique du mauvais usage du droit 
de-veto par UUnion sovetique dans les quealions de procédure. 

> Mais, dun autre ctté, nous regardons cs cas comme Texsmple classique 
de Ja tentative de se servir du Conseil de sécurité pour les desoins de la guerre 

tique et les pays ds nouvelle démocratic. 
“> Quel était donc Tz réef point en discussion dans le soi-disant cas tchéco- 
ur ja base de demi-évidences, @enagérations absur- 
érés de la.part dun seul individu, Yon proposait 
ds mettre on branle tout le mécanisme d’un organisme aussi important que 
Ie Conseil de séourité. Au mame moment, les représentants da ces pays qui 
proposaient dadopter cetis cause avaient, ov aurdient dit avoir, des informa- 
tions détaitiées de leurs personnels diplomatiques @. Prague, ott ils avatent a 
leur disposition de nombreux officiers du service secret, et ‘ils auraient donc 
dd savoir cambien sotte — pour ne pas dire plus — était Vatiégation selan 
laquelle FUnion sovidtiqne avait falt ingérence dans tes affaires 
de ia Tchécasloviquie durant les événements de février dernie 

s Accerder, sur in bax dinssertions aussi irresponsables et auasi acandateu- | 

ission d’enquéte, elt constitué uns grossiére infrac- | 
7 surit_d2 Ia Charie qui se fit exercde au détriment des | 
Nations Unies en générc!. Si FUnion soviétique refusa de pzrmetire une tele 
chose, elie n'exerca pas seulement le droit que la Charte lut confére, mats 
elie remplit un devoir que ia Charte impose & tous ses membres, mais que 
tant de membres eludent si souvent; négligent ou enfreignent. S 

> Ls fait que le repréosentant de te délégation de ia Grande-Bretagne ait 
choisi ce cas particulier pour appuyer In résolution solidairenient présentée 
par lui, parle plus Cioguemmont que n’importe quoi sur le-sens et le but de la 


froide contre PUnion sou 


slovaque f C'était caluic : 
des et de mensonges ddl 


s¢8, Ia formation d'une comm: 
fion @ Ia lenire et @ 


résolution. > 


meilleure coopération qui peut stre ne 
tera pas sans influence sur la recherche 
tout moins d’un modus vivendi dans le 
domaine de la controverse politique. 

C’est un fait bien connu que la paix 
est Indivisil et cela S‘applique qussi 
bien & Ia paix économique. En permet- 
tant le naissance de discriminations dans 
tes relations économiques, les économies 
des pays intéressés —- et probablement 
Yous les pays sont intéressés ~~’ seront 
Usséquilibrses, les resources économiques 
gospill4es, le pregrés social et un’ meil- 
feur nivegu de vie entravés, en premier | 
fieu dons ces pays mames qui. pratiquent 
dq, discrimination, 7 

Four toutes ces raisens, nous: insistons 
ouprés de 'Assemb'ée peur qu'elle recon- 
cidére la question ef, en accord avec !e 
Charte des Nations Unies, prenni 
sures: eppropriées, c'est-d-dir 
‘avis, entreorendre des études et faire des 
recommandations aux membres des Nations 
‘Unies, 


térieures 


Vadmission de nouveaux membres a 70. WU. 


Les troupes étrangéres doivent étre retirées de la Gréce 


‘A VAssemblée générale de vO.N.U. 
12°27 novembre, te délégué de Ia Tehe. 
costeraquié, le Dir Prochazka, a pro. 
noncé. un grand discours sur Ia ques- 
tion grecque. Ita déclaré : 

Queis sont ces faits connus du 
monde entier — et naturellement auss! 
des Nations Unies — et méme du Co- 
mité balkanique des Nations 
Unies 5 

Tly a le fait de Vintervention étran- 
gére en Groce. Vers la fin de la se- 


par le Dr PROCHAZKA 


conde guerre mondiale, cette interven- 
tion empécha les forcés populatres et 
démocratiques qui menaient un com- 
bat héroique contre les occupants alle- 
mands et italiens — et je vous prie 
de vous rappeler cecl : les forces dé 
mocratiques combattalent contre: les 


LE CANCER DE L’EUROPE 


M. Sumner 
‘Welles, Taneien 
sond - secrétaire 
d' Etat au dépar- 
tement dé’ Was- 
hington, dont 
nous rappelions 
Yautre jour 1¢ 
séntimént qu'tl 
exprimalt en 
1944, venant dé 
parcoutirie 
Reich. an-lende- 


x jeunés.. Alle 
mands. dans leur attachement au 
«eredos nadiste, publie aujourd'hui, 
dans s Le Soir » de Bruxelles, dn 
article intituis :. « L'Allemagné, 
cer de Vurope >. Tl y signale 
Vétat d’anxiété, celon {ui pieinement 
justifié. que le spectre du réarme- 
ment de I'SJlemazne <inapire Ata 
France, 4 la Belgique, aux Pays-Bas, 
A‘la Scandinavle et aux élémente dé- 
Mecratiques de la Polegne ct de’ ta 
Tehécoslovaquia (Gl pourrait méme 
ajonter a ceux qui ,ne le sont pas, 
pour: peu: quills tienneént & Pintégrité 
de leur paya). I] montre ces nations 
souhaitant que Vaitorité internatio- 
nale inetituée dans la Ruhr 4 #¢ 
Préoceupe moins de rélévement écona 
mique que de sécurité. > 
" Moing de relévement ‘éeonomique 
que de sécurité, c'est tout le ned du 
conflit, entre lex nations voisines dé 
VAtlemagne et les Anglosaxone.‘Coux- 


ci ne se préoceupent que du ‘releve. 


ment économique de J*Europe, dont 

Ini du Releh leur parait la condi- 
tion cruciale,’et dont ils ont besoin 
pour leur prospérité personnelle, Mais 
alors se pose un probléme paycholo- 
sique. 

Les Anglo-Saxons se moquentalls 
totaiement de la sécurité des nations 
voisines de Allemagne das Vinstant 
quils font des affaires ou se figurent- 
fla vraiment qu'ils vont rétablir .98 
puissance industrielle — militaire ; 
Vannoncent ~~’ mais qu'elle ne consti- 
tuera pas une menace pour 6es vol- 
sing; mieux, quelle leur sera. une 
protection.” Dans le. premier cab, {ls 
sont des cyniques;, dang -le second 
des faibles d’esprit. Jopterais péur 1é 
second. J'di toujours surestimé mes 
adversaires, ©. 


“La yolonté des Allémands dé n¢'ja- 
mais travailler qué pout éax-méemes 
et-leur mépris.pouc tout ¢e qui: r4s- 
semble & de Valtruis envers d’au- 
tres peupleg est un articlé fondamen- 
tal de leur psychologie, jallais ‘dire 
de leur esthétique.—Il-a- 16-proclamé 
en. toute . ngttelé par le professeur 
@Université Friedrich Lange, décla- 
rant que la grandeur de l’Allemand 


est qu’il n’a aucune considération 
pour 1é¢ non-Allemand, mais une par- 
faite inaptitude & ce que les eunuques 
appellent V« amour de. humanité > 
(1), La encore surgit un probléms. 


Par 


Julien BENDA 


Doi vient cette haine,.en nent dire 
endémique, de I'Allemand pour le 
monde entier ? Fille tient, selon moi, 
Ace ‘quill est atteint d'un compere 
@infériorité, Il Test pour deux rai- 
sons : See 

Liune a été formulée, voici vingt 
sicles, par le général remain Cerialis, 
stadressant & nos pérer, singulidr 
ment aux Belges, mécontenta de’ votr 
V'Empire entretenir de putesants éta: 
Dlissements. militaires le long au 
Rhin.: s Sachez, lenr disait-il, .aue 
les mémes causes attireront toujours: 
les Germaine sur vos terres ; le désir 
de quitter leurs marécageuses solitu- 
des pour posséder vos champs. ferti- 
les > (2). Et, de fait, les Allemands, 
du point de vne de Ja nature, sont des 
dgehérités. Nul. plus. qu’eux ne justi 
fle le mot de Spinoza : < La haine est 
uve trigtesse. » Cette union de ta fe 
rocité et de la disgrace a. d’ailleurs 
8 exprimge magnitiquement par un 
de Jeurs grande artiste: je pense aux 
deux géants, Fafner et Fasolt, de ror 
du. Rhin, révélant an Walthall com- 
bien, au fond de leur antre et der 
tigre la terrear qu’ils thspirent, ile 
sont des mathenreux 

Vautre raison est le mépris dont. 
il fant bien dire que, justement ow 
non, le. mende les a toujours plus ou 
moins abreuyés : « O ma patrie, mé- 


connue de tous > (elverkannt), sou- 
pire encore au dix-neuvieme iécle 
Hélderlin. Pendant des siécles, iis 


fentendent dire que leur langue res: 
somble A un aboiement de chien (3). 
Leur raneeur a ce sujet s'incarn> 
dans ce folklore : 

Je me sis batty dans ms jeunesse 
avec les peuples du Devonsthetm, Je tual 
leur jeune roi.: cependant, une fille de 

ie me méprite. 
als faire buit exercice 
tens ea cheval, Je nage 
sur dea patine, Je lance tej . 
manie la tame’: cevendant unz fille d= 

Russie me miprice (4). , 

L'Allemand ast Je parent pauvre ae 
VYunivers. Puiequ’on ne veut pas re- 
connatiré sa valeur, il va la preuver, 
et on va voir! Inutlle de dirs 6i de 
tels gens cont dangereux. Au reste, 
Vou deux l’a dit (5) :.¢ Notre role 
est:desne jamais laisser le monde tran- 
quille. as > - 

Pour ‘toutes ces raisons, 1‘Allema- 
gne est bien, en-effet, le cancer de 
‘VEurope, on pourrait die du monde. 


Gn ne voit pas qué nos thérapeutes 
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doutre.mer s’appliquant beaucoup & 
Textirper. i 


(1) Cité par Ch. Andler, dans le Pur: 
germanteme philosophigue. Méme mépria 
chez Nietzsche, éncore quill ne Vexprime 
pas en faveur dex Allemands =: @ Lihi- 
manité [ T eutil jamais plus horrible 
Vieille! Si ce n'est 14 vérité. 2 (Le Gar 


Savoir) f 
(2) Tasite, Histeires, TV, 73. 
(3) Fauriel, Histoire: de la poesig pro- 


vencale, tome IL, p. 200, 

(3) Chant du Nord, cité. par Chateau- 
briand, « Etudes historiques », VI, Méours 
fas barbares. 

(3) Maller van den. Brueke, Je grand 
théoricien du Ue Reich, (Volr_ Edmond 
Vermeil, Les doctrinaires du Troisieme 
Reish, : 


nazis —- de déterminer le futur déve- 
loppement do Etat grec en accard 
avec la. volonté du peupiesgec. Lette 
intérvention 9 également marqué le 
début de la guerre civiie qui a conti- 
nué depuls et qui dure depuis déja 
Prés de quatre ans. 

Eerivant dans le « New-York He- 
Tald Tribune » du 6 avzil 1947, M. Lipp- 
man déclarait que Valle avait été ac- 
cordée 4 la Gréce et Ala Turquie non 
Pas parce que ces pays en avaient be- 
soin ou étaient des modéles parfaits 
de démocratie, mais parce que, entre 
eux s‘ouvre la porte par oi passe Ia 
route menant a la mer Noire et a 
YU.R.SS. Au cours du débat du pre- 
mier Comité, qui eut lieu le 25 octo- 
bre, le représentant du Royaume-Uni, 
M, Me Neil, déclara en toute franchise 
que le Royaume-Uni avait des intéréts 
stratégiques en Gréce. 


Comment les Nations Unies ont- 
elles réagi devant cette situation créée 
par, Vintervention étrangére en Gré- 
ce? 

‘A l'dutomne 1947, cest.a-dire au mo- 
ment oi1 cette intervention battalt son 
plein, Ia seconde Assemblée générale 
ferma déllhérément les yeux sur les 
faits fondamentanx de b situation en 
Gréee. La résolution adptée ne tent 
compte que des plaintes du goaverne- 
ment d’Athénes et elle est exclusive- 
ment dirigée contre les trois voisins 
septentrionaux de la Grice. Sur Ia hase 
de cette résolution unthtérale, un Co- 
mité 5] dea Natiow Unies pour 
les « fut er86 dort les directives 
étatent également unilstérales. 


(Suite page 6) 
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| a été qualifié par le représentant de 


La Tchécoslovaquie votera 
contre les propositions américaine { 
et australienne 


la séance du 2% novembre de: la | 

vommission spéciale de 1O.N.U. | 

le délégné tohécosiovaque Dr. | 
MILOS RUPPELDT a déclaré que le. | 
Conseil de sécurité ne pourra” sor 
tir de Vimpasse dans laquelle il se 
trouve dans la question de l'admis- 
sion dp nouveaux membres & FO.N.U. 
gue si ion adopte une solution poli- 
tique ralsonnabte et équisadte. 

Celta signifie que [habituelle majo- 
rité devrait se départir de ‘son atit. 
tude ‘discriminatoire & Végard des 
Pays de démocratie populaire qui ont 
rempli toutes tes conditions requises 
par la Charte et qui pourtant ont vu 
leurs demandes d’admission entiare- 
ment rejetées, 

D’autre part, quand elle discute les 
demandes d'autres Elats que les dé | 
mocraties populaires, la majorité a | 
choisi une procéture qui a été hier & 
juste raison désignee comme un 


| « dictat », le résultat étant que cett> 


maforité est directement et" unique- | 
ment responsable du falt que mame | 
ces demandes ne peuvent obtentr Ia 
majorité requise par Is Charte, i 
C'est In raison pour laquelle ta délé- | 
gation tchécoslovaque votera contke | 
toutes les propositions des délégations | 
australienne et américaine qui. -ont | 
ai solgneusement ‘exci toutes tes ré- | 
publiques de démocratie populaire des | 
demandes d’admission. { 
| 


Notre attitude négative A Végard | 
de ces résolutions n’est pas une tenta- 
tive d'éviter une décision comme cola 


VAustralie, c'est un ay 
Hon politique ralsonn: 


1 ‘une solu- 
le. 


PRAGUE 


Lavenir de la ville 
de Prague. 


Le maire adjoint de 
Prague, M. Adalf Ros- 
tlapil, a fait Iundi de- 
vant la Commission de. 
planification de. la 
‘ville de, Prague un ex- 
posé sur Te plan- ds 
Teconstruction de Ic 
ville. : 

On. prévoit Paména- 
gement dtine ‘place 
des Travatleurs dont 


tion 


* contre 


enchantés dé Venthou- 
siasme de la nation, 
qui. trevailte pour le 
bien-éire ‘du -pays et 
qui accomplit les td- 
ches finées par te -gou- 
vernement, taches, yub 
tendent & faire- aug- 
menter le niveau, de 
\ + vie dea -citoyens. Nous 
comprenons que Ta na- 
tehéco: 
fiere-de son passé 
toriyue et jalouse dé 
son indépendance. soit 
(pee problée- 
matique du plan Mars- 
hall. : 


lir-avec amitié, bien 
les renseigner et en 
revanche utiliser. les 
expértences des jugds 
du peuple. 4 

> Les -juges du: nén- 
ple viendront en’ aide 
aus. juges. profess an- 
nels afin que 
restent en .. contact 
avec la vie méme -ét 
avec le peupie. » 


VARSOVIE 


La Pologne s‘associe 
aux’ déclarations 


is 


Vétendue ‘sera de huit é E 
heevares. Lav Place Zlin et. ses” fau- He saiet ae ta 
des _~Travailleurs 3 ~~ hourgs s‘appellee Ruhr. 


pourra contenir’ plus 
de .250.000 personnes, 


ront « Gootwal- 


At cours d'une con- 


Un grand hétel. sera dov». , ference de- presse, qui 
construit sur les bords. 7 s’ést tenue &@ Varsovie 
dz la Viatava. ._ Lars dune fete or et & laquelle piustetirs 

‘M. A. Bures, ingé- ganisée @ Voccasion questions furent po- 
niewr-architecte, a en- du 52 anniversaire dt  séeg pat les journa~ 


suite déclaré que toute 
une série dz terrains —blig 
de jeux seraient cons- 
truits, Un « pare du 
Repos > . sora créé 
dans la région s=pten- 
trionale de Prague 
qui comprendra outre - 


ue, 


sines, 


président de la Répu- 

on a dnnoncé 
que Ia ville de Zlin, 
ses faubourgs et les 
communes voi 
qui 
rowt pour former un a, 
grand centre 


listes étrangers cén- 
csrnant le probleme 
de la Ruhr, le porte- 
parole du gouverne- 
ment polonais a rap- 
pelé que la Pologne 
depuis longtemps, 
averti jes pays intéres- 


fusionne- 
indus- 


le jardin 2oologique, la triel, prendront le  sés du danger qué pré- 
Sarka. La ‘constryce nom de. « Gottwal-  senterait pour éux Id 
tion de‘ certains hop dov ».@ portir. du remise de la Ruhr atic 


taux et instituts sera 
terminge ct la cons- 
truction d/autres hopi- 
taux et instituts sera 
tout . prochainement 
amorcée. Un certain 
nombra de localités 
seront attaches @ 
Prague, mais la popu- 
lation de “Pragus ne 
dépassera pas de beau- 
coup le million. La po- 
pulation actuelle de 
Prague est de 930.000 
personnes, soit un pew 
plus du 6 de ta popu- 
lation de toute ta Bo- 
heme. 
La ville, elle-méme, 
| changera de physiono- 
mis. -Les vieux quar- 
tiers veront supprimés , 
et leurs populations 
seront, transférées 
dans de | nouveaux 
quaniers modernes et 
confortables.: La vills 
ne sera plus encerclé? 
par tes faubourgs qui 
disparaitront pour 
faire place @ des parcs 
et a des. terrains de 
ase dent 
Beule la gare Wilson 
deta vilie, Toutes: tes 
gares du centre seront 
déplacées vers. Ia péri- 
phérie. Un vaste tun 
nel qui joindra tes li- 
gnes de chemin de fer 
qui traversent Prague 
sera percé dans le 
nord de la vitle. 
Les anciens monu- 
monts historiques de 
Prague’ seront. conser- 


oi + paque smet par 
vés. Des travaur de Ie” eee ee ertap Pap. 


pel adressé par VEré- 
cutif de leur organisa 


reconstruction dé Pra- 
que seront commences 


1 janvier, 1949. 


La_ résolution du 
Comité 
de_POrganisation 
internationale des 
journalistes.” ~ 


La presse tchécoslo- 
vaque accorde un vif 
intérét & Ia résolution 
adoptée par le Comité 
exéeutif de U'Organisa- 
tion internationale dos 
journalistes, lors de sa 
‘session qui vient de se 
tenir @ Budapest. 

« Le monde'a vécu, 
au ‘cours de ces der- 
nidres années, dit no- 
tamment la résolution, 
dans une atmosphere 
dz crainte et de. ten- 
ston allant sans cesse 
en augmentant. 
le résultat dé la guer- 
redes nerfs, de la pré- 
tendue'« guerre froi- 
de ». Les agences. d'in- 
formation et les jour- 
nau. des ‘tronopoles 
de presse -de TOcci- 
en. portent. Ia 

lus grande responsa- 
rgstera dans le centre ith 6 Malgré Me wGhoe 
lution adoptée Pannés 
pasete par tee Nations 
mies pour condamner 
les - fomentateurs 
guerre, la propagande 
guerriére se développe 
dune fagon 
dans une grande par- 
tie'de la presse ds 
POccident. >. 
La: presse tchécoslo- 


Allemands. Ila décla- 
ré en outre que la 
Conférence. des ult 
ministres des Affaires 
étrangeres qui a cu 
liew @ Varsovie en auril 
dernicr a indiqué ta 
seule solution possible 
de ce probleme ét 
quaujourd’hut Ta ~Po- 
logue ne peut que s’a8- 
socier @ la déclaration 
du président ‘Auriol, 


exécutif 


Prochaine coopéra- 
tion polono-tché- 
coslovaque dans 
Je domaine de la 
médecine, 


Mgr Piotr Plojhar, 
ministre de la Santé 
tchécoslovaque, est ar 
rivé &- Varsovie, ac 
compagné de plusieure 
hauts . fonctionnaires 
de son ministre, dans 
le but de se familiart- 
ser avec les” services 
polonais de santé “et 
prendre contact. avec 
les responsables de cés 
services, et de mettre 
au point Ia coopéta- 
tion. ‘polono-tchécoslo- 
vaque et les échanges 
dans.te: domaine mé- 
dico-sanitaire. 


Crest 


de 


La Jutte-.contre la 
tuberculose en Po- 
logne, 

31.265. nourrissons 
seulement ont été. vae- 
cinés: en Pologne, ay, 


BCG, dans la périd 
de de 1926 4 i 


“effrénés 


nticutie- 


au. coursdu plan.quine 1) a, 
‘ Si ym internationale 17 mai Tau. 
antennal. am “ies fourndbates i “ootobre 1048; A" 
: e Ss pour “18s. iter: “«-@ . million 330.218 
M. Negre, chef de la. -lutter couragéeusement des ont. été ausculfds,. 
délégation. des - contre les agenoss,mo-. dont 526.204 : vaccitiés 
“ eooperatives agri- topples 40 ia riots aw BCG. 
Cs existe. actuel 
» eoles " frangalses, tous les organes, par. ment, en Pologne, 


parle de la Tehé- 
coslovaquie. 


La Fédération’. des 
Coopératives agricoles. 
de France avait ré- 
ceniment envoyé une 
délégation’ composée 
deg membtes de diffé- 
rents partis poltiques, 
afin, -Wexaminer: les 
changements | écono- 
miques' et poNtiques 
intervenus en Tohéco~ 
slovaqui. M.  Negre, 
chef ds In délégation, 
avant son: retour en 
France, a prononos.ut 
discours au cours du- 
quel. a dit notam- 
ment: 

< Vos coopératives, 
vos écoles pour les 
ménageres, pour ~ les 
conducteurs’ dé. trac- 
teurs, vos matsons de 
culture, ef ves fermes 
aortcoles ont fait sur 
nous une forte impres- 
sion, Nous sommes 


journae 


gens. > 


_ ment 


Vintermédiaire -“des- 9 
quels une minorité in: — ty 
fluence ~ de grands 
quoti- 
diene “qui diffusent 
ainsi des. idées met: 
tant en danger ta vie 
ds "millions de: simpte: 


La justice au service 

-du. peuple, 

Le ministre dela 
Justice, M.’ 4: Copic- 
ka, @ prononcé.récem- 
cmént un grand dis- 
cours au.cours dela 
réunion.. dea 
ties fonctionnatres de 
1a €.G.T. tchécoslova- 
que et de Association 
des 'Employés. des ser- 
vices dela Justice. Le 
ministre a dit notam- 


‘« Les. juges ‘piofes- 
stonnels devront. col- 
laborer avec" les juges 
du peupts, les accuet- 


dispénsaires cen- 
traue- antitudgroulens 
et 590 dispensaires .ré- 
gidnauz. = 
La somme de. :B50 
millions de. zlotys' a 
été destinée, cette .an- 
née, @ la. lutte contre 
\ la tuberculose : powr | 
1949, une somme da 
1 miilliard ot demi de 
alotys est prévié,. ‘et 
pour 1955" cells’ ds 
plus de 9 milliards et 
demi, aa 


BUCAREST. - 


Percement d’un nou- 
veau canal. 

‘Le. gouvernement 
roumain a décidé de 
faire ‘creuser un canal > 
adjacent & la. riviére 
Burau qui. permettra 
Wirriguer plus de 
mille cing cents: hec- 
tares de terres arides.~ 


cadres 


Tchécoslovaquie - 


Pologne - 


ougoslavie - Roumanie - Hongrie - Bulgarie - Albanie 


SEPT REPUBLIQUES POPULAIRE 


VUES PAR LA_ PRESSE 


Le drame commence .avec cette Ie 
herté, car le travail est obligatoire en 
‘Tchécostovaquie. Qui peut se nourrir 
doit travailier, 

Cest M. Fernand Gigon, dans Caval- 
cade du 10 juin, qui fait amérement 
cette constatation. - 

M. Gallo, dans Ia Nation belge du 
14 octobre, exprime le méme étonne- 
ment: : 

La Tehécoslovaquie a tout stmple- 
ment supprimé Voisiveté. 

Et il parle de camps de concentra 
tion. La Croix aussi, le 27 octobre, en 
reproduicant un extrait de la loi du 
25 octobre prévoyant des mesures vi- 
sant les oisifs, les tratiquants du mar- 
ché noir, les condamnés de droit com- 
mn, ete. 

Observons tout d'abord que c'est par’ 
une assimilation de vocabulaire nette- 
ment frauduleuse que Yon galvaude 
Yexpression camps de - concentration 
eo lappliquant aux centres d’exter- 
mination massive des nazis (26 mil 
lions de morts). Et aux prisons et éta- 
blissements pénitentiaires des démo- 
craties populaires et de TU. R. 8. 8. 
Nous posons la question : Et ailleurs, 
ny-a-t-il_pas des prisons, des bagnes, 
etc. ? Tont le monde. eait tras bien 
ce quiil en est, mais c'est seulement 
lorequiil sagit’ des démocraties de 
TEurope de (Est que l'on souléve la 
question en termes horrifiés et que 
les barreaux sont. politisé 

Quant aux oisife, libre & des jonr- 
nalistes « intévessés > den faire de 
pureg imazts de la Hherté. Nous pen- 
sons qu'un oisif vit nécessairement sur 
les fruits du travail @autrui, car les: 
biens de ce monde ne sont pas va don 
du ciel. On peut admettre que des fils 
de famille, des hobereaux et des dé- 
classés’ tronvent tout a fait Iégitime 
cette liberté trés’ spéctale quiils appei- 
Jent la liberté, et quiils prennent. de la 
vie collective tous les bjenfaits qu'elle 


procure tout én rejetent les devoirs 
socianx élémentaires. Mais que l'on 
admetie alors que Timmense majorité 
ne sétonne pas que thaque citoyen 
doive apporter con travail a Teffort 
commun et refuse dengraisser ies 
quelques-un qui trowent le travail 
bon pour ies autres ef mauvais pour 
eux, tout. en accaparan. les biens pro- 
duits par le travail de tous. 


TRAGIQUE LISERTE.., 
Voici, dans le jourtal Arts du 29 


Ce. « quelque chose de tragique > 
sétend a la. malheureuse -Roumanie 
dont nous entretignt M Paul Tillard, 
dans Ce Soir du 11 septembre : 
Aujour(’hul, toutes les vi tous 
lex chateaux’ ont, été réquisitionnés. 
Aussi bien & Sinaia qu’s Prédéal. Bi 
ees lieux, qui servaient autrefoig de 
flenx de loisirs aux bourgeois et aux 
aristocrates de Roumanie, ont vu cette 
année, pour Ja premiére fois, venir les 
ouvriers de Bucarest, de Ploesti. Cha- 
gue usine, chaque organisation a son 


VIVE LA UBERTE! DRAMATIQUE LIBERTE 


septembre, une information bien cu- 
tieuse qui mérite notre attention... et 
nog méditations = 

En Tehécostovaque, le gouverne- 
ment propose aux Intilectuels l'achat 
de malsons de campagne dans le ter- 
ritoire des Svdates, Ce sont les fermes 
ou villas des Allemaris qui s'étaient 
installés la-bag au heal temps du pro- 
peotorat, Pour 10.000 courannes, soit 
environ 40.000 francs, peintres, sculp- 
teurs, podtes, composlteurs, peuvent 
Sassurer une « camyagno %, toit et 
jardin a quelqus quatre-vingts kilome- 
tres de Prague. 

Nous ne eaurions nieux commenter 
cetts information quen_ reproduisant 
ce jugement incisif porté sur la situe- 
tion en Tchécoslovaquie par l'auteur 
anonyme d'un copie article du Bul- 
letin de France-1 du 10 sep- 
tembre :, 

Liévolution de ce pays a quelque 
chose de tragique.., 

Les points de swpension sont de 
DOU. ? 


chateau oit les travailleurs vont en.va- 
cances. Cette année, 100.000 ouvriers 
et ouvriéres ont connu les thes. 
Le gouvernement de la République 
Populaire n’a pas ssulement déerété lo 
mois de vacances obligatoire pour tous 
les travailleurs. Tl a également donné 
@ ces derniers la possibilité de prendre 
des vacances cffectives et salutaires, 
Wai gravi la chaussée au flane de la 
montagne, regardant chacun des cha- 
teaux oft vécurent dans le Inxe et Tar 
rogance tant d’exploiteurs de Ia mi. 
séro du peuple roumain. A Ventrée de 
chacun d'Sux une pancarte : « Syndi- 
cat des pétroles de Ploesti ».. « Pos- 
tiers de Bucarest »..., etc. Sur le cha- 
tean d’Antonesco fai lu: « Syndicat 
des employés du ministére de lInté- 
riear. » 

A bord d'un bateau-mouche, ai fait 
Je tour do plus grand de ces lacs, ce 
Jui de Shagov, dont la. utation a 
franchi les frontiéres de Roumanie. 
Fal passé & moins de cinquante mé- 
tres au latge de chacune de ces viltas, 
et partout jai entendu Ip rire des. en- 


ze 
i 
i 


EFFICACE LIBERTE... 


Toujours en Rourmanie, voici ce qu’a 
vu Mme. Jeanne Tétard, secrétaire na- 
tionale de l'Union des femmes fran- 
calses (dans: Femmes francaises du 11 
rs pen yur 

eu le 08 ipent & Ia 
‘construction d’uné .voie . Crest, 
le gouvernement: fasciste roumain gui 
en avait commencé la construction. ae. 
puis... 1925 et 70 pour 100 du travail 
restalt & faire ! Les jeunes ‘s’'y sont 
mis en avril dernier ; en octobre la 
voie: ferrée va étre terminée, 
Joyeuse liberté,.. 

Revenons en Tchécoslovaquie ot les 
memes fleurs humaines s’épanouissent. 
dans le sol nouveéu d'une démocratie 
réelte-et en plain développement. E 
registronsle témoignage de M., Fer- 
nand -Gigon dans. Cavaleade du 19 
Juin, car i] vient “d'un journaliste et 
d'un magazine fermement hostiles au 
régime de la Gémocratie populaire : 

En patiant avec les intelicctuels de 


Je vais alder les. paysans. > 


% LIBERTE CREATRICE.., 


Ce, métaphysicien, ces séminaristes, 
cés jeunes intellectuels communistes, 


catholiques, sans-parti, ils savent (l'ex- 
périence de chague jour le leur a en- 
seigné pas @:pasy'cue ce don du meil- 
leur d’eux-mémes, ae leurs forces et 
de leur intelligence, qu'ils font: libre= 
ment et gratuitement a leur pays, 
constitue un enrichiacement du capi- 
tal collectif qui est leur bien le plus 
préciewx. Du fait que le’ parasitiene 
social, Vinjustice insolente, la routine, 
Je truquage répété des rapports éco- 
nomiques ont disparu ou sont en voie 
de régression, il fait bon vivre la sim- 
ple et quotidienne éprevve de la cons- 
truction commune. Et si'des diffieul- 
tés stirgissent, si des erreurs sont ¢om: 
mises. ce sont des difficultés et des 
erreurs qui sont un matériau dé l’édi- 
fication, elles suscitent Tesprit dé 
lutte qui se manifeste alors dans touts 
sa santé, La vie prend les couleurs vi- 
ves et, dansantes de I'épopée et ‘c'est. 
ce qu'exprime dans une. magnifique 
formule dialectique la. devise des 17.000 
garcons et filles tchéques et slovaques 
qui construisent Je chemin de fer de 
la_jeunesse = 

Nous construisons le chemin dé fer 
et 16 chemin de fer nous construit, 
. Car, en définitive, ce qu'il sagit d 
construire... CEST DE L'HO! 7 

Pega ‘Roger MARIA. 
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